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Soluciones para

INSTALACIONES
RESIDENCIALES
Y TERCIARIAS

Bticino Conectado, &l programa de bticino para contar con
el control inteligente a distancia de los sistemas eléctricos y
sequridad instalados en cualquier tipo de instalacion.
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Home + Seguridad

App para que los usuarios puedan controlar los
dispositives de seguridad:

facil de usar, administrar las funciones

de videoportero y soluciones de seguridad de
Netatmo. Disponible para dispositivos moviles i0S y

Android.

« Recibe notificaciones cuando alguien esta
llamando.

» Puedes contestar las llamadas dentroy
fuera del hogar.

e Abrir las cerraduras electricas incluso sin
el mando a distancia.

« Activar las camaras para ver lo gue
ocurre dentro y fuera de casa y/o llama
directamente a casa.

+ Ver mensajes y cronologia de eventos.

+ Activar la sirena inteligente para ahuyentar
a los intrusos.

* Recibir notificaciones cuando se detecte
humo o monoxido de carbono.

Indice

LIVING NOW

Atributos y/o Caracteristicas

Living Now Tradicional - Médulos de comando y cubreteclas
Living Now Tradicional - Soportes de placas y Cubierta IP44
Living Now con Netatmo - Madulos de comando y cubreteclas

Instalacion y Tamanos de placas

06

33

51

58

68




LIVING NOW

Un icono de siempre.

Living Now es la nueva generacion de Living.

Un icono atemporal que combina la linealidad de un
diseno exclusivo con la simplicidad de la tecnologia

Smart.

Todo esto sin cambiar tus habitos de cableado porque

Living Now siempre se instala de forma tradicional,

asequrando una perfecta instalacion.

: AﬁpI; :Hume 5 O

carrpatible con

Google Home

| i

R
! alexa

App
Home + Control

ﬁ -

= Diseno Innovador: Revestimiento
amigable entre la placa y las funciones.

=5Smart: La primera gama de funciones
conectadas entre si a través del
protocolo ZigBee.

= La mejor solucidon técnica para una
perfecta instalacion.

Warks mlh .‘_ Wi s
Apple Homekit Hey Goog

App
Home + Control




LIVING
now

Optimizacion de la Placa
Mismo espacio para mas funciones.
@) i)

o
-
v

Tres acabados para los
mecanismos

Los mecanismos ofrecen un acabado estetico,
en su cubre modulo, disponibles en tres colores:
blanco, arena y negro.

La superficie es mate, mas agradable al tacto.

e
;.-:.' i

CONTROLES TACTILES COMPLETOS

La luz se enciende o apaga presionando cualquier punto en la superficie de las
teclas. Una vez activados vuelven a su posicion quedando perfectamente alineados.

C Lvnenow | blacang o
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Placa Placa
ORO MOON
Material: Zamac Material: Zamac
Codigo: ... ZW Codigo: ... NW
Placa Placa
HIELO SKY
Material: Tecnopolimero Material: Tecnopolimero
Codigo: ...DW Cadigo: ...DA
Placa
PIXEL
Codigo de la placa Living Now
2 modulos 3 madulos & madulos & modulos
KA4BOZ..  KA4BO3..  KALBO4..  KA4BDG...

Material: Tecnopolimero - efecto pixel
Cadigo: ..MW

N O S S BN MINIMALISTAY SOFISTICADO

Material: Tecnopolimero Acabados que transmiten frescura y luminosidad por si mismos.
Cédigo: ... KW

10 | LIVING NOW bhemn
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Y ACABABﬁﬁ E‘E :PLAQAS

Material: Tecnopolimero

Codigo: ... KM

12

4r|||

Placa
COBRE
Material: Zamac Material: Madera
Cadigo: ...ZM Cédigo: ...LM
Placa
AURA

Material: Tecnopolimero

Material: Tecnopolimero - efecto pixel

Cédigo: ...DM Codigo: ..MM
.I '| || i e Codigo de la placa Living Now
\ Z modulos 3 modulos & modulos & modulos
I| ” ‘ I\l i ||'| H&Mﬁﬁ KALB0Z... KA4LBO3... KALB04... KA4806...
|

CALIDO Y ARMONIOSO

Materiales que provocan sensaciones acogedoras en cualquier espacio.

LIVING
now

Placa
ROBLE

C Lvnenow | bl | i3




bticino
LIVING

now

'ACABADOS DE PLACAS

Placa Placa
_ SPACE ACERO
Matenal: Zamac Material: Zamac
Cadigo: ..NG Codigo: ...2ZG
Placa Placa
NOGAL NOCHE
Maternial: Madera Material: Tecnopolimero
Cédigo: ... LG Cadigo: ...DG
Codigo de la placa Living NMow
2 modulos 3 modulos 4 modulos & modulos
KALBOZ... KA4BO3... KALBODA... KA4BDG...
Msterial: Tacnonofiniem Efectos naturales que resaltan los detalles y se adaptan a todos los estilos.

Codigo: .. KG

14 | | Lwmncnow | blvcEng | s



LIVING NOW Netatmo

Disponga de un sistema Smart
sin cambiar sus habitos de
instalacion y uso.

Con el sistema Smart se puede manipular
manualmente, actuando directamente sobre los
dispositivos o a través del asistentes de voz de Google,
Apple y Amazon o de forma remota con su Smartphone
a traves de la aplicacion Home + Control.

Ademas del control de iluminacion, persianas y grandes
cargas, es posible:

- anadir puntos de mando inalambricos;

- controlar el consumo de electricidad;

- evitar apagones por sobrecarga;

- configurar escenarios personalizados;

- comprobar la temperatura, entre otros.

(2 metiome | (@ Egione| (Osisa

App
Home + Control

16

Home + Control

Una sola App para que las personas gestionen la
iluminacion, persianas, energiay termorregulacion.
Facilita la supervision de todas las funciones del
sistema conectado con dispositivos que trabajen
con i0S o Android, dentro y fuera de la instalacion.

* Visualizar y comprobar el estado de las
luces y cargas conectadas a los enchufes.

« Ajustar la temperatura facilmente e
intuitivo.

* Personalice y recupere escenariosy
programas personalizados.

* Consultar el consumo total de la casa.

* Recibir notificaciones Smart sobre ¢l
eslado del sistema y las cargas.

« [Definir la prioridad de las cargas para
evitar sobrepasar potencia contratada.

* Ajusta la intensidad de la luz para una
gestion eficiente de la iluminacion

* Programar el apagado de los dispositivos
|por ejemplo: luces, aire acondicionado,
calefaccion...] cuando no estén en uso.

* Visualizacion y control de luces

inteligentes de terceros certificadas con

el protocolo Zigbee 3.0*

* Las luces compatibles se pueden reconocer

por el logo Zigbee en el embalaje o en el propio
producto y se pueden asociar a los mandos
inalambrico de las series Living Now, Livinglight y
Matix con Netatmo.

y

|  LIVIN

G
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CONVIERT

LUGAR SMART

RENUEVA TUS TOMACORRIENTES E INTERRUPTORES TRADICIONALES, POR UN
SISTEMA ELECTRICO SMART, SIN NECESIDAD DE REMODELAR LA PARED.

- [U HOGAR, EN UN

Para instalar un sistema Living Now con Netatmo, basta con instalar de forma tradicional los dispositivos
[tomacorrientes, interruptores] disenados para comunicarse entre siy conectarse a la red Wi-Fi a través del

Gateway.

El sistema se puede gestionar de una manera tradicional, via celular [Con la APP Home + Control] o

mediante comando de voz.

L
Luces "5 .

L ]
Cortinas 3
L

Tomacorrianieg

SISTEMA ELECTRICO
TRADICIONAL

18 |

SISTEMA ELECTRICO
SMART

Carnanda

de BSCARAries

-y

L
‘l

===»...| Cableado

Comanda
il adn b sod

Visualizatidn
&
& de consumos

---------

Tradicional

; Camando
X general

Sistema electrico MyHOME INTELIGENTE

Para soluciones mas complejas donde puedes integrar un nimero mayor
de funciones o la integracion de dispositivos de terceros, Living Now se
puede instalar usando la solucion de automatizacion MyHome.

* En este sistema para algunas aplicaciones, si podria ser necesario
algunas modificaciones a la pared.

® 6 09

Caortinas Energia Termorregulacion Mdsica mullizena
lean tereeras)

Vizsualizacidn Integracion

Comanda Comanda Yides p-urlern
general de escEnarios de consumos con lercerod
Cableado g
a BUS
..
ry sy

-

J:

SISTEMA ELECTRICOD
MYHOME INTELIGENTE

Azistenie
devor

Control
de iz

Control de Voz

- Asistente de voz Alexa
incorporado, en la placa.

* |deal para funciones de
automatizacion My Home.

Controles iluminados
 Nuevos controles sin placas.
* Controles personalizados.

 bheme



SISTEMA ELECTRICO SMART &&=

R

CONTROL CON
COMANDO GENERAL SMARTPHONE

Un comando general le Desde su smartphone puede

permite apagar todas ver y verificar, desde donde
las luces y bajar las sea, el estado de luces,

persianas, con un solo PECEANAS ¥ JOMACOrTIeIR

click, cuando sale de casa. conectados.

e App HOME + CONTROL

CONTROL DE CONSUMO
ENERGETICO

Venfique desde el smartphone
el consumo eléctrico de su

COMANDO POR VOZ

Puede controlar su sistema
con la voz, gracias a su
asistente vocal preferido:
ALEXA, SIRI 0 Google.

Bt rrr i g
..! FUNCEInE o

temia Laooge

casa o sus electrodomesticos
y reciba una notificacion de
alarma en caso se supere un
limite establecido.

! Apple HomeKit

NOTIFICACIONES DE

CONTROL
INALAMBRICO

FPuede anadir o reposicionar
los comandos inalambricos
en cualguier momento (luces
y persianas| dependiendo de
sus necesidades.

ALARMAS

Fuede recibir en su
smariphone notificaciones,
para ser alertado, en caso
de mal funcionamiento de
dispositivos, sobrecargas o
averias.

{:ﬂ Luces de balctn B [+

TOMACORRIENTES

m TalavEaion

¥ Hi-Fisystem B

COHTINAS

E Cortines de sala Absatn

CONTROLE

S Miirinarin Controle desde casa como si fuera su buzon de correo o cuenta bancaria. A

-;nmzllcurrientesi COMPATIBLE CON: partir de hoy, tiene todo esto con total seguridad y la maxima simplicidad.
= Persianas.

S Warks wilhi 5 orewith rk X
- Visualice consumos eléctricos. [._i Apple Hnmei{itJ ®: Hey GMQIEJ " ith a}:i_?}

20 | LIVING NOW bbhome -




HOME + CONTROL = SOLUCIONES PARA UNA

3 7

UNA SOLA APP, MUCHAS VENTAJAS ==l PERFECTA INSTALACION

C

P Home + Control es la App que
hace posible supervisar todas las
funciones del sistema Living Now
Smart usando dispositivos maviles i0S
y Android, dentro y fuera de casa.

La pagina de inicio muestra toda la
informacion del sistema.

L e " E LR LS -
Smin - Comedor ' Conmaame Eectron & Exln - G ommdar i
LUCE
i |
it L1 "
L=y ] &
S o ] Fl e r
| PR
N
i, i L -
— Y e -
e —
Cl . aa =R E ] T
e Bl w e -
ﬂ Hiasa o ol - e
e
= = e, ralalii -

& Gear B .
8 Lpp Store P CGoagle Play

Que puedo hacer con la aplicacion:

1. Activar y personalizar 8 escenarios.
4 escenarios preconfigurados [dia, noche, entrada y
salida).
4 escenarios que los puede personalizar el usuario.

2. Verificar el estado de las luces, persianas y
lomacorrientes.

22

3. Chequeo del consumo total de la casa.

&. Recibir notificaciones sobre la carga y el estado del
sistema.

5. Define cargas prioritarias. Para evilar sobrecargas.

MARCO FLOTANTE

Es el marco flexible en la parte posterior de la placa, que

asegura que el punto de luz se adhiera perfectamente a

cualquier pared.

El marco flotante da la posibilidad de:

a) Ocultar defectos en la pared.

b) Ocultar cualquier irregularidad en las cajas de empotrar en
su posicionamiento.

SOPORTE RESISTENTE

Utiliza materiales de alto rendimiento.

BUENA PROTECCION

El soporte tiene capa protectora,
que se puede utilizar para proteger
los soportes y mecanismos

de posibles danos durante las
actividades de decoracion, por
ejemplo al pintar las paredes.

SISTEMA DE AUTOCENTRADO
El sistema asegura que el centro de las
cubiertas, siempre estén alineadas con
los otros componentes del punto de luz,
incluso después del uso prolongado.

LIVING NOW bbhome




SISTEMA ELECTRICO SMART UNA GAMA SIMPLE Y TRADICIONAL
DE DISPOSITIVOS CONECTADOS, TANTO CABLEADOS COMO
INALAMBRICOS

LUCES CORTINAS

' '

K4500C K&4003C KiL11C K&4027C K4531C

GESTION DE ENERGIA Y CONSUMD

CONEXION REMOTA ESCENARIOS

DISPOSITIVOS CABLEADOS [230V A.C.)

Gateway con comando de escenarios Interruptor de Interruptor/ Control de cortinas Modulo para
Entrada/Salida conmutacion conectado dimmer conectado conectado tomacorrientes

conectado - 16 A

=

= i fole
[ 5w - ]
i'l..: - s e——
. E I -”- - ‘ : [_ ] i
=) = 9 =
P L] J 23N
— (=3 — L
FCBOGT FCBORC 3584C 4027C F20T&0A FC8OCC
Gateway DIN Rele DIN Rele para luces Micromodulo para Medidor DIN Contactor DIN
conectado 16 A conectado 1.3 A cortinas conectado monaofasico conectado 20 A
conectado
FCBOGCS
Gestion de carga
DIN conectado

CONTROLES INALAMBRICOS A BATERIAS

3585C
Control de escenarios Sensor de
Dia/Noche -movimiento

Consulte el catalogo para obtener descripoiones detalladas, disponibitidad y gama completa de productos.

| LIVING NOW bheme -




Living Now Netatmo

LOS DISPOSITIVOS SE PUEDEN ASOCIAR ENTRE Si
SIMPLEMENTE PRESIONANDO UN BOTON

S E I N S TA LA C O M O U N A. Alimente el sistema B. Presione el comando de C. Los dispositivos se asocian
automaticamente. Ya puede

eléctrico. escenarios maestro Entrada/ I _
utilizar el comando de escenarios

¥
Salida suministrado con el
SISTEMA ELECTRICO BRI, oo

del comando general "Salida™. .
TRADICIONAL adl wr
/ @ | —
’//‘J ’.'.'.H
- e | ...,-v*'///
| = |
.-v"/f .-""'f
"-F".... |
@ =i
.-'"".".‘.'.,
LOS DISPOSITIVOS SE INSTALAN Y CABLEAN | ol
COMO LOS DISPOSITIVOS TRADICIONALES =
DESCARGUE LA APP HOME+CONTROL DE LAS TIENDAS Y SIGA EL PROCEDIMIENTO
En lugar de un dispositivo tradicional, instale el dispositivo GUIADO PARA DEFINIR LOS OBJETOS QUE SE VAN A GESTIONAR
conectado del tipo correspondiente: uno para cada linea
de control. Recuerde que el dispositivo debe estar siempre
alimentado; por lo tanto, asegirese de que los cables de App Home + Control
fase y neutro estén presentes. Una vez instalado, el control I TR " oarcimsm
conectado ya esta funcionando; de este modo podras encender & Aop Store ll P> Google Play
la luz conectada sin necesidad de hacer nada mas.
EL SISTEMA SE PUEDE AMPLIAR CON COMANDOS INALAMBRICOS
ASOCIADOS A LOS DISPOSITIVOS QUE SE CONTROLAN
EJEMPLO DE UN PUNTO DE LUZ
CONMUTADO A. Presione el comando de B. Poner en contacto los C. Instale el comando
escenarios maestro Entrada/ dispositivos gque se van a asociar. inalambrico en cualquier
Salida suministrado con el lugar que desee, segun las
Gateway durante 5 segundos. necesidades de su cliente.
Dispositivo
conectado f.'f’”

Itemn K&4003 //"P
Interruptor de Interruptor de _,_,.ﬂ"’;f
conmutacion conmutacian
conectado tradicional — ‘
| 2
& L
M s & i ___,ﬂ..f"’"'
L Comando
Comando inalambrico de
inalambrico adosar.
adicional.

26 | | tvncnow | bilncene
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Living Now myHoME

MyHOME

Instale un sistema domatico tipo bus

BUS

Comandos de voz Comandos digitales para luces y full

[ alexa | built-in ]

wan T -

A 3
nOow

La gama de dispositivos de automatizacion del hogar se i

completa con dos nuevos comandos digitales Living Now

ofreciendo un control innovador de su sisterna: Oy

= Comando de voz con asistente vocal Amazon Alexa X
incorporado. £

= Comandos digitales para luces y full. .

&

App HOME + CONTROL

28

Display termostato

TODO BAJO CONTROL
Gracias a MyHOME, los usuarios finales
pueden gestionar su hogar con total libertad:

utilizando los controles manuales de Living Now,

dispositivos de pantalla tactil, Smartphones con
la aplicacion HOME + CONTROL y a traves del
Voice Control Alexa integrado y también con los
asistentes vocales de Amazon y Google.

I3 )

€l

BUS VIDEOPORTERO

[ alexa | built-in ]
="

Classe 300EOS con
Metatmo [*]

J J

Productos y dispositivos Camaras Netatmo para
de terceros interiores y exteriores

Gracias a MyHOME, los usuarios finales pueden
gestionar su hogar con total libertad: utilizando los
controles manuales de Living Now, dispositivos de
pantalla tactil, Smartphones con la aplicacion HOME +
CONTROL y a traves del Voice Control Alexa integrado
y tambien con los asistentes vocales de Amazon y
Google.

NOTA [*] Instalar Classe 300EQS con Netatmo como Servidor en caso de instalaciones nuevas en las gue este previsto el wideoportero.
En caso de mstalaciones nuevas sin funcion de videoportera o cuando esta funcion este previsla pero no en Classe 300EDS con Netatmao,

se debera utiizar el MyHOMEServer] eslandar.

| IVING NOW bhoeme




LIV ING ™
NOW

m O con los asistentes vocales Google y Amazon

30

‘Alexa, dame la
bienvenida a casa”

COMANDOS VOCALES

Controle las funciones de MyHOME con su voz

“Alexa, ; como estara
el tiempo manana?”

USTED PREGUNTA,
ALEXA RESPONDE

Utilice su voz para activar
las funciones domoticas de
su hogar: luces, persianas,

Con dispositives BTicino

CLASSE 300EOS CON NETATMO: LA PRIMERA CONTROL POR VOZ CON ASISTENTE

UNIDAD INTERNA DE VIDEO CON ALEXA VOCAL AMAZON ALEXA INTEGRADO escenarios, musica 1
INTEGRADA Disfrute de la experiencia Alexa completa, favorita o solicite cualquier
Disfrute de la experiencia Alexa completa interactuando interactuando con todas sus funciones, como: otra informacion.
con todas sus funciones, como: Rutinas personalizadas, Rutinas personalizadas, reproduccion de
reproduccion de musica, Smart Home, configurar las musica, Smart Home, configurar las alarmas |
alarmas del reloj, memos y funciones de videoportero. del reloj, memos y funciones de videoportero. .'."E".t“ ‘”".:lﬁ““a..”“
También compatible con HOMEKIT. También compatible con HOMEKIT. ESI;::EL :Ea“:::a :
luces, persianas y la
S . musica preferida.
"Alexa, enciende el {1 G P
escenario Bienvenida” n 0 w

“Alexa, pon la alarma
para las 7:30"

“Alexa, apaga las luces” ‘

=

"Alexa, activa el ‘
escenario Relax”

[ alexa
o —

L&Eﬁ | huiit-irlJ

built-in

Gracias a la integracion de MyHOME con los
asistentes de voz de Google Home y Amazon Alexa
ahora podra controlar con su voz las luces y los
tomacorrientes controlados vy, a través de los
escenarios, las persianas, la temperatura ideal y la
musica que reproduce el sistema. Una funcionalidad
importante que mejora la comodidad y usabilidad

de MyHOME, especialmente por parte de personas
mayores o pacientes con inmovilidad terporal que
no pueden interactuar con los controles manuales. @ ey Google

Nota: con el escenario
"Relax”, es posible
activar luces y
persianas, configurar
una temperatura de
confort y escuchar

la musica preferida
alexa ] . a través del sistema
o multizona preferido.

furnziona

Ademas de pedir informacion sobre noticias, tiempo,
horarios, etc. podras interactuar con el sistema
MyHOME mediante comandos de voz del siguiente tipo:
- "Ok Google, apaga todas las luces”

- "Alexa, levanta las cortinas del salon”

- "Alexa, enciende el escenario de bienvenida”

LIVING NOW bhemeo -




Servicios para
tu trabajo

www.bticino.com.pe/es/producto

sllLI!-now /

Catalogo de productos

- Conozca Living Now y sus caracteristicas.
- Aprende como instalarlo siguiendo el video tutorial.
- Complete la lista de materiales:
descarga el catdlogo en PDF o revisa el catalogo en linea.

32 Ctvnenow | biecEne | 33




biticino
PRINCIPALES MECANISMOS

CaDIGD Inter ruplores simples, de 3 vias ¥ puisaoores
1P 104X, 250Vac, Interruptor simple-, 1 madulo/ *
K&001 Ilurminable
K4003 1P 10AX, 250Vac Interruptor de 3 vias, 1 modulo *
lluminable
K&005 1Pl NOJ 10A, 250Va.c, Pulsador, 1 médulo/ * lluminable
K4001 K4003
K&4004 1P 10AX 250Vac Interruptor de 4 vias. 1 Madulo.
KADDAL 1P 10AX 250Vac Interruptor de & vias, con luz piloto blanco
incluide. [No intercambiable]
1P 10AX 250Vac Interruptor de 4 vias, con luz piloto azul
K&004 K&004L K&004LE AL [No intercambiable]

- DISPOSITIVOS PARA COMPLETAR CON EL CUBRETECLA ADECUADO, COMO SE INDICA EN LA TABLA A CONTINUACION:

- Motas:

* lluminables: Para usar los LED, censulte la seccion "LED de iluminacion™ mas adelante en el catalogo.

CONTROL PARA PERSIANAS
FUNCIONMES CODIGD Conmutadores
1P 10AX 250Vac conmutador, doble tecla, no iluminable.

Ka&027 - 1 madulo : i
K4036 Pulsador doble NA 10A 250Vac - 1 Madulo

K&027 K&036

KA037

K4037 Pulsador Doble NA interbloqueado 10A 250Vac- Tmédulo

- DISPOSITIVOS PARA COMPLETAR CON EL CUBRETECLA ADECUADD, COMO SE INDICA EN LA TABLA A CONTINUACION:

FUNCIONES

K&4001 K4003 K4004 K4004L  K4DD4LB K4005
COLOR DEL BT o e
CUBRETECLA  |MODULOS El H m H m II]
Blanco - KWO1 KWO1 KWO1 KWO1 KWO1 KWO1

i

Arena - KMO1 KMO1 KMO1 KMO1 KMO1 KMO1
Blanco | Kkwotm2 KWOTM2 KWO1M2 KWO1M2 KWO1M2 KWO1M2
Negro 7 Médulos E‘ KGOTM? KGOTM? KGO1M?2 KGOTM2 KGOIM2 KGD1M2
Arena Sl KMo1M2 KMO1M2 KMO1M2 KMO1M2 KMO1M2 KMOTM2

34

K&027 K4036 K&037
COLOR DEL
CUBRETECLA
Blanco KW04 KWO5SL KW05
MNegro lE
Arena KMD& KMO5L KMO5
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biticino
DIMMER

FUNCIONES CoODIGO Dimmer

Dimmer Universal pulsante-resistive/inductivo/capacitivo/
K&411 florescenta/dimmer Led. 100 a 240Vac 50-40 Hz.
Conexidon sin neutro- 2 modulos

Dimmer pulsante para lAmpara de balasto de 0-10V. 100

K&411 K&410 K&410 a 240Vac 50 a 60 Hz- 2 Médulos

- DISPOSITIVOS PARA COMPLETAR CON EL CUBRETECLA ADECUADO, COMO SE INDICA EN LA TAELA A CONTINUACION

- Notas: " lluminables: Para usar los LED, consulte la seccion "LED de iluminacion” mas adelante en el catalogo.

INTERRUPTORES BIPOLARES

Intrruptores bipolares

FUNCIONES Canico

KWa002 2P 164X 250Vac; 1 Modulo, Blanco,® Huminable

KG4002 2P 164X 250Vac, 1 Modulo, Negro,* lluminable

|

AW4002 Keal0s KMBD02 KM4DD2 | 2P 16AX 250Vac, 1 Médulo, Arena.* lluminable

- DISPOSITIVOS PARA COMPLETAR CON EL CUBRETECLA ADECUADO, COMO SE INDICA EN LA TABLA A CONTINUACION:

- Notas: * lluminables: Para usar los LED, consulte la seccion LED de iluminacion™ mas adelante en el catalogo.

FUNCIONES
Ké411 K&410 KW4002 KG4002 KM4002
COLOR DEL
s | i
Blanco KW19 KW19 Kw02 - —
o
Negro %:
Arena KM19 KM19 — — KMO?2

36

OTROS PULSADORES

KG4033 KM4033

CODIGOD Fuleadores
Pulsador en apertura 1P NA y 1P NC 10A 250Vac. 1
K4034 Médulo.
* [luminable
Pulsador con tirante 1P NA y 1P NC 10A 250Vac. 1 Madulo.
KW&033 Blanco
KG4033 Eul&-adur con firante TP NA y 1P NC 10A 250Vac. 1 Madulo.
egro
" 5 C ; - :
KMA4033 Pulsador con tirante 1P NA y 1P NC 104 250Vac. 1 Madulo

Arena

- DISPOSITIVO PARA COMPLETAR CON EL CUBRETECLA ADECUADO, COMO SE INDICA EN EL CUADRO A CONTINUACION:

FUNCIONES

K4034 KW4033 KG4033 KM4033
COLOR DEL
CUBRETECLA
Blanco KW01 KW02 — —
Negro é—:
S
Arena KMO1 - - KMO2

L now | ke | 37
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INTERRUPTORES INFRAROJOS (IR

CONTROL DE TEMPERATURA

FUNCIONES CODIGO Interruptores infrarojos
Interruptor con sensor de movimiento pasiva de rayos
infrarrojos adecuado para todo tipo de cargas, incluidas
lamparas LED - 3 cables - circuito crepuscular con
K4431 umbral variable con posibilidad de exclusién - circuito

temporizador para conmutacion retardada ajustable de 30
segundos a 10 minutos - fuente de alimentacion 230 Va.c.

- 1 madulo

K&b31

K&432

Interruptor con sensor de movimiento pasivo de rayos
infrarrojos adecuado para todoe tipo de cargas, incluidas
ldmparas LED - 3 cables - circuito crepuscular con
umbral variable con posibilidad de exclusion - circuito de
temporizacidn para conmutacion retardada ajustable de 10
sequndos a 10 minutos - fuente de alimentacion 230 Va.c.
- 2 modulos

K4432 K&430

K&430

- DISPOSITIVO PARA COMPLETAR CON EL CUBRETECLA ADECUADO, COMO SE INDICA EN EL CUADRO A CONTINUACION:

- Nota: use el articulo K4430 con cubiertas .17 o .175L

Interruptor con sensor de movimiento pasivo de rayos
infrarrojos adecuado para todo tipo de cargas, incluidas
lamparas LED - 2 cables - circuito crepuscular con umbral
variable con posibilidad de exclusion - circuito temporizador
para conmutacion retardada ajustable de 10 segundos a

10 minutos - Estd equipado con selector para la funcidn
ON - AUTO - OFF. Es posible elegir entre dos tipos de
configuracidn:

1] selector visual [se suministra el selector de montaje y se
usa la cubierta art. 1751}

2] selector oculto [no se monta el selector suministrado y se
usa la cubierta . 17| - Fuente de alimentacion de 230 Va.c.
- 2 modulos

- cubierta .. 175L: cubierta que proporciona acceso directo al selector. El modo de funcionamiento del dispositive se puede cambiar en

cualguier momento ya gue el selector esta siempre expuesto.

- cubierta .. 17: cubierta que NO proporciona acceso al selector. Fara cambiar el modo de funcionamiento con el selector del producto, sera

necesario retirar la cubierta.

FUNCIONES
K4431 Kb4432 K4430 K&430
COLOR DEL
CUBRETECLA
Blanco KW1é KW17 KW17 KW175L*
Arena KM1é KM17 KM17 KM175L*

* Cubretecla con selectar de funcion deslizante.

38

FUNCIONES CODIGD Termostato electronico

Termostato de ambiente electronico - salida de rele con 1
contacto abierto de 5{2]A
- fuente de alimentacion 230 Va.c. - 2 modulos

KW4441 Blanco

KG4&441 Negro

KW444T KG4441 KM4441
KMALET Arena

IV
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TOMACORRIENTES 3 EN LINEA Y BIPASO TOMACORRIENTES SCHUKO

CODIGOD Tamacorrientes FUNCIONES CaDIGD Tomacorriente Schuko

TOMACORRIENTE 3 EN LINEA

2P+T 10 A, 250 Va.c.
KG4140A16 KG4140A14

2P+ 16 A 250 Va.c. - Distancia central de 19 y 26 mm

en configuracion de 2 centros - alveolos protegidos.
Adecuado para: enchufes redondos de 2P, 3 en linea tomas
Schuke 2P+T 10/16 A.

- distancia entre centros 19 mm
- alveclos protegidos
-1 modulo

KW4113 Blanco KWA140A16 | Blanco

KW4113 KG4113 KM4113 Negro
KG4113 Negro
KM4140A16 Arena
KM4113 Arena
KR4140A14 Rojo |Para usos especiales|
KR4113 Rojo |para usos especiales) X, s
KM4&140A16 KR4140A16
KR4T13 TOMACORRIENTES BIPASO
: 2P+T 10/16 A 250 Va.c.
- distancia entre centros 19 mm y 26 mm
- alveclos protegidos
- 1 madulo - DISPOSITIVOS PARA COMPLETAR CON EL CUBRETECLA ADECUADO, COMO SE INDICA EN LA TABLA A CONTINUACION:
KW4180 Blanco
- - FUNCIONES
KW4180 KG4180 KM4180 Negro
it KWA4140A16 KG4140A16 KM&140A16 KR4140A16

KM4180 | Arena COLOR DEL [~ [~ [ [~
CUBRETECLA [:::I m I:j

KR4180 Rojo [para usos especiales)

Blanco KW03 =

KR4180

- DISPOSITIVOS PARA COMPLETAR CON EL CUBRETECLA ADECUADO. COMO SE INDICA EN LA TABLA A CONTINUACION: Negro

s

]
KMO3 —

G

FUNCIONES =
Arena

KW4113 KG4113 KM4&113 KR&113 KW4180 KG4180 KM4&180 KR4180

Blanco KW02 — KWD2 —

Hojo

Arena i' =

40 | LIVING NOW bhemn




TOMACORRIENTES EUROAMERICANOS

TOMACORRIENTES EUROAMERICANOS

FUNCIONES CaDIGO

TOMACORRIENTE EUROAMI

NAMEBRIC AN
. :rl___._ll.ul_l

i

KW4185

Blanco

KW4185

Tomacorriente Duplex Eurcamericano 2P+T 15/16A
127/250Vac 3 midulos

KG4185
KG4185 Negro

KM4&185 Arena

FUNCIONES CODIGO Tornacorriente euroamericano y americana
- Tomacorriente Universal 2P 16A 127/250Vac
alveolo redondo de 5mm de diametro - 2 Madulos
2 £ KW4125 Blanco
[ ] L J
KG4125 MNegro
KW4125 KG4125 KM4125
KM4125 Arena
Tomacorriente Universal 2P+T 16A 127/250Vac
alveolo redondo de Smm de didmetro - 2 Madulos
ﬂ‘ﬂ_
KW4&124 Blanco
o P o b
- L) KG4126 | VeI
KW4126 KG4126 KM4126 KMA124 Arena
Tomacorriente Americano 2P+T 154 127/250Vac 2
madulos
b —— asop——
KW4&129 Blanco
I 1 | 1
- L KG4129 | MNeare
KW4129 KG4129 KM4129 KME4129 A

- DISPOSITIVOS PARA COMPLETAR CON EL CUBRETECLA ADECUADO, COMO SE INDICA EN LA TABLA A CONTINUACION:

KW&125

KG4125

KM&125

CHIMCINMES
FUNUCIONES

KW4&126

KG4&126

KM4126 KW4129 KG4129

KM4&129

KM4185
Tomacorriente Duplex americano 2P+T 15A 127/250Vac 3
modulos
KW4188 Blanco
—
a
—
Megro
KW4188 KG4188 KG4188
— —
e e -— . KM4188 Arena
KM4188

- DISPOSITIVOS PARA COMPLETAR CON EL CUBRETECLA ADECUADO, COMO SE INDICA EN LA TABLA A CONTINUACION:

KW4&185

KG4185

KM4&185

UNCIONES

KW4188 KG4188 KM4188

Blanco _ KW51

Arena

42

KM351

KW51

s . KW51 -

— KM351 = - KM31

E ===

Blanco KW5s2

DIGOS

CODIG

Negro

Arena —

KM52

KW52 — —

43




TOMACORRIENTES EUROAMERICANOS

FUNCIONES CODIGD iomacorrienle combinado
Tomacorriente combinado duplex 2P = T
16A + 2USB tipo A 3Amp 250 V 3 modulos

1
Yy ‘mly 2 KW4185AA anco
KW4185AA KG4185AA
KG418BDAA | Negro
KM4185AA | Arena
KM4T185AA
FUMCIONES
KW4185AA KG4185AA KM4185AA
Blanco _ KW52 — =
Arena — — KM52

CARGADORES USB Y CONECTOR DE TV

FUMNCIONES CODIGI Cargadores USB y por induccion
K4191AA Cargador USE tipo A+A 15 watts. 3.1 Amp 1 madulo
KL191AC Cargador USH tipo A+C 15 watts 3.1 Amp 1 modulo
RE17TAA K41FTAC Ké191CC K4191CC | Cargador USB tipo C+C 15 watts 3.1 Amp 1 médulo
FUNCIONES cobDIGO [ tar de TV
Conector coaxial de TV tipo F - impedancia 75 {1 - gancho
K4202F de tornillo

K&202F

- 1 mbodulo

- DISPOSITIVOS PARA COMPLETAR CON EL CUBRETECLA ADECUADO, COMO SE INDICA EN LA TABLA A CONTINUACION:

FUNCIONES
KW13C K&4202F
COLOR DEL BRETECLA H
Blanco KW13C KW08
Arena O KM13C KM08

NG NOW bhome
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CONECTORES DATA Y TELEFONIA

CONECTOR DE AUDIO Y VIDEO

FUMCIONES CoDIGO Conectores RJ-45
Conectores para trasmision de data y telefonia - 1 Madulo
Categoria Tipo de coneccian
& UTP TOOLLESS IDC
" + KW&279C6 Blanco
- - KG4&279C4
- L
| H :
KM&2T79C6 Arena
KW4&279C6 KG4279Ca KM4279C6 -
KW42T79C6AS KG4AZ2T79C6AS KM4AZT79C6AS LASTP TOOLLESS IDC
KW&279C6AS Bhsren
KG4ZTICHAS N
eqgro
KM4&Z2TICHAS
Arena
FUNCIONES CODIGO | RJ11 conectores
Estos conectores estan disenados para satisfacer las
necesidades vinculadas con interconexiones telefénicas -
T médulo
i Categoria Tipo de coneccion
' ! | RJ11 K10
I KWE258RITT | mianco
g g KG4258RITT Negro
I
KW4258RJ11T KG4258RJ11 KM4258RJ11
KM4&258RI11 Araia

- DISPOSITIVOS PARA COMPLETAR CON EL CUBRETECLA ADECUADO, COMO SE NDICA EN LA TABLA A CONTINUACION:

FUNCIONES CODIGO Conector de Audio
Doble Madulo RCA- 1 modulo
KW4269R Blanco
=) o A
s O ‘ @ KG4Z269R Megro
KW4269R KG4269R KM4&269R
KM4269R Arena
Conector de parlantes de cine en casa - 1 modulo
“ ' “ KW42%94 Blanco
\ i KG4294 | Negro
KW4294 KG4294 KM4&294
KM4294 Arena
Conector AV
(. 5) K&ZB4P Conector pre-conectorizade HOMI 1.4 - 1 modulo
© K4Z285P Conector pre-conectorizado
K&284P K4285P

- DISPOSITIVOS PARA COMPLETAR CON EL CUBRETECLA ADECUADD, COMO SE INDICA EN LA TABLA A CONTINUACION:

FUNCIONES
KW4279C6 KG4279C6 KM4279C4
KW4279C6AS KG4279CE6AS KM&2T9CEAS
KW4258RJ11 KG4258RJ11 KM4258RI11
COLOR DEL
:':'-_|EF;CETE|: LA
Blancao - Kwo7 — —
o
Arena - — — KMO7

4b

FUNCIONES
KW4L269R  KG&269R KM&Z26FR KW4294 KG4294 KM&294 K&4284P K&285P
Blanco KWO7 2 -5 KWO7 i = KW14 KW10P
3
D
Arena o =L KMD7 o — KMO7 EM14 KMI10P
LIVING NOW bhemn




SENALIZACION ACUSTICA E ILUMINABLE

FUNCIONES

CODIGO

Timbres y Zumbadores

K4351V230 K&356V230

-

K4380 4380NB

- DISPOSITIVOS PARA COMPLETAR CON EL CUBRETECLA ADECUADO, COMO SE INDICA EN LA TABLA A CONTINUACION:

K4381

K4351V230

Timbre en Bronce 230Vac 12 VA B0dB - 1 madulo

FUNCIONES PARA EL CUARTO DE HOTEL

FUNCIONES

CODIGO

™
Farta-tarjeteros

K&356V230

Zumbador 230Vac 12VA-80dB -1 modulo

Linterna y lampara de seguridad LED

K4380

Linterna extraible y recargable con cambio automatico.
en el dispositivo: se ilumina autornaticamente cuando

hay energia corte - sistema de extraccion y empuje
completo con recarga base - LED de luz blanca con alta
eficiencia luminosa - ON / Interruptor OFF y botdn SPOT
para aumentar el brillo cuando sea necesario: baterias
intercambiables de Ni-MH sin Efecto "memonia” - 2 horas
de vida - bajo consumo en stand-by

0.4 W - 230 Va_c. fuente de alimentacion - 2 médulos

4380NB

Baterias de repuesto para Lampara extraible

K&381

Lampara de sequridad LED con funcionamiento
automatico cuando hay un corte de energia. 230 Va.c.
50/60 Hz - consumo de energia 2.5

VA [0.1 W] - recargable no reemplazable NiMH 3.6 V 140
Bateria mAh - carga completa en 48 horas - duracién

2 horas - seccion maxima del cable 1 x 1.5 mm2 -
intensidad de luz 2400 mcd - dngulo de emisidon 120 ° - no
extraible - 1 modulo

FUNCIONES

K&351V230 K4355V12 K4356V230 K&380 K&381

COLOR DEL
CUBRETECLA
Blanco KW15 KW15M2 KW15 KWO04 KW02

L,

S
Negro 5 KG15M2 KG15 KG04 KGO2
Arena KM15 KM15M2 KM15 KMO4 KM02

48

K4549 K4548

K4027H

dlp
=

KW4&177 KG4177 KM4&177

T

K4549

Interruptor de tarjeta tlave para la fuente de alimentacion
dentro de la habitacion del hotel - luz de ranura con
lampara incorporada - retraso de apagado de 30
sequndos

- fuente de alimentacidon 230 Va.c. La finalizacion del
punto de luz - requiere dos “modulos de supresion de
medio madulo” larticulo K4949] a los lados del porta
credencial. Para ser instalado con soportes y placas de
cubierta con un tamano minimo de 3 mddulos

K4548

Interruptor de tarjeta llave para la fuente de alimentacion
dentro de la habitacion del hotel - luz de ranura con
lampara incorporada - Hetardo de apagado de 30
sequndos - fuente de alimentacion 230 Va.c. - con
reconocimiento de tecnologia RFID - La finalizacidn

del punto de luz requiere dos "medio moadulos ciegos
“larticulo K4949] a los lados de la placa poseedor. Para
ser instalado con soportes

K4027H

Switch de doble senalizacion, para hotel iluminable.
La luz piloto es reemplazable con el codigo KAT43VE30RG.

K4373

Portalamparas con dos LED incorporados, verde y rojo.
Puede ser utibizado como senal visual fuera de la sala con
doble notificacidn: no molestar y maquillar la habitacién:
los LED no se pueden apagar reemplazado

- 127/230 Va c. fuente de alimentacion - 1 madulo

Toma afeitadora

KW4&177

Torma de afeitadora con transformador de aislamiento
- tension de entrada 230 Va.c. 50/60 Hz

- tension de salida 115/230 Va.c. 20 VA
La portada del color seleccionado se suministra en la misma
caja, como el enchufe de la afeitadora - 3 médulos

Blanco

KG4177

Megro

KM&177

Arena

- DISPOSITIVOS PARA COMPLETAR CON EL CUBRETECLA ADECUADO, COMO SE INDICA EN LA TABELA A CONTINUACION:

FUNCIONES
K&549 K4548 K4027H K4373

COLOR DEL
CUBRETECLA
Blanco Kw?22 KW22 KWOsH KW11H

n

T
Arena KM22 KM22 KMOD&H KM11H
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LED DE ILUMINACION Y MODULOS CIEGOS SOPORTES Y CUBIERTA |IP44

FUNCIONES CODIGD LED de control e iluminacion de interruptores FUNCIONES CaDIGO Soportes
K4T02 Soporte de 2 modulos surministrado con carcasa
LED para control basico de dispositivos”: protectara
K4001, K&003, K4005, Soporte de 3 modulos surministrado con carcasa
KG-KW-KM4002, K&034 K&703 | rotectora
o K&T04 Soporte de 4 modulos suministrado con carcasa
N ) B OB | KaT43v230T LED Blanco - 230V ac. - alt::_l _lum!?nﬁldad para protectora
notificacion de carga diurna. " =
KA4TA3V230T LINA&TA3/230T  H4LTL3/230B KAT06 Soporte de 6 mddulos suministrado con carcasa
LN&743/230T | LED Blanco - 230 Va.c. - senal nocturna K4&702 protectora
Cubierta IP44
H4743/230B | LED Azul - 230 Va.c. - sefial nocturna Cubierta de proteccidn IP44 [garantizada cuando esta
cerradal. Ideal para la instalacién donde un grado de
) _ proteccidn P44 es necesario. Totalmente compatible con
Replacement LED compatible with CODIGO K4027 [hotel 26603 todas las gamas de Bticino. Estd hecho con matenial de
control] alta calidad que garantiza un selladoe a largo plazo contra
R todas las condiciones climaticas. Se puede instalar en
— Ki743V230RG | Red/green LED-230Vac. una placa de 3 modulos estandar,
K4743V230RG K&703
Modulos Ciegos
K4949 Méadulo de ciego de 1/2 médulo: no requiere la cubierta
K&930 Modulo Ciego - 1 modulo
K&953 Modulo ciego con orificio de Ymm de diametro - 1 médulo
K&704

h h h g

- DISPOSITIVOS PARA COMPLETAR CON EL CUBRETECLA ADECUADO, COMO 5E INDICA EN LA TABLA A CONTINUACION:

Secuencia de instalacidn
para un punto de luz con
la Tapa de proteccion

|P44.
FUNCIONES
K4950 K4953
26603

COLOR DEL
CUBRETECLA
Blanco KWOOo KW08
Negro LE AU

(-

L_".
Arena KMOOD Kmog

-
y

il

o blacEng s
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COMO INSTALAR LAS PLACAS

INSTALACION DEL PUNTO DE LUZ

Instalar la placa en el soporte

Parte funcional

FPunto de luz completo

1 - Inserte los mecanismos al
soporte [seccion funcionall.

2 - Fije las cubreteclas al marco de
la placa. S
3 - Instalar el componente estético f,.,-"f
|~

en el soporte

RETIRANDO CUBIERTAS MOVILES

A Las cubiertas moviles son aquellas que se mueven en relacion con el punto de luz, para
permitir la activacion de un control |tradicional, conectado a MyHome_Upl|

Living Now

1 - Retire la placa del soporte.
2 - Presione la parte superior de uno de los

cubreteclas.
3 - 4 Suelte la cubierta, primero desde la parte

SUPERIOR y luego la parte INFERIOR.

RETIRANDO CUBIERTAS FIJAS

ORMACION TECNIC
A Los cubreteclas estan unidas a las placas por ejemple: Tomacorrientes, conectores RJ,

SOLUCION TRADICIONAL conectores de TV, cargadores USB, efc

1 - Retire la placa del soporte.
2 - Presione la parte superior de uno de los
cubreteclas.
3 - 4 Suelte la cubierta, primero desde la parte
SUPERIOR y luego la parte INFERIOR.
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DIMMER: CARGAS GESTIONADAS

K4410
K4411

L
H(;;}H

/'@

-

=N

\/
—

G
ks

Enciende y apaga la luz y lleva la luz al nivel deseado con

un simple toque suave.

Posibilidad de configurar diferentes niveles de brillo.

LED de notificacion ON / OFF.

DIMMER CODIGO K4410 - TABLA DE CARGAS GESTIONADAS

= &
0°C

2% 2 5mm’

&

&

Max 600 VA 600 VA
260V - 50/60 Hz
Min. 20 VA 20 VA
DIMMER CODIGO K4411 - TABLA DE CARGAS GESTIONADAS
L C/L
o] Puede ser Puede ser
@ atenuado atenuado
LED

a

oell © §

v

!E.ﬁﬂl: é

0=c :
Fx 2 5mmd @
| X

&
i E

e

e @ 11&

&

&

Max. 400W 400 W 400 VA 200 VA 400 VA 200 VA Ta W T8 W
0 Max. o max.
gé?ﬁ% Ha | | | 10 lamparas 10 lamparas
Min. 3w 3w 3 VA 3 VA 3 VA 3 VA 3w IwW
24

INTERRUPTORES IR

SENSOR IR K4430 - TABLA DE CARGAS GESTIONADAS

Tabla de cargas gestionadas

1. Sensor PIR.
2. Sensor de lluminacion.

3. Ajuste de brillo de 5 lux a 1275 lux
Max: modo de prueba.

4. Ajuste de brillo de 5 lux a 1275 lux
Max: modo de prueba.

5. Tiempo de Ajuste de 10 seg a 10 min.

6. Interruptor ON - AUTO - OFF
1: encendido forzado.

A: encendido [ apagado automatico.
0: apagado forzado.

7. Abrazadaderas de conexion.

+45°C
+3°C

a

L£D - 3
v g ?’ﬁ“ﬂ% @ Ll;

Cargas

240V ~ 50/60 Hz

Lampara incandescente o/
lampara haldgena

| Max.250W | 1A
Min.3W | 0.02A

Transformador
Ferromagnético

Max. 250W | 1A
Min.3W |0.02A| Min.3W |0.02A

Transformador

Sampara s Electréinico

Florescente Compacto

Max. 100W | 0.4A | Max. 100W | 04A | Max 250W | 1A
Min.3W 002A| Min.3W 002A

SENSOR IR K4432 - TABLA DE CARGAS GESTIONADAS

Tabla de cargas gestionadas

1. Sensor PIR.

2. Sensor de iluminacion.

3. Ajuste de brillo
de 5luxa 1275 lux

Max: modo de prueba.

4. Tiempo de Ajuste de 10 seq.
a 10 min.

5. Abrazaderas de conexian.

* Ajustes de Fabrica.

@ LED g . @
+

+45°C
IH @ 9 g S ﬂ{/ @Jﬂ; /

+5°C

13 e @ I® B e

Cargas g:f;i::;:ﬁ; Lampara Led | Florescente Compacto Tr;[;ﬁ;;:;iw :;:':;‘:f;;;g.: ;
2640V - 50/60 Hz 400 W 18A 200 VA 08 A . 200 VA 08A | 200 VA 0D8A | 200 VA I 0B A

| IVING NOW bbhome s




INTERRUPTORES IR - LAMPARA DE SEGURIDAD LED

SENSOR IR CODIGOD K&431- TABLA DE CARGA

5 GESTIONADAS

]

&
— B8 %—1

Tabla de manejo de cargas

1. Desactivar ajuste de retraso [*].
2. Ajuste crepuscular [**].
3. Abrazaderas de conexion.

30 Seq.

minuies

B " - 10
™ "’::'_J.-'"

¥

oy

2% 2 Bmm?

=
4

{Lampara incandescente o Transformador
ot lampara halégena electronico
240 V - 50/60 Hz 460 W 2A L60'W | 2 A

| Florescente compacto o Motor
Tubo florescente | enpara ted (cosp=0,5]
460 W ZA | 50 W 0.5 A 30w 2ZA | cosp=0.5

LAMPARA DE SEGURIDAD LED <CODIGO K4381 - SELECCION DE MODO DE OPERACION AUTOMATICA

Caracteristicas tecnicas

Fuente de alimentacion

1230 Va.c. , 50/60Hz

Consumo ZAVAID.1 W]
Béteria recargable no reemplazable .I'-.IiM.H 36V h‘ii] méh
Tiempo de carga 48 horas

..imtnnumia | 2 ﬁ::nras

Secchén maxima de cable 1% 1.5 mm?
Intensidad luminosa 2400 mecd

ngu{n de emisitn ._-_'FEI]':'

Mo extralble

26

TERMOSTATO ELECTRONICO

TERMOSTATO ELECTRONICO DE AMBIENTE CODIGO KWAA4T-KG444T1-KM44LE]
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DIAGRAMAS DE CAELEADD

O TT

=i
=B ce
: !::ﬂ:‘;-.m&:m m 10
B BEA
™ 1
ﬁ 10
NC C NO

-

b.
7.
8.
9.

10.

Pantalla retroiluminada.
Pantalla de temperatura.
Sensor de iluminacion.

Tecla ON / OFF configura el sistema
[APAGADO) en anticongelante (7 ° Cl o
modo de proteccidn contra el calor [35 ° C.

Indicador de ajuste de temperatura:
aparece cuando la temperatura se esta
estableciendo.

Indicador de calentamiento ON.
Indicador de enfriamiento ON.
Teclas para ajustar la temperatura.
Indicador de termostato apagado.
Abrazaderas de conexion.

- Solo para sistemas de calefaccion con contacto abierto [ejemplo calderos]

o calefaccion y refrigeracion con un sistema de piso.

X g

- CE N L
= [0 -M0 ¥ -~ see
: =1
2 Ezd

- Solo para sistemas de calefaccion con cargas para ser controlados al

= |
™™ |
Ne |C [NO | |
T - —y_ﬁnfi

& 110 - 240 Yac, 50/60 Hz

0 CALEFFACION Y REFRIGERACION
COMN UM SISTEMA DE PISO.
{CONTACTO ABIERTO ON/OFF|

voltaje principal ejemplo: valvula selenoide 220 vac.

il

A
—
u
]

T | E—— Y

Caracteristicas técnicas

HACIA LA SISTEMA DE CALEFACCION
[CARGA A SER COMTROLADA POR EL
YOLTAIE DE RED|

— N E— S s —

| - HACIA EL SISTEMAS DE CALEFACCION |

I
|
I
|

- Calefaccion y refrigeracion con sistemas diferentes.

Paiiass
e B ce

L
==

N L

-

& 110 - 240 Vac, 50/40 Hz

il _: 3 |
| I HACEA LA SISTEMA DE CALEFACCION |

[CARGA A SER COMTROLADA POR EL

YOLTAJE DOE RED
HC |C | ND l ! |
- [}

—U l
| VY N G p I R -

Fuente de alimentacidn
.Enn;ﬁ.ﬁ'm. : BraRr

Seccidn maxima de cable
Temperatura de funcionamiento
Punto de ajuste de temperalura
Tipo de operacidn .

110 - 240 Va.c., 50/60Hz
2 W manx
1 x 1.5mmé
5-40°C
5- 40°C incrermnenta 0.5°C
1BU

Grado de Contaminacion

2

Tension nominal de impulsos
Capacidad de Contactos

A kY




Living Now Netatmo

SISTEMA ELECTRICO SMART

58

Gl SISTEMA ELECTRICO SMART

2,58 DISPOSITIVOS CABLEADOS PARA ILUMINACION Y PERSIANAS

Controla iluminacién de manera local o remota. Puede
ser instalado como un interruptor de 3 vias tradicional
y s compatible con toda carga de max 250W. Posee
un LED azul de senalizacién configurable mediante el
APP. Puede ser asociado a uno o mas interruptores
inalambricos. Alimentacion del médulo 110-240 Vac - 1

Puede controlar cargas de iluminacidn de manera local

o remota. Es compatible con toda carga con una potencia
maxima de 300W. Puede ser conectado a uno o mas
pulsadores tradicionales, o puede ser asociado a uno o
mas interruptores inalambricos. Se instala como un relé
tradicional dentro de la caja empotrable o la de conexidn en
la carga. Alimentacion del madulo 100-240 Vac.

Permite controlar luces local o remotamente, con la
funcionalidad de dimmer que puede ser activada dezsde la
App Home+Control. Se instala y usa de la misma forma que
los interruptores tradicionales y es compatible con todas
las cargas [led, haldgenas] con potencia maxima de 150 W
a 230V [o 75Wa 110 V). Viene equipado con un piloto LED
azul usado para la modalidad de localizacién o la modalidad
de estado de la carga, configurable con la App. Se puede
conectar a uno o mas pulsadores tradicionales o asociado
con interruptores de luz inalambricos. Precaucion: debe
conectarse al neutro. Alimentacion 110 - 230 Va.c.

i HPE TR i o s ol - NP —— .
LISPOSIUVOS Coneciados para persianas

Controlador de persianas para control local o remoto.
Compatible con todo estandar de persianas motorizadas
imecanicas o electrdnicas con limit switch y maxima
potencia de 500 VA], controlado por un interruptor
cableado lobturador con la misma alimentacion gue la
del motor]. No compatible con controladores de radio

o pulso. Puede ser asociado a uno o mas dispositivos

de control inalambricos. Alimentacidn 100-240 Vac - 1

Asociado a uno o mas controles inalambricos de cortinas,
controla una cortina local o remotamente. Compatible
con todos los motores de cortinas eléctricas estandar
lcon parada mecanica o electromecanica y una potencia
max. de 500 VA] controladas por un controlador cableado
lque se conecta a la alimentacidn del misma motor]. No
compatible con motores controlados por radio frecuencia
o controlados por pulsos. Puede instalarse en la caja
existente de la cortina sin necesidad de trabajos de

eliot
FUNCIONES CODIGOD Dispositivos conectados para luces
Interruptor conectado de 3 vias.
K&4003C
modulo.
Relé conectado para iluminacion.
K4003C 3584C
3584C
Interruptor dimmer conectado.
K&411C
K4027C K&411C
K&4027C
modulo
Micromodulo conectado para cortinas.
4027C
- DISPOSITIVO PARA SER COMPLETADOD CON
CUBRE TECLAS APROPIADOS INDICADOS EN LA
SIIERIE AL albanileria. Alimentacidn 110-230 Va.c.
FUNCIONES
K4003C / K4411C K&027C
COLOR DEL
CUBRETECL.
Blanco Al e KW LD KWOIM2 o D KW32mz2
=1 = = =
Negro = = o = = KG3ZM2
= <y |
Arena =~ = KMD o KMOTM2 s e KM32M2

LIVING NOW . hm 59
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FUNCIONES

B SISTEMA ELECTRICO SMART , ’
= DISPOSITIVOS CABLEADOS PARA GESTION DE ENERGIA

Dispositivos conectados para geslion de energia

K&4531C

F20T60A

K4531C

Module tomacorriente conectado.

Cuando se coenecta a un tomacorriente, permite el control
remoto de dispositivos eléctricos y supervisar su consumao
linstantaneo, diario, mensuall.

Es también posible recibir notificaciones de niveles de
consumo anormales.

Compatible con cualquier dispositivo eléctrico de hasta
3800W de potencia con absorcidn 14A [con proteccidn de
sobrecargal. Posee LED azul, configurable por el APP.
Alimentacién del madulo 110-240 Vac - 1 module.

F20T60A

Medidor conectado para riel DIN

Otorga la posibilidad de medir el consumo de energia de
toda la casa (instantaneo, diario, mensual).

Es también posible recibir notificaciones cuando se
alcanza la potencia maxima permitida configurada.
Incluye transformador de corriente. Alimentacién del
modulo 110-240 Vac. 1 mddulo rel DIN.

- DISPOSITIVO PARA SER COMPLETADD CON CUBRE TECLAS APROPIADOS INDICADOS EN LA SIGUIENTE TABLA:

FUNCIONES

K&531C
COLOGR DEL
CUBRETECLA
Blanco LN KW31
Negro :i
Arena O KM31

&0

GBI SISTEMA ELECTRICO SMART

2,08 CONTROLES INALAMBRICOS PARA LUZ, PERSIANAS Y
eliot GESTION ENERGETICA - GATEWAY DE CONTROL

FUNCIONES

CODIGO

Controles inalambricos

K4003CW

Control inalambrico de luces. Provee contral ON/OFF

o regulacidn de unc o mas dispositivos conectados.
Instalacion adosada con adhesivos o dentro de cajas
empotradas. Bateria incorporada. Bateria de alimentacion
CR2032 tipo 3V con 8 anos de vida esperada lcomo
estandar] - 2 médulos.

K&4003CW K&4027CW

K&027CW

Control inalambrico de persianas. Permite controlar
uno o mas controles de persianas. Instalacion adosada
con adhesivos o dentro de cajas empotradas. Bateria
incorporada de alimentacion CR2032 tipo 3V con 8 anos
de vida esperada [como estandar] - 2 modulos.

Control inalambrico de escenarios

K4570CW K4574CW

K&5T0CW

Control inalambrico de escenarios In&0ut. Dispositive
con 2 pulsadores para activacion de escenarios in&0ut,
pueden ser personalizados usando el APP [el escenario
Out viene configurado de forma predeterminada para
el cierre de todas las persianas y apagado de todas las
luces). Instalacién adosada con adhesivos o dentro de
cajas empotradas. Bateria incorporada de alimentacion
CR2032 tipo 3V con 8 anos de vida esperada {como
estandar] - 2 médulos.

K&5T4CW

Control inalambrico de escenarios Dia&Noche.
Dispositivo con 2 pulsadores para activacion de
escenarios Dia&Moche, pueden ser personalizados
usando el APF. Instalacidn adosada con adhesivos o
dentro de cajas empotradas. Bateria incorporada de
alimentacion CR2032 tipo 3V con B anos de vida esperada
[como estandar] - 2 médulos.

e T L T
LJI'_II.I;“E.I"_.‘-:?'
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K4500C

K4500C

Gateway para control remoto de casa [iluminacion,
tomacorrientes y persianas) usando un smartphone [app
requernidal wo comandos de voz. Suministrado con el
comandoe maestro inalambrico de escenarios In&0ut,
requerido para la asociacidn de todos los dispositivos
conectados. Alimentacion 100-240 Vac - 2 mddulos,

- DISPOSITIVO PARA SER COMPLETADO CON CUBRE TECLAS APROPIADOS INDICADOS EN LASIGUIENTE TABLA.:

FUNCIONES
K4OO3CW  K4D27CW  K4570CW  KA4574CW K4500C
_ e =T 1

COLOR DEL + :
CUBRETECLA ' :
|

Blanco KW42M2 KW43M2 KW40M2 KW4IM2 [ Kw3oM2 KW4OM2
- !
Negro SR <Guom2 | KGAOM?2 keaimz [

Arena O KM42M2 KM43M2 KM4OM?2 KM&1M2 || KM3oM2 KM4OM2

o




SISTEMA ELECTRICO SMART

CUBRE TECLAS

SISTEMA ELECTRICO SMART
CUBRE TECLAS

RANGI ODIGO Cubre teclas para dispositivos de control inalambricos
Cubre tecla iluminada, 2 madulos.
Para control de luz inalambricos itern K4003CW
KW42M2 Blanco
KG4Z2M2 Megro
KM&4z2M2 Arena
KW4L2M2 KG42M2 KM42M2
Cubre tecla iluminada, 2 modulos.
Para control inalambrico de persianas itern K4027CW
KW4L3IM2 Blanco
KG43M?2 Megro
KM43M2 Arena
KW4L3IM2 KG&43M2 KM43M2
Cubre teclas para dispositivos de cantrol
inalambricos de escenarios
Cubre tecla iluminado, 2 moadulos. Simbeoles [n&0ut™ para
control inaldambrico de escenarios, item KASTOCW.
KW40M2 Blanco
KG40OM 2 Megro
Are
KW40M2 KG4OM2 KM40OM2 AT | Arens
Cubre tecla iluminado, 2 madulos. Simbelos Dia&Noche™
para control inalambrico de escenarios, iterm KA574CW.
KW41M2 Blanco
KG41M2 Megro
KW41M2 KG4TM2 KM4a1M2 | KM&AIMZ | Arena
Cubre teclas para dispositivos cableadas
Cubre tecla iluminado, 1 modulo. Para interruptor de
conmutacion conectado item K4003C e interruptor
dimmer conectado item K4411C
KW01 Blanco
KGO MNegro
KWO1 KGO1 KMO1
KMO1 Arena

&2

RANGO CaDIGO Cubre teclas para dispositives cableados
Cubre tecla ilurminado, 2 médulos. Para interruptor
de conmutacion conectado item KA003C e interruptor
dimmer conectado Ka411C.
KWD1M?2 Blanco
KGO1M2 Negro
KWO1M2 KGOTM?2 KMO1M2
KMO1M2 Arena
1 modulo cubre tecla. Para madulo tomacorriente
conectado item KA4531C.
KW31 Blanco
KG31 Megro
KW31 KG31 KM31
KM31 Arena
Cubre tecla iluminado. 1 madulo.
Para control de persianas item K4027C.
I KW3z2 Blanco
KG32 Megro
KW3z2 KG32 KM32
KM32 Arena
Cubre tecla iluminado, 2 madulos.
Para control de persianas conectado item K4027C.
KW32M2 Blanco
KG3ZM2 Neqgro
KW32M2 KG32M2 KM32ZM2
KM3zM2 Arena
Gateway cubre teclz
2 madulos cubre tecla. Para Gateway item K4500C.
KW30M2 Blanco
KG30M2 Negro
KW30M2 KG30M2 KM30M2
KM30M2 Arena

A T
IV L Y
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DISPOSITIVOS PARA SISTEMA ELECTRICO SMART

Caracteristicas tecnicas para todos los dispositivos

Tecnologia: Producto ZigBee certificado, ZigBee 3.0 perfil publico.
Rendimiento: Rango de 200 metros en campo abierto punto a punto.
Banda de frecuencia: Desde 2.4 hasta 2.4B35 GHz.

Interruptor de conmutacion conectado K&003C

1- Botdn de control.

2- Boton de ajuste.

3- LED notificacién:
- rojo estable: dispositivo no conectado a una red ZigBee.
- verde estable: dispositivo conectado a red ZigBee.

4- Abrazaderas de conexidn.

=

L L

Ci “L_ﬂ

3 — Hlll|
‘“-'.IF-]' 2
Diagrama de cableado - interruptor Diagrama de cableado - Invertido o redirigido
L
L

Interruptor 3-vias Interruptor 3-vias

conectado conectado
i CODIGD K4003C _ —l CODIGO K4D03C (iEfTyptor 4-vias Oimupies dwies: |

Tabla de cargas gestionadas

) D = &
e & 90 8§ ed] et

2x2.5mm? |
Cargas Incandescente o haldgena Lampara LED Fluorescente compacto Tr:iﬂ;;ﬁiiﬂr :;rfr';i:;;mn?ﬁ{;;
240 V - 50/60 Hz 250 W S0 W 125 VA 125 VA 125 VA
Tecnologia Producto ZigBee certificado, ZigBee 3.0 perfil pdblico
Alcance 200 m de rango en campo libre punto a punto
Nivel de Potencia REC 10-03: <20dBm
Banda de frecuencia desde 2.4 hasta 2.4835 GHz

| IVING NOW bhoeme ;-
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DISPOSITIVOS PARA SISTEMA ELECTRICO SMART DISPOSITIVOS PARA SISTEMA ELECTRICO SMART

MEDIDOR DE RIEL DIN CONECTADO F20T60A

MODULO TOMACORRIENTE CONECTADO CODIGO K&531C

T |

1- LED de notificacion: @
GC Do

- rojo estable: dispositivo no enlazado a red ZigBee.

- verde estable: dispositivo enlazado a red ZigBee. 1 @
- Boton de configuracidon. ]_E_ >

- Abrazaderas de conexion.

- Cable de fase para control de carga. . x : %
L

B a3 B3

Diagrama de conexion

]
@ 1- Toroide de conexion.

| 2- LED notificacion.
3- Boton de asociacion de red.

N ] i Diagrama de conexion
Tabla de cargas gestionadas

=28 ¢ § § = 0 ¢ ®

2% 2. 5mmt

Lampara Lampara | Transformador | Transformador Tubao Fluorescente Lampara Motor de
incandescente | Halogena electrdnica | ferromagnética fluorescente compacta LED ventilacion

Cargas

230 Vac 3800 W coslo) 0.8 14 A

) - LIVING MOV hm &7




bticino
INSTALACION

TABLA DE SELECCION

? MODULOS 3 MODULOS 4 MODULOS & MODULOS
L= [ : o o : " . ._:. .
~3 g EEE
Cajas = £ e A g
empotradas 502E 503E S04E 506L
(707050 mm (108x74x53.5 mm] [133x74x53.5 mm| (183 5x90x53.5 mm)
‘ 3 il i & TN
Cajas para 4. P S i B
Drowall PB502N PB503N PB504N PB506N
[@ 71x50.5 mm| [110x71x52 mm| [132.5x7 1252 mm] [183x71x52 mm|
1
-
Soportes -
K&702 1% K&4703 con tornillos K& 704 con tornillos K& 706 con tornillos
. o[n Nol  OoOn DEDE0E
L N Médulos : f . :
IV | ﬂ g OW Z2 MODULOS 3 MODULOS 4 MODULOS 4 MODULOS
o na ] [+ = = sl LTINS LNl s]
‘ Placas
Living Now . v s s ou_ohs s s su o nn s T
KA4BO2Z... KA4803... KALBO4. . KA4B0GS. ..
No. of
1-module
covers
required || ||| Illl Illlll
for the
completion of
the light point 2 Cubreteclas 3 Cubreteclas 4 Cubreteclas & Cubreteclas

INSTALACION Y TAMANOS DE PLACAS

INSTALACION PROTEGIDA

&8

Cubierta P44 art. 26603

* Mota: suministrado sin tornillos. Fijacion mediante los tornmillos suministrados con las cajas 502E y PBS02ZN.

- Nota: Proteccion suministrada con
los soportes. {Consultar con el
distnibuidor].

Para ser usado:
- Cuando pinten las paredes y
evitar gque se manchen las placas.

LIVING NOW bheme -




GAMA DE PLACAS

BLANCO - KW

|Material: Tecnopolimero)

HIELO - DW

|Material: Tecnopolirmera)

ORO - ZW

[Material: zamak]

SKY - DA

[Matenal: Tecnopolimero]

MOON - NW

[Material: zamak]

FIXEL - MW

[Matenial: Tecnopolimero efecto pixel]

ARENA - KM

|Material: Tecnopolimero)

|
AURA - DM

[Material: Tecnopolimerol

COBRE - ZM

|Material: zamak|

OPTIC - MM

w !

ROBLE - LM

|Material: Madera}

|Material: Tecnopolimere efecto pixell

70

GAMA DE PLACAS

MEGRO - KG SPACE - NG ACERO - Z6

{Material: Tecnopolimero| {Material: zamak] (Matenial: zamak]

NOGAL - LG NMOCHE - DG

[Matenal: Madera] [Material: Tecnopolimero)

Motas:

- Las combinaciones de placa que se muestran en estas paginas, son solo recomendacienes. De hecho, cada placa de cubierta se puede combinar
con cubiertas de cualquier color |blanco, arena y negrol.

- Los acabados de zamak y madera se obtienen mediante procedimientos de produccion no masiva.

Codigos de las placas Living Now

2 MODULOS 3 MODULOS & MODULDS & MODULOS

KALBOZ... KA4803... KALB04. .. KALBOA...




INSTALACION TABLA DE CODIGOS DE LAS PLACAS

EJEMPLO DE INSTALACION DE 1 PUNTO DE LUZ CON SUS RESPECTIVOS CUBRETECLAS.

TABLA DE SELECCION

MODULDS
Color 2 3 & b
:l BLANCO KALBO2ZKW KALBO3KW KA4BOLKW KALBOSKW
:l ORO KA4B02ZW KALBO3ZW KALBO4ZW KALBOSZW
eaboct Cadige L2h MOON KALBOZNW KALBO3NW KAGBOANW KAGBOBNW
R HIELO KALB02DW KA4803DW KA4BOADW KA4B06DW
LED LNA&TA3/230T
opcional | 3 funcianes con i B SKY KA4B02DA KA4BO3DA KA4804DA KA4LBOSDA
MO UL [t
PIXEL KALBOZMW KA4BO3MW KALBOLMW KA4BOSMW
Placas Frontales
CODIGD KALB03
3 cubiertas de 1 7
méulo para cada :l ARENA KALBO2KM KALBO3KM KALBO4LKM KALBOGKM
Hnean. BUL | COBRA KA4BO2ZM KA4BO3ZM KA4BO4ZM KA4BO6ZM
EJEMPLO DE COMPOSICION DE UN PUNTO DE LUZ - ROBLE KALBOZL M KALBOZLM KALBOLLM KALBOLLM
2 MODULDS 3 MODULOS 4 MODULOS & MODULDS AURA KA4LB02DM KA4B03DM KALB04DM KALB0SDM
cma e == o= — .= = = OPTIC KA4B02ZMM KA4803MM KA4BO4MM KA4BO6MM
= | i Lo Vo Lo Lo b 0 =V
! L] I I 1 L | ] ! i 1 i | L] I |
| [ I I 1 i | ] ] I I I I i Al I
e = = Lod L] = =
i . - - NEGRO KA4BOZKG KA4BO3KG KA4BO4KG KA4BOGKG
! I I I 1 1 ! I L] I 1 1 I I | I
E B = | = = || = = i i SPACE KAGBOZNG KAGBDING KAGBDANG KA4BOBNG
o [ TR o o _— [ T
R Lo Lo Lo L Lo - ACERD KA4B022G KA4BD3ZG KA4BO4ZG KALBO6ZG
Do) Vol - | e - NOGAL KA4LBO2LG KA4BO3LG KA4B04LG KALBO6LG
1 - e --
n P = | - NOCHE KALB02DG KA4BO3DG KALB04DG KA4B04DG
P i P 5
] I I I I I I I
Lo e ) | L Soportes
Vo N L N
s Sk ok ek K&702 K4703 K&T04 K4T08

* Mote: para soluciones gue usan una cubierta de 2 modules para los controles principales, sera necesario usar dos "MODULOS de supresian de
medio médula” [CODIGO K494%9) a los lados del control. lvea los diagramas de muestra a continuacion].

Mecanismo de
1 modulo
2 Mecanismos
'. ' ||::|E 1 méduln

Soporte de 2 Soporte de
B . B
|

maodulos | 3 modulos
2 dados ciegos de _
Eurbrete«cla de 2 1/2 madulo 1 Cubierta de | 1 Cubierta de
madulos CODIGO: K449 2 modulos 1 modulo

|
72 | LIVIN

2 dados ciegos de
1/2 modulo

y

G
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Living Now

DATOS D

74 |

DIM

NSION

DIMENSIONES DE PLACAS Y SOPORTES

SOPORTE DE 2 MODULOS

SOPORTE DE 3 MODULOS

113

/s N
% ® |
\o s
K&T03
SOPORTE DE 4 MODULDS
1355

72

SOPORTE DE 6 MODULOS

K&704

PLACA DE 2 MODULOS

1025
T 1
=L
[w w]
|- I L |
LI g2
PLACA DE 3 MODULOS
20,3 125
T ‘ i
-
=i
oo
-
| L] l ¥
127 wass03

PLACA DE 4 MODULOS

147.5

KA4B04...

PLACA DE é§ MODULOS

1925

KALB06...

 bhome -



LIVINGLIGHT

.

LIVINGLIGHT

,_L ‘ Atributos y/o Caracteristicas 78

UNA SERIE B | o
EXTRAORDINARIA .=
TODO PERFECTAMENTE : H LivingLight con Netatmo - Médulos de Comando 116

INTERCAMBIABLE

Instalacion y Tamanos de placas 126
Una buena combinacion de formas, colores, materiales E E
y disenos para satisfacer el buen gusto. .
De pequenos a sofisticados detalles, el disenoy
la tecnologia se unen en perfecta forma. al”
LIVINGLIGHT la innovacién absoluta. E Solucion |IDROBOX 132

Visita nuestra web:
www.bticino.com.pe

76 VIN

soehr | Bheene 77




LIVINGLIGHT

Un nombre para infinitas soluciones.

Una buena combinacion de formas, colores,
materiales y disenos para satisfacer el buen gusto.
De pequenos a sofisticados detalles, el diseroy la
tecnologia se unen en perfecta forma.

LIVINGLIGHT, la innovacion infinita.

(@ o) (B 5n) (O5”)

App
Home + Control

78

Diseno y tecnologia

Juntos en la forma perfecta de AIR a una LivingLight
unica. Con una muy delgada profundidad y una elegante
y exclusiva seleccion de terminaciones y materiales.
LivingLight AIR es el fino arte de la perfeccion.

VENTAJAS

* Tres terminaciones de modulos: Blanco, Tech y
Antracita.

* Exclusivo disefno de sdlo 4,5 mm de espesor.
* Todo perfectamente integrable.

* Las placas AIR: la solucion de diseno delgado y
elegante.

* Comandos basculantes: mecanismo de rendimiento
superior.

* Comandos Axiales: la alternativa para mejorar la
delicadeza de AIR.

* Terminales con bornes automaticos de conexion,
confiables y resistentes.

* Tecnologia "Dimmer multicarga”: Dimmer capaz
de controlar la nueva generacion de lamparas.

* IDROBOX Universal Cover:
la solucion en recintos expuestos.

* My Home:
La domaotica de hoy.

LivingLight

Air

 bhome
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Livinglignt

Air Rectangular

3 colores de cubiertas de mecanismos.
2 disenos de placas.
Multiples combinaciones.

* Mo compatibles con controles de pared inaldmbricos.

Livinglight Air

DELGADO COMO NINGUN OTRO

- 4.5mm de espesor.

- Material: Metal.

- Lineas curvas que se esconden con la pared.
- Colores principales: Blanco, Antracita y Tech.

MONOCROMATICA

BRILLANTES

ACABADO SOFT
| | 45 mm COLOR CLAY
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Livinglight

Un clasico renovado con un diseno

L ivinglig

Solamente los grandes clasicos saben renovarse sin alterar su
estilo Gnico a lo largo del tiempo. Asi son las placas LIVINGLIGHT:

_< L. C _I_A N G U LA R eternos clasicos acordes con el diseno mas contemporaneo que
= aportan soluciones con estilo y funcionales.

Placa NEUTRO, Antracita Placa NATURALIA, Acero Cepillado
Sintonia cromatica perfecta Textos inspiradas en la sencillez
entre placa y mecanimos. de los materiales de construccion.

Placa METALES, Bronce Placa DEEP, Naranja

Los reflejos de los materiales Matices fascinantes con colores
reinterpretados segun las brillantes obtenidos a partir de
tendencias de la decoracidn tratamientos plasticos de alto nivel.
contemporaneo.

| —

Placa Kristall, niebla londinense

i i Placa ESCENCIAS, Bambu Placa SILK, Club
La elegancia y el efecto de la placa, permite que - .
- : Diseno y naturaleza se dan cita en Texturas sedosas para un tacto
los mecanismos resalten en el ambiente. la eleccion de la madera: bamb, agradable e inédito con suaves
cerezo americano y nogal. reflejos y nuevos cromatismos.

KRISTALL

5 dvinsed | bkaeEe | s3




COLOR TECH

COLOR BLANCO

El diseno de
0S comMandos

Caracteristicas:

- Acabado satinados.

- Opcion de instalar luz led [piloto] en la parte
posterior del interruptor.

- Comando Axial con profundidad reducida.

- Comando Axial para solucion Smart.

-~
—

INTERRUPTOR AXIAL
Ideal para que puedan acompanar
a la placa Livinglight Air.

COLOR ANTRACITA

INTERRUPTOR PARA
SOLUCION SMART

INTERRUPTORES BASCULANTES

Mota: Todos los controles Livinglight con Netatmo estan disponibles solo con la version de luz azul.

84

Livinglight

Nuevos

cargadores USB

Maxima flexibilidad para todos los usos.

REDUCCION DE TIEMPO DE CARGA
iMNecesitas recargar varios teléfonos o reducir tus

tiempos de carga? 15 watts de potencia en versiones
de 2 USB en 1 modulo.

——

FLEXIBILIDAD DE USO

Los nuevos cargadores USB, satisfacen
las nuevas necesidades de carga de

los diferentes equipos como audifonos

inalambricos, parlantes, celulares, etc.

MIRANDO AL FUTURO
El cargador tipo C es uno de los conectores
que se utilizara con mas recurrencia en los

siguientes anos. Bticino tiene el cargador tipo
A+C o tipo C+C.

" 5 ] - &
|'-m. i | _—
C e
[ . S
=" = )
¥ 1 PO -
II {tk.-":-:-"'{{"'.-:"- i
T e e
M e =
S —
- E g
- “\-@;;h‘: e
by, | +
o

OPTIMIZACION DE ESPACIO

Ocupar solo un modulo, permite que puedas
colocar un tomacorriente Universal o schuko
al costado. Tomas combinadas disponible en
tipo A+A.

Tomas Universales + USB tipo A+A 3amp

Toma schuko + USB A+C 3amp

ekt | bl ss
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Livinglight

Conectores especiales La luz utilizada en
Con una adecuada instalacion, evitan que los cables de la e L m O m e n t O J U St O

IV, cables de data o de audio queden expuestos en la pared.

Los nuevosdispositivosde iluminacion LED, contribuyen

li;:”"-fl.l__ 2 | | \ ‘ ] [ l I a la comodidad y seguridad de la casa, ayudando a crear
J .’L' q un entorno confortables tanto en edificios residenciales
4 o= | como terciarios.
[l
"! | - ] LAMPARA GIRATORIA

360°

Puede girarse a 360°. Esta
caracteristica hace que sea
adecuada para superficies
de trabajo [ejemplo
escritorio, vitroceramica
etc]. Se puede controlar
al igual que una lampara
normal.

LAMPARA DIRECCIONAL -
|deal para lugares donde 4 4 v
_ la gente camina como ﬁ "7
Sl escaleras y pasillos o para .
tetuecaes garantizar una correcta _‘j
iluminacion por la noche. —

T s

=T
———

LAMPARA DE LECTURA DIMMEABLE

LINTERNA EXTRAIBLE El brazo flexible de la lampara permite dirigir
Sistermna de extraccion el haz de luz de la lampara: permite ajustar la
empuije y jale. intensidad de luz de la lampara.

Buena intensidad de luz.
Se activa en caso de
apagon.

HDMI JACK RJ-45 PLACAS
- Conector pre conectorizado. - Categoria De, 6 y 6A. - Pueden usar placas de 3, 4 o

- Versidn 2.0 - Conexion tipo toolless 7 modulos. PRESIONA b i
[sin herramienta de impacto). - Diferentes colores de placas. (
- Permite una conexion adecuada . Qx\ \\ S
: I

delinternetenla TV, en la -;\'{1 -“"tm__ _ L'i
laptop y en los videojuegos. ﬂ{' ;:f« A Gl

84 ekt | blucene s




Livinglight

88

Interruptor

DE AHORRO DE ENERG

\'B INTERRUPTOR DE AHORRO DE ENERGIA

Un innovador e inteligente control:

Funciona como un interruptor normal, lo que permite la conmutacion manual de la
carga pero también puede apagar la luz automaticamente si esta se deja encendida.
Cuando no se detecta ningun movimiento durante 10 minutos este nuevo interruptor
desactiva de forma independiente la carga que esté conectada.

Es el producto ideal tanto en nuevos sistemas como en el reemplazo de controles
existentes. Ademas, no se requiere un cable neutro, lo que reduce totalmente a
cero los consumos cuando la luz esta apagada.

Cublerta

UNIVERSAL P44

Con un grado de proteccion IP44, se
puede instalar todo tipo de dispositivo,
ya sea al aire libre 0 en ambientes que
requieren una proteccion especial,
responde plenamente a los estandares

actuales.

Material de alta calidad

La membrana transparente de la cubierta
universal, es fabricada con material de alta

CAJA PARA

calidad, que permite tener resistencia a EMPOTRAR. 1 u
las diferentes condiciones climaticas . La u(_,
membrana no cambia de color por efectos e e Are i i
del sol, tampoco se produce rotura o PUNTO DE MECANISMO
. ! COMPLETO |soporte,
agrtetamlentﬂ, lunciones y placal.
SUERET . -




LIVINGLIGHT Netatmo

Controlar su hogar es mas sencillo que nunca.

Una sola App, Home+Control, para gestionar las luces,
cortinas, energia y temperatura. Las funciones también
pueden conseguirse usando comandos de voz enviados a
traveés de los asistentes vocales Apple Siri, Google Home y
Amazon Alexa.

C:. l Sy COMPRHOLE CON \ [ Q compatiole con CCHAFATIRLE VTR
.- ipp.la Home | | Google Home alexa
App
Home + Control

70

bticino

[ ] w ‘E H
vVingalant 2,2
eliot

de tradicional a Smart gt ibmmasa B

=

el gz

UNA EVOLUCION IDEAL PARA:

= Convertir sistemas tradicionales
existentes en sistemas Smart con
solo unas pocas intervenciones en
el cableado eléctrico.

» Crear sistemas Smart nuevos para
el control de luces, cortinas y el
consumo eléctrico para prevenir
apagones por sobre cargas.

= Todo esto sin cambiar sus habitos

de trabajo.
COMPATIBLE CON: Home + Cantrol
f<_"\.] ‘Works with
Apple Home J
Fa weorks with < )))
Google Home
: CONTROL CREACION DE CONTROL PROGRAMACION
o | EEEQ] REMOTO ESCENARIOS POR VOZ PLANIFICADA

BEEEE - - BT




Livinglight Netatmo
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Sistema

electrico Smart

Controlar su hogar
es mas sencillo que
nunca

Una sola App, Home+Control, para
gestionar las luces, cortinas, energia
y temperatura. Las funciones tambien
pueden conseguirse usando
comandos de voz enviados a traves

de los asistentes vocales Apple Siri,
Google Home y Amazon Alexa.

[ ': App
Home + Control

—_

hgy

iy

CONTROL GENERAL

Con un solo toque, un control general le
permitira apagar todas las luces y bajar

todas las cortinas cuando sale de casa, o
activar su escenario favorito.

COMANDO DE VOZ

Puede controlar su sistema con su voz gracias

a su asistente vocal favorito.

COMPATIBLE CON:

-"']_ Wirin with

. Apple Home

| &

wirins with

Google Horme

I

works
wiith

dlexa
e

CONTROL CON SMARTPHONE

Desde su smartphone, usted podra very
verificar el estado de las luces, cortinas y
tomacorrientes conectados desde cualquier
lugar.

[

PROGRAMACION PLANIFICADA

Programa la activacion de luces, cortinas

y cargas conectadas a toma corrientes, en

funcion de sus necesidades.

Algunos ejemplos:

- Encender automaticamente las luces del
jardin a la puesta del sol y apagarlas al
amanecer.

- Encender algunas luces y activar
algunas cortinas para simular la
presencia de personas en la casa cuando

esta de vacaciones.
o wvmsuedr | blucane 93




Livinglight Netatmo

G4

Home + Contro
.

una sola App,

muchas ventajas conectadas

Home+Control es la App que hace
simple supervisar todas las funciones
del sistema Smart Livinglight, usando
dispositivos moviles i0S y Android,
dentro y fuera de casa.

La pagina de inicio muestra toda la
informacion del sistema.

GET ITON

% .‘i[éip.éiﬂrﬂ

pe Google Play

LO QUE PUEDE HACER:

1. Activar y personalizar 8 escenarios
[4 escenarios pre-configurados,
entrada, salida, dia, noche y 4
escenarios personalizables por el
usuariol.

2. Mostrar y verificar el estado de las
luces, cortinas, cargas conectadas a
los tomacorrientes y la temperatura
de la habitacion.

3. Usar el termostato Smarther AC de
forma simple e intuitiva.

4. Yerificar el consumo electrico total
de la casa.

5. Recibir notificaciones sobre las
cargas y el estado del sistema.

6. Definir la prioridad de las cargas
para la prevencion de apagones®.

Mota [*]: Contacte a un representante de BTicino para mayor informacion respecto a la disponibilidad de esta funcion.

HOME + CONTROL
LA CONFIGURACION ES SENCILLA, TANTO PARA EL INSTALADOR
COMO PARA EL USUARIO.

Solamente tiene que descargar la App desde las tienda Apple o Google y sequir el procedimiento guiado.

Lt - -
¥ Sala - Comedor '
ES
¥ [T .
_—
[ess——————— ]
[y Lusis oe baein ®
TOMACOHRIENTES
i
& HiFytam .
COHTINAL

! Costoni dhin sl Esrant

Activacion de luces, cortinas y

cargas genericas

wan il -

(7 Farais i cummis LT v
0 e A
E- [T LT T L
ﬂ: Hiino Microandas LM
£ O il 2104 v

Visualizacion del
consumo eléctrico

akh ol -
i Sala - Commedor o
HF 139
SMEARTHEHR AC
[51] Tt b d g
[==—— == |
Bt

Gestion de la
temperatura

8 e
e S—

Gestion de
escenarios

vincert | bkucEne | 95




Livinglight Netatmo

Gestiona la casa
tambien con la voz

"Hey Siri,
cierra todas las
cortinas”

hvd

Use los asistentes
vocales de Apple,
Google y Amazon.

Usando sus asistentes vocales
preferidos, puede controlar su
casa sin usar las manos: una
funcion extremadamente util
tambien para las personas con
problemas de movilidad.

Mota: Los Home Pod, Google Home y Amazon Eco estan disponibles
en las tiendas de Apple, Google, Amazon o en canales autorizados. i

24 | -K ) —
’ N am
=

"Alexa, pon la
‘ ] temperatura en
20 grados”

COMPATIBLE CON:

“"n—-ﬁ

rj Works with works with works
{I -~ Apple HDI‘I’IE} [ Google Hcme] [ with

HomekKit es una marca registrada que es propiedad de Apple Inc. Google Home es una marca registrada que
es propiedad de Google LLC, Amazon Alexa es una marca registrada que es propiedad de Amazon.com Inc.

alexa ]

"0OK Google,
enciende la luz de
la cocina al 100%™

LIVINGLIGHT

 bhome




Livinglight Netatmo

| 2 soluclion
ideal para
remodelaciones

; Esta remodelando su casa y tiene
un sistema Livinglight?

Mejore su sistema a uno Smart reemplazando algunos dispositivos
tradicionales con sus similares conectados. Es la solucion ideal
tambien para aquellos que quieren instalar un sistema electrico

Smart nuevo sin renunciar al diseno Livinglight.

+ ; )) /\’/ J erEFTUtP’Eﬂ_l:dE Interruptor de
conmutacion conmutacion
FUNCIONES @ E tradicional. conectado.

ADICIONALES

CONTROL CREACION DE CONTROL CONTROLDE =~ PROGRAMACION
REMOTO ESCENARIOS POR VOZ CONSUMO PLANIFICADA EJEMPLO DE REEMPLAZO DE INTERRUPTOR DE CONMUTACION TRADICIONAL CON UNO CONECTADO.
BREEREE N - T
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Convierta un sistema tradicional 3 Afiada el médulo de medicién de energia si lo desea.
en un sistema Smart con solo
unos simples pasos.

" Instale el gateway en la ubicacion que desee o cerca de un
= tomacorriente existente.

Art. F20T60A
Medidor DIN conectado.

Los dispositivos pueden ser asociados entre ellos
= Simplemente presionando un pulsador.

Art. L/N&500C
Gateway de empotrar en placa.

Asegurese de tener una buena senal de Wi-Fi en casa.

Reemplace los dispositivos actuales por dispositivos
= conectados para su tipo de sistema.

Art. L/N/NTL003CW
Control inalambrico

de adosar.
Desconecte y vuelva a Presione por 5 segundos el Puede ahora expandir el sistema
S conectar el sistema. control de escenarios maestro  con controles inalambricos.
-~ Entrada/Salida suministrado con
Tt el gateway. Los dispositivos se
e asociaran entre ellos.
[ |-
Art. L4003C @Q Descargue la App Home+Control desde la tiendas y siga el
Int tor d Interruptor de - = . . w . g
conmutacin  conmutacion . procedimiento guiado para definir los objetos que va a gestionar.
conectado. tradicional.
L . m
N l_ .
En lugar de un dispositivo tradicional, instale el Recuerde que el dispositivo debe estar
dispositivo conectado del tipo correspondiente siempre alimentado; por lo tanto, asegurese
para la gestion de las luces, cortinas y que los cables de fase y neutro estén
tomacorrientes: uno por cada linea de control. presentes.

100 | L tvmstedr | bilncane | o



Livinglight MyHOME

MyHOME

Instale un sistema domotico BUS SCS,
configurelo con la app HOME+PROJECT y
controlelo con la app HOME+CONTROL.

TODO BAJO CONTROL

Gracias a MyHOME, los usuarios finales pueden
controlar sus casas con total libertad: usando
controles manuales, dispositivos con pantalla tactil,
el menu domotico de la unidad interna Classe -
JOOEOS con Netatmo, smartphones con la App
HOME + CONTROL, a traves del Control de Voz Alexa
integrado y también con los asistentes vocales de
Armazon y Google.

[ @})))%I

BUS
Control por voz Comando
alexa builtalﬂ}
SISTEMA BUS SCS
MyHOME es el sisterna domotico de alta tecnologia de BTicino para los S Micasa

sisternas electricos mas avanzados en términos de confort, sequridad,
ahorro energético, comunicacion audio/video y control local o remoto.

El corazon del sistema puede ser el servidor MYHOMESERVER1 o il
el nuevo Classe 300E0S con Netatmo, un monitor de video portero
conectado que también actda como servidor para la integracion de & o

todas las funciones del sistema que pueden ser manejadas a traves de -
la App HOME + CONTROL. '

APP HOME + CONTROL

A traves de HOME + CONTROL es posible:
- Mostrar y controlar el estado de luces, cortinas y cargas conectadas

s

a tomacorrientes. e
- Ajustar la temperatura y crear programas dedicados.
- Verificar el consumo del hogar.
- Recibir notificaciones acerca del estado del sistema. e
- Definir la prioridad de las cargas para prevenir sobre cargas. C
- Crear, personalizar, gestionar escenarios, calendariosy

automatismos.

App HOME + CONTROL

BUS VIDED

PORTERO

alexa | built-in
Termostato Classe 300EOS

con Netatmo [*]
| I
Productos y Camaras Netatmo de

APP HOME + PROJECT dispositivos de terceros interior y exterior

La App del instalador para configurar y disenar el sistema de
forma sencilla, disponible en dos versiones:

- App web, dedicada para la fase de diseno de la instalacion,
disponible en https://homeproject.legrand.com;

- App movil, para la configuracion del sistema en el sitio usando
un smartphone 105 o Android.

Configuracion sencilla en solo J pasos:

1. Disene el sistema en la oficina o directamente en el sitio: cree
el proyecto con la lista de habitaciones y objetos. Archive los
proyectos creados y use la funcidn copiar/pegar para replicar la
estructura de una instalacion sobre otros proyectos.

2. Configure el sistema en el sitio: conecte el sistema a la red
Wi-Fi a través del web server y asocie comandos con actuadores
para definir sus funciones.

3. Ponga el sisterna en manos del cliente: todos los usuarios
controlaran las funciones con la App HOME + CONTROL.

App HOME + PROJECT

NOTA [*] Instale el Classe 300EDS con Netatmo como Gateway en caso de instalaciones nuevas en las cuales esta planeado un sistemna de
video portero. En caso de instalaciones nuevas sin funcion de video portero o cuando esta funcion esta provista pero no con el Classe 300EOS
con Netatmo, se debe usar el MyHOMEServer1 estandar.

dvinsucHr | bl
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Livinglignt

KNV

Catalogo de productos

Una refinada combinacion de formas, colores, materiales y superficies para
satisfacer todo tipo de gusto estetico: de minimo a sofisticado.

bticino
Livinglight
SISTEMA ELECTRICO TRADICIONAL

Dispositivos basicos de control

COMANDOS TIPO BALANCIN CUBRETECLAS PARA COMANDOS TIPO BALACIN

CUBRETECLAS DE 1Y 3 MODULOS

T

EEEEE

N40OTN NT4001N L400TN L4D01/0
. N4915M L4915M3N N4915M2N
_DISPOSITIVOS CON BORNES DETORNILLO |
L l Articul CUBRETECLAS NEUTROS ILUMINABLES
T . rticulo
Lo At | [ NL915N (ubreteda blanco o negro, iluminable en [a parte inferior
Cl N4DD 1IN B LL915N 1 midulo.
|lm . WI“FENET o NT4D0TN C CINAPISMIN (ubreteda neutro iluminable en la parte infirior
. L&DOTN B L4915M3N 3 mibdulos.
O L4D01/0 1 NG9 15MIN Cubreteda blanco o negro, iluminable en la parte inferior.
L] N4DD3IN  ELAYI5M2N 2 midulos.
INTERRUPTOR DE 3 || NT4DO3N . Nota: estos cubreteclas se pueden instalar en los mecanismos de acdonamiento
VIAS T0AX 250VAC = L4O03N newtros (sin cubretecla).
o L&003/0
a HABRN
INTERRUPTORDE4 | NT4004N
VIAS 10A% 250VAC @ T COMEXION LED PARA COMANDOS DE RETROILUMINACION
(N0 Nota: para |2 conexion Led 230 V.a.c. para comandos de retroiluminacidn: en caso
L | de utilizacion del Led como comando de localizacidn, se debe tener presente que la
[ N4DO5N . ampolleta electrdnica de ahorro energético o ef fluorescente no aceptan la conexidn
Pulsador NA B NTL00SN de Led en serie a [a carga. Por tanto, es necesario usar un conector de neutro al
104 250Vac B LLOOSN comando y conectar el Led directamente entre fase y neutro que lo mantendrd en
acceso permanente.
a0 L&005/0 _
Nota: Los comandos neutros no tienen cubreteda. Se debe compeltar con los cubreteclas EJEMPLO DE CONEXION LED AL INTERRUPTOR
de 103 modulos.

funcion: localizacion
F

CONTROLES AXIALES

M
Ll R - i o - ——
e N
samaman e e
A .J-“” - i”iil‘
e ;| eep—— -

N40SIN  N4D5TMIN NT405TN NT4051M2N L405TN  L4051M2N
DISPOSITIVOS CON BORNES DE TORNILLO
1médulo 1médulo
Descripaan L Articulo Articulo
_ L] N4O5IN N4DSMZN BERGIN DEL kD
o | M| W | Wi
W | LS  L4OSIM2N
O N4D53N N4DSIMZN
e e T NT4053N NT4053M2N g
u L4D5IN L4O5IM2N 7 PRI
L] N&D54 | -
INTERRUPTOR DE 4 @ delLed
ViAs 10X 250vac | NT4054 .
. L4054 =
ot |
S ] NT4055N
= L4055N
dvinsuedr | bkaEne | 105
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Livinglight Livinglight

SISTEMA ELECTRICO TRADICIONAL SISTEMA ELECTRICO TRADICIONAL

Dimmers Green Switch Dispositivo de control electronico
— . — —_— ESQUEMA DE INSTALACION

[E I

E

NT&4411N N4411N N4433N N4434N
N4D03ES NT4003E5 L4003ES
Articulo DIMMER UNIVERSAL PULSANTE Articulo GREEN SWITCHY SENSOR IR
CINLETIN Dimmer para diferentes tipes de carga, con pulsador CONLEIIN Green Switch: interruplor con sensor de presena _ ’
= NTLL1IN ON-OFF y pulsadares para requlacion +y -, 220V, — e mediante la combinacion de rayos inframojos pasivos y Articulo INTERRUPTOR PARA AHORRO DE ENERGIA
W LLLTIN ultrasonidos y sencor de luminosidad. Entfnmdn manua| 0 N4DOJES — Se instala  como un interruptor de conmutacion
de |2 luz por pulsador frontal y aga do automatico = NT4ODES P22 tradidonall foma manual de encendido y apagado), pero
en funcidn del nivel de luminosidad y de la presencia. LADO3ES .lﬂ permite que se apague 1 luz en forma automatica si no
Temporizacion para retraso en el apagado y umbral de u detecta presenda por 10 minutos. El IR tiene un akance
luminosidad. Mimentacion 230 Y.a.c- salidarelé 2.5 A. de & metros en un dngubo de 160°. (ompatible con todas
- 2 midulos. las iémgaras:
- Usar 0BE240 para confiquracion. - 12-150W haldgenas o incandescentes,
- 2-150VA limparas «con balasto electrdnico o
NLATIN O NGAIEN (reen Switch: (on sensor de presencia infrarrojos y sensor 8-30W (o 650mA); LED y ldmparas compactas florescentes
LLLTIN B LLLN de luminosidad. Encendido manual de la luz usando gl {foco ahorrador). Aplica lugares donde la luz estd prendida
pulsador frontal y apagado automatico en funddn  la inutilmente como, pasiflos, cocheras etc. 127-230.
Tipo Universal luminosidad y/o presenda de personas. Salida de relé -7 mbdulas.
e T 1.7A. Alimentacign: Z30Vac El sensor IR de los 2 interruptores esté activado cuando la luz esta prendida. La luz se va
' W 088240 Accesorio que complementa al celular para poder a apagar cuando uno de bos interruptores no detecta presendia despusés de 10 minutos.
Supply std 240 Va.c. configurar el green switch por 1R
@ 3-400W
GREEN SWITCH - CARACTERISTICAS
N4433N N4434N
L4433N L4434N
400w —O— 100-240V-
i 50/60Hz
& 2%2.5 mm? )
!’ T LAPLACA CON EL INTERRUPTOR DEAHORRO DE ENERGIA DEBE ESTAR INSTALADA EN FORMA HORIZONTAL
E_'_ p— Tl 300 lux s =
@ 5 15 minutos A
40-400W r o
jg_—- |7 e R R R w b
230V- - AN '
& T g L AR i
m: \ i
* 3400 VA ﬁ PR i
40-=400VA i i
ﬂ é SO0VA - 230V-- 2 1A 0.2-17A | 8 m (PIR) :
I.ED"'@* 230V- . =
s
s T
a N
= gt 7  S(236W)- BOV--21A
=
g Z50WA -230V--1A Es ﬂ %
DIMMEABLE
E 75 W 6 max 10 limparas h
SO0VA -Z30V--Z1A “
LED DIMMEABLE @
9 75W 6 max 10 limparas
% 250VR - 30V--1A
e vttt | bkucene 107
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Livinglight
SISTEMA ELECTRICO TRADICIONAL

Mecanismos de control

Control para persianas

O ¥
| S
NA002N L4037N
Articulo INTERRUPTOR BIPOLAR 16 AX 250 Va.c. Articulo T0A 250 Va.c. PUSHBUTTONS
1 N4DO2N Interruptor bipolar 164 250V a.c O NL03TH <3 Pulsador Dable 1P (NA] + 1P (NA) Interblogueado.
m L4002N % = NTAO37N \E
m L40I7H [
CINLD12 Intermuptor bipolar 164 250V a.c con llave
m L4017 @ - Llave extraible en posicion ON y OFF
- Llaves distintas para cada mecanismio.
108
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Livinglight
SISTEMA ELECTRICO TRADICIONAL

Tomacorrientes de espiga redonda y de

Tomacorrientes universales y americanos

schuko y enchufies machos 3 en linea. P40.C

seguridad
- . - - ‘
L] ® I l » [ = w
. 8 a i3 1\
N4113 N4180 N4115 L4140 M41285 N41885 N41255  L41255  L41265 N41295
a 3
a a
L ¥
L4180R L4140/ 16R otz =
N4185 L4185 NT4138
Articule TOMA ESTANDAR ITALIANO Articulo TOMA ESTANDAR EURO AMERICANO
ml TARE] Toma 3 en linea 2P-+T 10 A 250V.a.c.-entre ejes 19mm O N&1255 s Toma Universal 2P 164 127/250Va.c
= NT4113 - Alvéolos protegides 04 mm. W 141255 |IIE -1 madula,
W LE113
C1N4180 ; Toma bipasa 2P+ 16A 250Va.c - entre ejes 19 mmy 26 mm.
= NT4180 1Y - Mbrensas goegios - s ene 21 y 21143 TR y 164, TOMA ESTANDAR EURO AMERICANO
W LE180 O N&124 g Tomauniversal 2P+T16A127/250Va.c
ONAT1S Toma de sequridad 2P+T 10 A 250NVac. imeversible para  m L4126 'Iﬁ - Alveolos protegidos.
B LL1TE enchufe art. 22008N. - 2 midulos.
- O N4185 w22 Toma universal duplex2 P+T 16 A 127/250Va.c.
: m L4185 ([Tes 7] -Alvéolos protegidos.
TOMA ESTANDAR SCHUKO 1:! - 3 modulos.
C1ME14D Tomas schuko 2P4+-T 16 A 250 Ya.c. con contactos laterales y
= NTA140 central de tierra para macho estandar schuko y macho 10 A ;
m L4140 con pines en linea - tipo P30 - entre jes 19mm. R . TOMAESTANDAR AMERICANO
- Alvéolos proteqidos. O NE128S Toma americana 2P+T 15 A 127/250Va.c
B LL1785 - 2 midulas.
PARA APLICACIONES ESPECIALES  TOMAESTANDAR AMERICAND
® LL180R Toma bipaso 2P+T 16/104 250Va.c Distancia entre ejes, [ JNL18BS gi—) lomaamericana 2P+T15A 127/250Va.c
198 y 26mm. B L4188S ~ ﬁ - Diiplex.
- Alvéolos protegidos " - 3 midules.
- (olor rojo
W L4140/16R Toma schuko 2P-+T 10/16A 250Va.c. Con alvéolos protegidos. M-, Toma americana 2P+T 15 A 127/250Va.c
@ Contactos laterales y central de tierra para mdnigg machos E EE;ES l ‘E _1médula.

NOTA: O Modulode colorblanco ™ Modulo de colortech W8 Médulo de color antracita W Madulo de color rojo
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Livinglight

SISTEMA ELECTRICO TRADICIONAL

Cargadores USB/Dados Ciegos

o -
= =3
= —

Tomas combinadas

Livinglight

SISTEMA ELECTRICO TRADICIONAL

Modulos para la seguridad electrica

Modulos de senalizacion acustica

.........
.........
|||||||||||||||||

N4351/230 N4356/230

Articulo TIMBREY ZUMBADOR

N&301/6

Articuba

N4305/6

INTERRUPTORES AUTOMATICOS
TERMOMAGNETICOS

CIN&351/230 Timbre en bronce 230V.a.c- 12VA- 80 dE.
W L4351/230 @

N4185AR L4185AA
Artkeule TOMAS COMBINADAS -
CINET185AA Tomna Universal Duplex 2P-+T 16K 127/250Nac + 2 mgadm:‘.
m L4 185AA USE tipo A+A.
- Voktaje de salida 5V, comiente de salida 3A.

N4191AA N4191CC L4191(C L4T191AC L4950
Articulo CARGADORUSE e
CONLT91AA Cargador USE con 2 pueﬂnﬂ'pn A+A. Para cargar1ol
equuipos electranboos en simultaneo.
Sl @ - Voltaje de entrada: 100-240 F:60Hz
-Voltaje de salida 5V, comiente de salida: 3A.
t] NLT191AL Cargador USE con 2 puertos Tipo A+(. Para cargar 102
WLLI9IAC equipes electrinicos en simultinea.
-Yoltaje de entrada: 100-240 F:60Hz
- Yoltaje de salida 5V, comiente de salida: 3A.
CINA191CC * Cargador USB con 2 puertos Tipo (+C Para cargar 102
equipes electranicos en simultneq,
il @ - Yoltaje de entrada: 100-240 F-60Hz.
-Yoltaje de salida 5¥, corriente de salida: 3A.
DADOS CIEGDS
CINA950 Dados Geqos color blanco. 1 médulo.
WLLo50 Uados degos color negro. 1 mibdulo.
110

* Las tomas combinadas incluyen soporte.
* No necesitan spuentears entre tomacorrientes y USE para la instalacion.

s protegido 6 A 30V.a.c.
L4301/6 - Indicador de contactos abiertos o cerrados.

- (apacidad de ruptura.
-1500 A- 30V.ac

O N&301/6 @ Interruptor automatico termomagnético bipolar con un polo

[ N&356/230 Tumbador 230 Va.c. - 12VA- 30 dB.

CIN&301/10
W L4301/10

Inkerruptor automatico termamagnetico bipolar con un polo
protegide 10 A 230V.a.c

- Indicador de contactos ablertos o cerrados.

- (apacidad de ruptura.

- 3000 A - B30V.a.L

CIN&301/16
W L4301

Interruptor automatico termamagnetico bipolar con un polo
protegido 16 A 230V.a.c

- indicador de contactos abiertos o cerrados.

- (apacidad de ruptura.

- 3000 A 230V.ac.

SAL'M'HITA

CIN4305/6
M L4305/6

-6A 3V aAC
- Indicador de contactos abiertos o cemrados.
- Pulsador test - capacidad de ruptura 15004 2 230Va.c
- 2 midules

CN&305/10
W L4305/10

lntermdgtnrautnmaum diferendial bipolar con un polo
protegide lAn 10 mA - 10A B0Va.c

-Indicador de contactos abiertos o cemados.

- Pulsador test - capacidad de ruptura 30004 a 230Va.c
- 2 modulos.

CIN4305/16
W L4305/16

Salvavita

Jntemégtnrautnnﬁtim diferendial bipolar con un polo
protegido lAn 10 mA - 16 A 30Va.c
-Indicador de contactos abiertos o cemrades.
- Pulsador test - capacidad de ruptura 3000A a 230V.a.c
- 2 madubos.

intenudgmraummanm diferendial bipolar con un polo
protegido lAn 10 mA

PORTAFUSIBLES

O N&IZ1
W L3

Portafusible para fusible 5x 20y 6x32.

!llu - Mix. 10 A2 230Va.c

SUNENET N - - WEEE

NOTA: [ Modulode colorblancs ™ Mddulo de colortech W Modulo de colorantracita W Madulo de color rojo

NOTA: O Médulode colorblanco W Médulo de color antracita



bhlicino bticino

Livinglight
SISTEMA ELECTRICO TRADICIONAL

Conectores RJytomasde TV

Livinglight
SISTEMA ELECTRICO TRADICIONAL

Oferta hotel
- \ i D

Conectores de audio y video

<+

L427T9(5E N4258/1IN  LN4202F L4281 L4284 LN4549 N4547 LN4380N L4177 L4362 N4373H
L4279(6
Articulo MODULO PORTATARIETA Articulo PORTALAMPARA PARA FUERA DE LAS
Articulo CONECTORES RJ45 Articulo CONECTORES AUDIO VIDED © LNE549 Médulo portatarjeta para alimentacion de la habitacidn HABITACIONES o
Conectores para transmisin datos/telefonia. Estos conectores se utilizan  CIM4280 g (Conedtor - jack 3.5. N el rami R ks S et CINLIT3H Portalampara para fuera de las habitadones con doble
para sistemas de transmisidn de sefial de 4 pares. L4780 ||la apagado retardado de hasta 30 sequndos. “ NTL373H sefializacidn dptica:
L L - limentacion 230V a.c. n NO MOLESTAR y ORDENAR HABITACION.
~ Categoria Tipo de conexidn - 2 médulos. _ _ LA373H - Utiliza 2 led art. LN4T2V12T (124).
1 N4TT9CSE SEUTP TOOLLESS IDC =TT Tonecior Ok - Para completar con etigueta en |a estética deseada.
W LLZT9CSE W L4281 @ O LN4548 Madulo portatarjeta para la alimentacidn de SR RIS
habitacion de hotel con reconodmiento tecnologia RFID. g e e B T T
: - . - Ranura iluminada con limpara i ada. | para afeftador
LI N&ZT9C4 L AR 0 NGB Conector - HDTSVGA _ Refardoala desconeiion e hasta 30 sequnds. . L4177 - Tensidn de ingreso 230V a.C. S0/60Hz.
W L4Z79CE o L0287 - Mirentacion 230V a.c. - Tension de salida 115/230Va.c 20 VA
- 2 midulos. WL e .
I:.FIHITEH . GASTP TOOLLESS IDC - Para completar con etiqueta en 13 estética deseada. fadﬂml; I? ;ﬁﬂ :I: imﬁin n placas AR, es necesano la utilizacion del box de extension para
W LL7TOCHA O N&283 Conector RCA x 3. sl s s .
Sl
TERMINACION PARA MODULO PORTATARJETA _ 'LINTERMA DE EMERGENCIA EXTRAIBLE
CIN4S4T Cubremddulo para médulo portatarjeta. O LN43IBON Luz autdnoma extraible con dispositive automatico de
CONECTOR TELEFONICO RI1T Er:g: ; (anectar HOML S NT4BLT ﬁ - ? midulos. @ encendido- completa con base de recanga.
Este conector se ha proyectado para satisfacer requisitos ligados a las 1 WLESET . ﬁ:"'.'" hrzhi.:th?a de alta efidiendia luminosa. foch
interromialiones belaiticas. 11— i . - Bateria recargable posible sustitucion a Ni MH sin efecto
- . CIN&SS1T (ubreméadulo para médulo portatarjeta LN4548 y LN4549. “memoria’.
Conector Tipo de conexion 1 N&285 (onector USE. w NT4551 - 3 médudos. - Autonomia 2 horas y alimentacion 230W.a.c
CINGTSE/TIN M e W L4785 @ W45 - 2 modulos, incorpora 3 terminaciones de color.
M LL258/11N @
) LAMPARA DIMMEABLE PARA LECTURA o l‘;ﬂ‘g;g:;“{;::::““& e
CIN&342 Limpara LED con forma de «hojar direcconable. y L
TYPE-F SAT SOCKET W NTE367 - 1 midulo con Intermuptor integrado para el control de puede ser mteqra@aen Fentes espacios.
la lampara y permite la posibilidad de controlar desde un - Se le puede asociar un detector de movimiento para un
CINZ0ZFN Toma TV tipo F, 75 ohm. WLL362 w!ma:?nar oL, e mayor ahorro.
o LAZO7FN 4 - 2 modulas / 220V LED.
22N
W NTL207FN W - 2.2W - 50.000 horas.
- : - 40,000 horas.
LAMPARA 360" DIRECCIONABLE
O LNL3ED Lampara que puede girar 360" para dirigir la luz donde
la necesite. Debido a su estética puede ser integrada en
diferentes espacios. Se le puede asodar un detector de
mavimiento para un mayor ahormo.
- 2mddulos / 220V LED / 2. 8W.
- 50.000 horas incarpora las 3 terminaciones de color.
112 SUENET - - - WEEE
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Livinglight

SISTEMA ELECTRICO TRADICIONAL

LED para comandos

= -

LN4T42V230 H4743/2308

Articulo LED PARA COMANDO TIPO BASCULANTES

O LNATA2V230 # L?ldmpl:?;: comando basculante 230V,

O LNATE2V230T W Latr para comnados basculantes 230V,
- Blanco.

I.E _F:I.Hﬂ. C(OMANDODS AXIALES
O H4743/230B Led para comando axial 230 - azul.
O LNAT43/230T Led para Comando Axial 230V - blanco.

Soportes para Placas Livinglight
Rectangulares

Articulo SOPORTES ) _
LN&TO? Soporte 2 modubos para placa rectangular.
o fijacidn con tormilles.
Sﬁmnej modulos para rectanguiar.
E}I.HHEI: - Hjacion con tomilles e o
LNATO4 Saparte 4 modulos para placa rectanqular.
o) - Hijacidn con tornillos
LN&TOT Soporte 7 midubos para placa rectandgidar,
o} - Fjacién con tornillos
LN&T 26 Soporte 3 + 3 modulos para placa eliptica y rectangular.
O - Fijacidn con tornillos

Soportes Livinglight Air

afmy

Livinglight
PUNTO DE LUZ PERSONALIZADO

El punto de luz se arma con mecanismos de comando
basculantes y se personaliza utilizando las cubreteclas
transparentes y una placa también transparente. Esta placa,
disponible en 3, 4, 7 y 343 modulos, posee una sub-placa
desmontable que permite la personalizacion con papel
mural para mimetizar o con una foto o imagen que usted elija
para decorar. También se puede hacer con los cubreteclas
disponibles en 1,2 y 3 modulos.

Articulo ARTICULOS PARA PERSONALIZAR EL PUNTO DE LUZ

(ubreteclas transparentes para mecanismos de comando
basculantes

O NLYT? @ 1 mddulo
O NL9I2[2 @ 2 midulos
O N&932{3 ﬁ 3 midulos

Placas transparentes

O LND&BO3KR @ 3 médulas

O LNDLBOLKR .~ 4 midulos
=

Gmm“@ 7 modulos
© LND4826KR Iﬁ 3+3 médulos

B gl N N

=
LEERCEL RS R T

B g b i

e N
T T

LN4702C LN4703C LN4704C
—
E A N .
d |
LN4707C L4726 b“ =
-
‘ : '-
Articulo SOPORTES - /
O LN4TO2C Soporte de 2 modulos para placa LivingLight Air PERSONALIZACION DEL COMANDO
Soporte de 3 médul laca LivinaLiaht Air Placa y sub-placa se separan
O LNCATOIC ulos para placa LivngLight A para poder insertar el -
elemento decorativo.
S LNATDLE Soporte de 4 modules para placa LivingLight Air. S
O LNATOTC Soporte de 7 madulos para placa LivingLight Air
Se saca el cubretecla
O LNLT26C Soporte de 3+3 madulos para placas LivingLight Air. original y se inserta
el transparente, 9
respetando la secuencia
114 de ensambilaje. | LIVINGLIGHT | bhems -
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Livinglignt

Netatmo

Catalogo de productos

Livinglight Netatmo
SISTEMA ELECTRICO SMART

Controles para luces y cortinas

1180 -

=

pEEay o

Ll‘
J0FTC

e N
f"ﬁi L N8

e
X

L4003C L4411C 3584( L4027C L4531C F20T60A

Articulo DISPOSITIVOS CONECTADOS PARA LUCES Articula DISPOSITIVOS CONECTADOS PARA CORTINAS

I N&DOAC Internuptor de conmutacion conectado. O NL27C Controfador conectado para cortinas eléctricas.

B 140030 @ Permitep{:{nnwaf luces local o rematamente. El interruplor gy ynane @ Permite el control dep?:‘na cortina local o remotamente.
de conmutacion conectado se instala y wsa de la misma Compatitde con todos los motores de cortinas ebéctricas
forma que los interruptores de conmutacion tradicionales estindar (con parada mecdnica o electromedinica y una
y s compatible con todas las cargas con potendia méxima potencia max. de 500 VA) controladas por un controlador
de 250 W. Viene equipado con un piloto LED azul usado cableado (que se conecta a la alimentacidn del mismo
siempre encendido para la modalidad de localizacion o mator). No compatible con moteres controlades por radio
encendido cuando se encienden las luces para la modalidad frecuencia o controlados por pulsos. Puede ser asociado a uno
de estado de la carga. Puede ser asodado con “interruptores o mas comandos inaldmbricos.
de luz inakimbricos”. Precaucion: Debe conectarse al neutro. Precaucidn: Debe conectarse al neutra.

Alimentacion 110-230Va.c Alimentacion 110-230 Va.c..
-1 modulo. -1 modulo.
: Oume Micromddulo conectado para cortinas.

it ;anw?]uwcéﬂmg?’:um local o remotamente, con la Am:iafn g miism halémmi%ns e {ﬁfm‘

W LE11C o : 1 controla una cortina local o remotamente. Compatible con
fundonalidad de dimmer que puede ser adivada desde la todos los motores de cortinas ebéctricas estindar (con parada
APF Home-+Control. Se instala y usa de la misma forma que mecinica o electromecdnica y una potencia mix. de 500 VA)
los interruptores tradicionales y es compatible con todas controladas por un controlador cableado (que se conecta
las cargas (LED, haldgenas} con potencia maxima de 150 W a la alimentacion del mismo motor). No compatible con
azul usado para la modalidad de localizacidn o la modalidad pulsos. Puede instalarse en la caja existente de la cortina sin
de estado de [a carga, configurable con la APR. Se puede necesidad de trabajos de albaiileria.
conectar a uno o mas pulsadares wradicionales o asodiado Alimentacian 110-230 Va.c.
con “interruptores de |uz inalimbricos” Precaucion: Debe
conectarse al neutro. Alimentadion 110-230Va.c
- 1 modula.

O 1584C . Micromiadul conectado para iluminacidn. DISPOSITIVOS CONECTADOS PARA GESTION DE
Permite controlar las luces local o remotamente. Es ﬂ'f“ﬂ-" :

! compatible con todas las cargas con potenda méx. de 300 CIMAS3TC Modulo de tomacorriente conectads )

W. Puede conectarse a uno mas pulsadores tradidonales 0 gy L4531C - cableado a una salida de potencia, permite controlar
asociarse con “interruptores de luz inalambricos”. Se instala remotamente aparalos eléctricos y werificar el consumo
comeun relé tradicional dentro de |2 caja de empotrar (detrds (instantaneq, diario, mensual). También es posible recibir
del pulsador) o en jas de derivacion. Precaucion: Debe notificaciones en caso de consumos and H madulo
conectarse al neutro. Alimentadion 110-230Va.c de tomacorriente conectado es compatible con cualquier

dispositive aléctricos y grande aparatos hasta un méaximo de

16 A 3680 W (proteqido contra sobrecargas). Provisto con un

piloto LED en azul cuando esta encendido. Esta opcidn puede
CONTROL INALAMBRICO DE LUCES | - iaedmhiitaﬂa 0 ﬁhahiﬁuﬂa en la l"l~hmei+l:ﬁntmlf

O585C Controla ung o mas mmn,s conectades para &l contral Pl.l e S-H'.Ml on “intermuptones uz inalambricos”
de luz. Deteccidn infrarroja pasiva con un dngulo de 1407, Alimentacidn 110-230 Va.c.
Alcance del sensor ajustable desde 2 hasta 8 m. Apagado -1 médulo.
con tiempo de retardo ajustable de 1 a 30 min y umbral de
luminasidad ajustable de 1 2 1000 fux. Prueba posible con O F20T60A Medidor DIN smart

un retardo de 5 5. Altura de instalacidn recomendada: 2.5 m.
Distancia Gptima entre 2 sensores: & m. Para usa en interiores
y exteriores (IP44). Suministrado 2 baterias de 1.5V AA para
s alimentacian.

Permite medir el consumo eléctrico de un sistema monofasico
completo de una vivienda (instantaneo, diario, mensual) y
de lineas de potencia individuales. Permite la recepcion de
notificaciones en caso de alcanzar el mdximo de potenda
previsto por confrato y evitar incdmodos  apagones.
Suministrado con un toroide para medir la entrada de
corriente. Alimentacion 100-240 Va.c - 1 madulo DIN. S6lo
para sistemas monofasicos.

dvisuedr | ke | 117
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Livinglight Netatmo
SISTEMA ELECTRICO SMART

Gateway y controles inalambricos para luces, cortinas y escenarios

L4003CW L45700W

Articulo CONTROL INALAMBRICO DE LUCES Articulo GATEWAY

O NADD3CW (ontrol inaldmbrico de luces. Permite ef control de [ M4SOOC Gateway. Este paguete permite crear una instalacion
m L4003CW ENCENDIDO/APAGADO y atenuacién de uno o mas dispositives g L4500C conectada en el hogar.

conectados para el control de luces. Instalacion superficial con
dintas adhesivas reposicionables {suministradas) o sobre una
taja de empotrar cuadrada. La bateria puede ser re

sin removerlo del soporte. LED integrado para indicacidn
de bateria baja. Alimentado con bateria de 3V tipo (R2032
(suministrada) con una autonomia de 8 aios.

- 2 modulos.

CONTROL INALAMBRICO DE CORTINAS

O NO2TCW
W LL0Z7CW ﬁ

Control inalimbrico para cortinas ebéctricas - Permite el
control de uno o mas interruptores de cortinas eléctricas
conectados. Instalacidn superficial con cintas adhesivas
reposicionables (suministradas) o sobee una caja de empotrar
cuadrada. LED integrado para indicaddn de bateria baja.
Alimentado con bateria de 3V tipo CR2032 {suministrada) con
una autonamia de 8 afos.

- 2 mddulos.

CONTROL DE ESCENARIOS ENTRADA/SALIDA

[1 NASTOCW
W L4570CW

O N4ST4CW
W LISTACW ﬁ

Comando inzldmbrico ENTRADA/SALIDA. Equipado con 2
botones para activar los escenarios ENTRADA/SALIDA. Los
escenarios pueden ser personalizados con la app Home
+ Control. Instalacion superficial con cintas adhesivas
reposicionables (suministradas) o sobre una caja de empotrar
cuadrada. LED integrado para indicacddn de bateria !Iﬂ:
Alimentado con bateria de 3V tipo CR2032 [suministrada)
con una autonomia de 8 afios.

- 2 midulos.

 CONTROL DE ESCENARIOS DIA/NOCHE |
ﬁu' do con 2 botanes para la activacidn de los escenarios

E. Los escenarios pueden ser personalizados con
la app Home + Control. Instalacion superficial con cintas
adhesivas reposicionables (suministradas) o sobre una caja
de empotrar cuadrada. LED integrado para indicacidn de
bateria baja. Alimentado con bateria de 3V tipo CR2032
(suminkstrada) con una autonomia de 8 afos.

- 2 médulos.

Nota: Para el uso de los dispositivos conectados, se debe instalar

un gateway en el sistema.

118

Pe

Puede ser usado para controlar luces, cortinas ebéciricas
y dispositives electricos enchufados en tomacorrientes
conectados:

- isanda su smartphone y |2 app Home + Controd.

- usando asistentes vocales,

- desde el control general en |a entrada de su casa.
Suministrada con e comando master inaldmbrico ENTRADA/
SALIDA requerido para el procedimiento de asociacion de
todos los dispositivos conectadus.

Alimentacion 110-230 Va..

- 2 modulos.

Livinglight Netatmo

B ——— }
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INFORMACION TECNICA

LIVINGLIGH |

119

NOTA: O Modubede colorblanco W Modulo de colornegre O Articulo newtro



bticino
INFORMACION TECNICA

Dispositivos para el sistema electrico Smart

CARACTERISTICAS TECNICAS PARA TODOS LOS DISPOSITIVOS

- Tecnologia: producto certificado ZigBee, perfil piblico ZigBee 3.0.
- Alcance: 200 m en campo abierto punto a punto.
- Banda de frecuencia: de 2.4 a 2.4835 GHz.

INTERRUPTOR DE CONMUTACION CONECTADO ART. L/N4003C

1- Pulsador de control.

| — - E
@] €] 2- LED de notificacion:
; o q - rojo fijo: dispositivo fuera de la red ZigBee.
i [ - verde fijo: dispositivo en la red ZigBee.
So00000 e 3 3- Bornes de conexidn.
e ] 2|
W
o7 Y
N — -

Control de luz desde tres puntos con un interruptor de conmutacion conectado art. L/N4003C en lugar de un interruptor de
conmutacion tradicional.

Intermuptor de conmutacion
§ conectado art LIN4003C

Interrupior de conmutadion
art. L'IN4003 N

Intenruptor de 4 vias
art. L'N4004N
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INFORMACION TECNICA

Dispositivos para el sistema electrico Smart

DIMMER CONECTADO ART. L/N4411C

BDEDH!HB
— 2

Diagrama basico

7% c:wE

€
]_L‘NUL 1.,

<
T

1- Pulsador de control.

2- LED de notificacion:

- rojo fijo: dispositivo fuera de la red ZigBee.

- verde fijo: dispositivo en la red ZigBee.

3- Bornes de conexion.

Diagrama con pulsadores de control adicionales

--------- &
e
L [k 1
Dimmer Pulsador Dimmer
art. L/INa411C art. L/N4A005 art. LIN4411C
L A L —
N @ N i
Caracteristicas técnicas
JE+ 45°C é’g @
+5°%C 1% 1.5 mmm’ %9
110 = 240V-, 50/60 Hz
Cangas Lampara incandescente o halogena Lampara LED
240 VAC 150W
100 VAC W
Tecnologia Radio {red inalambrica tipo malla)
Nivel de potencia < 100 mW
Banda de frecuenda De 2.4 224835 GHz
 IVINGLIG - bhocmo
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Dispositivos para el sistema electrico Smart Dispositivos para el sistema electrico Smart

CONTROL DE CORTINAS ART. L/N4027C Y MICROMODULO ART. 4027C MEDIDOR DIN CONECTADO ART. F20T&0A
- — ﬁ 1- Pulsador de control. ! 1- LED de notificacion. 11 1- Conexian del toroide.
o~ O] O 2- LED de notificacion. Z- Bornes de conexion. ]_rl':m 2- LED de notificacion.
s F’ 3- Bornes de conexidn. — 3- Pulsador de asociacidn a la red.
—
: 3
QoS o000
e =
2
1 o
= =
Art. L/N&0D27C Art. 4027C
DIAGRAMA DE CABLEADO DIAGRAMA DE CABLEADO
—-_ N ----------
A A = Tk i
a e — Micromédulo ——
L = —— art. 4027C = =
Control de cortinas — /1 1 v
conectado - J__ b
art. LIN4027C =
N . 3 [ 1 1] a
o
Cuidado: solo compatible con motores estandar
Ino motores de pulsos ni radio motores). | j
Caracteristicas técnicas Caracteristicas témicas
Voltaj 100/240 Y~
JE* v % ; = :
tee s mm Méxima medida de corriente (bobina) 724
110 - 240 V-, 50/60 Hz Sisceiiis 50/60 M
Nivel de potencia < 100mW
Cargas Motores para cortinas Corriente en stand-by 1 mA
240 VAC ; 1x500VA
100 VAC . 1k 270¥A
Tecnologia | Radio {red inaldmbrica tipe malla)
Nivel de potendia : < 100 mW
Banda de frecuencia . De 2.4 22 4835 GHz
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INFORMACION TECNICA

Dispositivos para el sistema electrico Smart

MICROMODULO CONECTADO PARA LUCES ART. 3584C

1- Pulsador de control.
‘ 2- Pulsador de configuracion.

3- LED de notificacion:
- rojo fijo: dispositivo fuera de la red ZigBee.
- verde fijo: dispositivo en la red ZigBee.

1 4- Bornes de conexidn.

' AR max
,EA manx
\ 2? 240V ™~
I OHz/60Hz H

Control de luz de tres puntos con pulsadores y el micromodulo conectado
art. 3584C instalado en lugar de un relé tradicional

Micromadulo

conectado
Pulsador Pulsador Pulsador art. 3584C
art. L'N4005N art. L'IN4DOSN art. L'N40O5SN
N '
Tabla de cargas
R : L
(**1
0 LED =
+
we B g 0 0
ﬂ'&'c % 9 7 J L
2% 2.5mm’
Limpara incandescente Limpara fluorescente Transformador Transformador
i | ohlsgems | UMEED | ampar | eearinio feomagnétco(*)
240V ~ 50/60 Hz Max. W (") 100w 250VA 250 VA 250 VA

* 0 10 lamparas max.
** Cuidado: los transformadores ferromagnéticos deben cargarse a mas del 0% de su potencia nominal.
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MODULO PARA TOMACORRIENTES CONECTADO ART. L/N4531C

1- LED de notificacion:

- rojo fijo: dispositivo fuera de la red ZigBee.
- verde fijo: dispositivo en la red ZigBee.

2- Pulsador de configuracion.

3- Bornes de conexion.

4- Cable de fase controlada.

[(NT1]
FE| 3

X
ED

Diagrama de cableado

Maodulo para tomacorrientes
L conectado art. L/IN4531C =
N ﬁ
Tabla de cargas
ﬂ‘wc @ (EJ @ @ == @' " — g g %
S ez Emm? ¥ @ ¥
Ldmpara Limpara  Transformador = Transformador ' Tubo Fluorescente 3 Motor de
Cangas incandescente haldgena electronico fermamgnéticc | fluorescente compacto Lampara LED ventilacidn
10 Va.c 3800W coup 0.8 16A
| IVINGL - bhomo
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Livinglight
CONFIGURACION DE PERFILES Y PLACAS LIVINGLIGHT

Perfiles de 1 madulo Perfiles de 2 modulos vertical

/~——> —>
._ LND48 1181 1 médula i 1;;]';;
ST0LN

Livinglight

LND4B1281 /

LND4B11AR 1 médula LND4812AR

Elementos para placas de 2 madulos

Cajas Soportes N° madulos Placas

CONFIGURACION Y g x B
TAMANOS DE PLACAS

1 méadulo LNA4B0D2. . ...

126 o wvinsueHT | ke | 127




Livinglight
INSTALACION DE PLACAS LIVINGLIGHT RECTANGULARES

Elementos para placas de 3 modulos

Cajas Soportes N° modulos Placas

Livinglight
INSTALACION DE PLACAS LIVINGLIGHT RECTANGULARES

Elementos para Placa de 7 modulos

Cajas Soportes N° modulos Placas

—3 —
—>
503 LN4703 3 mbdulos LNA4BO3. . .. v T | e e L4807
{lﬂﬁfﬂ.ﬂiﬂﬂm‘l] 183.5%90 % 53.5 o oy et
— ( % 90 x 53.5mm)
_..:g.. o o i ——
7 médulos
o © ——
689044 LN4719 2 modulos LNA4B19. ...
(120 x 78 x 46.6mm)
Elementos para placas de 4 modulos Elementos para placas de 3+3
Cajas Soportes N°® modulos Placas s | forai miEony gETS
—3 S — 3
g -2 L2
| —— o — © ——
_} — = = e
e ar L 506€ LN4726
(108 x 118 x 57 5mm)
LN4704 4 modulos LNA4BOA. ... S
(133 x 74 x 53.5mm) - =
) —a— — S —
Accesorios suministrados con las & modulos
colores de gama de mecanimos.
128 SUENET - R




Livinglight Air
INSTALACION DE PLACAS LIVINGLIGHT AIR

Elementos para placas de 2 modulos

Cajas Soportes N° modulos Placas
LW4702C 2 madulos LNA4BOZ. . ...

Elementos para placas de 3 madulos

503
B o D o o

LN4703C 3 madulos LNC4B03. ...

689044
{120 x 78 x 46.6mm)

Elementos para placas de 4 modulos

4 modulos LNC4B04. . ...

{133x74x53.5mm} LN4704C
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Livinglight Air
INSTALACION DE PLACAS LIVINGLIGHT AIR

Elementos para placas de 7 modulos

Cajas Soportes N° modulos Placas

—— —— — — R -
S06L LN4707C — R T LNCA807. ...
( 183.5X%053 . 5mm)
| — e
7 mbdulos
Elementos para placas 3+3 modulos
| U — i e s
S06E LN4T 260 ENC4826. . ..
(108X118X51.5mm)
& madulos

cvmsticHr | DEkEme | 131




Livinglight
INSTALACION DE CUBIERTAS IDROBOX

Elementos para IDROBOX de 3 modulos

Cajas N° modulos Placas

—_—
|  — o —
503 3 midulos
{106 x 71 x 62mm) —p
639044 |
{120 x 78 x 46.6mm) 3 middubos 246031

Elementos para IDROBOX de & modulos

" L
ere eee
2 madulos
S04E
(106 % 71 x 62mm)
2 madulos 246041
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Livinglight

Tipos de instalacion

CAJA DE EMPOTRAR EN LADRILLO CAJA DE EMPOTRAR EN DRYWALL

o

CaJA DE
CAJA DE EMPOTRAR EN
EMPOTRAR EN DRYWALL
LADRILLO
SOPORTE DE SOPORTE DE
MECANISMOS ' MECANISMOS
PLACA LIVINGLIGHT PLACA LIVINGLIGHT

PERFILES

CAJA PARA ADOSAR

CAJA DE
EMPOTRAR
SOPORTE DE
CAJA PARA MECANISMOS ‘
ADOSAR PLACA DE
- 1 MODULO .
SOPORTE DE CAJA DE
MECANISMOS EMPOTRAR
PLACA LIVINGLIGHT SOPORTE DE
MECANISMOS PLACA DE 2
MODULOS
VERTICAL

CUBIERTAS IP40 - IP55

-
]
| ¥ ;
t (]
FPLEIEHTA CAJA DE -
EMPOTRAR EN
LADRILLO
CAJA DE ADOSAR
P55 TAPA DE

PROTECCION IP44

PLACA DE 3 MODULOS

CUBIERTA DE

EMPOTRAR IP55 . i rig
dvinsedr | bkacEne | 133




Livinglight

Placas de acabado rectangular

Livinglight

Placas de acabado rectangular

METALES
Material: zamac

Material: tecnopolimers

NATURALIA
‘Matevial: zamac

W

Acero cepillado - ACS

Naranja- 0D Azul - AD

2
J k-
I
<L 8-,
o 5
dd =
o &
x

= R

Niebla londinense - KF Aguamarina- KA (*) Gris hielo - K&

SILK
Material: zamac

Park - PK

Avenue - AE

Club -

B

Brick - RK

CODIGOS PLACAS RECTANGULARES
3 modulos - LNA4803...

4 modulos - LNA4B0DA...

7 maduloes - LNA480T...

3+3 modulos - LNA4826...

134

NEUTROS

Material: tecnopolimero

Antracita- AR

ESENCJAS

Material: madera maciza

Cerezo americano - LCA

Nogal - LNC

LIVINGLIGHT
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Livinglight

Tabla de seleccion de codigos placas rectangulares

Livinglight Air

Gama de placas

Material: zamak

v
<
©
s
=
o
v
(6]
o
z.
(=]
=

Blanco - BN

Tech-TE

Antracita - AR

N* de madulos de la placa 2 2 centradas 3 4 7 3+13
METALES [zamak]
] Oro Frio LNALBOZ0A LNALBO30A LNALBO4DA LNALBOT0A LNA4BZ60A
[ Bronce lllﬂﬂll?ﬂ_!_ L_H_M‘Bﬂ_ﬁ__ﬂl _LHh_HBiEI _Lﬂhﬂ_ﬂ? Bl I.Hﬁi_ﬂﬁﬂl
1] Niguel LNA4BOZAC LNA4SO3AC LNA4BDLAC LNALBOTAC LNALBZ6AC
NATURALIA [zamak]
[T Nativa LNA4BOZNA LNALBO3NA LNALBOANA LNALBOTNA LNALBZ6NA
] Plata LNALBOZAG LNALBOIAG LNALBOLAG LNALBOTAG LNALB26AG
= Acero cepillado - LNA&BO2ACS LNAGBOJACS  LNAGBOSACS  LNAGBOTACS  LNALBZHACS
SILK [zamak]
| ok LHACHIK LRAEIIE. INMNTE  LNVTE. LAGRME.
| Square LNALB0250 LNA4BO3S0 LNA4BD4SQ LNASSOTS0 LNA&B2650
- Brick LNALBOZRK LNALBO3RK LNALBO4RK LNALBOTRK LNALBZ6RK
i | e LNAGBO2AE LNAGBOSAE ~ LNAGBOAAE  LNAGSOTAE  LNALBZ6AE
I Club LH_ﬁiﬂllIE_ﬂ WHHEB lI'IM_EMEE lHMﬂ?Eﬂ I.I_I[HEIH:@I
DEEP [tecnopolimero]
— Verde LNALBOZVD LNA&BO3VD LNALBDAVD  LNASBOTVD  LNALB26VD
L | Naranja LNA48020D LNALBO30D LNALBO4OD LNALBOT0D LNALB260D
| Azul LNALBOZAD LNASBO3AD LNALBOSAD LNALBOTAD LNALBZ6AD
KRISTALL (tecnopolimero)
| Hckis [oncingane B il B o I s v s
| — g, LNA4SOZKA LNAGBDIKA ~ LNAABOAKA ~ LNA4BOTKA  LNALB26KA
[:] Gris hielo LNALBOZKG LNALBOIKG LNALBOLKG LNALBOTKG LNALB26KG
MEUTROS [tecnopolimero]
|} Antracita LNA4BOZAR LNA4BIFAR  LNA4BO3AR LNALBOLAR LNALBOTAR LNALBZ6AR
E= Blanco LNALBOZBI LMNALBIZBI  LNA4BO3BI LNA4BOAEBI LNA4BOTBI LNALB26BI
j - Tech LNAGBOZTE  LNAGBI9TE  INAGBOJTE  LNAGBOATE ~ LNAGBOTTE  LNAGBZ6TE
woobD
| | B Lo TR oA Ay, NSO TEAETICR.  Lewaaer
] Bambu LNA4LBOZLBA LNALBOILBA  LNALBOSLBA  LNALBOTLBA  LMA&BZOLBA
B Nogal LNA4BOZLNC LNALBOILNC  LMA4BOALNC  LNALBOTLNC  LNA4B26LNC
Soportes
Soportes con tornillos LN&702 LN&T19 LN4703 LN&T04 LN&707 LN&T26
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Material: zamak

Street - 5T

Arena - SB

CODIGOS PLACAS AIR

2 mddulos - LNC4802...

3 médulos - LNC4803...

4 madulos - LNC4804...

7 madulos - LNC4807...
1+3 mbdulos - LNC4826...

vinsuert | bl
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Livinglight Air

Gama de placas

33

ZE Peltro - PT Paladio - PL Oro satinado - OF

=]

x i

mL

_-_H_____:________-——""—"
Niquel Satinado - NK Blanco perla - PR

Tabla de Seleccion de codigos Livinglight Air

Il*dl_mli_dd_.ﬂiel_ap!ata 4 3+3
Monocromaticas (Jamak)

— Blanc LNC4B03BN LNCAB04BN LNC807BN LNC4826BN
] Tech LNCA4803TE LNCAB04TE LNC4BOTTE LNC4826TE
] Antracita LNC4803AR LNC4B04AR LNC4BO7AR LNC4826AR
SOFT {zamak)

== Street LNC4803ST

1 Clay LNC4803CY

] Arena LNC4803SB

BRILLANTE (zamak)

= i LNC4803PT LNC4BO4PT LNC4BO7PT LNCA826PT
j Railan LN LMELSIRTE LICRIIY ENCERTIL
] Ora Satinado LNC48030F LNC4804OF LNC48070F LNC48260F
[ Mg Satiando - INCATRIN Lo anidons ENLSRLANN.
1 Blanco Perla LNC4B03PR LNC4804PR LNC4807PR LNC4826PR

Soportes
Soportes LN4T03C LN4T04C LN4707C LN4T26C
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Livinglight

DATOS

JE DIMENSION

LIVINGLIGHT
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blicno
DATOS DIMENSIONALES DATOS DIMENSIONALES
Soporte Livinglight Air Soporte Livinglight Placas Livinglight
SOPORTE DE 3 MODULOS SOPORTE DE 2 MODULOS PLACAS RECTANGULARES B i
119 19725 3 - L , m 2 w0 . M m 2
- -l F |
_-. = I F_
a ] A=l =]
17 : M0 o .
LN&703C od module pratrusion LNALSD3... LNALSDL... LNALBDT.. LNA4BZS...
from surface i
120 x
SOPORTE DE 4 MODULOS PLACAS LIVINGLIGHT AIR
15 128 415 W2 g 75 08 475
L 4
i
2 D : = {
= ] =
LN4T19 LNC&803... LNC4804... LNC4807... LNC4826...
SOPORTE DE 4 MODULOS MECANISMOS MODULARES
17 25 ; 141 19.7 1.5 2 “ &
- -t
= & =
i§ 17 N3
pared _ 1 médulo 2 mbdulos 3 midulos
13.4
"4
5 i =
1
o= = =0 ® - DATOS DIMENSIONALES
Cajas y placas para perfiles
12 H'EI " y
£
11 B
red

LMD48T1... LND481Z... S10LN

 bhome .

140 |



¢ Tradicional o

_ 0‘“"‘1“9.“3”*] ? ¢ Horizontal
¢UICINA g yertical?
o trabajo _

inteligente? ¢Normal o

Biodegradable?

¢Blanco o
de colores?

; Adosado
0 empotrado?

Indice | (=M
MATIX GO

.EJP‘“ 0 IPEE? Atributos y/o Caracteristicas

¢ Normales o
antibacterial?

' . MATIX GO Tradicional - Madulos de Comando

M fq | I X ( ;O MATIX GO solucion Antibacterial

LA RESPU EST}Q\ EN TUS MAN DS | | : | MATIX GO con Netatmo - Madulos de comando

|
I
r I

Configuracion y tamanos de placas

Solucion IDRO-GO

=




MATIX GO

Presenta innumerables innovaciones,
haciendo que la instalacion sea mas
facil y cumpla con los requerimientos
de la aplicacion.

Matix GO esta disenado para ofrecer un sistema
integrado que sea versatil y funcional, facil e
inteligente, sostenible y universal. Es un avance

en innovacion, cuyo resultado es un conjunto de
dispositivos integrados que responden a cada
necesidad del sistermna, capaces de permitirle trabajar
de forma agil y ahorrar tiempo.

| o Applg Hnme ) |Q mﬁﬁ;ﬂ?.. |0 I )

App
Home + Control

AL L
-.-:rlE‘.-{EI

MATIX(3O)

LA GAMA QUE SATISFACE

TODAS LAS N

|
El

VERSATILIDAD

Dentro de casa, en exteriores, en la oficina, en el Hospital,
en las tiendas o en los almacenes. Matix G0 es la perfecta
solucion para gue se adapte a los diferentes tipos de
ambientes.

ADAPTABILIDAD

Mecanismos basicos y compilementarios, para mejorar y
potenciar las caracteristicas de los productos en funcion de
las necesidades personales.

SOSTENIBILIDAD

Programa que sigue una Vision Verde. Reduccion de CO2 |-24%1.

Productos fabricados con componentes reciclados [27%).
Envases de papel y carton, de origen sostenible y 100%
reciclable, asegurando reduccion de peso y volumen.
Mueva placa de cubierta 100% bio.

Procesos productivos ambientalmente sostenibles
|pegamentos ecoldgicos, libres de haldgenos).

-CESIDADES

FLEXIBILIDAD

Nuevo enfoque en materia de accesorios, para transformar
o ampliar la instalacion, con soluciones sencitlas para
satisfacer las necesidades del usuario. [gjm: cubierta IP55,
accesorio antiextraccion, controles inalambricos)

SMART

Un sistermna SMART que puede seguir las necesidades
cambiantes, permitiendo una facil evolucion con productos
inteligentes, tanto en términos funcionales como de
rendimienta.

Matix 50, ha ganado este prestigiosc
IGN Ayt R
e = EE&;‘;D premio internacional gue confirma la
I 2023 capacidad de BTicino para combinar
tecnologia y diseno.

r1l-.||..' |.-_||_I



Matix GO

Matix GO es sindnimo de maxima flexibilidad, de
PA RA TO D O S Y iInstalacion proporcionando una solucion para cada
necesidad y aplicacion.
E N TO DAS PA RT ES Sus caracteristicas se adaptan perfectamente a
cada entorno, de residencial a terciario, de interior a

exterior, desde hotel hasta establecimientos de salud.

RESIDENCIAL EXTERIORES

DEPOSITOS TALLERES
[ - — T

Placa de cubierta blanca g Control inteligente inalambrico Cajas de superficie |IP40 con tapas
de 3 modulos con mando para exteriores gracias al grado de L hermeticas IP55 para todas aguellas
retroiluminado y toma plana proteccion |P55. — situaciones en las que se requieran

e = instalaciones con altos niveles de proteccion.

P40 plano, para un entorno
residencial donde el acabado,
el estilo y el diseno son
imprescindibles.

OFICINAS HOTELES

Controles sin contactos para Tomas schuko con placa efecto

Las nuevas POP UP INCARA de
ambientes de salud. - metalico de & modulos

escritorio trabajan con tomas
de corriente y cargadores
USB para cargar dispositivos
tecnologicos.

Cverco | blucene
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Matix GO

148 |

ADAPTABILIDAD

Tarnillos estéticos,
fuertes y rapidos de
girar

)

Matix GO es rapido y sencillo: haz mas con menos.

Lograr mejorar el perfomance de la instalacion,
optimizando y reduciendo el numero de items del

modelo anterior.

CAJAS DE ADOSAR

FACIL INSTALACION: AHORRA TIEMPO

MNueva oferta de cajas de adosar y cubiertas: La mejor instalacion sin componentes

adicionales.

Membrana elastica IPb5
para una facil y rapida
Insercion de ia tuberia
51N necesidad de
herramientas

Accesonio para
colocar cajas a un
lado o encima de la
otra £aja

Goma trasera
impermeable:
Garantiza la
impermeabilidad |P55
con la caja

fijado a la pared

Amortiguadores
para un mejor
adherencia

al muro

ES FLEXIBLE: COMBINALO DE

ACUERDO A TUS NECESIDADES.

Las cajas IP40 de 2 modulos
gracias a su especial accesorio,
pueden ser instalados en forma
horizontal o vertical, permitiendo
gue el sistema sea ampliado
posteriormente.

CAJAS DE 2 MODULOS

CAJAS DE 3 MODULOS

Las cajas de 3 modulos IP40
con el accesorio especial, solo
pueden expandirse en forma

harizontal.

s & 5] L=
O 0 ) il
Uﬂ Eﬂ + | + EIJ uI:I

12] (=] =
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Matix GO

ADAPTABILIDAD

Matix GO presenta innumerables innovaciones, haciendo
que la instalacion sea mas facil y cumpla con los
requerimientos de la aplicacion.

SOPORTE

I:l!ll[‘.‘ﬂ E INNOVADOR:
FACILY SIMPLE DE USAR

» perfecta instalacion en todo tipo de situaciones.

» funcional para remodelaciones o nuevas instalaciones.
mas combinaciones gracias a los nuevos enganches de

» los mecanismos que permite usar 1,2 0 3 modulos en
el mismo soporte.

150

Rapido y simple centrado.

Siempre al ras de la pared en todo tipo
de instalaciones.

n

Tornillos pueden ser insertados/
remavidos sin herramienta.

FUNCIONAL

INNOVACION TECNOLOGICA APLICADA A LOS :
PRODUCTOS: DISPOSITIVOS QUE REALIZAN MAS
FUNCIONES Y PROPORCIONAN RESPUESTAS MAS
OPORTUNAS A LAS NECESIDADES DEL CLIENTE.

» soporte vertical: permite la instalacion de sensores IR
en posicion vertical.

s placa de 2 modulos centrado: Permite colocar 2
mecanismos juntos.

s tomas combinadas: 2 Tomas universales + 2
cargadores USB A+C.

» los interruptores permiten que se instale una luz
piloto en la parte posterior [ interruptor no incluye luz
pilotal.

Instalacion de
funciones IR en
posicion vertical.

Permite enchufar tus equipos
electrdnicos, tipo: laptops,
videojuegos, etc., y cargadores con
entrada USE para cargar celulares,
audifonos inalambricos, relojes
smart, etc.

vatco | bincme 151




Matix GO

-LEXIBILIDAD

La Caja Matix GO te permite hacerlo todo: En las nuevas
instalaciones o remodelaciones, son faciles de instalar.
Solo es necesario adicionar un accesorio para instalar

otra caja, ahorrando tiempo.

TRANSFORMA A IP35 ADICIONANDO
LA TAPA ESPECIAL

convirtiendolo en una caja estanca IP55.

La tapa, simplemente se coloca manualmente, sin herramientas en la caja 1P40,

> Alta resistencia a todo tipo de climas.

» Membrana transparente que permite operar los
interruptores sin abrir la tapa.

» Una vez colocada la tapa, solo puede ser removida

con una herramienta.
> La tapa puede ajustarse en todas las direcciones.

SEGURO

Adiciona este accesorio para que la

placa no sea extraida manualmente.

ACCESORIOS
ANTI-EXTRACCION

AMPLIA TU SISTEMA CON EL NUEVO
CONTROL [P55 CON CONEXION INALAMBRICA

ACCESOTI0
Antl-Extraccion instalado

Agrégalo y coldcalo en
cualquier lugar, incluse

al aire libre, en cualquier
momento segln se requiera.

Comatso | biene | 153
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Matix GO blicino

Todo el programa se basa en una vision verde que implica
S O ST E N | B | |_ | DA D procesos, tecnologias, peso del producto, materiales y embalaje.

Matix GO es respetuoso con el medio ambient
PRl INRY < d Ry PAPEL TOTALMENTE RECICLABLE "

desde el diseno hasta la eliminacion: Y EMBALAJES DE CARTON ' ‘
un concepto ambientalmente sostenible. -

» el embalaje de los productes es 100% papel ’
y/ocarton, nada de plastico.

> el peso del embalaje se ha reducidoy el RECICLAJE
volumen seha optimizado para disminuir
la huella de carbono: se utiliza cartdn rigido
en todas las secciones internas de la caja,
asi como en los embalajes mas pequefios,
para reducir el numero de pallets necesarios
en las importaciones.

MATERIAL AMIGABLE CON EL MEDIOD | IBRE DE | EMISIONES DE CO:
AMBIENTE HALOGENDS EN -24%

En busca del material mas » Plastico reciclado [27%)] para la fabricacion de todos Libre de elementos como Matix GO fue concebido
amigable con el medio los productos Matix GO. bromo, fldor, yodo o siguiendo principios verdes
ambiente”soy naturaleza”, » Materiales elaborados con tecnologia decoracidn cloro, para garantizar la [por ejemnplo, la decision de
es una placa 100% bio hecho In-Mold. seguridad incluso en caso fabricar la mayor parte de
de material compostable. de incendio, impidiendo sus productos de material
la liberacion de téxicos reciclado] que permiten la
peligrosos y gases reduccion de 24% de CO2 en
corrosivos en el ambiente. comparacion con productos

convencionales.

154 | Covarco | blncHne | 1ss




Matix GO

156!

DISENO

Minimalismo delicado
con un acabado distintivo.

El estilo enfatiza el ADN de BTicino.

Una forma con un diseno preciso y suave, pero con un
lenguaje dinamico.

La vista lateral realza su caracter distintivo, destacando
un corte caracteristico que crea una separacion con la
pared.

Superficie planay
curva definida

El blanco es universal
y apto para todos los
entornos. Lustroso y
superficie brillante.

Bordes
[uertes

UN ACABADO
Y DISENO

MODERNO

Un corte en angulo caracteristico
que crea una separacion entre la
parte superiory la parte lateral
del producto.

Curva definida y bordes
diferenciados para un
mayor dinamismo y un
producto mas resistente.

Acabado satinado
para un efecto
aterciopelado al
tacto.

Gris y negro, mas
adecuados para
entornos distintivos.

En linea con las
tendencias actuales
de diseno de
interiores.

vatco | RGN
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MATERIAL:
TECNOPOLIMERO

BLANCO ==

RITUAL-TR

ARENA - TS

CARRARA - EM

MATERIAL:
BLANCO - JW AL HY R

Blanco brillante:

minimalismo - calidez - comodidad.
Tonos delicados y los acabados
auténticos, transmiten la esencia
del buen diseno con graciay
moderacion.

ALUMINIO - AA

FPERLA - AP

MATERIAL:
NATURAL BIO

BiD- BB

vateo | ka5

158 |
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GRIS

MATERIAL:
TECNOPOLIMERO
Y EFECTO METALICO

gty T B
. i F'-F.hlL ‘-rl" T .I':I'I" 1
|.F‘ h
Hﬂ

ACERO - ES

AGAVE - TA

o -
DOVE -

Gris mate:

nuevo - diferenciador - polivalente.
Colores frios y acabados metalizados,
en linea con las nuevas tendencias
gue dan a cada habitacidn, un nuevo
toque personal.

vateo | ke 141
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NEGRO

NEGRO - JB

Negro Mate:

Oscuro, detalles, estilo.
Superficies sedosas no solo
para la vista sino también el
tacto, y placas metalicas para
Interesantes contrastes.

MATERIAL:
TECNOPOLIMERO
Y METALICOS

CAFE - TC

AZUL-TB

ACERD - AT

| 163



Matix GO

OFICINA

Tal » Los mecanismos Matix GO pueden instalarse en las
|dEEI|. pa il GfICI Nas '}’ Cajas Pop UP INCARA de Legrand.

ESpECiDE d e tra bajn » Tomacorrientes rojos o naranjas para identificar sus
tomacorrientes estabilizados.
€N Ca54d.  ; conectores de video, voz y data para utilizarlos en
las salas de reuniones.

L___:.;_____,_,_-——f—-"‘_'_d-_
FOF- UF de Escritorio Tomacorrientes especiales Conectores de Video y Data
Ayudan a tener los Tomacorrientes schuko, 3 en Conectores HOMIy RCA
mecanismos a la mano. linea y universales en colores preconectorizados.

Utilizada en salas de reuniones
o espacios de trabajo.

Tojos ¥ Naranjas. Jacks RJ-45 cat. 6 o 6A para
complementar la solucion de

cableado estructurado.

164

HOSPITAL

ANTIBACTERIAL Capaz de satisfacer las diferentes necesidades de

g & 1%

instalacion del sector salud. Matix GO amplia su oferta,

Una gama com plEtE con una rica y completa gama perfecta para hospitales,

T

Llamada ae
Emergencia
Sistemna de Gestion sencillo
de llamado de emergencia.

. clinicas, residencias de ancianos, instalaciones para

dE Mecanismos pacientes hospitalizados y entornos medicos, mejorando

anti bElCtE ria nos bienestary seguridad del paciente y hace el trabajo del
personal medico mas facil.

_—— B

'

Mecanismos con propiedades ~antrol sin C’%
antibacteriales contacio 4

Mecanismos y placas
antibacteriales que cumplen

la ingenieria necesaria que se
necesita en ambientes de alto

nivel de higiene.

Dispositivos sin contactos
para abnir puerfas o apagar
y encender las luces.

vatco | ke
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htlnlnn Matix GO Netatmo

S SIS EMA
/7 2 cLECIRICO
SMART

L v MONITOREAR LA CASA,
ES MAS FACIL
Una simple App Home + Control
para manejar luces, cortinas,
energia y temperatura. La funcion
tambien puede ser facilmente
monitoreada usando comandos de
vozZ a traves de asistentes como
Apple Siri, Google Home y Amazon
Alexa.

Home + Control App

CON

MATIX GO Netatmo

Presenta innumerables innovaciones,
haciendo que la instalacion sea mas
facil y cumpla con los requerimientos
de la aplicacion.

Matix GO esta disenado para ofrecer un sistema
integrado que sea versatil y funcional, facil e
inteligente, sostenible y universal. Es un avance

en innovacion, cuyo resultado es un conjunto de
dispositivos integrados que responden a cada
necesidad del sistermna, capaces de permitirle trabajar
de forma agil y ahorrar tiempo.

CONTROL GENERAL CONTROL CON EL CELULAR CONTROL DE VOZ
Con un solo clic, este dispositivo le Desde su smartphone, podra comprobar  Puede controlar su sistema gracias
permitira apagar todas las luces y bajar el estado de luces, persianas y a su asistente de voz favorito.
; todas las persianas cuando salga de su tomacorrientes conectados, desde
C- ( e Q eoerpatible son COMPRTIBLE CON - | casa o para activar su escenario favorito.  cualquier lugar usando la aplicacion
] £ Apple Home | | Google Home ‘ O alexa J Home+Control.
o valth S Waorks with
App [.E' Hﬂvﬁﬂﬂsiﬂ] | Apple HomeKit {‘"ﬂﬂfﬂ alp;ﬁ']

Home + Control

vatco | ke | 167
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Matix GO

ILUMINACION AL NIVEL DESEADOD
Ajuste el nivel de luz para lograr una
comodidad personal optima.

Puede hacerlo a traves del dimmer
conectado, la conexion inalambrica
asociada a los controles o utilizando la
aplicacion Home + Control en tu celular.

s —
_,.-"'-'._‘.-"_ ll.-"f o
I f .""j_ { ."; ,-'"r
COMANDO INALAMBRICO COMANDO INALAMBRICO IP55
Puede agregar controles inalambricos El comando inalambrico P35 no requiere
(luces, persianas y tomacorrientes), o baterias y es ideal para un control
reposicionarlos en cualquier momento exterior [por ejemplo para abrir la puerta
dependiendo de sus necesidades. desde un pasadizo| sin cableado.

el —— atalogo de productos

Verifigue el consumo eléctrico de sus Programe el encendido de luces,
electrodomeésticos y el historial de persianas y cargas conectadas a las
consumao [diario, mensual, anual] desde tomas segun sus necesidades.

su smartphone. En condiciones de Algunos ejemplos:

sobrecarga, el sistema desconecta las - enciende automaticamente Las luces
cargas menos importantes para evitar del jardin al atardecer y apagalas al
que se dispare el medidor [apagon). amanecer

- enciende algunas luces y activa algunas
persianas para simular la presencia de
alguien en la casa durante las vacaciones.

168 vatco | DREGENE | 149
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Matix GO

Mecanismos de Control

IW4001 JW4003 JWA003A20 JW4004 IW4D05 Jw4002 W42 TWA037N JW4915M3
Articulo 1-INTERRUPTOR UNIPOLAR Articulo INTERRUPTOR BIPOLAR
O
0 64001 - 1 modulo 0

O IW4001 1P 10 AX - 250Vac. - con difusor iluminable (ver tabla)
W JB400 m

2-INTERRURPTOR DE 3 VIAS 0 CONMUTACION

INTERRUPTOR EIPOLAR CON LLAVE

O JW4003 1P 10 AX - 250Vac. - con difusor iluminable
O JG4003 (ver tabla)
m JB4003 - 1mddulo
00 JW4003A20 1P 20 AX - 250 Va.c - con difusor iluminable
O JG4003A20 - T modulo
B JE4003A20

INTERRUPTOR DE 4 VIAS
O IW4004 1P 10 AX - 250 Vac. - con difusor iluminabie
O JG4004 (ver tabla)
B JB4004 - Tmodulo

PULSADOR
O JW4005 1P N0 10 A - 250 Vac. - con difusor luminable led
0O 164005 -1 madulo
B JB4005

LED PILOTO PARA INTERRUPTORES

COLOR DEL LED 230 ¥a.c.
Blanco LN4742¥ 2307
Azl — LN4742Y2308

Nota: Los Led azules podrian ser usados en la solucion tradicional, para gue sean similares a
la solucidn SMART, que ya incluyen los pilotos.

INSTALACION DEL FOCO LED PILOTO

-~ Ubicacién
donde se
instala el Led
piloto

170

mOoo

w4002 2P 16 A 250Vac - ilaminable con lampara led LNAT42V2307
164002 - 1 madulo
JB4002

w4012 2P 10 AX - 250 Vac. La llave puede retirarse indiso en pesicion de
164012 apagado, La llaves son diferentes.
JB4012 - 1 maduo.

PULSADOR DOBLE INTERBELOQUEADO

OO0 JW4037TN Pulsadar Doble Interbloqueada NA-+NA 104 250Vac.
O JG4037N
W JB4037N
CUBIERTAS DE 3 MODULDS
OO JWa915M3 Cubiertas neutrales con difusor
O JG4915M3 ilumninable.
W JB4915M3 ﬁ - 3 madulos

CONEXION DEL LED LED DE
LA PARTE POSTERIOR .
Nota: Conexidn de La luz piloto led

para fos interruptores: Cuando el led es
utilizade como comando de localizacion
se debe tener en cuenta que los focos

de zhorro de energia y florescentes no
aceptan la conexidn del led en serie a la
carga. Por es necesario usar un conector

EJEMPLO DE CONEXION DE UN LED PILOTO EN INTERRUPTOR

Funcion: Localizacion  Funcién: Presencia de carga

-

de neutro al comando y conectar el led
directamente entre fase y neutro, que lo
mantendrd en acceso permanente.

Matix GO
Oferta Hotel

P ]
IW4549 184548
Articulo MODULOS PORTATARJETAS
0 JW4549 Modulo interruplor portatarjeta para encender las luces y
O JG4549 @ i!qiﬂpﬂi en la hah;ta-:mn del hotel. Ranura fluminada con
B JB4549 ampara incorporada. Retardo para apagado- Max carga
mlﬂ Vac - 3 médulos - blanco
[l JW4548 Modulo portatarjeta para alimentacion de equipos dentro de
O Jg4548 |a habitacidn, con tecnologla de reconodmiento RFID.
B JB4548 - Ranura iluminada con lampara incorporada.
- Retrado de desconexidn de hasta 30 seq.
- Alimentacion 230vac
- 3 mbdulos.

|

o - =
& [ ¥
| ' i :-

FWAD2ZTHN M373 warg

Articulo. PORTALAMPARA PARA FUERA DE HABITACIONES
O JW4027HN Conmutador para seleccionar “NO MOLESTAR/ ORDENAR
01 JG402THN #| HABITACION" T0AX 250VAC - No iluminable - 1 midulo

W JB4027HN &

para usar con el interruptor de cambio de la habitacion del
hotel - alimentadidn 127/230Vaa. - 1 modulos

© 4373 m  Unidad huminosa“NO MOLESTAR / ORDENAR LA HABITACION”

TOMACORRIENTE DE AFEITAR

Tomacorriente para afeitadora con transformador de
aislamiento.

Tensidn de ingreso 230vac 50/60hz, Tensidn de salida 115/230
Vac 20VA

O Jwaz?

arveo | blvceng | 171
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Matix GO

Matix GO

Dimmer Sensor y tapas ciegas Tomacorrientes de espiga redonda
A . . _ T -
| | | — o i
: H pe
! . . 8
4418 Waa10 1b4418 Ib4410 Waa31 Ibaa31 R D W43 MIBR M1136 41130 Jw4180 JWA140A16 JAT40A16R J4140A166 J4140R160
_ Articulo TOMACORRIENTE 3 EN LINEA Articube TOMACORRIENTE SCHUKO P40
0O wans Tomacorriente 3 en linea 2P+1 104 250%ac, Distancia entre [ JW4140A16 Tomacorriente schuko 2P+T P40 de 10 y 16Amp.
, O JG4113 ’ alveolas 19mm, alveolos prategidos - 1 modulo O JG4140416 Distanciancia entre alvedlos de 19mm y 26mm. Alvedlos
| m JB4113 : W JB4140AT6 protegidos - 2 médulos
B J4113R Tomacorriente 3 en linea 2P-+T 104 250Vac, Distancia entre B 41400168 Tomacorriente schuko 2P+T P40 de 10 y 16Amp.
waarz el H alveolos 19mm, alveolos prategidos - 1 madulo, rojo Distanciancia entre alvedlos de 19mm y 26mm. Alvedlos
’ protegidos - 2 madules, rojo
Articulo DIMMERS Articulo SENSOR INFRAROJO m 141136 Tomacorriente 3 en linea 2P+T 104 250Vac, tlri'sram'a M o 141404166 # Tomacormiente schuko 2P+T P40 de 10 y 16Amp.
O JW4418 Dimmer pulsande universal - con neutro, 3 cables. O JWa4n interruptor con sensor de movimiento de rayos inframojos . alvelos 19mm, alveolos protegidas - 1 modulo, verde Distanciandia entre alvedlos de 19mm y 26mm. Alvedlos
O JGa41s S¢ puede asodar a umo o varios pulsadores (no tipd [ Je4d3 E;nsium, adecuado para todo tipo de carga, incluidas las . protegidos - 2 modulos, verde
B JBE4418 iluminado). Cada pulsador es capar de realizar la funcion de g JB4431 amparas LED - 3 hilos - cirauito crepuscular de umbral variable : e—
encendida/apagado y atenuacion, con posibilidad de exdusion - dircuito de temporizacion para W 41130 Tomacorriente 3 en linea 2P+T 104 250Vac, Distandia entre o y4gsnaren Tomacorriente  schuko 2P+T P40 de 10 y 16Amp.
Funcién de nivel de memoria retrasar apagado ajustable de 30 sequndos a 10 minutos - : alveolos 19mm, alveslos protegidos - 1 modulo, naranja Distanciancia entre alvedlos de 19mm y 26mm. Alvedlos
Las luces se encienden nuevamente al mismo nivel de fuente de alimentacidn 230 VA - 1 ' . protegidos - 2 modulos, naranja
luminacin al que se spagaeam por oiti@ e, < .. . ..
Establecimiento de umbrales. Funcidn indicadorlocalizador.  *Este dispositivo puede ser instalado verticalmente con el soparte 4719V,
Para todo tipo de limparas: TOMACORRIENTE BIPASO
- LED requlables: de 0 a 150 W (15 lamparas mx. W4180 Tomacorriente bipaso 2P+T 10/16A. Distandia entre ejes,
- Haldgeno, incandescente 230V~ :02 150 W DADOS CIEGOS E[ j:ﬁ:: 19mm y 26mm. b e
- Haldgeno con transformador ferromagnético o electrinic [ JW4950 Dado Gego - 1 madulo B JB4180 Alveolos protegidos - 1 modulo
:0 a 150 VA. Profundidad 35 mm (con neutro). Consumo en [ JG4950
espera < SmW. - 1 madulo B JB4950 )
disponible: mayo 2024 W J4180R Tomacorriente bipaso 2P+T 10/16A. Distancia entre ejes,
' 19mim y 26mm.
O JW4410 Dimmer pulsante para balastos de 0-10V. 50-60 Hz. 100- Alvenlos protegidos - 1 mddule - rojo
O JG4410 240Vac. - 2 modulos. — : .
B JB4410 u J41800 Tomacorriente bipaso 2P+T 10/16A. Distanda entre ejes,
disponible: mayo 2024 19mm ¥ Fomm.
Alveolos protegidos - 1 madulo - naranja
DIMMERS
O Jwaa7 Dimmer para balastros (LEDs) DALL y drivers.
0 JGa417 Para controdar max. 21 luminarias RGE (Rojo/Verde/Azul)
B JB4s17 - 2 midulos
disponible: mayo 2024
= = ——
Haldgeno con Lamparas Florescente
Rango de | Incandescente Q transformador] Florescentes || | | led Balasto con Balasto
Tipo Ergondmico; Items Corriente | y Haldgenas electrdnico compactos dimmeables' | Led DALI de 0-10v
Universal Pulsante | IW4418 | 240V [ 150W 150w 150W 150W
pulsante con Jo4418 ooV | 75W T5W 5W I5W
netro Ig4418
Balasto? | Pulsante | JW4410 | 240V 600W
médulos 164410 100V 300W
IB4410
DAL 2mod. | Pulsante | IW4417 | 240V 0K
164417 100V
1B4417
172 vatco | bDlEGENE | 172
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Cargadores USB y Tomacorrientes con USB

Matix GO

Tomacorrientes Universales Tomacorrientes Americanos

]
2 L [ = - — [
- - I I a - —_— = =3 A ==&
I ' . -,
v aPp v ¥ - - e S I 80 g v
w4125 IW4126 IW4185 w4129 w4188
JIWa92C JW4191AA INAINAC TW41910C IW4294C JW4395(C JW41B5AC
Articulo CARGADORES USB Articiilo CARGADOR USB
' O Jwa192C USE tipo C 20watts. Para carga rapida de celulares o tablets. [0 JW43950C Doble USB tipo (+C 63 watts. Para cargar Eames, celulares,
O Jad192C Tecnologia de Carga: Power Delivery 0 JG43950C tablets: Tecnologia de carga: power delivery: Consumo en
H JB4192C Consumo en modo pasive<0.05w - 1 madulo W JB4395CC muodo pasive <0, Tw. Terminales automdticos - 3modulos
M185R M1850 JW4100 [ IW4191AA 2 UUSB tipo A+A, 15 watts, 3 Amperios. Para cargar 2 equipos disponitde: abni 2024
O JG4191AA al mismo tiempo. Consurmo en modo pasivo <0.05w
W JB4191AA - T madulo.
Articulo TOMACORRIENTES UNIVERSALES Articuly TOMACORRIENTE AMERICANO . bt e e s Te T e R TT
O JW4125 Tomacorriente universal 2P- 16A 127/250¥ac. con alveolss [ Jw4129 Tomacoeriente Americano 2P+T 127/250Vac. con alvealos O JG4191AC al mismo tiempo. Lonsum en mada pasivo <U.0ow O JW4185AC Mmacomientes Comomados 2r+1 8, L
B Jed1rs a|  protegidos- 1 modula A jeatze protegidos - 1 médulo B JB4191AC - 1 médulo. O JG4185AC alveolos protegidos. Incluye también cargadores USB tipo
B JB4135 ¢ B JB4129 . : : B JB4185AC A+ 15 watts, 3 Amperios, 3 mdules
O JW4191(C IUS_E tqm_[+[, 15 watts, 3 Amperios. F'a_fa cargar 2 equipos
O JW4126 Tomacorriente universal 2P+T 16A 127/250Vac con alveolos O jwa188 = 'Tﬁma{nﬁﬁnt_e'ﬁ-upléa_iﬁ;ﬂi?'fﬁﬁﬁc -3 middulos O Jea191CC aijmts;nﬂt;]tmnpn. ETARNNG R TIits pio <KW
O JG4126 o )| protegidos - 2 modulos O 164188 W JB41910C SHINNERS,
. ' . - i
W JB4126 " desponible: junio 2024 W Ja4iss L IW4294( [;hr?&dm USB tipo C 45w. Para carga rapida de celulares o
0O JW4185 Tomacorriente Duplex Universal 2P+T 16A 127/250¥ac. E ::E:I“[ m‘?ﬁ?ﬁiﬁ?ﬁ 1Ean:gﬁ.;“i|;mr REETE o A1
O JG4185 ri- Alveolos protegidos - 3 madulos TOMACORRIENTES DE SEGURIDAD
B JB4185 d O JW4100 ~a _  Tomacorriente de sequridad 2P T
= — - . - S - e T
Fy— Tomacomente Duplex Universal 29T 16A 127/250%ac ) JG4100 . 10 A, rreversible para enchufe 200NN
a|  Alveolos protegidos - 3 modulos - rajo W JB4100
: -t
= 41850 Tomacomiente Duplex Universal 2P+T 16A 127/250Vac
e Alvealos proteqidos - 3 modulos - naranja
v ¢
Resumen de caracteristicas de Cargadores USB
Puerto doble Puerto simple Puerto simple Puerto doble
Tipo A+A Tipo A+C Tipo C+C Tipa C Tipp C45'W Tipo C+C 463 W
= — = 3
Max potencia por
Tyt e 5 W 20W 45 W 43 W
Power Delivery 3.0 - Sl 1] =1
Carga Rapida 3.0 - =1 = =1
Matix GO O JWLT191AA O JWA191AC O JW4191CC O JW4192C O JWA294C 0O JW4A395CC
0 JGA171AA N JGL191AC N JG4191CC N JG&192C N JG4294C B JG4395CC
Los protocolos de carga rapida se convertiran en standar
CARGA RAPIDA 3.0 POWER DELIVERY
Permite unariranE.!E rencia @ Mgo Es el protocola especifice 'PD
de potencia optima. para gestionar potencias
maximizando la eficiencia. superiores.
MWOTA: Carga Rapida v Power delivery estan disponibles en los puertos simples tipo C.
vatco | biucme 175
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Matix GO
Conectores de TV, RJ, Audio y video

=

Matix GO

Timbres y zumbadores

Matix GO

Modulos de sequridad eléctrica

| o
| E’j - = =l | ] \
([ i RS/ 2 < %
AR RN IW4260R TW4280 IW4351V230 1B4351V230 IW4301A10 W4301A16 JWA305A10 JW4305A16
o ...
I | .
| sl
| =]
? il ' | ' | l sl
I L 4 l- i |
TW425TRITT JW4279Ch IWA2TH6AS IW4284P JW4285P TW4356V230 IB4356V230 w4in
Articulo CONECTORTV TIPOF Articulo CONECTOR DE AUDIO Y VIDEO Articulo TIMBRES . i ;';;i:‘::ﬂﬂ';ﬁcﬂmm"ms
00 JW4202F Conector coaxial tip F, impedanca 75ohm - 1 madulo [ JW4269R Conector - RCA x 2 - Pre-conectado - 1 modulo L JW4351V230 Timbre 230Vac 11VA- B0d8- 1 mddulo
O JG4202F O JG4269R O JG4351V230 e ¥ L
W JB4202F W JB4269R W JB4351V230
_ _ O JW4301A10 Bipolar  10A  230Vac  3000A-230Vac
[ JW4280 (onector - jack 35 - 1 modulo IUMBADORES O Je4301A10
CONECTOR RJ-11 E im O JW4356V230 Zumbadores 230 Vac- 12VA-50 dB - 1 modulo sl
Tipo de conector # de pares Tipo de conexian O JG4356V230 O JW4301A16 g e o T b
. O Jw4zs4P Pre-conectado HDMI conector - 1 midulo oSt E :mﬂ:
O IW4257TRIM » R 2 K10 O JG4284P disponible: junio 20246
O JGa257RIN il W JB4284P -
W JB4257RITI |
O JW4285P Pre-conectada USE conector - 1 maduko INTERRUPTORES DIFERENCIALES
O Ja4285P In ¥n Poder de AN
H‘..HE. COMNMECTORS . B JBA42ESP intermupcion
Tipo de (ar Type  Tipode conexion
conector | O JW4305A10 B0Vac 3000A-230  10mA
O IW4279C6 RIS 6 UP ToollessIC O JG4305A10 Va.c.
& et m JB4305A10
W JB4279C6 O IWa305A16 16A  DB0Vac 3000A-B0  10mA
O JG4305A16 @ Ya.c
W JB4305A16
E w o 7l RoRe disponible: junio 20246
B JB4279C6AS _
PORTAFUSIBLE
O Jw4s Portafusible para fusible 520y 6.3 x32. mdximo 10A 250 Vac
O Jed321
W JB43in dl:-'pl:lrl:hlE- junic EEI._u
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Matix GO

Solucion Antibacterial

PLACAS Y MECANISMOS
ANTIBACTERIALES

Las propiedades antibacteriales de los dispositivos
y placas especiales de la serie Matix GO se deben
a la formula de los materiales basada en iones
de plata (Ag+). Esta tecnologia asegura la no
proliferacion de las bacterias, virus, hongos sin
crear inmunizacion o efectos de resistencia [fisica
en lugar de la destruccion quimical.

La eficacia de los productos antibacteriales ha
sido garantizada por laboratorios especializados.
No obstante se recomienda que dichos productos
se mantengan limpios para asegurar una higiene
perfecta.

178 |

Matix GO

Solucion Antibacterial

INTERRUPTORES

PULSADORES

COMANDO SIN
CONTACTO

vatco | kN
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aticino
Matix GO

Solucion Antibacterial

|
| |
| | - <]
' L | L
TW4003TLAE IW4005TLAR
JW4001AB JWAD03AB JW4004AB IW4002A8
‘ " il
| !
i - &
II |
IW4005AB IWa032AR JW4037THAB IW4415AB
Articubo INTERRUPTORES ANTIBACTERIALES Articula COMANDOS SIN CONTACTOS
7 JW4001AB Interruptor unipodar T0AX - 250Vac. 1 JW4003TLAB Interruptor sin contacto para iluminacion
Antibacterial, 1 mddubo color banco. Permite controlar las fuentes de luz simplemente pasando la
mano delante del interruptor
Distancia de deteccién cm Luz indicadora LED, activada por
defecto {se puede apagar)
O JW4003AB Interruptor 3 vias 10AX - 250Vac Profundidad del mecanismo 20mem, compatible con todos los
Antibacterial, 1 médulo color blanco. tipos de (aja de empotrar
2 posibilidades de cableado:
« Con neutro, 3 hilos
Potenda admitida por tipo de ldmpara:
7 JW4D04AB Intesruptor 4 vias 10AX - 250Vac. -Lamparas LED y CFL: 200W LED
Antibacterial, 1 médulo color blanco, -Lamparas incandescentes y halogenas: 200 W
- LED, CFL, limparas halogenas, tubos fluorescentes con
transformador ferromagnético o electronico: 200 VA
-Sin neutro, 2hilos _
O IWa00248 neruptor iplar 16X 250, Limpaas LEDy AL £D e 52 200
fHbacierial, T macki cior ' - Ldmparas incandescentes y haldgenas: 5 a 200 W
- LED, CFL, ldmparas halogenas, tubos fluorescentes con
transformador ferromagnético o electrénico: 5a 200 VA
Interruptor si contacto para puertas, eléctrico y cemaduras
PULSADORES de puertas electromagnéticas. Permite controlar la puerta

Pubsador (NA) T0A - 250¥ac.
Antibacterial, 1 mddubo color blando.

§
e

Pulsador ¢/ cordon antidesgame 104
Antibacteriano Matix Go blanco.

s

O JW4005TLAB @

apertura simplemente pasando la mano por delante el
interruptor. Distancia de deteccion ajustable desde 10 cm
(configuracidn predeterminada) a 30 cm con huz indicadora
LED, activado por defecto (se puede desactivar).
Profundidad del mecanismo 25 mm, compatible con todos los
tipos de cajas de empaotrar.

Alimentacion 12-24 - 48¥=

Modos disponibles:

- Moda ON/OFF mado pulse (por defecta)

- NOU/NA mes

Pulsador doble Interblogueado 10A
Antibacteriano Matix Go blanco.

r JW4037TNAB

-

DIMMER

180

O JW4415AB @

Dimmer universal (resistivo, inductive, LEDS capacitives,
fluorescentes compactos y dimmer)

- Rango de alimentacidn 100-240 Vea.

- 5in neutro

- 2 modulos

disponible: junda 2024

Matix GO

Solucion Antibacterial

4
- |
J41B0RAB JW4180AB JW4140A16RAB IW4140A16AB JW4279C65AB IW4202FAB IW4950AB
JA4B03IAB JR4B041AB
Articulo TOMACORRIENTES ANTIBACTERIALES Articulo TOMAS DE DATA Y TV ANTIBACTERIALES
B J4180RAB Toma bipaso rojo 7 IW4279C65AB Conector Data RI-45 cat 64 STP Antibacteriana Matix Go
#| Tomacomiente bipaso 2P+T 108 y 164 - 250 Vac. 1 médulo, -1mod Blanco
: rojo. Entre-eje 19-26mm con alvéalos protegidos.
e T—E Conector de TV tipo F Antibacteriano Matix Ga
O IWA1S0RAB Toma bipasa blanco L tmitli
#| Tomacomiente bipaso 2P-+T 10A y 16 A - 250 Vac. 1 moduls,
?1 blanco. Entre-gje 19-26mm con alvéolas proteqgidos.
[
M J4140A16RAB Toma schuko rojo JW4950AB Dado Ciego Antibacterial
Tomacorriente bipaso tipo Schuke 2P+T 164 - 250 Vac, rojo. i
Entre-gje 19-26mm con alvéolos protegidas y contactos de
tiea |aterales.

7 JWA140A16AB @

Toma schuko blanco

Tomacorriente tipo Schuko 2P+T 164 - 250 Vac. 2 madulos,
blanco. Con alvéolos protegidos y contactos de tiema
|aterales.

PLACAS ANTIBACTERIALES
Placa blanca 3 madulos
Placa de 3 médulos, antibacteriales colar blanco

Placa blanca 4 médulos
Placa de 4 modulos, antibacteriales color blanco

aarico | DEkCEnE | 181
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Matix GO Netatmo
Sistema eléctrico smart

Una gama sencilla, racional de dispositivos
conectados, tanto cableados como inalambricos.

CONEXION REMOTA ESCENARIOS

Gateway

Matix GO Netatmo

Control de escenarios

DISPOSITIVOS CABLEADOS (230V A.C.)

| pas

b 7 Art. JW4510C - JG4510C - JB4510C Art. FCBOGT
—— Gateway con control Entrada/Salida Gateway DIN

CONTROLES INALAMBRICOS A BATERIAS

Art. JWLAST0CWI
’ Art. JG4STOCWI
b Art. JBASTOCWI

C d té LO g O d O p O d U Ct 0S V. : ; e & e e

Art. JWASTLCWI
Art. JGASTLCWI
Art. JBASTLCWI
Control de escenarios Dia/Moche

vateo | Dl | e
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Matix GO Netatmo

Sistema eléctrico smart

Una gama sencilla, racional de dispositivos
conectados, tanto cableados como inalambricos.

Control de luz

an
=
Art. FCBORC  Art. 3584C
Telerruptor  Relé
a riel DIN conectado
conectado para
164 iluminacion
1.3A
Art. JW44L11C
Art. JG4L11C
Art. JB&A11C
Interruptor/

dimmer conectado

Comando de luces

184

Art. JW&003C
Art. JG4L003C
Art. JB&003C
Interruptor
de 3 vias
conectado

b

Art. JWL003CWI Art. 3585C
Art. JGA003CWI Sensor de
Art. JB4DD3ICWI movimiento

N

LUCES CORTINAS

Control de cortinas

Art. JW4027C
Art. JG402T7C
Art. JB&0ZTC
Comando

de cortinas
conectado

-

F.
L

——

Art. §027C
Connected
micromodule
for shutter

Art. JWL027CWI
Art. JGAD2TCWI
Art. JB4OZTCWI

Comandao de cortinas

GESTION DE ENERGIA Y CONSUMO

Tomacorriente con modulo conectado

. |
= 5
9

fe—

i
B
i L |

=

e
38
()
Art. JWLS531C Art. FC80CC
Art. JG4531C Contactor a nel
Art. JB4531C DIM conectado
Modulo 20A
conectado para
tomacorrentes
-16A
Sakia

Art. F20T&0A

Medidor monofasico a riel
DIN conectado

Art. FCBOGCS Modulo de
gestion de cargas a riel DIN
conectado

Matix GO con Netatmo

Comandos cableados para iluminacion Comandos conectados para cortinas

M

' rf_t'

- l =
=

. )

Matix GO con Netatmo

e

JW4003C 3584C . Iwa4qnc TW4027C 1B4027C 4027C
=]
FCBORC
Articulo DISPOSITIVOS CONECTADOS PARA ILUMINACION Articulo COMANDOS CONECTADOS PARA CORTINAS
[ IW4003C Interruptor de 3 vias conectado. Permite controlar las luces [ JW4027C (omando conectado para cortinas. Controla una corting de
O JG4003C de forma local o remota. H interruptor de 3 vias conectade g JGA027C farma local o remota. Compatible con todos los motores de
B JB4003C tiene la misma instalacion y uso de un interruptor de 3 @ yRagTC cortinas estandar (con fin de carrera electronico o mecanico y
vias tradicional y es compatible con todas las cargas con potencia méxima de 500 VA}, controlados por un conmutador
una potencia maxima de 250 W. Esta equipado con un LED de cortinas cableado (conmutador con |2 misma alimentacion
arul que se usa siempre encendida para la modalidad de gue el mator).
localizacion o encendida cuando la luz estd encendida para la No compatible con motores de cortinas controlados por
modalidad de estado de carga. Se puede asociar a “romandos radio ¢ controlados por pulses. Se puede asodar a uno o
de luz inalambricos” varios controles inalambricos. Alimentacidn 100-230 Vac - 1
Atencidn: Es necesaria la conexidn del neutro (ambas fases). méduba.
Alimentacion 110-230Va.c. - 1 madulo
MICROMODULD
) 3584C - Micromédulo de iluminacion conectado. Permite controlar O 4027C Micromidulo conectado para cortinas. Asociado a uno o varios
las luces de forma local o remota. Es compatible con todas las comandas inaldmbricos de cortinas, controla una cortina de
@rgas con potenda maxima de 300 W. Puede conectarse a farma local o remota. Compatible con todes los motores de
uno o mas pulsadores tradicionales o asodiarse a “comandos cortings estandar (con fin de carera electrinico o mecanico
de luz inalambricos” Se instala como un relé tradicional en la patencia maxima de 500 VA), controladas por un conmutador
aja (detrds del pulsador) o en cajas de derivacidn. Atencidn: de cortinas cableado (conmutador con la misma alimentacion
Es necesaria la conexidn del neutro (ambas fases). que el motor). No compatible con motores de cortinas
Aimentacién 110-230Va.c. - blanco - 1 mddulo controlados por radio o controlados por pulsos. Puede ser
instalado en |2 caja de la corting existente <in necesidad de
 trabajos de albafiileria. Alimentadion 110-230Va.c
> FCBORC Telerruptor de rief DIN para cargas con absordidn In= 16 A
Equipado con un medidor de corriente absorbida por la carga
¥ contactos para control con hasta 10 pulsadores.
Alimentacion 110-230Va.c. - 1 mddulo DIN - blanco
DIMMER CONECTADO
[ IW4411C Interruptor/dimmer. Permite controlar las luces de forma local
O JG4411C o remota, con la funcionalidad de requlacidn que puede ser
B JR4411C activada con la App Home-+Control. Se usa e instala de la

misma forma que un interruplor tradicdonal y es compatible
con todas las cargas (LED, haldgenas) con potencia maxima
de 150 W a 230V (o 75 W 2 110 V). Estd equipado con un
LED azul utilizado para la modalidad de localizacién o para
la modalidad de estado de |a carga, configurable con ka App.
Puede conectarse a uno o varios pulsadores tradidonales o
aociarse con “interruptores de luz inakimbricos”. Atendidn: Es
necesaria la conexidn del newtro {ambas fases). Alimentadion:
110-230Vac - 1 modulo

Mota: para usar los dispositivos conectados, se debe
instalar el gateway, art. JW/JG/JB4510C o FGBOGT en

el sistema.

Si el gateway se conecta a la internet a traves de la red Wi-Fi,
sera posible manejar el sistema desde casa usando la App
HOME + CONTROL

C

HOME + CONTROL

NOTA: O ColorBlanco [0 Colorgris M Colormegro (O Soludion antibacterial O (olor newtral



Matix GO con Netatmo
Comandos conectados para gestion de energia

IWa531C JB4531C

Articule

DISPOSITIVOS CONECTADOS PARA GESTION DE
ENERGIA

FCBOCC F20T60A

FCROGES

Articulo

1a

s

DISPOSITIVOS CONECTADOS PARA GESTION DE
ENERGIA

O JW4531C
O Jo4531C
W JB4531C

Modulo de tomacorriente conectado - ableado a una toma
de cormiente, permite controlar electrodomeésticos a distancia
;vnﬁﬁureﬂ consumo (instantaneo, diario, mensual).
ambién es posible recibir notificaciones en so de
consumo andmala. Bl modulo de tomacoriente conectado
es compatible con cualquier dispositivo eléctrico y grandes
electrodomeésticos hasta 16 A 3680 W mdx. (protegido contra
sobrecargas). Estd equipado con una luz LED que se enciende
en arul cuando el tomacorriente estd encendido.
Esta opcidn se puede habilitar o deshabilitar con la App
«Home-+(ontrole. Se puede asodiar a “interruptores de Juz
inalambricos”
Alimentacion 110-230Vac. - 1 madulo

Mota: para usar los dispositives conectados, se debe
instalar el gateway, art. JW/JG/JB4510C o FGBOGT en

el sistema.

Si el gateway se conecta a la internet a traves de la red Wi-Fi,
sera posible manejar el sistema desde casa usando la App

HOME + CONTROL

i

HOME + CONTROL

186

O Fesocc %

Contactor smart de riel DIN adecuado para controlar ca
monofisicas <20 A Bl contactor smart permite controlar
de forma remota cargas (ON/OFF) tales como calentadares
de aqua, bombas de piscina, placas de induccion y tomas
de carga para vehiculos eléctricos, desde smartphones con
la App Home-+Control o 2 través de un asistente de voz.
Equipado con un medidor para la corriente absorbida por ka
(arga.

Dimensiones 1 madubo DIN.

Alimentacidn 100-240 Yac. 50/60 Hz.

-

Medidor smart de riel DIN. Permite medir el consumo
de energia ebéctrica de todo el sistema monofasico de |3
vivienda (instantanea, diaria, mensual) y de las lineas
eléctricas individuales.
Permite fa recepcidn de notificaciones en caso de akanzar la
potenda maxima prevista por contrato para evitar molestos
qones. Se suministra un toroide para medir 12 corriente
entrada. Alimentacion 100-240 Vac. 1 mddulo DIN. (Solo
para sistemas monofisicos).

Madulo de gestion de cargas de riel DIN conectado para
la monitorizadén de los consumos de todo el sistema
eléctrico, la alimentacion o desconexitn de las cargas, y la
configuracidn de escenarios con

cargas prioritarias o no prioritarias. (uando se alcanza |a
potenda maxima prevista, las @rgas no priofitarias se
desconectan ternporalmente para evitar apagones.

Se proporciona un toroide para la lectura actual
Alimentacion 110-230 ¥ac. - T méadulo DIN

Matix GO con Netatmo

Comandos inalambricos para luces y cortinas

I

I

JWAD03CWI

28003CWG

Articulo

JB4003CWI

i
W40070WI

28027CWG

COMANDOS INALAMBRICOS PARA LUCES

O JW4003CWI
O JG4003CWI
W JB4003CWI

T

Interruptor de luz inalambrico. Permite el control ON/OFF y
requiaciin de luz de uno o mas dispositives conectados para
¢l control de la iluminacion. Se puede instalar en cualquier
(aja de empotrar sin necesidad de cableado.

L3 bateria e puede reemplazar sin quitar el comando
ded marco de soporte. LED integrade para indicackin de
bateria baja. Alimentado por bateria de 3 ¥ tipe (R2032
{suministrada) con una autonomia de 8 afos - 1 modulo

O 28003CWG

Interruptor  inalambrico para  lluminadén - multicolor.
Permite controlar directamente hasta 20 huces multicolores
compatibles con Zighee 3.0 (por ejemplo, Ledvance Smart+
Zighee, Philips Hue. . .. Para ser asociado con |2 iluminacidn
en la me +Control. Permite el control ON/OFF ¥
requiacion de 3 estados de luz que deben preestablecerse en
la App Home +Control.

S suministra con bateria CR2032 de 3V de larga duracion
para la alimentacion. LED para indicacicn de bateria baja. No
cﬁanpg"fﬁllem Hurminacion Wik Version de empotrar

-1 modulo

Interruptor de luz inalambrico 1P55

dispomble: sequndo semestre 2024

O 28027(WG

disponable: segundo semestre 2024

JWa027Cw1

Articulo

JB4027CWI

35850

INTERRUPTOR INALAMBRICO PARA CORTINAS
ENROLLABLES

O JW4027CWI
O JG4027CWI
W JB4027CWI

=3
r

.-
.
L

Interruptor inalambrico para cortina enrollable - Permite el
control de uno o mds interruplores conectados para cortinas
enrollables. Se puede instalar en cualguier caja de empotrar
sin necesidad de cableado. La bateria se puede reemplazar
sin quitar el interruptor ded marco de soporte. LED integrado
para indicacion de bateria baja. Alimentado por bateria 3V
tipo CR2032 (suministrada) con una autonormia de 8 anos - 1
midulo.

Nota: mecanismo provisto de cubre tedas en acabados color
blanco, gris y negra,

SENSOR DE MOVIMIENTO INALAMBRICO

& 3585C

Semsor de movimiento inalambrico. Controla uno o mas
dispositivos conectados para e control de Huminacidn.
Deteccion infrarmofa con angulo de 140°. Alcance del sensor
requiable de 2 a 8 m. Retardo de apagado ajustable de 12 30
min y umbral de luminosidad de 1a 1000 lux. Prueba posible

con un retardo de 5 5. Altura de montzje recomendada: 2.5 m.
Distanda dptima entre 2 detectores: 6 m. Para wso interior
y exterior (IP44). Se suministra con 2 pilas AA de 15V para
alimentacion.

Mota: para usar los dispositivos conectados, se debe
instalar el gateway, art. JW/JG/JB&510C o FGBOGT
en el sistema.

5i el gateway se conecta a la internet a traves de la
red Wi-Fi, sera posible manejar el sistema desde
casa usando la App HOME + CONTROL

| : HOME + CONTROL
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Matix GO con Netatmo

Comandos inalambricos para
escenarios y getway

g me

IWAST0CWI

Artkculo

IW45740W1

JW4510C

COMANDOS DE ESCENARIOS INALAMBRICOS

ENTRADA/SALIDA

O JW4570CWI1
O JG45T0CWI
W JB45T0CWI

A

Comando inalémbrico Entrada/Salida. Esta equipado con 2
botones para activar bos escenarios Entrada/Salida y se puede
personalizar con la App Home-+Control. Se puede instalar
en cualquier caja de empotrar <in necesidad de cableado.
La bateria se puede reemplazar sin quitar el comando del
marco de soporte. LED integrado para indicacion de bateria
baja. Alimentado por bateria 3V tipo (CR2032 {suministrada)
con una autonomia de 8 afos - 1 médulo

COMANDOS DE ESCENARIOS INALAMBRICOS
DIA/NOCHE

O JW4574CWI
W JB4574CWI

[T

Comando de escenarios equipado con 2 botones para activar
escenarios Dia/Noche. Los escenarios se pueden persanalizar
con la App Home-+Control. Se puede instalar en cualquier
taja de empotrar sin necesidad de cableado. La batenia
se puede reemplazar sin quitar el comando del marco de
soporte. LED integrado para indicacidn de bateria baja.
Alimentado por bateria 3 ¥ tipo (R2032 (suministrada) con
una autonomia de 8 afios - 1 médula.

GATEWAY

O JW4510C
O JG4510C
m JB4510C

Gateway. Este pack permite crear una  instalacion
conectada en el hogar. 5e puede utilizar para controlar k3
iluminacion, cortinas y equipes eléctricos enchufados a los
tomacorrientes conectados a través de su smartphone y |3
App Home-+Control, los asistentes de voz, el control general
en la entrada de su hogar. Suministrado con e comando
maestro inaldmbrico Entrada/Salida art. JW/MG/IB45TOCW]
necesario para el procedimiento de asodiacion de todos los
dispositivos conectados.

Alimentaddn 110-230Vac_ - 2 modulos.

Gateway como el arriba de riel DIN. Se suministra sin control
de escenarios maestro Entrada/Salida inalambrico articulo
KASTOCW - 2.5 madulbos DIN.

188

Mota: para usar los dispositivos conectados, se debe
instalar el gateway, art. JW/JG/JB4510C o FGBOGT en
el sistema.

Si el gateway se conecta a la internet a traves de la red Wi-Fi,

sera posible manejar el sistema desde casa usando la App
HOME + CONTROL

S [

HOME + CONTROL

Matix GO con Netatmo

Accesorios y soportes

- A
| L’ | ]
1 - I g
= k. - - |
14719 J4703M3 14704 JTO3AR
Articulo SOPORTES Articulo ANTI EXTRACCION
O Mnw

@ Soparte vertical centrado - 2 madulos
;::} J4703M3 ﬂ Soparte de 3 madulos con tomillos

2 JM703AR g Accesorio Anti extracdon - 3 madulos

O 14704 é 'ﬁmne'de#'ﬁﬁﬁﬂmmn tomillos

Mota: para usar los dispositivos conectados, se debe

instalar el gateway, art. JW/JG/JB4510C o FGBOGT en
el sistema.

Si el gateway se conecta a la internet a traves de la red Wi-Fi,
sera posible manejar el sistema desde casa usando la App
HOME + CONTROL

S [

HOME + CONTROL

ACCESORIO ANTI EXTRACCION

En entornos comunitarios [gimnasios, instalaciones deportivas, bafios publicos, etc, las placas muchas veces son extraidas.
Este accesorio, que es muy facil de instalar, imposibilita la extraccidn de las placas sin accesorios [destornillador].

Secuencia de instalacion

(aja de empotrar

J4TO3AR
Accesorio Anti extraccion

.
I"'rfl'

J4T03IM3 Mecanismos Matix Go Placas Matix GO de 3 modulos JA4803

Soportes de 3 modulos
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Home + Contro

g Una sola App,
muchas ventajas conectadas

Home+Control es la App que hace LO QUE PUEDE HACER:
simple supervisar todas las funciones L At @ ;

: ; . Activar y personalizar 8 escenarios [4
d?l Stﬂrt?ma Snjart M?ttx GO, usanfiﬂ escenarios pre-configurados, entrada, .
dispositivos moviles 105 y Android, salida, dia, noche y 4 escenarios Matlx GO
dentro y fuera de casa. personalizables por el usuariol.

Lo R 2. Mostrar y verificar el estado de las
La pagina de inicio muestra toda la luces, cortinas, cargas conectadas a

informacion del sistema. los tomacorrientes y la temperatura
de la habitacion.

3. Usar el termostato Smarther AC de
forma simple e intuitiva.

4. Verificar el consumo eléctrico total
de la casa.

5. Recibir notificaciones =obre las
cargas y el estado del sistema.

4. Definir la prioridad de las cargas

para la prevencion de apagones®. C O N :| G U RAC ‘ O N Y
TAMANOS DE PLACAS

DESCARGAR EN:

’ GETITON

*® Google Play

] M boad on
L) pp Store

Mota [*]: Contacte a un representante de BTicino para mayor infermacion respecto a la disponibilidad de esta funcidn.

190 Covarco | bl 191




bticino
Matix GO

Colores de placas

MONOCROMATICAS ( Plastico Polimero)

Blanco - JW
COLORES [Plastico Polimero)

| U—U l

Megro - JB

Ritual - TR

Marfil - Tl Arena - TS Agave - TA

Dove - TD Azul -TB Cafe - TC
EFECTO METALICO [ Plastico Polimero)

Carrara - EM
METALICOS [(Aluminio]

Acero - ES

Aluminio - AA Perla - AP Acero - AT

ESPECIALES [Tecnopolimero)

Bio - BB Antibacterial* - JAB Rojo - JR

Maranja - JO

192 *Plastico polimero Antibacterial

bticino

Matix GO
Placas:Tabla de seleccion de codigo

MODULOS 0 1 1+1 2 centrado 3 )
MONOCROMATICOS

[] Blanco JAGBOIMOJW  JAGSDIMIIW  JAGBOIMIIW  JAMBIIW  JALSOLIW JAKBOLIW
— JAGBOIMOJG  JABOIMIJG  JABOIMLIG  JALBIOJG  JAABO3JG JALBO4JG
B e JAMBUIMOJE  JAABOIMIJB  JALBOIMLJB  JALSIOJB  JAGSOIB JALBOAIB
COLORES

[ Marl JAL803TI JAKBOATI
O ol JALBO3TR JALBO4TR
[ Aeme JALBOIMOTS  JAGBOIMITS  JAGBOIMZTS  JAABIOTS  JAABOITS JALBOATS
. JAGBO3TA JAGBO4TA
[ JAL803TD JALBOLTD
B JALB03TR JALB04TB
| T JA4B0are JALBOATC
EFECTO METALICO

] Camara JALBOIEM JALBOLEM
EE  Aco JALBO3ES JALBO4ES
METALICOS

1  Aluminio JAJSOIMOAA  JACBOIMIAA  JABOIMZAA  JALSI9AA  JAGBOIAA

[ pera JAMSOIMOAP  JAGBOIMIAP  JAGBOIMZAP  JAKGI9AP  JAGBOIAP
[ JABOIAT

BIO

Bl s JALBO3BE JALB04BE
ESPECIALES

] Antibacterial JAABO3JAB JALB04IAB
B o JAGBO3IR JAB04IR
B Naranja JALB03J0 JALBOLIO
SOPORTES

J4703M3 J703M3 wrow TR sinam 346704

Placas de perfil

MODULO

MONOCROMATICAS

[] Blanco JABTIMLIW

B JALBTIM1IG

o JALBIIM1IB
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Matix GO
Configuracion de placas
tabla de 3 méduloes Vertical 3 médulos Horizontal
seleccidn 4 médulos Perfil 1 médulo
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E Imidules | madulos
= X
Ll 2 midutos § modwios 1 madule
nn Imodules 7 madulos
=
[ mod. 1 maod.
JALBOIMO...  JALSOIMI...
; » - 0
g 5 mad. 1 mad.
a 7 mad. 1+1 mod. 2 mod. JALB0L... nestil
cenfrado JAGBOIML...  centersd JAEATIMY.*
JALR1Y.. JALETY..
I mod
184803...

*jad811m1... Solo en color blance [JW)
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IDRO-GO / PROTECCION IP40 E IP55

Una completa oferta con la
reduccion de numero de productos

Articulos y accesorios para satisfacer cada requerimiento de instalacion y para
cada funcion.

IP40 para adosar

= A

Incrementa el grado de proteccion adicionando
una cubierta IP55 sin necesidad de herramientas

Combinacion facil de

Cajas de adosar
<) € -
1
| ——— .
-# .r_“ "':"::- =

Instalacion de accesorio uno al lado del otro.

vatco | ke
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bticino
Matix GO

Soluciones para adosar y accesorios

CAJA IP4D
Caja IP40- 2 modulos - Blanco Caja IP-40- 3 madulos - blanco

. a . o -

28402W 28403W

Caja IP40- 2 médulos - gris

Caja IP40 - 3 médulos - gris

CUBIERTA IP55

Cubierta IP55 - 2 madulos (la proteccion IP se
mantienen cuando el enchufe estd conectado al

Cubierta IPS5 - 2 modulos tomacorriente y la cubierta esta cerrada)

Cubierta IP55 - 3 madulos

28402C 28403C
ACCESORIOS

Acoplador Tapaciega

28410 28411

Tapa con entrada de Tapa con entrada de Tapa con entrada de
tuberia de 16 mm tuberia de 20 mm tuberia de 25 mm

J8411H 16

196

28411P25

Matix GO

Cubiertas para mecanismos empotrados

CUBIERTAS IP55

Cubierta IP55 - 3 modulos - blanco (ubierta IP55 - 4 modulos - blanco

28603W 28604W

Cubierta IPS5 - 3 modulos - gris Cubierta IP55 - 4 modulos - gris
286036 286046

Cubierta IP55 - 3 madulos - negro Cubierta IPS5 - 4 mddulos - negro
286038 286048

INTERRUPTORES INALAMBRICOS CONECTADOS IP55 - Matix GO CON

NETATMO
Interruptor de luz inalambrico Interruptor doble inalambrico
28003CWG 28027CWG

MNota: para usar los dispositivos conectados, se debe
instalar el gateway, art. JW/JG/JB4A510C o FGBOGT en

el sistema.

Si el gateway se conecta a la internet a través de la red Wi-Fi,
sera posible manejar el sistema desde casa usando la App
HOME + CONTROL

C

HOME + CONTROL
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Matix GO

Matix GO

Dimensiones de placas y soportes

PLACAS
1247 1247 1247 7
=l = ==ll] e A g
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JALBO3... JALBOIMA1... JALBO3IMZ. ..
1247 1472
= - =
i u i :i i
-3 2
W . i ", I, | |
JALBO3MOD... JALBODA. ..
SOPORTES
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. 113 ~
"
15,2 1.1
DATOS DE DIMENSION
Matix GO
Dimensiones
MECANISMOS
92 4 44.95 47 42 7
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1 modulo 2 modulos 3 modulos
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DISENO ITALIANO TECNOLOGIA

SEGURIDAD - FUNCIONALIDAD
PARA TUS PROYECTOS

Indice

MAXIMA FUNCIONALIDAD Y -
DIVERSIDAD DE INSTALACION o

- .
Mas de 80 | - comando y regulacién —
\CLI ale | ones |- Tomas de corriente y conectores =

- Senalizacion acustica y optica L

- Senalizacion de emergencia
- Seguridad eléctrica
- Eficiencia Energetica

200

MATIX

Atributos y/o Caracteristicas

MATIX Tradicional - Madulos de Comando
MATIX con Netatmo - Médulos de Comando
Instalacion y Tamanos de placas

Solucion IDROBOX

202

210

216

219

222

 bhome o




bticino bticino
Matix

UNAAMPLIAGAMA
DE COLORES PARA MATIX

Y FUNCIONES PARA EL RESIDENCIALY EL TERCIARIO

- R——— —
11 colores subdivididos en 3 familias:
Aluminios, Tecnopolimero Colors y Tecnopolimero
Blancos, gque se conjugan perfectamente con las
1 . tendencias decorativas contemporaneas.

BLANCO

MATIX

Un sistema completo para recintos 1|
residenciales y comerciales. 5|

i ALUMINIOS

Matix es una oferta completa para los sectores \
residenciales y comerciales. Combina funciones
electromecanicas tradicionales incluso las inteligentes. -

Se puede instalar facilmente en intemperie mediante !-i
| |

contenedores IDROBOX, en entornos meédicos gracias —_— I
a la gama antibacteriana y en entornos de alto transito r—
e —

gracias a sus placas anti-remocion.

COLORS

| 2 Appie Home | | Q) Ebgieriome| () alexa | COLORES DE MODULOS

App | os modulos se ofrecenen 2
Home + Control :
colores: blanco y marfil.

202 - — MATIX !hm 203




blicino
Matix
GAMA

ANTIBACTERIAL

— &Nt

BACTERIAL

PLACA ANTIBACTERIAL
DE TECNOPOLIMERD
-DISPOSITIVOS ANTIBACTERIALES

PLACAS Y MECANISMOS
ANTIBACTERIALES

| as propiedades antibactenales de
los dispositivos y placas especiales
de la serie MATIX se deben a la
formula de los materiales basada en
lones de plata [Ag+].

MATIX Rétatmo

Ahora la Casa Smart es para todos.

Esta tecnologia asegura la no
proliferacion de las bacterias, virus,
hongos sin crear inmunizacion o
efectos de resistencia [fisica en
lugar de la destruccion quimical. EL

Matix con Netatmo esta indicada también para
instalaciones terciarias, para controlar escenarios de i

: . el : entrada/salida, programar el encendido de letreros, .
uso ideal de los dispositivos MATIX s o e 3 : S
S ; g vitrinas, maquinas de café u otros dispositivos, ® .
antimicrobiales es en aplicaciones o oo L
£ ; : controlar el consumo y recibir notificaciones en caso
medicas [hospitales, consultorios, ;
de anomalias. [ =

cuartos de diagnostico y similares),
edificios publicos [hogares de reposo,
guarderias, servicios higiénicos) o
gastronomia [cantinas, bares).

La eficacia de los productos
antimicrobiales ha sido garantizada
por laboratorios especializados. No
obstante se recomienda gue dichos
productos se mantengan limpios
para asegurar una higiene perfecta.

204 vit | blucang | 205
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Home + Control




Matix

Netatmo

FANERED)

CONTROL A CREACION DE CONTROL
DISTAMCIA | ESCENARIOS POR VOZ

206

A% Works with
[: . Apple Hume]

PLANIFICACION
PROGRAMDA

Ahora la Casa Smart es para todos

Desde hoy, con Matix con Netatmo, el Sistema Eléctrico
Smart esta al alcance de todos, satisfaciendo las exigencias
de cada tipologia habitacional.

El usuario puede ahora controlar cortinas, luces, escenarios
y comandar la instalacion con total libertad, a traves del
smartphone y asistentes de voz.

Matix con Netatmo esta indicada tambien para instalaciones
terciarias, para controlar escenarios de entrada/salida,
programar el encendido de letreros, vitrinas, maquinas de
café u otros dispositivas, cantrolar el consumo y recibir
notificaciones en caso de anomalias.

COMPATIBLE CON:

works with works
Q Google Home J ( with ax_ma_ﬂ;un BIEKE]

APP HOME +
CONTROL




Matix Netatmo

Se instala

como una instalacion
electrica tradicional

1.

INSTALE Y CONECTE LOS DISPOSITIVOS

CONECTADOS IGUAL QUE LOS TRADICIONALES

Instale en lugar de un dispositivo tradicional el

correspondiente del tipo conectado: uno solo

por linea de control. Recuerde que el dispositivo

debe estar siempre alimentado, por lo tanto,

asegurese que esten los cables de fase y neutro

o las dos fases.

Una vez instalado, el comando conectado ya
empieza a funcionar; podria entonces, por

ejemplo, encender la lampara sin operaciones

adicionales.

EJEMPLO DE UNA CONMUTACION

Art. AM4DO3C
Interruptor de 3
vias conectado

Art. AM5003
Interruptor de 3
vias tradicional

X

=TT
—

208 |

2.

ASOCIE LOS DISPOSITIVOS ENTRE ELLOS SIMPLEMENTE
PRESIONANDO UN PULSADOR

A. Alimente el sistema B. Presione por 5 segundos C. Los dispositivos se asocian automaticamente.

electrico el comando de escenarios Puede ya utilizar el cormando de escenarios
principal Entrada & Salida Entrada & Salida par ejecutar el comando
provisto con el Gateway general de Salida

3.

DESCARGUE LA APP HOME+CONTROL DESDE LAS TIENDAS Y SIGA
EL PROCEDIMIENTO INDICADO PARA DEFINIR LOS OBJETOS QUE SE
VAN A GESTIONAR

COMPLETE LA INSTFLACI('EIH INTEGRANDO, DIRECTAMENTE
EN EL TABLERO ELECTRICO DE CASA, LOS DISPOSITIVOS DIN
INTELIGENTES

App Home + Control

Comande y controle las cargas, evitando las sobrecargas, monitoree y verifique todos
los consumos energeticos domesticos.

| 209
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Matix

MODULOS DE COMANDO BASE

COLOR BLANCO COLOR MARFIL
 — T— — — — ——
— — —— = — — E ——
AMS001 AMS011 AMS003 AMS000 ASD0T AS011 ASDN3 AS000C
— — — —
LNATAZV230 L
p— o — —_ - e
AMS5012 AMS5005 AMS5048 AS012 ASDO5N A5011/32
Articulo INTERRUPTORES Articulo PULSADORES
O AM5001 Interruptor 164X - 127/250V a.c. 1 AM5005 Pulsador (NA) 10A-250V
CJAS00 @ I AS005N
1 AMS5011 B Interruptor bipolar 164X - 127/250V a.c.
LI ASOT] .“E FALSOS POLOS
[ A5000C Falso pola
Interruptor bipolar 32A -250V a.c Lt @
[1A5011/32 @
LED PARA RETROILUMINACION
INTERRUPTORES DE 3 ViAS O LN4742V 230 W ﬁﬁrﬂ comandos -230V a.c.
C1AMS5003 Interruptor 16AX - 127/250¥ a.c
CIAS003 ———
O LN4742V230T Led para luces de senalizadan-230¢
ﬁﬁﬁ -blanco
Interruptor 16AX -250V a_c. con liave
] A5007D @ - la llave es extraible también en posicdion off
- las llaves son entre ellas diferentes
INTERRUPTOR DE 4 ViaS
CJAMS012 Interruptor de 4 vias 16AX 250V a.c
CIA5012 @
IUMBADORES
1 AM5048 Zumbador 230V a.c.-12VA-30 dB

MATIX |I:|l_- 211

NOTA: O Madubo de color blanco O Modulo de color marhl O Articulo neutro



TOMAS DE CORRIENTE TOMAS DE TV Y CONECTORES

COLOR BLANCO COLOR MARFIL/ROJO/AMARILLO/NARANJA COLOR BLANCO COLOR MARFIL
o — — — — — — —
I ] — . s . . . l l . . - I i I L u 1 I 1
— = “— — - i —-— a i S—— — — — B T T — — — — s — —
AM50255  AMSOZ8TS  AMS115D5 AMS025DWT AMS0255M  AMSOZETSM  AMST150SM AS025D AMS202F AM5982 AMS979(SE  AMS979(6 AM4280 AS152C AS982C AS979(SE  AS979C6
a ? o 8 = =
® L et 2 — =
e 3 ° 8 = =
AMS113 AMSTEO AM5100 AS113 A5180 A5180R A51804 A5100 - -
AMAT9TIAA  AMAI9IAC
n oy
‘ = T
0. e Articulo TOMA TV Articulo CONECTORES AUDIO VIDED COLOR BLANCO
' 1 AMS5202F Conector coaxial TV tipo F-impedanda 750hm 1 AM4280 Conector - jack 3.5
o o o v O A5152C @ - enganche con rosca @
AM5440/3 A5440/ AS440/3R AS440X16A - =TT Conector —RitAx 32
CONECTOR RJ11 E
Tipo de K Tipode
conector pares conexion O] AM&282 Conector - HD15
O] AM5982 e RITI 2 por incisidn @
O A5982C I]il
\ @ 1 AM4Z84 gv*=  Conector HOMI
AMS025DR AMS5028IGR !
Articulo TOMA ESTANDAR EUROAMERICANO CONECTOR RJ45
[J AM50255 o, Toma 2P 16A 127/250 Vac Articulo TOMA ESTANDAR AMERICANO miﬂm Tipo I:ﬂ :d|Eﬁ . CONECTOR USE
LLAMSSS [|| CJ AM5028TS S Toma2P+T 154 127/277V a.c. estindar USA = e fodi
O] AM5028TSM [l ] AM5979CSE RI4S 5E UTP  Toolless|DC AM4Z85
| O A5979C5E )
L AMS025DWT ) Toma 2P +T 16A 127/250Va.c duplex CJ AM5115D5 e Toma Duplex 2PxT Estandar USA
B AM5025DR 'i' 5, o -alvéolos protegidos ) AM5115D5M 1 L1 AM5979(6 RM45 ] UTP  Toolless IDC
O A5025D \|E { 0 AS979C6 o
1 AM5025T o™ Toma universal 2P + T 16 A 127/250Va.c TOMA ESTANDAR SCHUKO [ RRSSTOCsR - RIS 6A STP Toolless DC
g - alvéolos protegidos - 2 madulos [0 AM5440/3 Toma 2P+T 16A 250V a.c.con contactos laterales y
[J A5440/3 centrales de tierra para enchufe schuko y enchufe
B A5440/3R 104 en linea-tipo P30-entre ejes 19mm-alvéolos
@ A5440X16A dos -
Articula TOMAS ESTANDAR ITALIAND proteg) CARGADORES USB A+A / A+CDE 1 MODULD
CIAMS5113 o, Toma 2P+T 10A-250V a.c- entre ejes 19mm C1AMA4191AA ] Tewesibibia) madulo 15watts
CAsN3 .IE - alvéolos 84 mm TOMA DUPLEX AMERICANA NARANJA + PLACA _ =
W AM50281GR Toma Duplex 2P«T 15A 125V Estandar LISA — ,
- Toma UISB A+C 1 modulo 15watt
] AM5180 Toma 2P+T 10y 164 -250V a.c.- entre ejes incluye placa naranja 1 AM4191AC s S
1 A5180 @ 19-26mm : o
B AS180R - para clavijas 2P y 2P+T 10y 16A _ | )
[ AST80A
[J AM5100 g, loma de sequridad 2P+T-10A-250V a.c
I A5100 .lﬂ irreversible (para enchufe 2200NN)
212 vity | Dlecene | 213

NOTA: OO Mddulodecolorblance O Mddulo de color marfil B Modulo de color rojo B Mddulo de color naranja NOTA: O Madulo de color blance O Modulo de color marfil



MODULOS ELECTRONICOS DE COMANDO 'Y
REGULACION

COLOR BLANCO

AMS5433
— — — s

AM5713 AMS5710 088240

Articulo DIMMERS

CJAM5713 Dimmer pulsante (resistivo - inductivo, capacitive,
fluorescente compacto y LED requlable) 220 Vac
con proteccion electronica - 2 madulos - maximo
10 iamparas por dimmer y 75W LED

CJAM5710 Dimmer pulsante 0-10V para balasto electronico

)

40-600VA 230Vac-60Hz - 2 mddulos

NOTA: para la eleccion de los dimmers en funcidn de las caracteristicas técnicas,
consultar |a tabla adjunta.

Articulo

LI AMS633

®

CJAMS434

®

o aneenswir

Green Switch: intermuplor con sensor de presencia
medizante la combinadion rayos infrarojos pasivos
y ultrasénicos y sensor de luminosidad.

Encendido manual de las Juces a través de pulsador
frontal y apagado automatico en funcion del nivel
de luminosidad y de la presencia. Temporizador
para retardo del apagado y umbral del sensor de
luminosidad.

 Green Switch: Imérmﬁiﬁrmn sensor de pnrese-.rﬁi

a rayos infrarrojos pasivos - sensor de luminosidad
con umbral establecido y temporizador para retardo
del apagado requlable - encendido manual de la luz
a través de pulsador frontal y apagade automatico
en funcidn del nivel de luminosidad y de la
presenca - salida a relé 2,5A resistivos/inductivos -
alimentacion 230V a.c - 2 modulos

W 068240

214

Aceesorio que complementa al celular para poder
configurar el green switch por IR.

GREEN SWITCH - CARACTERISTICAS

MATIX - GAMA ANTIBACTERIAL

Mecanismos para pared

COLOR BLANCO

AMSOO1AB

AM5180AB

&
£
°.
n’

AMS5440V2AB AM4803BAB

El efecto antibacteriano de la gama espedifica de aparatos y placas de la linea Matix, deriva de a formulacidn de los materiales a base de iones de plata (Ag-+]. Esta tecnologia garantiza la

no proliferacion de bacterias, virus y hongos sin crear ninguna inmunizacion o resistenda (destruccon fisica y no quimica).

Actia en particular sobre las células de Staphylococous aureus resistente a antibidticos de la familia de las meticilinas. La efectividad de los productos antibacterianos BTicino fue verificado
en laboratorios espedalizados. La gama Antibacteriana de la linea Matix, son recomendados instalarlos en Hospitales (UCI, salas de operaciones, etc), infraestructuras pblicas (colegios,

casas de reposo, etc).
Articulo TOMACORRIENTES ANTIBACTERIALES Articulo INTERRUPTORES ANTIBACTERIALES
Toma bipaso rojo Interruptor unipolar 164
M A5180RAB paso roj 1 AMS001AB uptor unipo
Tomacorriente bipaso 2P+T 10A y 16A - 250Vac. Interruptor unipolar 16AX - 250Vac. Antibacterial
1 médulo, rojo. Entre-eje 19-26mm con alvéolos 1 midude color blanco.
protegidas.
O AMS180AB Toma bipaso blanco Interruptor 3 vias 16AX - 250Vac. Antibacterial, 1
Tomacorriente bipaso 2P+-T 10A y 16A - 250Vac. 1 madulo colar blanca.
madulo, blanco. Entre-gje 19-26mm con alvéolos
protegidos.
Toma schuko rojo PLACA EN BLANCO ANTIBACTERIAL
Tomacorriente hipaso tipo Schuko 2P+T 164 - 1 AM5000AB Falso Polo

250Vac, rojo. Entre-eje 19-26mm con alvéolos
protegidos y contactos de tierra laterales.

Toma schuko blanco

Tomacorriente tipo Schuko 2P+T 164 - 250Vac.
2 modulos, blanco. Con alvéolos protegidos y
contactos de tierra laterales.

PLACAS DE PLASTICO ANTIBACTERIALES

0

Falsa pola 1 modulo, antibacterial color blanco.

AM5433
—— 100- 240V
i 50/60Hz
& 22,5 mm?
| 5%/ +45°C
Tl 300 lux
(%) el 15 minutos
CARGA A 230V a.c. AM5433...
Lampara incandescente 2000W -8,5A
Florescente lineal 10x(2x36) W -
434
Lémpara con transformador electrénico 1000VA-4,3A
Lampara con transformador
ferromagnético T000VA - 4,34
Lémpara LED SO0VA - 2,1A
LAMPARAS PARA DIMMER UNIVERSAL AMS5713
i L (1}
" ﬂ Diérvemalvla | Dimsmadde
"
F8eY el snle g | -
14 e L @ km+$fu 9
S| 2| TR | R T7® | 1B
[Tl Iqu:-l':lcl.rrul. Iurrq:-:Emn.
Win Th 1w T S TV THR ] T

Placa blanca 2 modulos
Placa de 2 médulos, antibacterial color blanco.

Placa blanca 3 modulos
Placa de 3 modulos, antibacterial color blanco.

Placa blancaé madulos
Placa de 4 modulos, antibacterial color banco.

 bbhome s

MATIX

NOTA: O Modulo de color blance

O Modulo de color marfil

NOTA: O Mdodulo de color blanco

B Modulo de color rojo
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M é tix Netatmo

atalogo de productos

Matix Netatmo

Dispositivos cableados para el control de luces, cortinas y tomacorrientes

COLOR BLANCO

AMADD3C AMA4TIC 3584C
Articulo DISPOSITIVOS CONECTADOS PARA LUCES

AMADZTC

Articulo

$027C AM4S3C

DISPOSITIVO CONECTADO PARA CORTINAS

T

O AM4411C @

Interruptor de 3 vias conectado, Permite controlar
las luces local o remotamente, Se instala como un
interruptor de 3 wias y es compatible con todas las
(argas con patencia maxima de 250 W. Estd provisto
con un LED azul, configurable desde la APP HOME +
CONTROL, para la funcidn de localizacidn y estado de
la carga. Puede ser asociado a uno o varios comandos
inalambricos. Atencidn: es necesaria la conexidn del
nettro (ambas fases).

Alimentacion 110 — 230 Ya.c. — 1 modulo

Interruptor/dimmer conectado. Permite controlar las
luces de forma local o remotamente a través de |2 APF
HOME + CONTROL. 5e instala como un interruptor
tradicional y es compatible con cargas incandescentes
o LEDs (dimmeables), de tipo capacitivo, con potenda
max, 150W a 230 Va.c. Estd prowisto con un LED azul
para la funcidn de localizadidn y estado de la carga,
configurable desde la APP. Puede ser conectado a uno
o varios pulsadores tradicionales o asociado a uno o
varios comandos inalimbricos. Atencidn: la funcidn
de atenuacion de la luz se activa solo desde la APP
¥ es necesaria la conexion del neutro (ambas fases).
Mimentaddn 110 - 230Ya.c. - 1 mbdulo

Relé de luces conectado. Permite controlar las luces
lacal o remotamente. Es compatible con todas las
cargas con potenda maxima de 300'W.

Puede ser conectado 3 uno o varios pulsadares
tradicionales o asociado a uno o varios comandos
inalambricos. Se instala coma un relé tradicional en la
taja de empotrar (detrds del pulsador) o en una caj
de derivacion. Atencidn: es necesaria la conexion dg
nettro (ambas fases).

Mimentadion 110 — 230 Ya.c. — 1 madulo

O AM4027C

(omando de cortinas conectado para el comando de

una ortina local o emotamente (comandas subdr,
bajar y gestidn de k2 pasicin).
(ompatible con todos los motores para cortinas

estandar (con fin de curso mecanico o electronico
y potencia max. 500 VA] controladas con un
conmutador de cortinas cableada (conmutaditn de fa
misma alimentacidn del motor).

No compatible con los molores para corfinas
comandadas via radio o comandadas por impulsos.
Puede ser asociado a uno o varios comandos
inalambricos.

Alimentacidn 110 - 230 Va.c. — 1 madulo

MICROMODULO CONECTADO PARA CORTINA

O 4027C

Micromaddulo coneclade para cortina. Asociado a

uno o varios comandos inaldmbricos para cortinas,
permite controlar una cortina local o rematamente.
f (ompatible con todos los motores para cortinas
estindar (con fin de curso mecanico o electronico
y potencia max. 500 VA) controladas con un
conmutadar de cortinas cableada {conmutadion de |a
mitsma alimentacidn del motor).
No compatible con los motores para cortinas
comandadas via radio o comandadas por impulsos.
Puede ser instalada en |2 cja de la persiana enrollable
existente sin picar |a pared.
Alimentacion 110 - 230 Va.c.

DISPOSITIVO CONECTADO DE GESTION DE ENERGIA

O AM4531C

Mddulo conectado para tomacorrientes. Conectado
3 un tomacomiente, permite el control remato
de dispositivos eléciricos y controlar el consumo
(instantaneo, diarlo, mensual). Ademas, es posible
recibir notificaciones en caso de consumos andmalos.
(ompatible n alquier dispositive eléctrico
con potencia hasta 3680 W con absorcidn de 16 A
(protegido contra sobrecargas). Estd provisto con
un LED azul que se ilumina cuando 3 toma estd
encendida, confgurable desde la APP HOME +
(ONTROL Puede ser asociado a comandes de luz
inaldmbricos. Alimentacion 110-230 Va.c—1mdd.

MATIX | bheme

NOTAR: O Modulo de color blance

O Articulo neutra



Matix Netatmo

Comandos inalambricos para el control de luces y cortinas, escenarios y Gateway

COLOR BLANCO

Articulo COMANDO INALAMBRICO PARA LUCES

L)

AM457A0W

Artioulo

o o

— o mm o . Em mm omm m m omm omw owe owm o)

COMANDO DE ESCENARIOS DiA&NOCHE

¢

{omando de huces inalimbrico. Permite el control
ﬂﬂmﬁmm:m de uno o varios dispositivos
para el comando de luces. Puede
ser instalado en cualquier caja de empotrar sin
ningtin cableado. La bateria puede ser sustituida
sin removerlo del LED inteqrado para la
senalizacion de la descarga de la bateria. Bateria de
3V tipo CR2032 (suministrada con el producto) con
autonomia de 8 afios.
— 1 mod.

COMANDO INALAMBRICO PARA CORTINAS

O AM4574CWI

g

A

{omando de escenarios inalambeico provisto con
2 pulsadores para la activacion de los escenarios
Dia y Moche personalizables desde la APP HOME +
(ONTROL Puede ser instalado en cualquier @ja de
empotrar sin ningln cableado. La bateria puede ser
sustituida sin removerlo del soparte. LED inteqrado
g:laseﬁaizaﬁﬂndeladﬁargadehhmm
fia de 3 V tipo CR2032 [suministrada con e
producto) con autonomia de § afios.
— 1 mad.

GATEWAY

O AM402TCWI

B

Permite el control de uno o varios comandos de
cortinas conectados. Puede ser instalado en cualquier
caja de empotrar sin ningdn cableado. La bateria
puede ser sustituida sin removerlo del soporte. LED
integrado para la senalizacion de la descarga de la
bateria. Bateria de 3V tipo (R2032 {suministrada con
elqmﬂ%fn}mnaulnmm[a de § afios,

COMANDO DE ESCENARIOS ENTRADA & SALIDA

B i

[mnmdn de escenarios inaldmbrico provisto con

r& la activaddn de los escenarios
Emaditt)ll personalizables desde la APP
HOME+CONTROL. Puede ser instalado en cuglquier
caja de empolrar sin ningin cableado. La bateria
puede ser sustituida sin removerlo del soporte. LED
integrado para la sefalizacion de la descarga de la
bateria. Bateria de 3 V tipo (R2032 {suministrada con
el producto) con autonomia de 8 afios. — 1 mod.

218

O AM4510C

n@

@

Gateway para una instalacion conectada de la casa
Puede ser usado para controlar luces, cortinas y
aparatos eléctricos enchufados en la toma conectada:
utilizando el smartphane y la APP HOME-+CONTROL
utilizando los asistentes vocales

desde el comando general al ingreso de la casa.
Provisto con el comando de escenarios master Entrada
y Salida inalambrico AMA5TOCW] necesario para el
procedimiento de asociacion de todos los dispositivos
conectados.

Alimentacion 110-230Va.c.

— 2 mod,

Matix

PLACAS

INSTALACION Y TAMANOS DE

vit | btucane | 219

NOTA: O Madulo de color blanco
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bticino
COLORES DE PLACAS ALUMINIO

1 modulo 2 médulos 3 modulos (iega

AM5035M1AL AMS03SM2AL AMS03SM3AL AMS035MOAL

el
=L
[ = =
—
[
=L
o
[ ]
=
=
—
ol
=L

AMSG3ISMICH AMS035M2CH AMSO35M3CH AM5035MOCH

PLACAS EN ALUMINIO MATE CON SOPORTE INCLUIDO

TITANIO || CHAMPAGNE |

AMS5035MITI AMS035M2TI AM5035M3TI AMS035MOTI

AMS035/1AV AMS035/28V AMS035/3AV AMS035/0AY

PLACAS EN TECNOPOLIMERO
MARFIL CON SOPORTE INCLUIDO

MARFIL

BLANCO

CON SOPORTE INCLUIDO

AMS5035/1BN AMS5035/2BN AMS5035/3EN AMS035/0BN AM4EBO4EEN"

NDTA: Las placas en tecnopolimero Colors, texturadas y metalizadas no incluyen soporte. Se debe completar su
instalacion con el soporte [art. 503SA).

* Mecesitan colizar por =eparado soporie de & madulos [arl. S045A)
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PLACAS MATIX: COLORES- TECNOPOLIMERO

Coral Coral Ambar
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PLACAS ESTILO MAGIC 81 MM
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o S5031NK S032A/X 50334 503/0/%
= B B -
= .
=
=
=X
S04/4A/X

Placas D04/ LA debe anadir soporte DOSSA

NOTA: Solicitar soporte 5035SA para las placas 503/1A/X, 503/2A/X, 503/3A/X y 503/0/X. wir | bilacane | 2




CUBIERTAS Y CONTENEDORES IDROBOX '\

ADAPTANDOSE A TUS

NECESIDADES

Contenedores sobrepuestos ldrobox IP40

2 modulos
25402

o . .
: 3 médulos
25403

Contenedores sobrepuestos Ildrobox IP55

i TIENES UN CABLE
CARGADOR DE
CELULARTIPOAOQ

.- . ‘ - . TIPOC?

Cubiertas Idrobox IP55

Descripcién
Instalacian sobre p— . Instalacidn sobre
caja de empotrar = p— caja de empotrar
503 o 639044 | l 4 modules S04E
3 puestos =)
color gris RALT035 25603 25604
color blanco 256038

ldrobox Plus

ARMA TU PLACA MATIX CON LOS CARGADORES USB DE 1 MODULO
m:;%g“ﬁ "| l R+ (B omas Corgador UsE AvA
mmhi“mmﬂﬂﬁ _ i . | [{ . _ oma + Cargador +
' f | d » e & Toma + Cargador USB A+C

—

272 vite | blacene 223




Matix

DATOS D

224 |

- DIM
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DIMENSIONES DE PLACAS Y MECANISMOS
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PLACAS
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#fiNetatmo

Adéntrate facilmente
en el hogar inteligente

UNA GAMA DE PRODUCTOS INNOVADORA
N

Destaca y aumenta tu portafolio con productos
:lcl para el hogar canectado, innovadores y faciles

de usar e instalar.

Indice
@ﬁ% BENEFICIATE DE UNA RECONOCIDA EXPERIENCIA N E TAT M O

La Especializacion de Bticino en el hogar inteligente es
reconocida y en colaboracion con Netatmo, logra completar
una solucién para los hogares de hoy.

Soluciones en seguridad inteligente 228
, |[ , : .
CONVIERTETE EN UN EXPERTO ’ Mide tu ambiente 246
Formate como instalador certificado Bticino conectado en
., nuestro centro de formacion. |
e
’ Mejora la calidad de tu aire interior 254

Solicita mas informacion de Bticino y las camara de seguridad

Inteligentes de Netatmeo en nuestro canal de atencion
via whatsapp: (L) +51923 490 545

226 veravo | btncane | 227
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NETATMO 5

Mismo hogar, mas inteligente. T

Estos dispositivos son muy faciles de instalar y
permiten que los usuarios puedan controlar desde sus
moviles elementos de sus hogares relacionados con

la sequridad, la eneragia, calidad del aire y previsiones
meteorologicas.

Rl TATRID

A AT i

bk Tl ™WAT

| . compatilecan £ I

Apple Hume | | 'ﬁ Goeogle Home | O ale:-:a

App
Home + Security

SOLUCIONES EN

SEGURIDAD
INTELIGENTE

Los usuarios estaran protegidos con
alertas en tiempo real, gracias a un
completo sistema de dispositivos de
seguridad inteligentes.

v/ Camara exterior
/' Camara interior
/' Sensores para puertas y ventanas
\/ Sirena interior

o

j s e i

e 'q.-:-

. - .

—% . f-.‘ﬂ =

Copue : vyl ...4.-1"’*'-*":'_ ibedpe ",
oluciong ~ | o Works with .. Wik . "- WOIRES 'a-lw I
al Begglic : Ap-pleHarneI{lt Google Assistat I ) alexa |
. _‘___,.:-""'"":-n T s S . -

veravo | bilncame | 229




#Netatmo

CAMARA EXTERIOR INTELIGENTE CON
SIRENA

Alerta al usuario en tiempo real para que pueda actuar ante
una intrusion en su hogar.

APP Home+S5ecurity
Condcela y ensenia

y conoce mas

g Worka with .| ( » works with the
| f T AﬂplE HﬂmEHItJ .- Google Assistarnt

!

(o=

230

su funcionamiento gracias a su demo. Escanea el QR &K

A
5

F.

fA Netatmo

Ventajas para el instalador

./, SE INSTALA COMO UNA LUMINARIA EXTERIOR

La alimentacion a 220/240 V permite instalar la Camara Exterior Inteligente
an sustitucion de una luminaria exterior existente.

/. NO HACE FALTA SABER INFORMATICA PARA CONFIGURARLA

Simplemente descarga la aplicacion Home+Security e introduce la contrasenia
de la red Wi-Fi. No hace falta saber informatica.

./ FACIL DE INSTALAR EN 30 MINUTOS
Sustituye la luminaria exterior utilizando los cables de alimentacion existentes.

v/ CREA FACILMENTE UN SISTEMA DE SEGURIDAD INTELIGENTE
CON VARIAS CAMARAS

El usuario puede gestionar todas sus camaras de seguridad interior y exterior a traves
de la misma aplicacion Home+Security.

T g Y o

Ventajas para los usuarios

., DETECTA LA PRESENCIA DE PERSONAS, VEHICULOS O ANIMALES

La Camara Exterior Inteligente va mas alla de la deteccion del movimiento: detecta
e informa en tiempo real si alguien merodea alrededor de la vivienda, si entra un
vehiculo o si la mascota esta en el jardin.

./ EVITAROBOS O DANOS EN LA VIVIENDA, TANTO DE DIA COMO
DE NOCHE

El usuario siempre podra ver discretamente |0 que sucede, de dia con la vision normal
y de nache con la vision nocturna infrarroja. Puede, ademas, encender las lamparas
incorporadas o activar la sirena ensordecedora de 105 dB.

./ EL CONTROL REMOTO DE LA VIVIENDA EN TODO MOMENTO,
DESDE CUALQUIER LUGAR

En la aplicacion, el usuario puede ver un video en directo desde cualguier dispositivo,
en cualquier momento. Puede recorrer las grabaciones anteriores y descargarse los
videos que le interesen.

v/, ALMACENAMIENTO DE VIDEO GRATUITO Y FLEXIBLE

Mo hay suscripcion, ni contrato, ni gastos. El aimacenamiento de videos en la tarjeta
microSD incluida es gratuito, con la opcion de dtilizar una cuenta Dropbox personal
0 un servidor FTP personal como almacenamiento adicional.

verarvo | bl | 2o




#Netatmo

;Como funciona?

La Camara Exterior Inteligente se conecta a internet via Wi-Fi y se puede instalar faciimente remplazando una
luminaria exterior existente.

rf?ﬁ EL USUARIO YA TIENE UNA LUMINARIA EXTERIOR:

T

(5" EL USUARIO NO TIENE UNA LUMINARIA EXTERIOR O QUIERE INSTALAR
" UNA CAMARA EXTERIOR INTELIGENTE EN OTRO LUGAR:

> Instalala como una luminaria exterior

REQUISITOS

~ —. > 5Se necesita una conexion inalambrica a Internet de alta velocidad. La velocidad de conexion
o de carga/descarga minima requerida es de 25 Kb/s. No admite puntos de acceso publicos.

RECOMENDACIONES:

)30

Altura: 2.5 a 4 metros Angulo de inclinacién: 30°

232

fA Netatmo

En la caja

1 Camara Exterior Inteligente

1 Tarjeta microSD (ya insertada en la camara)
1 Placa de fijacion

| Soporte de montaje

1 Llave allen

Tornillos y anclajes

1 Funda de proteccion

1 Manual de usuario

1 Tarjeta codigo QR

Especificaciones

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

Camara exterior inteligente que distingue personas,
vehiculos y animales,

Carcasa de una sola pieza de aluminio, plastico

v vidrio protegido muy resistente a los UV
Temperatura de funcionamiento: De -20% a 50 °C.
Sensor de video: 4 MP.

Resolucion: video de alta definicion 1080 p.
Codificacion: H.264.

Deteccion a gran distancia: hasta 20 m.

Campo visual: 100°.

8x Zoom digital en videos.

Microfono.

Video en directo.

lluminacion LED: 12 W, LED blanco regulable.

Vision nocturna por infrarrojos: deteccion hasta 15 m.
Resistente a la intemperie: disefiado para uso exterior
(proteccion HZO).

DIMENSIONES
50 x 200 x M0 mm.

CAMARA

Sensor de video: 4 MP.

Campo de vision: 100°.
Resolucion: Hasta 1920 x 1080.

mmn
IRIR

E TATRED

S TATHO

ALIMENTACION
100-240 V, sustituye cualquier dispositivo de lluminacion
existente.

ALMACENAMIENTO DE DATOS

Almacenamiento local en la tarjeta microSD y guardado
opcional en Dropbox o FTP.

Tarjeta MicroSD hasta 32 GB (clase 10).

REQUISITOS

Se necesita una conexion inalambrica a Internet de alta
velocidad. La velocidad de conexion de carga/descarga
minima requerida es de 25 Kb/s. No admite puntos de
acceso publicos.

ESPECIFICACIONES DE CONECTIVIDAD
Inaldmbrico: Wi-Fi 80211 b/g/n (2.4 GHz),
Open/WEP/WPA/WPA2-personal.

APLICACION GRATUITA

Sin cuota de suscripcion.

Aplicacion disponible en App Store y Google Play.
Acceso gratuito a tu panel de control en linea.
Accesible desde multiples dispositivos.

SEGURIDAD
Cifrado de datos de alta sequridad.




fNetatmo
CAMARA INTERIOR INTELIGENTE

Alerta al usuario en tiempo real para que pueda actuar ante una
intrusion en su hogar.

s = — ® o
ﬁ —
TATMO

APP Home+5ecurity
Condcela y ensenia

su funcionamiento gracias a su demo.

-y

Py Works with ) [ » workswith the f s i
|‘[- -.1- Apple HomeKit J| .-, Google ﬂa::t?ﬂnr} |O alexa 1

l'
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M Netatmo

Ventajas para el instalador

v/, NO HACE FALTA SABER INFORMATICA PARA CONFIGURARLA

Simplemente descarga la aplicacion Home+Security e introduce la contraseria de la
red WI-Fi. No hace falta saber informatica.

v FACIL DE INSTALAR EN UNOS MINUTOS
Coloca la cdmara en el interior, frente a la entrada y conéctala a la red eléctrica.

»/ CREA FACILMENTE UN SISTEMA DE SEGURIDAD INTELIGENTE
CON VARIAS CAMARAS

El usuario puede gestionar todas sus camaras de sequridad imterior y exterior a traves
de la misma aplicacion Home+Security. Sélo tiene que pasar de una cadmara a otra en
la aplicacion para ver lo que pasa.

./ AMPLIABLE CON OTROS DISPOSITIVOS INTELIGENTES NETATMO

Ofrece una solucitn de sequridad completa gracias a la Sirena Interior Inteligente MNetatmo y
los Sensores Inteligentes para Puertas y Ventanas.

Ventajas para los usuarios

./, ALERTAS EN CASO DE INTRUSION ENVIADAS DIRECTAMENTE AL
SMARTPHONE
En lugar de las alertas de movimiento habituales que hacen perder tlempo al usuario

revisando las grabaciones, la Cdmara Interior Inteligente envia inmediatamente una
alerta sélo si se detecta un intruso.

.~ SU FAMILIA QUEDA FUERA DE LA GRABACION PARA PROTEGER
SU PRIVACIDAD

A diferencia de otras camaras de sequridad conectadas gue lo graban permanente
todo v a todos, la Cdmara Interior Inteligente protege la privacidad de la familia.
Simplemente selecciona los perfiles gue no quieren grabarse.

./, ELCONTROL REMOTO DE SU CASA EN TODO MOMENTO, DESDE
CUALQUIER LUGAR

Se puede ver un video en directo desde cualquier dispositivo, en cualquier momento.
Puede recorrer las grabaciones anteriores y descargarse los videos relevantes.

./ ALMACENAMIENTO DE VIDEO GRATUITO Y FLEXIBLE

Mo hay suscripcion, ni contrato, ni gastos. El almacenamiento de videos en la tarjeta
microSD incluida es gratuito, con la opcion de utllizar una cuenta Dropbox personal
0 un servidor FTP personal como almacenamiento adicional.

veratvo | bitacane | 235




M Netatmo
;Como funciona?

La Camara Interior Inteligente se conecta a internet via Wi-Fi y puede ser instalada facilmente.

REQUISITOS

~—. Se necesita una conexidn inalambrica a Internet de alta velocidad.
o : - P .
“—. " Lavelocidad de conexion de carga/descarga minima requerida es de 25 Kb/s,
- MNo admite puntos de acceso publicos.

1 [ﬂ] [ Uso interior solamente.

[ 31/ ) Fuera del alcance de las zonas de calor.

RECOMENDACIONES:
Ubica la Camara Interior Inteligente sobre una mesa o una repisa frente a la puerta de entrada

1Im-5m
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fA Netatmo
En la caja

1 Camara Interior Inteligente.
1 Cable USB.

1 Transformador.

1 Tarjeta microSD 8 GE.

|

Especificaciones

DIMENSIONES
45 x 45 X 155 mm.

MATERIALES & DISENO
Carcasa de aluminio de una sola pieza.
Uso interior solamente.

CAMARA
Sensor de video: 4 MP.
Resolucién: Hasta 1920 x 1080,

ALMACENAMIENTO DE DATOS

Almacenamiento local en la tarjeta microSD y gquardado
opcional en Dropbox o FTP.

Tarjeta Micro5SD hasta 32 GB (clase 10).

NETATMO

Camara Interior
Inteligente

NETATMO

REQUISITOS

Se necesita una conexion inalambrica a Internet de alta
velocidad. La velocidad de conexion de carga/descarga
minima requerida es de 25 Kb/s. No admite puntos de
acceso publicos.

ESPECIFICACIONES DE CONECTIVIDAD
Puerto Ethernet RJ-45: 10100 Mbits.
Inalambrica: Wifi BOZ.11 b/gin (2.4 G).

APLICACION GRATUITA

Sin cuota de suscripcion.

Aplicacion disponible en App Store y Google Play.
Acceso gratuito a tu panel de control en linea.
Accesible desde multiples dispositivos.




M Netatmo

SENSORES INTELIGENTES
PARA PUERTAS Y VENTANAS

Avisa al usuario incluso antes de que entren intrusos.

238 |
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NETATMO

Requiere de la instalacion
previa de la camara interior
inteligente Netatmo.

| - ; -
. Fr (N LpEOeimire

L Sacurmy

Wiiwrihalia O LA POl b Iieemipiin

NETATMO

M Netatmo
Ventajas

./ UNA ALERTA INCLUSO ANTES DE QUE ENTREN INTRUSOS

Los usuarios reciben una notificacion, que se envia desde los Sensores a su
smartphone, antes incluso de que entren intrusos. Los Sensores, instalados en las
puertas y ventanas seleccionadas, pueden detectar si alguien trata de forzar la entrada.
Ademas, avisan =i se abre repentinamente una puerta o una ventana.

./, UNA ALERTA SI SE HA QUEDADO ABIERTA UNA VENTANA

Los usuarios pueden comprobar si las puertas y ventanas equipadas con Sensores
estan abiertas o cerradas, directamente en la aplicacion. Tambien pueden programar
los Sensores para que les envien una alerta cuando una puerta o una ventana esta

demasiado tiempo abierta.

4 FACIL INSTALACION EN TAN SOLO UNOS MINUTOS
Los Sensores Netatmo son facilisimos de instalar. Sélo tienes que pegar los sensores

en cualquier tipo de puerta o ventana.

Especificaciones

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

Sensores herméticos de una pieza con deteccion de
movimiento/vibracion y deteccion de estado abierto/
cerrado.

DIMENSIONES
76 x 15,8 x 30,4 mm.

ALIMENTACION Y PILAS
Los Sensores funcionan con 2 pilas AAA.
(hasta 1 afio de autonomia).

MATERIALES Y DISENO

Pieza de plastico de una pieza de alta calidad. Interior y
exterior: resistente a los rayos UV, a la lluvia y al viento. Se
adapta a todo tipo de puertas y ventanas.

REQUISITOS DE CONFIGURACION
Los Sensores funcionan sélo con la Camara Interior
Inteligente Netatmo (vendida por separado).

CONECTIVIDAD
Conexion por radio entre los Sensores y la Camara Interior
Inteligente Netatmo: largo alcance (80 m).

APLICACION GRATUITA

Sin cuota de suscripcian.

Aplicacion disponible en la App Store / Google Play.
Acceso gratuito al panel de contral en Internet

COMPATIBILIDAD DE LA APLICACION
i0S 10 o superior.

Android 5.0 o superior.

PC vy Mac a través de la aplicacion web

NAVEGADORES COMPATIBLES
Aplicacion web disponible en las dos dltimas versiones de:
Chrome, Safari, Firefox e Internet Explorer.
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M Netatmo
SIRENA INTERIOR INTELIGENTE

Ahuyenta a los intrusos y protege contra robos

240
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previa de la camara interior
inteligente Netatmo.
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M Netatmo
Ventajas

.~/ POTENTE ALARMA DE 110 DB

Si la Cadmara Interior Inteligente de Metatmo detecta una cara desconocida cuando el
usuario no estd en casa, la sirena activa inmediatamente una potente alarma de 110 dB
con la que ahuyentar al ladrén. En el smartphone, también se recibe una alerta y un

video del intruso,

~,, HABILITARLA O DESHABILITARLA AUTOMATICAMENTE AL SALIR

O AL LLEGAR A CASA

A diferencia de otros sistemas de alarma, el sistema de seguridad de Netatmo se
habilita y se deshabilita automaticamente cuando el usuario sale o vuelve a casa. Se
acabaron los nervios al introducir el Cﬁd]gﬂ mientras suena la cuenta atras.

./, FACIL DE INSTALAR EN MENOS DE 10 MINUTOS
La sirena se puede instalar facilmente de dos formas: se puede pegar o atornillar a la

pared o al techo.

Especificaciones

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

Alarma de 10 dB con sonidos pregrabados para simular
presencia y sensor de vibracidn para detectar intentos de
manipulacian.

TAMANO DEL PRODUCTO
130 mm (didmetro) x 35 mm (grosor).

ALIMENTACION
Funciona con pilas o conectada a la red eléctrica
mediante un cable micro-USB (no incluido).

REQUISITOS

La Sirena Interior Inteligente sélo funciona con la Camara
Interior Inteligente de Netatmo, (vendida por separado). Se
debe Instalar en el interior, en la misma habitacién que la
camara. Una sirena por camara como maximo.
CARACTERISTICAS DE CONECTIVIDAD

Conexion inalambrica con la Camara Interior Inteligente
mediante Bluetooth Low Energy de bajo consumo.

APLICACION GRATUITA

Sin cuota de suscripcion.
Aplicacion disponible en la App Store / Google Play.

COMPATIBILIDAD DE LA APLICACION
105 10 o superior.

Android 5.0 o superior.

PC y Mac a través de la aplicacion web.

COMPATIBILIDAD EN NAVEGADORES
Aplicacion web disponible en las dos dltimas versiones de:
Chrome, Safari, Firefox e Internet Explorer.

Conenave | bbcene | 2o



Gama Seguridad
CAMARAS INTELIGENTES NETATMO

Hame +r:u|-l|.1|

N5C01-EU

Las camaras inteligentes Netatmo se pueden instalar individualmente y controlarse con 13 App Home+Security.

Articulo

CAMARA INTERIOR INTELIGENTE

NSCO1-EU

Alerta inmediata en smartphone en caso de intrusian en el domidlio
gracias al reconocimiento facial. Distingue a los desconoddos,
A sus seres querides y animales. Funconamiento con la App
Home-+Security, 1a misma que se usa con los Classe 100X, Classe
J00EQS e Easykit WiF de Buicino. La descarga y la confiquracion de la
App requiere un smartphone o tableta equipades con los sistemas: 05
10 minimo o Android 5.0 minimo. No requiere suscripcion, sin costos
de uso y actualizaciones gratuitas. Tajeta micraSD de B Gb incluida
para almacenamiento sequr de video en local (capacidad hasta 32
(ab). Almacenamiento adicional posible en una cuenta Dropbox o FTP
personal. Compatible con Apple Homekit, Asistente de Google y Alexa
(control por voz y ambientes conectados). Posibilidad de personalizar
las alertas en los pardmetros de la App Home-+Security. Respeta la
vida privada con |a posibilidad de desactivar la grabacion de video de
los seres querides. Camara full HD 1080 p. Visidn de inframojos. Angulo
de vision: 130°. Conexion: Wi-Fi B02.11 b/g/n (2,4 GHz) o RJ 45 con
puerto Ethernet 10/100 Mbits. Dimensiones: 45 x 45 x 155 mm.

(omposkcon:

-1 Camara interior acabado aluminio/dorado

-1 tarjeta MicraSD 8 GB (incluida en la camara)

-1 cabie U5B

-1 adaptador + dlavija para base de toma de coriente

242

Articulo

Hame # Security

NOC-5-1B

CAMARA EXTERIOR INTELIGENTE CON SIRENA

NOC-5-1B

Alerta inmediata en smartphone en caso de intrusion en [a propiedad.
Distingue personas, animales y vehiculas. Con sistema de duminacidn
inteligente integrado con detector de movimiento. Fundonamiento
con la App Home-+5ecurity, la misma que se usa con los Classe 100X,
(lasse 300805 e Easykit WiFi de Bricino. La descarga y la confiquracidn
dela App requiere un smartphone o tableta equipadas con los sistemas:
05 10 minima o Android 5.0 minimo. No requiere suscripcion, sin costas
de uso y actualizaciones gratuitas. Tarjeta microSD de & Gb induida
para almacenamiento seguro de video en local (capaddad hasta 32
(o). Almacenamiento adicional posible en una cuenta Dropbax o FTP
personal. Compatible con Apple Homekit, Asistente de Google y Alexa
(control por voz y ambientes conectados). Posibilidad de personalizar
|2 alertas en los parametres de la App Home-+Security y de seleccionar
las 2onas de alerta para recibir slo notificaciones dtiles, Resistente a la
intemperie: IPX5. Proteccdn contra UV. Fadil de instalar en sustitucian
de una luminacion exterior. Camara full HD 1080 p. con visidn nocturna
de infrarrojos hasta 15 m. Angulo de vision: 100°. Foco LED 12 W
incuido. Conexidn: Wi-F 802.11 b/g/n (2,4 GHz). Dimensiones: 50 x
110:x 200 mm.

Composicon:

- 1 Cimara exterior acabado aluminio/negro

-1 tarjeta Micra5D 8 GB (inclubda en |a camara)

- 1 kit de fijacian (con soporte de montaje, llave allen y tomillos)
- 1 funda de proteccitn

NETATMO




Gama Seguridad
SIRENA DE INTERIOR Y SENSORES DE PUERTAS Y VENTANAS INTELIGENTES NETATMO

NIS01-EU

Para ser asociados a la cdmara interior inteligente Netatmo ref. NSCO1-ELL
Permiten crear un sistema de sequridad completo benefidandose de | fundonalidad de reconodmiento facial de la camara interior inteligente para notificar solo en caso de
intrusion (diferenciando entre personas extradas, familiares y mascotas). Sin suscripcidn, ni tarifas de usuario y con actualizacdiones gratuitas.

Hame + Sscurity

T Rre

i

DTG-EC

Articula SIRENA INTERIOR INTELIGENTE Articula SENSORES DE PUERTAS Y VENTANAS INTELIGENTES
Alarma de 11048 _ Detecta cualquier movimiento o vibracidn que indique un intento de
Sonidos preqrabados para simular presencia. apertura y envia una notificacidn al smartphone a través de la APP
Activacion y desactivacion automdtica de la alarma a través de Home-+ Security.
reconadmienta fadal con la cdmara interior Verificacion de estado {abierto o cerrado), de cada puerta o ventana
Envio de alertas al smartphone a través de la APP Home-+Security en equipada con un detector desde 1a APP Home-+Security.
caso de intento de desactivacion de |3 sirena. Detectores inaldmbricos, alimentados por bateria (suministrados),
Activacién automdtica y remola posible a través de APP ra colocar en toda tipo de puertas y ventanas.

Home-+Security. instalar a una distancia maxima de 80 m de la cdmara interior
Funciona con baterias (suministradas) o con un @ble de alimentaddn inteligente Netatmo (comunicacin via radio a campo abierto).
micro USB (no suministrada). ) Maximo 12 detectores por camara.
Para instalarse junto a la cimara interior inteligente Netatmo ref. Para combinar con la cdmara de interior intefigente Netatmo ref
NSCO1-EU, comunicacion inalambrica a través de Bluetooth Low NSCOT-EU y la sirena de interior inteligente Netatmo ref. NISO1-EU
Energy (BLE). para un sistema inteligente de video alamma.
Se mﬂﬁﬂ% detectores de ’ o

ente (on puerias y oo 3
ventanas inteligente Netatmo ref. DTG-EC para un sistema inteligente DIG-EC m%kmmmm
de video alarma.
Dimensiones: @130 mm, espesar 35 mm. :mmh&ﬂm

Compasicion NISO1-EL:

- 1 sirena interior inteligente Netatmo acabado blanco
-4 pilas AR

- 1kit de desmontaje

I:-;)'I' APP Home+Security disponible en
Google Play y Apple Store G

244 |
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MIDE TU

AMBIENTE

Mide con una precision
iIncomparable la temperatura
y la humedad interior y
exterior, el nivel de ruido, y
la calidad del aire interior, asi
como la presion atmosfeérica.
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MODULO INTERIOR INTELIGENTE ADICIONAL
Supervise su hogar con mayor precision
agregando hasta 3 médulos interiores inteligentes
adicionales que le brindaran mediciones de
temperatura, humedad y nivel de CO2 en
habitaciones especificas.

Estacion Meteorologica
Inteligente

Controla las mediciones climaticas desde tu
smartphone.

MEDICIONES PRECISAS DE SU CLIMA
ULTRALOCAL

Conozca en tiempao real la temperatura
exterior la humedad vy la presidn
barométrica. Podra consultar el prondstico
los 7 dlas de la semana

y la contaminacion exterior.

OBSERVAR EL PRESENTE Y
PRONOSTICO DEL FUTURO

Consulte en la App sus datos en tiempo
real y sus histéricos para comprender las
tendencias meteorolégicas. Descargue
lus datos desde la aplicacion web para
profundizar en el analisis.

MONITOREO EN VIVO

Reciba en directo mediciones precisas del
interior del hogar, los niveles de humedad
y ruido y la calidad del aire. Recibe alertas
cuando la calidad del aire interior sea mala
o es el momento de ventilar la habitacion.

ESTABLECE ALERTAS PERSONALIZADAS
Configura alertas climaticas y
meteorologicas para recibir notificaciones
sobre lo que te importa,

UNETE A LA COMMUNIDAD

Comparta sus datos meteoroldgicos con sus
amigos y familiares. Unase a Weathermap,

la mayor red de estaciones meteoroldgicas
inteligentes para el hogar, para comparar
sus datos con los datos de la comunidad
Netatmo Weather.
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Especificaciones

DESCRIPCION

Accede a tus propios datos meteorolégicos en tiempo
real en su smartphone. Mejora la calidad del aire en

su habitacion con los avisos de ventilacion. Reciba un
boletin meteoroldgico completo e integrado. La Estacion
Meteorologica esta compuesta por dos modulos, el

de interiores (el mas grande) y el de exteriores (el mas
peguenio).

MODULO DE INTERIORES

Por micro USB con adaptador AC

- Medicién de temperatura

Rango: 0°Cab0°C/32°Fal22°F
Precision: + 0.3°C / + 0.54°F

- Medicion de humedad

Rango: 0 a 100 %

Precision: + 3%

- Medicion de CO2

Rango: 0 a 5,000 ppm

Precision: £ 50 ppm (de 0 a 1,000 ppm)
+ 5% (de 1,000 a 5,000 ppm)

- Medicién de ruido

Rango: 35 dB a 120 dB

MODULO DE EXTERIORES

2 baterias AAA (hasta 2 afos de tiempo de vida)
- Medicion de temperatura

Rango: 40°Ca50°C/-40°Fa 149 °F
Precision: £ 0.3°C /£ 0.54°F

- Medicion de humedad

Rango: 0 a 100 %

Precision: £ 3 %

- Medicion de presion barométrica
Rango: 260 a 1260 mbar / 77 a 37.2 inHg
Precision: + 1 mbar / £ 0.03 inHg

APLICACION

Nombre de la App: Netatmo Weather

Compatibilidad: i05 15, Android 5, PC & MAC a traveés de la
aplicacion web (disponible para las dos Ultimas versiones
de: Chrome, Safari, Firefox e Internet Explorer) Android (se

recomienda un versién reciente, con acceso a Google Play).

Gama de medicion de ambiente
ESTACION METEOROLOGICA INTELIGENTE

NWS501-EC

Articula ESTACION METEOROLOGICA INTELIGENTE

La Estacidn Meteorolgica Inteligente, modelo NWSO1-EC de Metatmo,

NWs01-EC le permite acceder a sus propios datos meteoraldgicos en tiempo real

en su smartphone. La Estacion Meteoraldgica esta compuesta por dos
mddulos, el de interiores (el mas grande) y ef de exteriores (el mas

La Estacion Metearoldgica le indicard todo o que debe saber sobre el
ambiente interno y externo de su casa. En o caso que ocurran cambios,
le enviard una notificacién para consultar fa cronologia de sus datos.
Mejora la calidad del aire en su habitacidn con los avisos de ventilacidn,
Reciba un boletin meteoroldgico completo e integrado, induyendo las
previsiones a 7 dias y aumente |3 inteligencia de su casa asodiindola
con otros dispositivos conectados.

Complete su Estacion Meteorologica con los accesarios dedicados para
medir 3 lluvia, el viento y &l ambiente interna de otras habitaciones
de su (asa.

— ——

| *.-

i~ | APP Netatmo Weather disponible en D

| Google Play y Apple Store

NETATMO
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bhicino
PIUVIOITIEtrO Anemometro Gama de medicion de ambiente
|ntEligente |nte|igente PLUVIOMETRO INTELIGENTE Y ANEMOMETRO INTELIGENTE

Complementa tu estacion Complementa tu estacion
meteorologica domeéstica meteorologica domestica D
inteligente. inteligente. ciuicd
J
El pluviometro inteligente Netatmo proporciona Gracias a su lEEI'Iﬂ|ﬂgEEI de ultrasonidos de alta
lecturas en tiempo real de la cantidad de lluvia gama, el Netatmo Smart Anenometro mide con
v datos de precipitacion acumulada. Realice precision la velocidad y direccion del viento, -
un seguimiento de informacion de lluvia con incluidas las rachas de viento. Configura avisos
precisién para que sepa si necesita encender de viento fuerte para saber jsi es dia de navegar!
los rociadores. NRGOT-WW NWADT-WW
Articulo PLUVIGMETRO INTELIGENTE Artfculo ANEMOMETRO INTELIGENTE
J_ Mide también |a lluvia con tu Estacion Meteoroldgica - TR : "
— 4 | NRGO1-WW hucede a las medidas de cantidad de luvia caida en tw jardin en  NWAOT-WW %E?Eﬁnidw;: wﬁdt;ﬁ: #&ﬁ i tiempa real en
) tiempao real en tu smartphone. Riguroso, tu Pluviometro te precisa tu smartphone, Gracias a su tecnologia de punta basada en ultrasonidos,
Velocidad Direccién - I la intensidad de |a llwvia, la cantidad caida en la ditima hora y la el Anemometro es capaz de medir el viento en tiempo real de forma fiable.
del viento dal vienta cantidad caida desde medianoche. Visualiza tu historial para sequir la Visualiza tu historial para sequir su evolucion o saber como sapld por t casa
evoludidn de a lluvia este mes, durante todo el 2fio o para saber qué durante tu ausencia. Yives en una regidn donde hay tempestades, eres atento
cantidad cayd en tu casa durante tu ausenda. Recbe una alerta en a tu jardin o simplemente curioso de las evoluciones del viento? Personaliza
tu smartphone. También puedes personalizar ws notificaciones para tus alertas para recibir una cuando el viento empieza a soplar o cwando
recibir una alerta cuando cayd certa cantidad de Nuvia. Plastico de alcanza cierta velodidad. Con &l Anemdmetro Inteligente, dale a tu Estacidn
alta calidad, resistente a los rayos UY, el granizo y los vientos fuertes Meteoroldgica el control del vienta. _
disefiado solo para uso extemo Plastico de alta calidad, resistente a los rayos UV, el granizo y los vientos fuertes
diseado solo para uso extema.

Modulo interior inteligente adidonal NIMOT-WW: Monitor ambiental interior

NIMOT-WW a3 habitaciones adicionales. La estacion meteoroldgica Netatmo puede
manitorear hasta 3 habitacones usando bos madulos interiores adicionales.
Acceso a becturas de temperatura, humedad y calidad de aire (C02) en tiempa
real a través de su smartphone.

NWMOT-WW ;:;E';gm soporte NWMOT-WW: soporte de pared del pluvidmetro y el

| | APF Netatmo Weather disponible en
~~ | Google Play y Apple Store

verarvo | bilcene  2s:




MEJORA LA

CALIDAD DETU
AIRE INTERIOR

Temperatura, calidad del aire,
humedad y nivel sonoro: el Medidor
de Calidad del Aire Interior Inteligente
te revela en directo el estado de tu
interior, con consejos personalizados
segun el momento del dia.




Medidor de Calidad del
Aire Interior Inteligente

Vive en un ambiente saludable.

HUMEDAD
El aire seco puede causar picazon en la
piel. El aire humedo puede provocar g
O crecimiento de moho y puede desempefiar
@ un papel muy importante en el control del

asma y las alergias. Encuentra el equilibrio
que mejor se adapte a cada habitacion de
tu hogar.

CALIDAD DE AIRE

Una habitacién mal ventilada conduce a una
ﬁ alta contaminacién del aire interior. Puede

afectar su salud, provocando dolores de

cabeza, fatiga o falta de energia.

RUIDO
g‘!'ID; A menudo, un suefio perturbado puede ser
causado por ruidos que no se da cuenta de
que escuchd. Verifique el historial de datos
del tiempo de sueno de su familia para
comprender como puede mejorar su suefio.

TEMPERATURA

Su bebeé vy niflo pequerio aun no pueden
equllibrar la temperatura de su cuerpo
adecuadamente. Una habitacion gue se
siente bien para ti puede ser demasiado
caliente para ellos. El monitor inteligente
de calidad del aire interior le informa sobre
la temperatura precisa gue su hijo necesita
para sentirse bien.

T

SALA MULTIPLE
I'O'I_ Conecte varios dispositivos inteligentes de
‘O‘ monitoreo de calidad del alre Interior para
|_O-— monitorear todas sus habitaciones en una

sola aplicacian.
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Gama de seguridad
MEDIDOR DE CALIDAD DEL AIRE INTERIOR INTELIGENTE

Articulo MEDIDOR DE CALIDAD DEL AIRE INTERIOR INTELIGENTE

H Monitor de Calidad de Aire Intemno Inteligente, modelo NHC-EC de
NHCEC Netatmo, ayuda a crear un ambiente saludable para usted y su familia,
aumentar el confort, mejorar su calidad de suefio y optimizar su
productividad.
Su confort depende del ambiente interior Si es muy frio, o hay
demasiada humedad, o los niveles de ruido o de contaminaddn del aire
son muy altos, usted se puede sentir incdmodo. EI Monitor de Calidad
de Aire Interior Inteligente le dice qué es lo que necesita ajustar para
senlirse siempre bien en casa.
Un ambiente interior saludable lo ayuda a sentirse mejor. Dolores de
cabera, fatiga, falta de energia, tos, alengias 0 asma, pueden todas ser
causadas por un ambiente sin control. Muestro mide los
datos dave de su casa para permitirle a usted y su vivir en un
ambiente saludable.

Alimentadidn: Por micro USB con
adaptador AC

Consumo de potencia: 275 W
Conectividad

E ifi Ion Tecnologia WIFE: 2.4 GHz 2 2.4835 Gz
specifcaciones i
Sequridad: Open/WEP/WPA/WFPAZ-personal (TKIP y AES)

DESCRIPCION . CARACTERISTICAS CLIMATICAS gl Lk s
Ayuda a crear un ambiente saludable para usted y su Temperatura de almacenamiento: -20°C a 80 °C
familia, aumentar el confort, mejorar su calidad de suefio  Temperatura de operacion: 0°Ca 50°C Tecnologia Bluetooth: 2.4 GHz a 2.4835 GHz

e [EEEB02.15.1
y optimizar su productividad. Humedad relativa de operacion: 0 a 100 %

CARACTERISTICAS ELECTRICAS Potencia de transmision: < 8.1 dBm
Alimentacién: Por micro USB con adaptador AC

CARACTERISTICAS MECANICAS
Para uso interior solamente

Consumo de potencia: 275 W
CARACTERISTICAS DE LOS MATERIALES APLICACION

Caja del equipo: Aluminio solido de una sola pieza Nombre de la App: Healthy Home Coach

Adomos: Plastico Lianco Compatibilidad: iOS 15 y Android 5 a 12
Color principal: Oro rosa

[;:;] APP Netatmo Healthy Home Coach disponible en
| Google Play y Apple Store
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MODUS4
ILUMINA CON

ESTILO

TU HOGAR

Indice
J Atributos y/o Caracteristicas 262
= 4 . Solucion Modular - Modulos de Comando 274
v
T = Solucion Armadas - Médulos de Comando 276
Colores y tipos de placas 279
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MODUS

Modus 4 tiene una nueva forma pura y

B u n C I O n a I d a d moderna, definida por un contorno preciso.

El nuevo diseno de la placa entrega mayor
personalizacion a su interruptor y le da un
CALI DAD estilo unico a sus espacios.
d | S e n O DiSpDnihlan 8 terminacinneslde placas
para combinar con 3 colores diferentes
de modulos. Una gama Unica y completa

‘ t a l a | | O para tu hogar, con placas y modulos que se

pueden combinar entre si.

MODUS 4

Tu hogar con estilo.

Modus 4 tiene una nueva forma pura y moderna,
definida por un contorno preciso. El nuevo diserio
de la placa entrega mayor personalizacion a su
interruptor y le da un estilo Unico a sus espacios.

262 ‘ voonss | bbone 2



MODUS4
UNA JUNTO A UNA
SELECCION DE TERMINACIONES ESTETICA MODERNA

ALUMINIO CHAMPAGNE

ALUMINIO TITANIO BLANCOD
ALUMINIO TITANIO NEGRO

BLANCO

_N

ALUMINIO NATURAL

TERRA

264



MODUS

CUMPLE CON LAS
ULTIMAS NORMAS

DE SEGURIDAD VIGENTES 'a .CA|.|DAD

- Y OPTIMO

RENDIMIENTO

A traves de una produccion estandarizada,
BTicino garantiza una calidad impecable gue
cumple con los requisitos del mercado.

Tomacorriente
armado schuko
de 16 amperios.

TPATENTE |
| BTICING |
Soporte y placas de -
gran resistenciay

durabilidad. 5@:}3

Tomacorrientes duplex
Euroamericanosy 3
en linea con alveolos
protegidos.

ZEN r

266 |




bticino
MODUS4" f
DIFERENTES MAS

TERMINACIONES PARA UNA FUNCIONALIDAD en TU
ESTETICA MODERNA CASA

| ALUMINIO
] I 1 HLLE Kl ) m |
= ]
d
I I
I : | — [ — E
- — . h‘ﬂ

S >Montaje en posicion a

horizontal o vertical*

COLORES ‘
* Los dados sueltos permiten que el usuario pueda armar
funciones adicionales que no se tienen en la oferta de
placas armadas y se puedan adaptar a sus necesidades.

-
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MODUS
MAS

TECNOLOGIA En

CASA

@@_ S JE — .

Los dimmer Modus 4 se fabrican con nuevas
tecnologias de atenuacion para las cargas
actuales de nuestros circuitos. En los
ultimos anos, las lamparas incandescentes
y los halégenos estan siendo reemplazados
por lamparas LED. Los dimmer Modus 4
fueron desarrollados para satisfacer esta
nueva necesidad del mercado.

Disponible en 7 colores de placas armadas y
3 colores en dados sueltos.

B

Cableado
ON-OFF y
regulador en
1 modulo
5 Dimeable Dimeable Dimeable Dimeable
M
0, | @ p
¥ - @ el |
o /@[]
? J | e /By ,,
L | B | I | IR 7 | I | I | I
50Wol S0Wo8
- Max. 200 W 200 W 200 VA 200 VA 200 VA 200 VA (amp. max. | lamp. max.
Min. Iw IW JVA JVA JVA JVA Jw W
J7TWobd J7Wo8B
0y Max. 100 W 100 W 100 VA 100 VA 100 VA 100 VA lamp. max. | lamp. max.
Min. IW iw JVA J VA JVA JVA JW JW

270

MEJOR

PERFORMANCE EN sus
-QUIPOS

-

45, solo es necesario colocar los hilos del cable,

el los terminales IDC y con un simple giro queda
conectado el Jack, por tal motivo no es necesario la
herramienta de impacto.

Estos mecanismos estan disponibles en 7 colores
de placas armadas y 3 colores de dados en caso
requieran combinar con la placa.

Los jacks RJ-45 de Modus 4 son de categoria
& y adecuados para las aplicaciones
residenciales que se estan requiriendo
actualmente. A pesar de que la red wifi es
muy utilizada, al tener una red cableada les
otorga mayor seguridad y mejor desempeno
con respecto a la red inalambrica. Entre las
aplicaciones mas utilizadas actualmente con
la red de internet en la casa, tenemos el uso
de laptops, televisores Smart, consolas de
video juegos y del Access Point al router.

Los Jacks RJ-45 deben ser cableados con
cables solidos UTP de 4 pares, 22-25AWG.
Para conectar el cable con el Jack RJ-

. B~




MODUS4

0P

TOMACORRIENTES

272

IMIZACION

DE ESPACIOEN Los

Actualmente los equipos
electronicos como celulares o
tablets estan mas alcance de las
personas, pero en muchos casos
hace falta mas tomacorrientes
para cargar estos equipos; la
linea Modus 4 ingresa con un
mecanismo innovador que le
ayudara a cargar sus celulares o
tablets sin desconectar el equipo
que generalmente utiliza un
tomacorriente, como una laptop.

Los nuevos tomacorrientes
combinados duplex eurcamericanos
nos permiten conectar dos

equipos a los tomacorrientes y
adicionalmente tienen 2 cargadores
tipo A que proporcionan 3Amperios
en su conjunto. En caso requiera
usar los 2 cargadores, el amperaje
se dividira en 1.5 amperios por cada
toma.

Estos mecanismos armados estan
disponibles en B colores de placas
armadas.

VELOCIDAD EN TU

F

INSTALACIO

El ahorro de tiempo es primordial en una
instalacion; debido a eso MODUS 4 incluye
en la oferta los tomacorrientes Duplex que
le evitan el uso de los puentes.

Al ser un mecanismo compacto, viene
cableado internamente para que solo
puedan cablearlo a los bornes respectivos y
los 2 tomacorrientes estaran listos para ser
utilizados.

Este tipo de tomacorrientes estan en la
oferta con el modelo Duplex

Euroamericano, 3 en linea y americano;
adicionalmente también esta disponible la
toma triplex en el modelo 3 en linea.
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AH2001EE  AH2001EA  AHJOONEH  AHZTT3EA AH2152EB AH219081H  AH2112EB AH2056EH  AH2Z190ETA  AH2000EH  AH2131EE  AH2000EA
Articulo INTERRUPTOR UNIPOLAR S5IMPLE 10AX 250VAC Articulo TOMA US 2P+T 15A 127/250VAC
[C1AH2001EB Interruptor unipolar simple blanco [IAHZ131EB Toma US 2P+T blanco
CJAH2001EH Interruptor unipolar simple arena [JAH2131EH Toma US 2P+T arena
W AH2001EA Interruptor unipolar simple negro I AH2131EA Toma US 2P+T negro
INTERRUPTOR 3 VIAS SIMPLE 10AX 250VAC TOMA TELEFONICA RJ-11
[C1AH2003EB Interruptor 3 vias simple blanco [ AH2182EB Toma telefonica R-11 blanco
[C1AH2003EH Interruptor 3 vias simple arena [JAH2182EH Toma telefonica RJ-11 arena
I AH2003EA Interruptor 3 vias simple negro I AH2182EA Toma telefonica RJ-11 negro
PULSADOR 10A 250 VAC TOMATVTIPOF
[C1AH2005EB Pubsador 10A blanco [JAH2152EB Toma TV tipo F blanco
[JAH2005EH Pubsador 104 arena [ AH2152EH Toma TV tipo F arena
I AH2005EA ~ Pulsador 10A negro I AHZ152EA Toma TV tipo F negro
DIMMER UNIVERSAL ROTATIVO TOMA RJ-45 CATEGORIA 6
[ ]AH2056EB Dimmer universal rotativo blanco [ JAHZ179EB Toma RJ-45 blanco
[CJAH2056EH Dimmer universal rotativo arena ] AH2179EH Toma RJ-45 arena
I AH2Z056EA Dimmer universal rotativo negro W AH2179EA Toma RI-45 negro
ZUMBADOR 230VAC TOMA BIPASO 10/16A 250 VAC
[ JAH2049ER Zumbador 230 Vac blanca [ AH2180EB Toma bipaso blanco
CJAH2049EH Zumbador 230 Vac arena ] AH2180EH Toma bipaso arena
I AH2049EA Zumbador 230 Vac negro W AH2180EA Toma bipaso negro
TOMA ITALIANO 2P-+T 10A 250 VAC TAPA CIEGA
CIAH2113EB Toma italiano 2P+T blanco [ AH2000EB Tapa dega blanco
C1AH2113EH Toma italiano 2P+T arena ] AH2000EH Tapa dega arena
W AHZ113EA Toma ftaliano 2P+T negro I AH2000EA ' Tapa deganegro
TOMA UNIVERSAL SIMPLE 15/16A 127/250VAC CARGADOR USB TIPD A
[C]AH2112EB Toma universal simple blanco [ AH2190E1B Cargador LISB blanco
CJAH2112EH Toma universal simple arena El AH2190E1H Cargador USB arena
W AHZT12EA Toma universal simple negro I AH2190E1A Cargador USB negro

Trala Rl
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AH2100EB AH2112E1B AH2152E18 AH2150EB AHZ156EB

Articulo INTERRUPTOR UNIPOLAR SIMPLE 10AX 250VAC Articulo PULSADOR 104 250 VAC

[ AHZ100EB Interruptor unipolar simple blanco/blanco [7] AH2102EB Pulsador 10A blanco/blanco

7] AH2100EH Interruptor unipolar simple arena/arena [71 AH2102EH Pulsador 10A arena/arena

@ AH2100EBTI Interruptor unipolar simple blanco/terra [£] AHZ102EBTI Pulsador 104 blanco/terra

W AH2100EANG Interruptor unipolar simple negro/negro B AHZ102EANG Pulsador 10A negro/negro

[A AHZ100EBMC Interruptor unipolar simple blanco/aluminio champagne [ AH2102EBMC Pulsador 10A blanco/aluminio champagne

[Z] AH2100EBMN  Interruptor unipolar simple blanco/aluminio natural [ AHZ102EBMN  Pulsador 10A blanco/aluminio natural

AHZI00EBMT  Intermuptor unipolar simple blanco/alumio titanio blanco (A AHZ102EBMT  Pulsador 10A blanco/alumnio titanio blanco
INTERRUPTOR UNIPOLAR DOBLE 10AX 250 VAC DIMMER UNIVERSAL ROTATIVO

7] AH2200EB | Interruptor unipolar doble El.anmmlm:n E AM2156EB  Dimmer universal blanco/blanco

7] AH2200EH Interruptor unipolar doble arena/arena /1 AH2156EH Dimmer universal arenafarena

4 AH2200EBTI Interruptor unipalar doble blanco/terra ldl AH2156EBTI Dimmer universal blanco/terra

W AH2200EANG tnimuplm unipnl.i:_:iahle ntgm.;ﬁegrn B AH2156EANG Dimmer universal negro/negro

£ AH2200EBMC Interruptor unipolar doble blanco/aluminio champagne LA AH2156EBMC Dimmer universal blanco/aluminio champagne

[Z] AH2200EBMN Interruptor unipolar doble blanco/aluminio natural (2 AH21S6EBMN  Dimmer universal blanco/alumiio natural

(4] AH2200EBMT Interruptor unipolar doble hlanm.ufalumnin_ﬁtmiu blanco L4l AH2156EBMT  Dimmer universal blanco/alumnio titanio blanco
INTERRUPTOR 3 VIAS SIMPLE 10AX 250 VAC IUMBADOR 230VAC

7 aH2101EB Interruptor 3 vias simple blanco/blanco 71 ARN49EB  Iumbador 230Vac blanco/blanco

] AH2101EH Interruptor 3 vias ﬁmi:ule arena/arena 7] AH2149EH Zumbador 230Vac arena/arena

4 aH2101EBTI Interruptor 3 vias simple blanco/terra [l AH2149EBTI Tumbadar 230Vac blanco/terra

B AH2101EANG Fm-n‘uplm 3 vias s.im-ﬁle negro/negro B AH2149EANG  Zumbador 230Vac negro/negro

ﬁ AHZ101EBMC mm‘fuplm 3 vias s.imﬁln_; hlant&#ahmin:’-n champagne 4 AH2149EBMC  Zumbador 230Vac blanco/aluminio champagne

[7] AH2I01EBMN Interruptor 3 vias simple blanca/aluminio natural [7] AH2149EBMN  Zumbador 230Vac blanco/aluminio natural |

[@ AH2101EBMT Interruptor 3 vias simple blanco/alumnio titanio blanco (2 AH2149EBMT  Zumbador 230Vac blanco/alumnio titanio blanco
INTERRUPTOR 3 VIAS DOBLE 10AX 250 VAC TI_JlIIA DUPLEX ITALIANO 2P+T 10A 250 VAC

[ AH2201EB Interruptor 3 vias doble blanco/blanco [] AH2113E2B Toma duplex italiano blanco/blanco

7] AH2201EH Interruptor 3 vias doble arena/arena A1 AH2113E2H Toma duplex italiano arenalarena

[ AH2201EBTI Interruptor 3 vias doble blanco/terra ldl AH2113E2BTI  Toma duplex italiano blanco/terra

M AH2201EANG Interruptor 3 vias doble negro/negro _l AH2113E2ANG  Toma duplex italiano negro/negro

[ AH2201EBMC Interruptor 3 vias doble blanco/aluminio champagne A AHN3EZBMC  Toma duplex italiano blanco/aluminio champagne

(7] AH2201EBMN Interruptor 3 vias doble blanco/aluminio natural (A AH2113E2BMN  Toma duplex italiano blanco/aluminio natural

@ AH2201EBMT Interruptor 3 vias dable blanco/alumnio titanie blanco (@ AH2113E2BMT  Toma duplex italiana blanco/alumnio titanio blanco
INTERRUPTOR UNIPOLAR TRIPLE T0AX 250 VAC __ TOMATRIPLEX ITALIAND 2P+T10A 250 VAC

71 AH2300EB Interruptor unipolar triple blanco/blanco 71 AH2113E3B Toma triplex italiano blanco/blanco

(] AH2300EH Interruptor unipolar triple arena/arena ] AH2113E3H Toma triplex italiano arena/arena

(@ AH2300EBTI Interruptor unipolar triple blanco/terra {d AH2113E3BTI  Toma triplex italiano blanco/terra

B AH2300EANG Interruptor unipolar triple negro/negro B AH2113E3ANG  Toma triplex italiano negro/negro

[ AH2300EBMC Interruptor unipolar triple blanco/aluminio champagne il AHITI3ESBMC  Toma triplex italiano blanco/aluminio champagne

121 AHZ300EBMN  Interruptor unipolar triple blanco/aluminio natural A AHN3EIBMN  Toma triplex tafiano blanco/aluminio natural

(A AH2300EBMT  Interruptor unipolar rple blanco/alumnio titanio blanca LA AH213ESBMT  Toma triplex italiana blanco/alumnio titanio blanca

TlalalBl=
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PRODUCTOS ARMADOQOS

COLORES DE PLACAS MODULARIDAD DE PLACAS

ARENA - AHSS1EH 1 MODULD 2 MODULDS

TERRA -AH551TI NEGRO - AH35TNG 3 MODULDS PLACA CIEGA

BLANCO - AHS51ER

Todas las placas

incorporan soporte y
tornillos.

-
(R——

ALUMINIO NATURAL - AHS5TMN

ALUMINIO TITANIO NEGRO - AHSSTMTNG

ALUMINIO TITANID ELANCO ALUMINIO CHAMPAGNE
AH551MT AHSSTMC
Alumino Aluminio | Aluminio Titanio Aluminio Titanio
S0 ‘ RDS ‘ Lok ‘ Hegro Champagne | Natural Blanco Negro
CON SOPORTE
1| Placa - 1 modulo AHSST1EB | AHSS1EH | AH551T1 | AHSSING | AHSSIMC | AHSSTMN AHSSTMT AHSSTMTNG
O 0| |Placa-2modulos | AH552EB | AHSS2EH | AHS52TI | AHSS2NG
[ 11| | Placa - 3 médulos AHSSIEB | AHSS3EH | AH5S53TI | AHSS3NG | AHSSIMC | AHSSIMN AHSS53MT AHSSIMTNG
o Placa ciega AHSSOEB | AHSSOEH | AHSSO0TI | AHSSONG

'y =
JUll UJdBE s :
AH2200EB AH2300ER AH2230EB AH20TIEB AHI143EB
. . » - » - s s = - » - Fi*l -
. .  J L er i L | L] ves vy
AHIT13E2B AH2212TREB AH2228ER AH2112E28 AH2375U5BER
Articula TOMA UNIVERSAL SIMPLE 15/16A 127/250VAC Articula TOMA DUPLEX US 2P+T 15A 127/250 VAC
[71 AH2112E1B Toma universal simple blanco/blanco (7] AH2228EB Toma duplex US blanco/blanco
[7] AHZ112ETH Toma universal 5Im.|.:|4.ﬂ. arena/arena (A AH2228EH Tn_m;lup}ex US arenalarena
[ AHZ112E1BTI  Toma universal simple blanco/terra .E AH222BEBTI Toma duplex US blanco/terra
I AH2112ETANG * Toma universal simple mgm;fmqm B AH222BEANG Inmiu_ple: US negro/negro
[2) AH2112E1BMC Toma universal simple blanco/aluminio champagne (] AH2228EBMC  Toma duplex US blanco/aluminio champagne
[7] AHZ112E1BMN Toma universal simple blanco/aluminio natural [7] AH2228EBMN  Toma duplex US blanco/aluminio natural
[ AH2112E1BMT Toma universal simple blanco/alumnio titanio blanco (4 AH222BEBMT  Toma duﬁ_le: US blanco/alumnio titanio blanco
_____ TOMAVNIVERSAL DOWAE T/10R 1A IDVAL TOMA SCHUKO 2P-+T 10/16A 250 VAC
[/ AH2112E2B _ Toma universal doble hlanm!bhm:n 7] AH2150£B P B T
AH2112E2H Toma universal doble arena/arena 1 AH2140EH Toma schuko arenafarens
[ AH2112E28T1 Toma universal doble blanco/terra hﬁn1§uii“F Soma schiien Baneniern
B AHZ112E2ANG Toma universal doble neqro/negro B AH21S0EANG  Tomaschuko negro/negro
[4] AH2112E2BMC  Toma universal doble blanco/aluminio champagne 7] AH2140EBMC  Toma schuko blanco/aluminio champagne
[ AH2112E2BMN  Toma universal doble blanco/aluminio natural @ AH2MOEBMN  Toma schuko blanco/aluminio natural
[ AH2112E2BMT Toma universal doble blanco/alumnio titanio blanca (A AK2140EBMT  Toma schuko blanco/alumnio titanio blanco
TOMA DUPLEX EU/US 2P+T 15/16A 127/250VAC
IAHZZ1ZTREB  Toma duplex EU/US blancorblanco TOMASHEFOUICh 1y
[] AH2212TREH Toma duplex EU/US arena/arena ] M S poRnia -t M Tiane
v P Yo dusles LS Blagcniier E[ AH2082EH | Toma telefonica RU-11 arenaarena
AH2212TR pl Ao/
B AKGZIZTREANG Toma duplex EU/US negro/negro (£] AH2082EBTI Toma teleﬂ?n!m RJ-11 blanco/terra
2 AH2212TREBMC  Toms duplex EU/US blanco/aluminio champagne - onateeona B gy
E AH2212TREBMN  Toma duplex EU/US blanco/aluminio natural A STRTN Janeteiettien B)-1) blangn/a sl champagng
[ AH2212TREBMT  Toma duplex EU/US blanco/alumnio titanio blanco e oo triciinka Rt T1 barico/almniio nabys!
B AHZ212TREAMT  Toma duplex EU/US negro/ aluminio titanio negro 2 ARZOR2EBMT _ Tomatlefonica 11 blancoalummiottanio blanco
TOMA DUPLEX EU/US 2P+T 15/16A+ 2 USB/3 AMP TOMATVTIPOF
7] AH2375USBEB  Toma duplex EU/US USB blanco/blanco [7 AH2I52E1B  TomaTV tipo F blanco/blanco
[7] AH237SUSBEH  Toma duplex ELI/US USB arena/arena [2] AH2I52ETH Toma TV tipo F arena/arena
[ AH2375USBEBTI  Toma duplex EL/US USB blanco/terra [ AH2152E1BTI Toma TV tipo F blanco/terra
B AHZ37SUSBEANG  Toma duplex EU/US USE negro/negro B AH2152ETANG  Toma TV tipo F negro/negro
[£] AH2375USBEBMC  Toma duplex EL/US USB blanco/aluminio champagne [ AH2152E1BMC  Toma TV tipo F blanco/aluminio champagne
(2] AH2375USBEBMN  Toma duplex EU/US USB blanco/aluminio natural AH2152E1BMN  Toma TV tipo F blanco/aluminio natural
[ AHZ3TSUSBEBMT  Toma duplex EU/US USB hlaru:nfalunmm titanio bla hlanm [l AHIS2E1IBMT  Toma TV tipo F blanco/alumnio titanio blanco
¥l AH2375USBEAMT T;n;ij-pie: EU/US USB negro/ aluminio titanio negro TOMA RJ-45 CATEGORIA 6
INTERRUPTOR 10AX + TOMA UNIVERSAL 15/16A ZIAH2OT9EB  Toma RIS blanco/blanco
[ AH2230EB Interruptor 10AX-+ Toma Universal 15/16A Blanco/Blanco 7] AH2079EH Toma HHS awﬂﬂm
[FAH2230EH  Interruptor 10AX+ Toma Universal 15/16A Arena/Arena (@ AH2079EBTI  Toma RI-45 blanco/terra
H AH2230EBTI Interruptor 10AX-+ Toma Universal 15/16A Blanco/Tema B AH2079EANG  Toma RI-45 negro/negro
Il AHZ230EANG Interruptor 104X+ Toma Universal 15/16A Negro/Negro (7] AH2079EBMC  Toma RJ-45 blanco/aluminio champagne
(] AH2230EBMC Interruptor 10AX+ Toma Universal 15/16A Blanco/Champagne  —7 AHZO79EBMN  Toma RI-45 blanco/ aluminio natural
[7] AH2230EBMN Internuptor 104X+ Tama Universal 15/16A Blanco/AlumnioNatural [ AH2079EBMT  Toma RI-45 blanco/alumnio titanio blanco
[ AH2230EBMT Intesruptor 10AX-+ Toma Universal 15/16A Blanco/Titanio Blanco
278

Para consequir una placa

de 2 madulos en las placas
metalicas, se necesita una placa
de 3 mddulos + 1 dado cieqgo.

Placas en material Tecnopolimero o Metalicas.
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DOMINO SENCIA

Moderno y facil de instalar.

Disefio italiano inspirado en la naturaleza con sus
formas armonicas y suaves al tacto.

Placa con bordes ovalados que permiten una
integracion a todos los tipos de interiores y en total
discrecion.

282

DOMINO
Senclo

DOMINO SENCIA,

MODERNO Y FACIL
DE INSTALAR

Diseno italiano inspirado en la
naturaleza con sus formas armonicas y
suaves al tacto.

Placa con bordes ovalados que
permiten una integracion a todos los
tipos de interiores y en total discrecion.
Elegir Domino Sencia es brindar
seguridad a su familia, garantizada por
el reconocimiento internacional de la

marca Bticino.

DOMINO SENCIA

 bbhome
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DOMINO DOMINO

MODERNO NUEVAS
carmcteristicos

ACABADO TECLAS ANCHAS Soporte robusto Marca de pelado de cable
SATINADO PARA UNIR

PARA MAYOR ERGONOMIAY

MODERNIDAD.

ESTETICA.

SENCILLAMENTE BLANCO
PARA ADAPTARSE A TODOS
LOS INTERIORES.

Colocar tornillo antes Soporte ajustable para
de colocar el soporte nivelar adecuadamente

284 |
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RAPIDO 5 PROTEGE
de instalar 5 mMi famiio

DOMINO
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iFACIL DE SELECCIONAR!

UNA REFERENCIA = PROTECCION CONTRA
UN PRODUCTO COMPLETO LAS DESCARGAS
ELECTRICAS INCLUSO
SIN LA PLACA DE
ACABADO [IP2X] PARA
MAYOR SEGURIDAD
DURANTE LOS
TRABAJOS. ﬁ

- Tornillos largos con puntas
planas para facil instalacion
en cajas empotradas.

- Soporte ajustable para un
alineado perfecto en la pared.

- Empaque individual para
proteger el producto.

PERFECTA INSTALACION:

- Tamano de placa apta para
cubrir el espacio de las cajas
de empotrar.

TOMACORRIENTES CON
ALVEOLOS PROTEGIDOS:
PROTECCION PARA SUS
NINOS. GARANTIA DE
SEGURIDAD PARA LOS
CHICOS CURIOSOS.

CONEXIONES SEGURAS

Bornes abiertos para una
instalacion rapida con
tornillos imperdibles.

Proteccion a la entrada de
los bornes para evitar el
contacto entre los cables.

UN SOLO
DESTORNILLADOR PARA
TODA LA INSTALACION

La inclinacion de los bornes
a 45° y la alineacion con

las terminales facilitan el
cableado.

117
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DOMINO

2

NUEVAS
caracteristicas DOMINO

INTERRUPTORES Y PULSADORES

MARCA BTICIND
EN LOS DADOS Y
EN LA PLACA

D

TOMACORRIENTES LA PARTE POSTERIOR EN

EL AP1212Y EL AP1222

Catalogo de productos
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MODULOS DE COMANDO, DERIVACION Y ACCESORIOS

Y g

APT100 APT101

. .

AP1182

==
=
2

APARATOS SIMPLES

:
=

AP1102

AP1000

| 2
| i

AP1112

interruptor unipolar 104, 250V

interruptor de 3 vias 104, 250V

pulsador unipolar NA, 104, 250¥

tomacorriente 2P tipo universal 164, 250V

toma TV coaxial, 75 ©2

toma telefdnica RI1T, 4 pares

SHHEEEE

placa ciega

PROTECCION CONTRA LAS
DESCARGAS ELECTRICAS
INCLUSO SIN LA PLACA
DE ACABADO (IP2X]) PARA
MAYOR SEGURIDAD
DURANTE LOS TRABAJOS.

290 |

MODULOS DE COMANDO, DERIVACION Y ACCESORIOS

] [ i :— .
a
| .
AP1200 AP1201 AP1300 AP1301 AP1230
— @) | ) —
= Pl by
|" & . gl tli s a= :.*-
- « p |8 v v - - . .
[ . |
AP1212 AP1213 AP1222 AP1228 AP1243
‘ f = 1 . T --"
|
- 0L
AP1312 AF1313
Articulo APARATOS DOBLES Articulo APARATOS DOBLES
AP1200 interruptor doble unipalar 104, 250V AP1222 tomacorriente doble 2P+ euroamericano 164, 250V
AP1201 interruptor doble de 3 vias 10A, 250 AP1228 tomacorriente diplex 2P+T standard USA 15A, 250V
AP1230 interruptor + tomacofriente euroamericano 104, 250V AP1243 tomacorriente schuko + 3 en linea con 10/16A, 250V
AP1212 tomacorriente doble 2P euroamericano 16A, 250V
APARATOS TRIPLES
AP1300 interruptor triple unipolar 108, 250V
AP13OM interruptor triple de 3 vias 104, 250V
AP1312 tomacorriente euroamericano triple 164, 250V
CARGADORES USB Y ACCESORIOS
AP1313 toma 3 en linea + 2 cargadores USB 1.5 A
AP1213 toma Universal 2P+T + cargador USB 1.54

TOMACORRIENTES CON
ALVEOLOS PROTEGIDOS:
PROTECCION PARA SUS
NINOS. GARANTIA DE
SEGURIDAD PARA LOS
CHICOS CURIOSOS.
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Oval,

a linea superficia
mMas segura
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La serie Oval es un mini
sistema de superficie que

junto al uso de canaletas, = 1

permite realizar ampliaciones = 2 : 2

a las instalaciones eléctricas = -

existentes, sin romper muros

estructurales o paredes \ J RECONOEE
- - % r Toma Bticino

divisorias. Duplex EU/US + T

con este logo.

Alveolos protegidos

292
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OVAL

Soluciones para instalaciones sobrepuestas.

La serie Oval es un mini sistema sobrepuesto

que junto al uso de molduras, permite realizar
ampliaciones a las instalaciones electricas existentes,
sin romper muros estructurales o paredes divisorias.
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= Articuilo APARATOS DOBLES
AP1200 interruptor doble unipolar 104, 250V
AP1201 interruptor doble de 3 vias 104, 250V
o AP1230 !'.ntEI‘:I'I.I.p.{ﬂI-I.- tomacorriente euroamericana 104, 250V
AP1212 tomacorriente doble 2P euroamericano 164, 250V
OVAL SOBREPUESTA EN RESINA COLOR BLANCO DE OVAL SOBREPUESTA EN RESINA COLOR MARFIL DE
Articulo___ SUPERFICIE Articulo__ SUPERFICIE
P52B interruptor unipelar 104 - 250V - 1 mddulo P52 interruptor unipolar 104 - 250V - 1 mddulo
l l P53B interruptor de 3 vias 10A - 250V - 1 modula P53 interruptor de 3 vias 10A - 250V - 1 médulo
P56B tomacorriente universal 2P 164 - 250V - 1 mddulo P56 tomacorriente universal 2P 16A - 250V - 1 mddulo
' PSTB tomacorriente diplex universal 2P+T 15/16A 127/250V - 3 madulos P57 tomacorriente diplex universal 2P-+T 15/16A 127/250V - 3 modulos
' P5oB pulsador unipolar NA 104 - 250 - 1 médulo P59 pulsador unipolar NA 104 - 250V - 1 médulo
P96B tomacorriente triple universal 2P 164 - 250V - 3 modulos P96 tomacorriente triple universal 2P 16A - 250V - 3 modulos
# P58E toma de teléfono RIT1 2 pares - 1 médulo P58 toma de teléfono RI11 2 pares - 1 mddulo
P&9B toma coaxial de TV - 1 médulo P69 toma coaxial de TV - 1 médulo
Pi8E tomacorriente diplex 2P+T 154 250V - 3 modulos P38 tomacorriente ddplex 2P+T 154 250V - 3 modulos
PO1/1 base para canaleta Interlink, 22 x 12 - 1 mddulo
P01/3 base para canaleta Interlink, 22 x 12 - 3 mddulos
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ACCESORIOS
BTICINO

instalacion

Bticino tiene los accesorios mas utiles para tu hogar, desde un enchufe
hasta un plafon. Conoce todos los productos y complementa tus espacios.

Indice

COMPLEMENTOS

: ' Cajas de empotrar y adosar 299

® Timbres inaldmbricos 302
= Extensiones electricas 304
. =
-~ -
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S ' Enchufes y portalamparas 306
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COMPLEMENTOS

Facil y rapida instalacion.

Bticino tiene los accesorios mas Gtiles para tu hogar,
desde un enchufe hasta un plafon. Conoce todos los
productos y complementa tus espacios.

298
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COMPLEMENTOS

CAJAS DE EMPOTRAR Y ADOSAR

Uno de los productos principales en las diferentes construcciones o remodelaciones, son las cajas de
empotrar o adosar. Por ese motivo en Bticino y Legrand, tenemaos cajas que se adecuan a los trabajos
que realizan, logrando que sus instalaciones puedan ser mas faciles y sequras.

SUPERFICIAL

o compeemenTos | bDlcEme | 299
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CAJAS PARA EMPOTRAR EN DRYWALL

Innovadora apertura
del sello.

Facil instalacion.

flexibles.

de metal.

los bordes.

CAJAS PARA EMPOTRAR EN LADRILLO

P=é6cm

UNA DE LAS MAS PROFUNDAS DEL MERCADO

- Material: Polipropileno

- Color: Maranja

- Pre-roturas alrededor de la caja.

- Marco Externo: Ofrece buena resistencia
mecanica y ademas permite limitar el ingreso
de la caja al hueco del ladrillo en la pared.

300 |

Cuerpo del
tornillo no
ingresa en la
parte interna
de la caja.

TORNILLOS NO TIENEN CONTACTO CON LOS
CABLES INTERNOS

- Material: Productos Reciclables

- Color: Negro

- Pre-roturas alrededor de la caja.

- Marco Externo: Ofrece buena resistencia
mecanica y ademas permite limitar el ingreso
de la caja al hueco del ladrillo en la pared.

Membranas elasticas
para sujecion de tuberias

Oculta imperfeccion en

COMPLEMENTOS

CAJAS PARA ADOSAR EN PARED

=

3 MODULOS

Complemento perfecto de las canaletas DLPs de Legrand y puedan instalar placas con mecanismos 3 y 4 modulos.

TAMANOS Y MEDIDAS DE LAS DIFERENTES CAJAS

PES03N

CAJA PARA EMPOTRAR EN DRYWALL

ENTRADA DE CONDUITS

2 modulos - @ 71x50.5 mm

2% 16-20 mm - 25 20-25 mm

3 middulos - 11057 1%52 mm

4 x 20-25 mm

4 modulos 13257 1%52 mm

2 16-X mm -4 x 20-25 mm

& madulos (7 madulos p/Living Light) - 183x71x52 mm

6x20-25mm

CAJA PARA EMPOTRAR EN LADRILLO

caja para empotrar Bticino - 2 médulos 70x70x50 mm

caja para empotrar Bticino - 3 médulos 106x71x62 mm

caja para empotrar Legrand - 3 madulos 120x78x46.6 mm

caja para empotrar Bicino - 4 médulos 135%74x53.5 mm

caja para empotrar Bticine - 6/7 modulos 183.5x90x53.5 mm

caja redenda o 108x40 mm

W11723 50481
Articulo CAJAS DE ADOSAR EN PARED

Wi caja de adosar universal 2x4 - 3 modulos - 124x85x49 mm
504BI caja de adosar- 4 Modulos - 146x92x50 mm

COMPLEMENTOS

 bbhome o
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Timbres inalambricos,
acabado elegantey
melodias al escoger

302

Una gama de timbres
inalambricos confiables y
faciles de instalar

Disenado para viviendas
tradicionales o requerimientos
especificos.

KO

()
<)

O

Diseno original y exclusivo de BTicino
|[modelos redondos y rectangulares]

Radio de cobertura
100 metros

Volumen de la melodia: 80 dB [nivel alto)

Proteccion para instalacion en
intemperie. IP 44 para pulsador

COMPLEMENTOS

CONFORT

B
) N -
3930040 393044
Articulo TIMBRES Y PULSADOR
timbee inalambrico, 15 melodias, 100m de alcance”, receptor
3930140 Eﬂdﬂﬂquiﬁe 3 pilas AA no incluidas, IP44 - color blanco
3930160 timbre inalambrico, 15 melodias, 100m de alcance®, receptor

80dB, receptor con mne:giﬁn 21Wac, l_PIM - color bianco

pulsador adicional para timbres inalambricos
IB08D 393014D-3930160-3930146 - color blanco

timbre inlambrico, 15 melodias, 100m de alcance®, receptor

rkies B0dB, requiere 3 pilas AA no incluidas, IP44 - color negro

STANDAR

FEEEEEE
(RS L LT}

5393013
Arlitulg- TIMBREY PULSADOR
timbre inaldmbrico, 32 melodias, 100m de alcance, indicador
5393013 luminoso, receptor B0dB, requiere 2 pilas AA no incluidas,
P44,

TIMBRES CABLEADOS

92130 CALT149BN
Articulo DUTON ¥ ZUMBADOR
92/230 dutan 220V - 60 Hz - color blanco - caja de resina

zumbador de adosar, 220V - 60 Hz - color marfil - caja de

CALTI43BN resing

Y .
3030760 3530180

@ 15 melodias
G Pulsador: IP 44

()} Radio de cobertura®: 100 m

* El radio de cobertura se reduce dependiendo de la cantidad y tipos de muros
de la vinvienda

@ 32 melodias
C, Pulsador: IP 44

() Radio de cobertura®: 100 m

* El radio de cobertura se reduce dependiendo de la cantidad y tipos de muros
de la vivienda.

303




bticino
COMPLEMENTOS

Extensiones electricas,

con proteccion
contra sobrecargas

Las extensiones Bticino
permite que puedas conectar
diversos equipos electricos

o electronicos maximo hasta
10 Amperios. Adicionalmente
tambien se tiene en la oferta
extensiones con 2 cargadores
USB para que puedan cargar
sus celulares.

304

fl

COMPLEMENTOS

.l,-“ Y Ix“*. n
|: . : : ';' L) i
'l / .
A 7 - N metros
INTERRUPTOR DE ENCENDIDO de cable
ILUMINADO e
}. »
7 H'-. o \ -
1 L\% % _."I
L i) i’ _'_.-' i
PROTECCION CONTRA .
SOBRECARGA
v -
AT s r——
f = i "._I'la.___h A l
| L)
\, f%j‘fﬁ
PROTECCION DE OBTURADOR
DE SEGURIDAD
|
|
CARGADOR DE CELULAR
MONTAJE EN PARED Y
ESCRITORIO
- ] E - Ty ,H H
o P v e |
s #
- . = - - -
. . . » . . ‘
|
53650P5 53651P5 53652PS6 $3650PSUG 53651P5U 53652P5U
Articulo EXTENSIONES 10A 250V c.a. Articulo EXTENSIONES T0A 250V c.a.
0] 53650P5 extension 3 tomas universal EURD-US 250V/2500W - blance 0] $365095U extension de 2 tomas universal EURQVUS 250V/2500W + 2USE 5V 2.4A total
O 53651PS extensidn 5 tomas universal EURD-US 250V/2500W - blanco E...... _
[I§3652PS  extension 6 tomas universal EURD-US 250V/2500W - blanco WS36S0PSUG oo oe dtomasuniversal RIS ZSOVZS00W + U5V 24k ot
. e + i _. - IS 2 B
53652P5G extension 6 tomas universal EURD-US 250V/2500W - *antracita 46 de 4 tomas universal EURO/US 250V/2500W + 2US8 5V 244 total
[1 53651PSU _E"Ha"enm'“’“‘" e
1 53652P50 f:m&ﬂmm universal ELROVUS 250V 2500W +1-LI5I!5'H'14MM.'!I
: . . _ B $3652P5UG EEMMSIMMMH1%WSEWM+IUSB5?HAM
* Extensiones de color antracita disponible a partir del mes de agosto aproximadamente. - antradita
- Interruptor de encendido lluminado
:ma = n:ﬁ:?a 0w - Montaje en pared y escritorio
_ Protecrién de obtiador de seguridad - 3 metros de cable (cable de 3x 0,75 m’)

- Cumpde con ka norma internacional IEC-60884-1
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y adaptadores

52465TGE S2466TGE 526721GE 52670TGE 2016NG

= 1

2028 2014DN 20156 24656 2200NN

2300NN (LAZPR
Articulo ENCHUFES Y TOMACORRIENTES AEREQS 250V Articulo ENCHUFES 250V B
S2465TGE enchufe 2P + T 10A - espigas ajustables - antracita 2200NN enchufe 2P+T 10A 250VAC para toma de sequridad Magic 5100
S2466TGE enchufe 2P + T 16A - espigas ajustables - antracita _-colornegro = S _
S26T2TGE woma ftaliana 28 +T 10A 2300NN ?:;Tl;f:;;f 16A 250VAC para toma de sequridad Magic 5300
S26TOTGE toma bipaso 2P +T- 10/ 16A - antracita J0IENG enchufe 2P+T - 16A con doble sistema de conexién a tierra para
24656 enchufe 2P 10A color gris redondo, reversible toma corrientes schukoe 250VAC
2028 enchufe USA 2P-+T para art. 5028 15A-125/220VAC 2014DN enchufe plano 2P - 154 - 250VAC - color negro
2015G E_nchul‘g plana reversible 50° gris, 2F 15A ) CLA2PR EI'I{hI_JfE plano tipo anillo 2P-15A- 250VAC - color blanco
Bticino ofrece diversos tipos de ! ' | o 4 i
: . & - 8
enchufes, para los diferentes S - # - :
: . - ' 1 P :
tomacorrientes de 10, 150 16 < = - B
Amperios. . |~ i
s ‘_ ‘F - F i
4 -~ ] 536146 2049
Articulo _ ADAPTADORES S
$36146G adaptador para 2 tomas schukos y 2 tomas bipaso 1/16 Amperios
52049 multitoma de & tomas 2P + T- 15A - color blanco
306 compremenTos | blcEme | 307
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308

Fara las diferentes luminarias
del mercado con rosca EZ27,
Bticino ofrece 2 modelos de
plafones.

bticino
COMPLEMENTOS

-
23N
F21B
g . ﬁ - r ﬂ b = |

F2ZEN P22AN
_Am':ull:l ACCESORIOS PARA LAMPARAS FLUORECENTES CIRCULARES Articulo PORTALAMPARAS OVAL CON BORNES AUTOMATICOS
19M porta arrancador con borde cuadrado P22BN plafin 2 cuerpos color blanco 230V / 150 W

P22AN plafén 2 cuerpos color marfil 230V / 150 W

_ ACCESORIOS PARA LAMPARAS FLUORECENTES RECTANGULARES - - ' '

23N terminal socket de lampara
23+24N terminal socket de limpara con socket porta arrancador

PORTALAMPARAS OVAL CON BORNES AUTOMATICOS

PI1A wall Socket marfil 250v, 150w rosca E27 para incandescentes,
halégenos y ahorradores
PT1B wall Socket color blanco 250V, 150W rosca E27 para incandescentes,
hal6genas y ahorradores

o compeemenTos | bDlcEme | 309
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PARA RECINT
UNIFAMILIAR
BIFAMILIARES

Indice

Easykit WiFi
con Netatmo

INTERCOMUNICADORES

Diferentes soluciones para diferentes aplicaciones 314

SOLUCION SMART
PARA SU SEGURIDAD

* ®
m [ ‘ "Easy” Kits enchufables 2 hilos 316

Kits basico 4 hilos 326
La solucion "full expandible” 332
{

"‘T{ Sistema 2 hilos 336

I ’ Ty

k. 5
H |ﬁ‘ a5 Sistema 2 hilos. Gama de placas exteriores 340
m Sistema 2 hilos. Gama de unidades internas 348

e —al WP n
- B Bl Sistema 2 hilos. Gama de accesorios del sistema 366
® App Store Sistema IP 372
B D> Coogic Py

Home + Security Datos dimensionales 394

- NTERCOMUNICADORES | i ESEEE | 311
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INTERCOMUNICADORES

La solucion mas sencilla para todo
tipo de instalaciones.

PRODUCTOS NUEVOS

CARACTERISTICAS DE LA GAMA

Gracias al cableado con 2 hilos no polarizados
en cada parte de la instalacion, la conexion es
sencilla, rapida y a prueba de fallas.

App Home + Security

" P B E }
& App Store

P Google Play

App Home + Security PagSEE F'ag b
( .' ¢ DISPONIBLE EN _ DISPONIBLE EN KIT CLASSE 300EOS CLASSE 300EOS
: R
L ® App Store b Google Play Videoportero conectado Monitor conectado

NTERCOMUNICADORES | bhome -
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Desde casas hasta
unidades multifamiliares

“EASY” KITS

KIT PROFESIONAL

Casas

SISTEMA 2 HILOS

™

Diferentes tipos de construcciones
significan diferentes tipos de oferta

SISTEMAIP

para viviendas de nivel estandar para vivendas de alto nivel para edificios Individuales y conjuntos para grandes construcciones
— habitacionales estanda -
. il e miia . ---"'""'—-—“: : - .

i Solucion cerrada que provee Solucion inicial basica que PUEDE ﬂ:—f La mejor tecnologia cuando se Sistema desarrollado

SOLUCIONES  FUNCIONES BASICAS, normalmente i EVOLUCIONAR a un sistema MAS — requiere AHORRO DE TIEMPO y 21 principalmente para GRANDES
\_4HILOS para sistemas simples: 2 HILOS COMPLEJO y PERSONALIZADO: FACILIDAD de INSTALACION: \_SISTEh-lﬁ.IF' PROYECTOS de EDIFICIOS y

N —— S— SISTEMA ——

. 2HILDS COMPLEJOS HABITACIONALES:

= CASAS DE UNA O DOS FAMILIAS.
= SOLUCIONES LISTAS PARA USAR.
s FUNCIONES BASICAS.

= FUENTEDE ALIMEF«JTAEIE']N ENCHUFABLE O
INTERNA [CONEXION DIRECTA A LA RED].

314 |

= CASAS DE UNA O DOS FAMILIAS.
= SOLUCIONES LISTAS PARA USAR.
= COMPLETAMENTE EXPANDIBLES.
= FUNCIONES AVANZADAS.

=« CONJUNTOS HABITACIONALES/EDIFICIOS/CASAS.
« FACILY RAPIDO DE INSTALAR.

s MAXIMA VERSATILIDAD.

« PERFECTO PARA REMODELACIONES.

= EDIFICIOS MAS GRANDES Y COMPLEJOS
HABITACIOMALES.

= MUY ALTO RENDIMIENTO.
= LARGAS DISTANCIAS Y ALTO NUMERO DE

DEPARTAMENTOS.

= FUNCIONES DE SEGURIDAD INTEGRADAS.

| 315



Responda las llamadas, active las
chapas eléctricas de las puertas,
active las camaras y vea la cronologia
de los eventos.

~ (Gestione hasta 20 viviendas con una

_ENCHOFABLES [RWS
2 HILOS

Reciba notificaciones Responda la llamada
cuando alguien esta y abrale la puerta al
llamando. MEensajero.

Easykit Wik con Netatmo Comodasenranes  Veacquién et Lamand

SOLUCION SMART
PARA SU SEGURIDAD i

@ App Store

Home + Security ) SP0Rgie Eay

316

Home + Security

& oo Store

P Google Play

Revise los eventos

Vea guién lo ha llamado
y si le ha dejado un
mensaje,

s AT

SOLUCIONES
2 HILOS

Acciones rapidas

- Activar las chapas eléctricas.

- Activar las luces de escaleras
temporizadas.

- Llamar a casa/intercomunicacian.

- Activar las camaras.

2% . =y
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SOLUCIONES
2 HILOS

S I

2 HILOS

Home + Security

@& App store i P> Google Play

Puede convertir su sistema
existente en uno conectado,
simplemente reemplazando el

AL monitor sin cambios estructurales.
| “';ll.l.". g 4 '.'.
VIVIENDA

T .:- - L.I.d-,l. ="

b r gt T | = a.—':-‘.--.'-?:

MONITOR EXISTENTE

= - o
- ~ W 7
! i - 1Y
- i | e
2= o
. BT r ara LI LAt P |
T, _—'r'_-'hl "
VIVIEN A
14 §i — =
i e -
e el
IFAMILIA
g PP

MONITOR CONECTADO
BT-335253

MOMITORES EXISTENTES

318 NTERCOMUNICADORES | DS | 319




EASYKIT

CON FUENTE DE ALIMENTACION (%
ENCHUFABLE  catliih

== 2 HILOS

77 ACABADO EN BLANCO EASYKIT Wili con Netatmo ——
CON FUENTE DE ALIMENTACION ENCHUFABLE

Kit de video conectado unifamiliar de dos hilos color EASYKIT WiFi con
Netatmo con fuente de alimentacion enchufable y placa exterior de adosar
facilmente adaptable para viviendas bifamiliares. Se puede conectar una
camara CCTV externa a colores directamente a la placa exterior. Monitor
manos libres con conexion WiFi, pantalla 7°, acabado en blanco con enchufe
europeo incluido. El sistermna se puede ampliar hasta 3 monitores manos
libres [el monitor del kit mas 2 monitores tradicionales manos libres). Gracias

o —
--‘—-—-:...

“.l -

=

—

T/__/\

SOLUCIONES
2 HILOS

EASYKIT WIFI con Netatmo EASYKIT ESSENTIAL

a la conexion WiFi, podra asociar el monitor a la App HOME + SECURITY
[disponible para Android e i0S].

Podra gestionar mediante la App las principales funciones del monitor
|recibir llamadas, abrir la chapa eléctrica, visualizar las camaras). A través
de la misma App también es posible gestionar los productos de la gama de
seguridad Metatmo [cdmaras exteriores e interiores, sensores de puertas y
ventanas y sirena interior].

Esto le permite crear rapida y facilmente un sistema de seguridad inteligente.

FUENTE ENCHUFABLE
lincluida)
Pantalla de 7" acabada en blanco Pantalla de 7" acabada en blanco
Kit WiFi con Netatmo Kit Essential
BT-335253 BT-333253
Pantalla de 7" acabada en blanco Pantalla de 7" acabada en blanco
Monitor adicional WiFi con Netatmo Monitor adicional Essential
Placa exterior de video
a colores
331860

>

[Placa exterior de video a colores adicional con techo antilluvia)

77" ACABADO EN BLANCO EASYKIT
ESSENTIAL CON FUENTE DE
ALIMENTACION ENCHUFABLE

Kit de video unifamiliar dos hilos a colores EASYKIT Essential con fuente de
alimentacion enchufable y placa exterior de adosar que se adapta facilmente
a viviendas bifamiliares.

Camara externa
adicional

391441 [Camara exterior a colores con enchufe estandar europeo)

Se puede conectar una camara CCTV a colores externa directamente a
la placa exterior. Monitor manos libres con pantalla de 7° acabado en
blanco con mandos de control tactil para funciones principales y fuente de
alimentacion con enchufe europeo incluido.

El sistema se puede ampliar hasta 3 monitores manos libres [el monitor

del kit mas 2 monitores tradicionales o el monitor del kit mas un monitor
tradicional y un monitor conectadal.

320

NOTA: Todos los monitores son compatibles. Puede usar cualquiera de ellos como menitores adicionales.
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EASYKIT con FUENTE DE ALIMENTACION ENCHUFABLE

o= BI . &=
Pl lﬂ' ..}

BT-310913 BI-335253 B1-317913 B1-333253

Articulo KIT DEVIDEO 7" ACABADO EN BLANCOD EASYKIT WIFI CON Articulo KITDEVIDEO 7" ACABADO TIPO ESPEJO EASYKIT ESSENTIAL
FUENTE DE ALIMENTACION ENCHUFABLE CON FUENTE DE ALIMENTACION ENCHUFABLE

Placa exterior acabada en metal con techo antilluvia, camara de gran angular Placa exterior acabada en metal con techo antilluvia, fﬁmaradeg'an angular
e e s ko8 ekl e,
Mﬁ:ﬁ cF.; {nﬂtﬂ b P p o La placa exterior se puede adaptar facimente para casas bifamiliares. Se
Eﬂ I conectar una camara LLIY externa a colores directaments & 1a placa puede conectar una cimara CCTV externa a colores directamente a la placa
E. exterior.
ﬂ;ﬁ;gﬂfﬁﬁ?ﬁﬁﬁ:{mh “E?%ﬂxmﬁzmng?m Monitar manas libres con pantalla de 7° acabado en blanco con mandas de
: _Im!ahd : : ! control tactil para funciones princpales y fuente de alimentadidn enchufable
:ﬂﬂ:tfﬂf H;Fﬂ“ hﬂ!:j 3 '“Uﬂ"flgﬁ ?’“ﬂﬁ libres (el manitor del kit mas dos estandar europeo incluida. Jsuh:-ma se puede ampliar hasta 6 monitores (1
R TRV NS ). exterior) y hasta 2 placas exteriares.
Gracias 2 la conexién WiFi, podra asociar el monitor 2 la App Home + porpaa ]!!' ;
S-Eﬂmmdls nibde para Android e i05). Fodrd gestionar mediante la App las == - :
. BT-331253 Monitor adicional manas libres EASYRIT Essential con pantalla de 7" acabado
mﬂﬂmdﬂ monitor (recibir [lamadas, abrir la chapa eléctrica, en blanco y fuente de alimentacion enchufable estandar europeo incluida.

mualrzariastanumﬂ_ , g :
A través de la misma App también es posble gestionar los produetos de I nu;nn:tajnifn :;'e T{Lml tictil para funciones principales. Instalacidn de

gama de sequridad Netatmo (cimaras exteriores e interiores, sensores de
puertas y ventanas y sirena interior). Esta le permite crear rdpida y fadimente
un sistema de sequridad intefigente.

BT-335253 Monitor adicional conectado manas libres EASYKITWiFi con pantallade 7" con
acabado en blanco con fuente de alimentacidn enchufable estindar europen
incluida. Comandos de control tictil para funciones principales. Instalacidn
de montaje en pared. Gracas a la conexidn WiFl, podra asodar el monitor a la
App Home + Security (disponible para Android e i05).

322

331860 39144
Articulo PLACA EXTERIOR ADICIONAL DE VIDED CON TECHO ANTI LLUYIA
331860 Placa exterior adicional de video a colores con techo antilluvia. Camara a
colores de gran angular (957).
Grado de proteccion [P54.
CAMARA EXTERNA ADICIONAL
391441 (dmara a colores externa adicional con salida de video coaxial, caja metalica

y lente fijo de 3.6 mm. Yisidn nocturna. Fuente de alimentacion 100-240 Vac
/ 5060 Hz {se suministra con |a fuente de alimentacion enchufable de 12 VDC
ton enchufe estindar europen). Grado de proteccion IP66— grado de robuster
IK07. Se puede conectar directamente a 1 placa exterior.

- o] o

'I_/_/\

SOLUCIONES
2 HILOS

Ejemplo de diagrama de conexion

L

Z[2]2[E]

3

CCTY

TG U

Lighl

&
GATE | G+
Lock G

DOR L
Lock L+
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EJEMPLO 3. SISTEMA BIFAMILIAR CON UNA PLACAEXTERIOR

“EASY” KITS

ENCHUFABLES

== 2 HILOS

DIAGRAMAS DE CONEXION

mess Conexion 2 hilos

BT-335253 BT-335253
mmmmm Conexion COAX ';__‘_H-\ ::-'“-\}-\‘-

391441

N\ ‘ 20Vac. - 230 Va.c.

2 Varc

EJEMPLO 1: SISTEMA UNIFAMILIAR CON UNA PLACA EXTERIOR

s Conexion 2 hilos

s Conexion COAX

BT-335253 = BT-333253 BT-333253
W |
H‘ vV 4 | BT-333253
230 Va.c. - . 8 i messm Conexion 2 hilos

s Conexion COAX

230 Va.c. I 220Varc

|

NOTA: - Los monitores de la gama son compatibles, incluyendo los antiguos 2 hiles EASY enchufables.
- 5i es necesano, para activar la chapa eléctrica, use un transformador.

EJEMPLO 2: SISTEMA UNIFAMILIAR CON DOS PLACAS EXTERIORES

msssm Conexion 2 hilos

mmmmm  Conexion COAX =

BT-335253 "%"-.‘Qﬁ - \ ‘

230 Va.c. @@

ge Bornera

de union

230 Va.c.
.. 230Vac 230Va.c.
331860
e Bornera de union '
.k B i
— 331860
1318560 MOTA: - Los monitores de la gama son compatibles, incluyendo los antiguos 2 hilos EASY enchufables.
2 - 5i es necesario, para activar la chapa eléctrica, use un transformador.

A

NOTA: Si es necesario, para activar la chapa electrica, use un transformadeor.

w5 wTERcoMUnicanores | kaeEmE | 32s
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KITS BASICOS
4 HILOS

AITS DEVIDEO CON PANTALLADE 7" ACOLORES
KITS DE VIDEO DE 7" MANOS LIBRES Y CON AURICULAR

Kits de video a colores manos libres y con auricular UNIFAMILIARES de 4 hilos, de adosar
con fuente de alimentacion interna, ampliable hasta 4 unidades internas adicionales y
hasta 1 placa exterior adicional o cdmara CCTV, que ofrece las funciones basicas de
portero: llamada, intercomunicacion, activacion de chapa electrica, vision ciclica de las
camaras. Compuesto por un monitor manos libres o con auricular, con pantalla a colores
de 7" y 12 tonos de llamada, LED de senalizacion y funcion MUTE; una discreta placa
exterior de Zamak con techo antilluvia, requlacion de volumen de microfono y altavoz,
camara a colores y LED para potenciar la iluminacion en el campo visual.

AITS DEVIDEO CON PANTALLA DE 4.3" A COLORES
KITS DE VIDEO DE 4.3" MANOS LIBRES Y CON AURICULAR

Kits de video a colores manos libres y con auricular UNIFAMILIAR de 4 hilos, de adosar
con fuente de alimentacion interna, ampliable hasta 4 unidades internas adicionales y
hasta 1 placa exterior adicional o camara CCTV, que ofrece las funciones basicas de
portero: llamada, intercomunicacion, activacion de chapa electrica, vision ciclica de las
camaras. Compuesto por un monitor manos libres o con auricular, con pantalla a colores
de 4,3" y 12 tonos de llamada, LED de senalizacion y funcion MUTE; una discreta placa
exterior de Zamak con techo antilluvia, requlacion de volumen de microfono y altavoz,
camara a colores y LED para potenciar la iluminacion en el campo visual.

315511 [Kit de 7" manos libres)

315411 [Kit de 7" con auricular]

315311 [Kit de 4.3" manos
libres)

315211 [Kit de 4.3" con
auricular]

TU\

SOLUCIONES
& HILOS

315111 [Kit con
auricular)

Unidades internas
adicionales

330851 [Monitor adicional de 7°
manos libres)

330751 [Monitor adicional de 7°
con auricular]

330651 [Monitor adicional de
4.3" manos libres]

-

330551 [Monitor adicional de
4.3" con auricular]

3304351
[Anexo audio adicional
con auricular)

NOTA: LAS UNIDADES INTERNAS CON TODAS COMPATIBLES. SE PUEDE USAR CUALQUIER UNIDAD
INTERNA DE LA GAMA BASICA COMO ADICIONAL.

AITS DE AUDIO CON AURICULAR
KIT DE AUDIO CON AURICULAR

Kit de audio con auricular UNMIFAMILIAR de 3 hilos, de adosar con fuente de
alimentacion interna, ampliable hasta 4 anexos audio adicionales, que ofrece las
funciones basicas de portero: llamada, intercomunicacion, activacion de chapa
electrica. Compuesto por un anexo audio con auricular, LED de senalizacion y
funcion MUTE; una discreta placa exterior de Zamak con techo antilluvia, requlacion
de volumen de microfono y altavoces.

326
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Placas exteriores

adicionales l—‘l

330540 [Placa exterior adicional de video con techo antilluvia)

330440 [Placa exterior adicional de audio con techo antilluvia)

330640 [Accesorio de soporte angular para placa exterior]

Camar externa adicional

391441 [Camara exterior adicional - estandar europeol

vicaoores | ke | 327




bticino
KITS BASICOS

ik [] i N, = m ] p |0 ¢

315517 31541 35N

FAN AN 7 ) N o
(D@D EIE (9
N\ SN ARE SN Y

P T W e P e, S o e W Sy,
ORI EENEEE
N/ NS N N N e/ X

Articulo KIT5 DE VIDEO DE 7°

3151

Articulo

315 330E51

KIT DE AUDIO

Articulo

Kit de video a colores manos libres o con auricular de 4 hilos
UNIFAMILIAR, de adosar con fuente de alimentacién intema, ampliable
hasta 4 Unidades Internas adicionales y hasta 1 Placa Exterior adicional
ouna Cdmara Externa (NTSC o PAL), que ofrece las siquientes funciones:
llamada, intercomunicadidn, activacion de chapa eléctrica, vision
ciclica de las camaras. Compuesto por un monitor manos libres o con
auricular, con pantalla a colores de 7° y 12 tonos de llamada, LED de
sefializacion y funcion MUTE; una discreta Placa Exterior de Zamak, con
techo antilluvia, regulacion de volumen de micrafono y altavoz, cimara
a colores y LED para potendiar |a Huminaddn en el campo visual.

355N
3s4an

Kit de video de 7* manos libres
Kit de videa de 7" con auricular

KITSDEVIDEO DE4.3"

Kit de video a colores manos libres o con auricular de 4 hilos UNIFAMILIAR,
de adosar con fuente de alimentaddn interna, ampliable hasta 4 Unidades
Intemnas adicionales y hasta 1 Placa Exterior adicional o una Cimara Externa
(NTSC o PAL), que ofrece las siguientes funciones: llamada, intercomunicacion,
activacidn de chapa eléctrica, visidn ddlica de las cmaras. 0 por
un monitor manas libres o con auricular, con pantala a colores de 437y 12
tonos de lamada, LED de sefalizacion y fundidn MUTE; una discreta Pla
Exterior de Zamak, con techo antilluvia, requlacitn de volumen de micrdfono
y altavoz, cimara a colores y LED para potendiar |a iluminacion en el campo
visual.

Kit de video de 4.3" manos libres

35

315211 Kit de video de 4.3" con auricular

328

330751 330651

330460 330660 4N

MONITORES DE 7° ADICIONALES

T_/_/\

SOLUCIONES
& HILOS
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| _ . .
& 330551 & 330451
A a2
FN ' | E
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Kit de Audio con auricular UNIFAMILIAR de 3 hilos, de adosar con fuente de 330831

alimentacion interna, ampliable hasta 4 Unidades Internas adiconales, que
ofrece las siguientes funciones: lamada, intercomunicacidn, activacdidn de
thapa eléctrica. Compuesto por Unidad Interna de Audio con auricular, LED
de sefaliracion y funcion MUTE; una discreta Placa Exterior de Zamak con

Manitor adiconal a colores manos libres, recomendada para ampliar
un Kit de Video UNIFAMILIAR BASICD 4 hilos, de adosar con fuente de
alimentacidn interna, pantalla a colores de 7"y 12 tonos de llamada, LED de
sefializacion y funcian MUTE, que ofrece las iquientes funciones: llamada ,
intercomunicacian, activacion de chapa eléctrica, vision cidica de las cimaras.

techo antifluvia, regulacidn de volumen de micrdfono y altavoz. 330751

3151

Kit de audio con auricular

Monitor adidonal a colores con auricular, recomendada para ampliar
un Kit de Video UNIFAMILIAR BASICO 4 hiles, de adosar con fuente de
alimentaddn interna, pantalla a colores de 7y 12 tonos de llamada, LED de
sefializacidn y funcion MUTE, que ofrece las siguientes funciones: llamada ,
intercomunicacian, activacion de chapa eléctrica, vision ciclica de las cimaras.

MONITORES DE 4.3" ADICIONALES

330651

Monitor adicional a colores manos libres, recomendada para ampliar
un Kit de Video UNIFAMILIAR BASICO 4 hilos, de adosar con fuemte de
alimentacion interna, panialla a colores de 4.3"y 12 tonos de llamada, LED
de sefializacion y funcidn MUTE, que ofrece las siguientes funciones: llamada,
intercomunicacian, activacdn de chapa eléctrica, vision cidica de las cimaras.

330551

Monitor adidonal a colores con auricular, recomendada para ampliar
un Kit de Video UNIFAMILIAR BASICO 4 hilos, de adosar con fuente de
alimentacion interna, pantalla a cobores de 4.3" y 12 tonos de [lamada, LED
de sefializacion y funcion MUTE, que ofrece las siquientes funciones: llamada,
intercomunicacian, activacdn de chapa eléctrica, vision cidica de las cimaras.

Articulo PLACA EXTERIOR ADICIONAL DE VIDED

330560 Placa Exterior adicional de Zamak, recomendada para amgpliar un Kit de Video
UNIFAMILIAR BASICO de 4 hilas, de adosar con techa antilluvia incorporad,
regulacidn de volumen de microfono y altavoz, cimara a colores y LED para
potenciar a iluminacion en el campo visual
PLACA EXTERIOR ADICIONAL DE AUDIOD

330460 Placa Exterior adiconal de Zamak, recomendada para ampliar un Kit de Audio
o Video UNIFAMILIAR BASICO, de adosar con techo antifluvia incorparado,
requlacion de volumen de micrdfono y altavez.
ACCESORIO DE SOPORTE ANGULAR

330660 Accesorio para |a instalacidn de las Placas Exteriores 330560 - 330460 para
ajustar su campo visual en un dngulo de 30, hacia la derecha o hadia la
izquienda.
CAMARA EXTERIOR ADICIONAL
Camara exterior a colores, Grado de Proteccion P66, sistema de video PAL,
con fuente de alimentadidn enchufable induida.

391441 Con enchufe estandar europen.

ANEX0 AUDIO ADICIONAL

330451

Anexn audio adicional de con auricular, recomendada para amphiar el Kit de Video
o Audio UNEFAMILIAR BASICO, de adosar con fuente de alimentacidn intema, LED
de senalizacion y funcion MUTE, que ofrece las siguientes fundiones: llamada,
intercomunicacion y activacion de chapa ebéctrica,

 bbhome
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DIAGRAMAS DE CONEXION

Ejemplo 1 - SISTEMA DE VIDEO ESTANDAR UNIFAMILIAR

ik

VIVIENDA
UNIFAMILIAR

SOLUCIONES
4 HILOS

VIVIENDA
UNIFAMILIAR

330

Ejemplo 3 - SISTEMA DE VIDEO UNIFAMILIAR - MAXIMA EXPANSION CON CAMARA

ik

VIVIENDA
UNIFAMILIAR

! i
. [EEaiy] Eee
HHHHM
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L. A SOLUCION
FULL EXPANDIBLE”

ﬁ ﬂ. T EXPANSION

Expanda este kit con otros

dispositivos como placas g
exteriores adicionales, unidades KITS e
) ) . L internas, camaras y dispositivos a1 paak
= Latecnologia 2 hilos permite una maxima Aa auttinatiracion damotiea, _> VIDEO

SOLLCION
PROFESIONAL
e ——

EXPANDIBILIDAD

I

-

flexibilidad y expansibilidad.

= Desde funciones basicas hasta avanzadas
como la redireccion de las llamadas hacia
el smartphone, contestadora automatica,
integracion de camaras Netatmo,
intercomunicacion y llaves sin contacto para
activar la chapa electrica.

s Fuente de alimentacion modular de riel DIN.

= Incluye un manual con toda la informacion

tecnica requerida para la instalacion, conexion,
caracteristicas y posibilidades de expansion.

NETATMO
ADECUADO PARA VIVIENDAS CON APLICACIONES DE ALTO NIVEL Camara de \

exteriores
inteligente
con sirena.

[alexg
T

I:ruilt-in]

H+5S

u i
mm wwrel EST r  ——— ——

e
|..-.--|-. e

-

Reenvio de -
la llamada al k&
smartphone

LINEA 3000

Activacion de la
chapa eléectrica con
llave sin contacto.

CLASSE 300E05

332
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Mejora de la seguridad con la integracion de dispositivos Netatmo

Sistema de videoporteroy
seguridad. Juntos.

Sistema de videoportero L

Seguridad Ll

' » :{:1;‘- e
"

Puerta secundaria e interiores

Camara inteligente de exteriores con Sirenay
deteccion de movimiento. Camara inteligente
de interiores con reconocimiento facial.

Puerta principal
Llamada entrante.

Una dnica App con una pagina de inicio intuitiva.
Permite atender llamadas del videoportero,
activar la chapa eléctrica y visualizar imagenes
de las camaras inteligentes de exteriores e
interiores de Netatmo.

334

\

363915

343053

DEROE®E@
PDOHODE

Articulo

363915

ACCESORIOS

KIT DEVIDED CONECTADO
CLASSE 300EQS CON NETATMO — LINEA 3000

Kit unifamiliar con monitor conectado manos libres Classe 300E05 y placa
exterior LINEA 3000 acabada en neqgro.

Monitor coneclado manos [ibres 2 hikos/Wiki con asistente de voz Amazon
Alexa integrado, pantalla LCD tactil vertical de 57 y contestador automatico
de videoportero. Facil interaccion con el asistente de woz incorporado Alexa,
ya sea mediante as tedas capacitivas dedicadas o con la oz, y activar varias
funciones, como las fundones de videoportern, Smart Home, escenarios,
recordatorios, etc. Gracias a la conectividad Wi-Fi , podra asociar el monitor
ala App Home + Security (disponible para Android e i05),

La App permite utilizar las principales funciones de video de la unidad
interior (recepcion de Hamadas, activacion de chapa eléctrica, visualizacion
del cronograma de evenlos y activacon ddia de plac exterior/@mara),
Con la App Home + Security también es posible gestionar los productos de
|2 gama de sequridad Netatmo (cdmaras exteriores e interiores, sensores de
puertas y ventanas, sirena interior). Esto le permite crear rapida y fadlmente
un sistema de sequridad inteligente. Bl dispositivo también permite crear y
gestionar funciones Smart Home, utilizando la solucién SC5 BUS cableada,
sin necesidad de afiadir un MyHomeServer dedicado.

Placa exterior LINEA 3000 con frontal de zamak acabada en neqgro, Gimara
a colores de gran angular y lector de proximidad y con kit de llaves sin
contacto de colores y dos discos transparentes para abrepuertas sin contacto.
Puede instalarse adosado en pared o empotrado con accesorios especificos:
(350020) caja de empotrar y (343063) marco-accesario de empatrar, que se
COMpran par separada.

S puede equipar con protector contra la Muvia (343053), que se debe
comprar por separata. P54 - IK10.

SOLLCION
PROFESIONAL

343063 350020 348260

@& App Store

P> Google ley

HOME + SECURITY e< la App que permite, a través del smartphone, gestionar las llamadas de forma
bocal y remota del videoportera o con un simple togue abrir la chapa eléctrica, activar las camaras y
encender Las luces temporizadas del jardin.

Le permite, ademds, activar y ver imagenes de las camaras interiores y exteriores inteligentes

Metatmo. Configurar la aplicacidn requiere unos pocos pasos y gracias a BTidno Cloud, la conexddn
remota estd totalmente automatizada y gestionada con el mds alto nivel de sequridad.

COMPOSICION DEL KIT Cantidad

(2ja de empolrar para ia_piau exterior IJHEA 3000. ﬁara COMmprar pof
separado.

Marco-accesario de empotrar parala placa exterior LINEA 3000. Para comprar
por separada,

Techo antill uvia para la placa exterior LINEA 3000. Para camprar por separada.
Conjunto de 6 Haves sin contacto de colares.

Placa exterior LINEA 3000

Monitor CLASSE 300E05

Fuente de alimentacdn S5C 6 DIN

Accesorio relé para chapa eléctrica
(onjunto de & llaves sin contacto de colores
D% llawes sin contacto tipo disco transparents
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SISTEMA .
2 HILOS SN
El sistema mas sencillo RENDIMIENTO

I

SISTEMA
£ HILOS

Departamentos

Placas exteriores de video de departamentos

| e s'rlm‘ Montantes con sonido independiente

O L

Anexos por departamento

Distancia entre la placa exterior y la unidad
interna mas lejana

y posible instalar, con la misma facilidad, todo tipo de

sistemas, desde los de viviendas individuales hasta

ELSISTEMA 2 HILOS es la mejor tecnologia para _ﬂ;—_ _: [ s y
aquellos casos en los que el AHORRO DE TIEMPO y E@ ; *.': —

la INSTALACION SENCILLA son cruciales. W : |:- ¥

Gracias al sistema de 2 hilos no polarizados es e ——— i

¥

——g 2 hilos no polarizados para todo el sistema.

los de complejos de apartamentos.

Esta tecnologia es especialmente adecuada, por ejemplo, para:

SISTEMAS PEQUENOS Y MEDIANOS RENOVACIONES

| S, - -

EL SISTEMA
2 HILOS

OFRECE UNA AMPLIA
GAMA DE PLACAS
EXTERIORES Y UNIDADES

(]
1
1
I
i
1
I
|

La posibilidad de utilizar cables existentes la convierte en
la solucion ideal a la hora de renovar sistemas.

INTERNAS, PARA
SATISFACER TODAS
LAS NECESIDADES DEL
CLIENTE.

EL DEPARTAMENTO Retire la placa exterior que Utilice los dos cables ya
se esta sustituyendo. presentes para conectar la
nueva placa exterior.

s wrErcomunicapores | bkaEmE | 337
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LA "
COMPOSICIO
DEL SISTEMA

== 2 HILOS

Para realizar los sistemas 2 HILOS, asi como las placas exteriores y los

anexos audio y/o monitores, se necesitan solo pocos dispositivos accesorios.

338

SISTEMA DE INTERCOMUNICADOR

2y
.‘.
_,_J'I—‘
ANEXD AUDIO
i
..
—— 2 |
' ANEXD AUDIO
:ﬁm
F-—i

PLACA EXTERIOR

FUENTE DE

ALIMENTACION

|

= En sistemas de bloques de
departamentos, la centralita de
conserjeria se puede utilizar para la
gestion y supervision centralizada
de los servicios del bloque de
departamentos.

m En las instalaciones con monitores conectadas
Classe 300EQS / Classe 100X14E, podra gestionar
las llamadas y funciones de su videoportero con
su smartphone gracias a la aplicacion dedicada
Home + Security y con su voz [solo C300EQS].

SISTEMA DE VIDEOPORTERO

|
£ / ’
| MOMITOR
= -
MONITOR o
| (. 2
o 7
@ ' MONITOR
1'__I_.-___._.._
= =
——t
PLACA EXTERIOR FUENTE DE
ALIMENTACION




SISTEMA 2 HILOS PLACAS EXTERIORES

Descripcion general y caracteristicas

Linea Sfera New Linea 100 Linea 300

GAMA

=
i
o2} Sl
Audio e e
_INEA SFERA NEW Videsia Glotee . o
Acabados / Colores Metal/color plata
LINEA 100 Metal/color blanco Acero inoxidable Alurninio
Metal/color gris
_lNEA 300 Instalacion
de adosar ®
Instalacion
@ =
de empotrar
Llamada por botonera ® @
Llamada digital ® @
Camara de
gran angular (1) ®
Camara
Dia & Noche (2) ®
Apertura de chapa
_— @ ®
electrica con teclado
Apertura de chapa eléctrica
con llave sin contacto @
Techo & @
antilluvia
A prueba de vandalismo &
indice de proteccidn IP54 P44 IP54
indice de robustez Hasta K08 K08 IKO7
Max. nimero 100 con botonera
EHNER 0 de llamadas 4000 con teclado 4000 32

[1] Amplitud horizontal y vertical del campo de visidn. Facil de usar para nifos y personas con habilidades diferentes.
[2] lluminacion nocturna gracias al LED IR con filtro IR autornatico. Imagenes nitidas y perfectas inclusa en condiciones de luz Limitada.

A NTERCOMUNICADORES | ISR | 341




SISTEMA 2 HILOS
SFERA NEW

|[l = 11 ~ = =TI A ""'i .-'_'.';

MODULOS FUNCIONANTES
DIGITALES

TECHOS ANTILLUVIA
[OPCIONAL)

SOPORTES/
MARCOS

TIPO DE INSTALACION

ACABADOS

FRONTALES MODULARES

SISTEMA
N 2HWDS |

INSTALACION EMPOTRADA At At Art
ﬁ E EI ﬂ ﬂ E ﬁ E ﬁ Frontales modulares de audio ;
PLAT. : : : . T t
[ Al E E E 2 \ Madulo fiinico basico , I " 1 I ! - 'ﬂ.-..-j F s
— I E (SOLD PARA 35100.. 35101.. 35102.. 35704.. 35108.. i
|' . 8 SISTEMAS AUDIO) Médula fonico basico Madulo fénico bisico Madulo finico basico Madulo fénico bdsico Médulo finica basico i
0 - L iy ] = ] g + 1 pulsados + 2 pulsadores + 2 pukadoresioble columna 4+ Mpulsadores/doble columna
350010 35051.. 35021.. 5| 2 AT s t : :
1 medalz Tmsdsl: | mislals 1'-'-' . | Moduofanico : . ] E _
O | | 1 I ! |, RO b X
g -1 35110 3511. 35112.. 35174.. 35118.. i
; | == Maodulo fanico Modulo fénico Madulo fonico Madulo fanico Maodulo fdaico
, L : + 1 pulsador + 1 pulsadares + 2 pusadoresidoble columna  + 4 pulsacores/doble ool smina
Elﬂ-\'.';f i _._ 1 § . 9 : — : ] i ls:‘ﬂm
e § - : § § | | 4 pulsadores/ una '
n Tethoartibury l E I L ] 4 1 | .. olumna T | 1
Saporte + | : . . . 5 35203.. 35204..
L Médalas @ 3 palsadores 4 pulsadores
RaRclaiailel
—S e = : 10 - -
m 8 pulsadares/ doble K
METAL columna 1 t I,:. 1
(BLANCO] 35216.. 35218..
: b pulsadores/doble tolumna  E puladores/dable columna
: I E E Frontales modulares de video
0 ; ads | 351200 g 1 .
' ' l Audio/video " U i 0 ) D
' : : ; | { O C 1
o 35120.. 35121.. 35122..
o Audio/video Audin/video Audio/viden
: _— E | pulsador 2 pulsadores/doble columna :
4 350030 35053.. 35023.. i 352400 : S|
1 madim 1 ekl 3 imddalss Dia’noche con camara U I [ | ["= d’ |
de gran angular F 9 | 354000 i
; 35240, | Cable para la conexion o
Dia/nache con cimara de gran angular | varios moduslos de pulsadores
=3
ﬁ ﬁ Frontales miscelaneos
= 352500 §
METAL [GRIS] N ﬂ
i I 1
. 35250..
Pantalla grafica
51 §
e « 1 3153100 j
E L. Lectorde llaves i
‘% = 1 1
- 35320.. 35230..
= Lector de llawves Madulo dego
1 353000 :
Tedado 4
. | B 1
35300..
Teclado numerico
ELIIA SU ACABADD: Reemplace los puntos en el Cat. No. con 1, 2 0 3 para seleccionar el acabado deseado. ELILIA SU ACABADD: Reemplace los puntos en el Cak. No. con 1, 2 o 3 para seleccionar el acabado deseado.
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SFERA NEW

Cajas, soportes, marcos y maodulos electronicos

SFERA NEW

Modulos electronicos

- )
. J
N = :
i. =y 1 . | : i '
| ] I 1 - ’
350010 350020 350030 35021 35021 3150231 354000
352400 352100 353200
. _ Articulo MODULO DISPLAY Articulo MODULO TECLADO NUMERICO
Articulo ERERSE T OTRRS Articulo MODULOS FONICOS AUDIO 352500 Médulo con display grafico que puede utilizarse con el médulo 353000 Madulo tedado para apertura de la cerradura o para lamada
350010 (aja de empotrar 1 modulo. 351000 Miadulo fdnico BASICO para sistemas audio 2 HILDS. fénico 351100 y el médulo audio/video 351200. digital al apartamento (utilizado en combinacién con el madulo
350020 Y T modulos. Ofrece la posibilidad de reqular el volumen del altavaz y del (conexidn por medio de cable miltiple induide). Puede display). Incluye relé con contactos (C- NO - NC) y bornes
Cap e mpatTas u micrdfone. Gestiona hasta un maxdmo de 100 llamadas con funcionar en dos modos: llamada desde la agenda o llamada {CP- P1 - P2) para conectar el pulsador local de apertura de
350030 Caja de empotrar 3 modulos. pulsadores utilizando madules adiconales de pulsadores en digital. La llamada desde la agenda permite enviar la la puerta. La dave numérica para abrir la cerradura puede
dos columnas. Permite abrir una chapa eléctrica conectada llamada desplazando en el display los nombres asociados programarse con el mismo teclado o con el PC descargando el
directamente a los bornes 5+ y 5~ (18V 4 A impulsivos - 250 mA a los residentes. Es posible memorizar hasta 4000 usuarios archivo de programacion en el modulo. Incorpora un pulsador
mantenides sobre 30 Ohm max) y la conexidn de un pulsador residentes, En combinadidn con el médulo teclado 353000 es para restablecer la programacion y LEDs para la indicacion visual
MODULO AUDIO/VIDEO COLOR : . Iju e
- : de abrepuerta local en los bomes PL. Integrable con frontal de posible efectuar también 1 llamada directa al apartamento del estado de encendido. Retroiluminacion nocturna con LEDs.
351200 Médulo audio video para realizar sistemas video color 2 HILGS, acabado. £l dispasitive debe confiqurarse fisicamente. simplemente marcanda el nimero comespondiente al residente. Integrable con frontal de acabado. Conexidn a los demds médulos
Estd dotado de una telecimara color con sensor de 1/3"y LEDs La IEmada digital, se efectia siempre en combinadién con con cable multiple incluido. El dispositive puede usarse de forma
blancos para lluminar el campo de filmacidn. 351100 Madulo fonico para realizar sistemas audio 2 HILOS. lgual &l modulo tedado 353000 ingresando la clave numérica. Es independiente con alimentacion y fundonamiento auténomos
4 P Ji posible programar los nombres en la agenda en dos modos solo para apertura de la cerradura. Configuracion por medio de
que anterior pero permite configuracion fisica o mediante . - ;‘ adores fic BCy el software TiSferaDied
PC y software TiSferaDesign. Confiqurade para alimentacion diferentes: introduccion manual mediante los pulsadores del configuradores fisicos o con PCy el software gn.
" : - modulo display o introduccidn mediante PC con software
adicional. Esta dotado de leds frontales para sefalizar el estado :
MODULO VIDEO COLOR DIA/NOCHE " 2 o TisferaDesign descargando el archivo en el madulo display
de funcionamiento: abrepuerta, comunicacién activada, llamada v
352400 Modulo telecamara DIA/NOCHE 2 hilos. enviada y sistema ocupado. Sensor dptico incorporada para (ACONSEIADO). La ausencia de alimentacion del sistema NO
Gran anqular para realizar sistemas video color. Incluye un sensor encender |a retroiluminacidn noctuma, ;f:‘mduce la pérdida de los datos memorizados. Integrable con ACCESORIOS
" : ontal de acabado.
de 1/3" con funcidn D/N y filtro IR automdtico. 354000 Gabled S dedl
Led IR para luminar el campo de filmacidn. Resistenda de CARCRIenSIn GEAT-m:
precalentamiento desempafiante. Requladion automatica de la
mm: I!I‘1 ddulo fdnico (351100) mediante cable miltiple BERUN P SO
al modulo fonico e mi : : : TRANSPONDER
352000 Madulo 4 pulsadores adicionales aplicados en columna .
indluido. Integrable con frontal de acabado. A utilizar en combinacién con los médulos fénicos 351000 - 348200 Transpander negro.
351100 y el modulo audio/video 351200. Conexidn por medio
de cable miltiple incluide. Retroiluminacion de las tarjetas . i b
MARCOS Y SOPORTES portanombre mandada por &l modulo fanico o el mddulo audio 348402 Programador de llaves RFID USB.
35021.. Marco y soporte 1 madule. video conectado. Integrable con frontal de acabado.
i My oo b 352100 Madulo 8 pulsadores adicionales aplicados en columna doble. A
35022.. Marco y soporte 3 madules. utilizar en combinacidén con los modulos fonicos 351000 - 351100
y el modulo audio/video 351200. Conexidn por medio de cable
milltiple incluido. Retrolluminacidn de |as tarjetas portanombre
mandada por el madulo fdnico o el médulo audio video conectado.
TECHOS ANTILLUVIA Integrable con frontal de acabado.
35051.. Techo antilluvia 1 médulo.
35052.. Techo antilluvia 2 modulos.
35053.. Techo antilluvia 3 modulos. MODULO LECTOR RFID
353200 Madulo lector de tarjetas RFID para apertura de la cerradura

mediante acercamiento de llave electronica, Gestiona hasta un
madximo de 20000 Haves electrénicas.

ELIJASU ACABADOD: Reemplace los puntos en el Cat. No. con 1, 2 0 3 para seleccionar el acabado deseado.
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PLACAS SFERA NEW Placa exterior Placa exterior
Frontales modulares LINEA 100 LINEA 300
TN
[ { I'E
r i I — g & |
r HQ ; . |
b k =
L L e : :
151021 352401 : : =
. S e 2 i
" i ' :: -+
t h i3 Ay $z
: ; T - T R
151041 I
352041 352161 ot & s . . . *
_— 343100 308001 308002 308003
i
F x -
M
L
3151101 351111 351121 Articulo PLACA EXTERIOR - LINEA 100 Articulo BOTONERA CON ACABADOD EN ALUMINIO
. 343100 Botonera 2 HILOS AUDIO de llamada digital para instalacion 308001 Placa exterior video botonera monoblogue antivandalica de 2
- L - sobrepuesta : HILOS para 2y 4 llamadas con acabada en aluminia. Bl cddigo del
=1 -l dispositivo esta formado por una botonera de 16 teclas y un display articulo indluye: caja de empotrar, marco, modulo electronico de
K digital para visualizar el estado de funcionamiento - efectiia la llamada audio y video a colores, modulo de pulsadores precableados.
B |e: a las unidades interiores y permite a los residentes abrir una puerta - la Predisposicion para el montaje de lector transpondedor o un
botonera gestiona hasta 4000 direcciones de unidades interiores (de 0 interruptor de llave. Porta tarjetas retroiluminados. Notificadiones
3532 353001 23999 y las llamadas directas a la centralita de conserjeria 2 HILDS. visuales y sonoras del estado de comunicacion para: llamada
- estd dotada de contacto interno (C— NO — NC) para la conexion de activa, sistema ocupado, estado de la chapa eléctrica.
una electrocerradura - conexiones (PL) para un pulsador de apertura
[ puerta local - &l corte de la alimentacion del sistema NO causa la
neéndida de los datos oy 308002 Como el art. 308001 pero para hasta 8 lamadas.
308003 Como el art. 308001 pero para hasta 12 llamadas.
308004 Como el art. 30R001 pero para hasta 20 llamadas.
351201 352301 308005 Coma el art. 308001 pero para hasta 32 llamadas.
Articulo FRONTALES PARA MODULO FONICO BASICO Articulo FRONTALES PARA MODULO VIDEO D/N GRAN ANGULAR
35100.. Frontal madulo fonico basica. 35240... Frontal cdmara D/N con gran angular.
Frontal madulo fonico basico con
e 1 pubsador 1 columna.
35102.. Frontal modulo fonico basico con 2 pulsadores 1 columna. FRONTALES PARA MODULOD DE PULSADORES
35104.. Frontal modulo fonico basico con 2 pulsadores 2 columnas. 35203... Frontal 3 pulsadores 1 columna.
35108.. Frontal madule fénico basico con 4 pulsadores 2 columnas. 35204... Frontal 4 pulsadores 1 columna.
35216... Frontal 6 pulsadores 2 columnas.
FRONTALES PARA MODULO FONICO 35218... Frontal 8 pulsadores 2 columinas.
35110... Frontal modulo fonico.
351M1... Frontal module fonico con 1 pulsador 1 columna. FRONTALES PARA MODULOS AVANZADODS
5112... Frontal modulo fonico con 2 pulsadores 1 columna. 15250... Frontal para madulo display 352500.
35114, Frontal modulo fonico con 2 pulsadores 2 columnas. 35320... Frontal para médule lector RFID 353200,
35118... Frontal modulo fonico con 4 pulsadores 2 columnas. 35300... Frontal para modulo teclado 353000.
FRONTALES PARA MODULO AUDIO/VIDED FRONTAL CIEGD
351201... Frontal médulo audio,/video. 35230.. Frontal madulo dego.
351211... Frontal madulo audio/video con 1 pulsador.
351221.. Frontal médule médulo audio/video con 2 pulsadores.

ELIJASU ACABADO: Reemplace los puntos en el Cat. No. con 1, 2 0 3 para seleccionar el acabado deseado.
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SISTEMA 2 HILOS UNIDADES INTERNAS

Descripcion general y caracteristicas

GAMA D E Classe 300EQS Classe Classe Classe Classe Sprint L2
U N I D ﬂ D ES con Netatmo 100X16E 100V16E 100A16E 100A16M

m INTERNAS )

-

£y
> CLASSE 300EQS e s - E
Video a colores a [ ] o
.-_> CLASSE 100 Manos libres ® ° e ®
E:T' Redireccionamiento
E_> SPRI NT L2 de la llamada hacia el @ L
smartphone
Asistente de voz Alexa &
integrado
Conexion WiFi [ o
Acabados / Colores Blanco Blanco Blanco Blanco Blanco Blanco
LCO Tachl LCD LED
Pantalla 5 - -
Contestadora é
automatica
Llamada de piso a L] L] e o ®
Activacion de chapa
e e @ e e e &
electrica
Control de luz de
™ ™ ® ™ o el
escalera
Activacion ciclica de PE a o @ ® ] e [3]
= |
Intercomunicacian 1) a ° & o o
Bucle inductivo [2] @ o ®
Funcion de estudio
L [-] [ ] el L] [ ]
profesional
N Fu‘nr:il_jn de chapa - . - - o
- electrica segura
g Funcion de nota / -
E mensaje
- . J Enlace rapido / Favorito o
— !
—_— L
Instalacion de adosar @ o [ ] [ [
Instalacion en
CLASSE 300EQS CLASSE 100X 16E SPRINT L2 - — o s ® .

[1] La funcién de intercomunicacion permite una comunicacidn de hasta 3 minutos entre monitores de la misma vivienda [/ de diferentes viviendas.
2] Uso por personas gue llevan audifonos equipados con selector (T).
[3) Activado con configuracion especifica insertada en P.

P wrErcoMunicapores | bkaGEmE | as9
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. - .l: . . -'. .l" l'l. rer—— : 5
__'|: y I.' ;.___ I'.

THE EVOLUTION OF SMART

TUE 16 MAR
Mitan, Itaty
dmazon alexz O
A 15
, T 2‘
YOu re ready 10 use Alexa
some things to try;
HOME+ SE(
14:00 14 0%
15:00 14° 0%
> 16:00 14° 0%
e !--[i._llr'l"" Se
17:00 14" U%

= o & i
_‘ D 'F"ﬂ-."-l'_F"-' cm

Classe 300EOS con Netatmo es el nuevo monitor conectado manos
libres 2 hilos/Wi-Fi con asistente de voz Amazon Alexa integrado.
Mediante la App Home + Security, ademas de las llamadas de
videoportero, también es posible gestionar los dispositivos de la
gama de seguridad Netatmo, creando un sistema de seguridad
Smart sencillo y rapido.

[ alexa | built-in ‘
™

350 |

Sisterna de
videapartero

Gestion con
smartphone

Cantrol
pOr voz

Smart
Hame

Srmart
Security

Cambie su idea de un monitor de videoportero




SISTEMA 2 HILOS
UNIDADES INTERNAS

| a vision inteligente
del hogar

Diseno distintivo para satisfacer las necesidades de la vida
contemporanea. Vertical y super delgado. Con su diseno limpio y
moderno, le da a cada tipo de hogar un aspecto innovador y ofrece
una experiencia de usuario unica.

DESIGN

AWARD

352 |

Display vertical y forma curva: un
diseno disruptivo y moderno, pero

S

Pantalla tactil de 5"
Pantalla vertical para
una mejor vision de la

persona gue llama

Deteccion de rostro
Centrado automatico del
sujeto en la pantalla.

Pantalla horizontal

“Toque” dos veces la pantalla

para ver la imagen en
formato horizontal

tambien sobrio.

z
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\

i -
i
|
=
e — ] |
— .

——
 —
=

| SISTEMA
\_ 2ZHILOS

Forma curva
La forma de una bienvenida:
un “efecto de bienvenida”

para residentes e invitados.

<~ | bhome s



SISTEMA 2 HILOS

UNIDADES INTERNAS
CLASSE 300EQOS con Netatmo

Siempre alerta con la
App Home + Security

Home + Security

La mejor App para un hogar seguro
Alertas y notificaciones de llamadas entrantes, deteccion de
movimiento y personas, informacion de eventos y gestion de
chapas electricas con una interfaz sencilla e intuitiva.

@ App Store | P Google Play

354

Responde las llamadas, activa las
chapas eléctricas de las puertas,
activa las camaras y muestra la
cronologia de los eventos.
Gestione hasta 20 viviendas
con una sola cuenta

Llamada entrante Vea quien llama

Reciba una notificacion Responda la llamada y abra
cuando alguien esta la puerta para el mensajero.
llamando.

9:41

Thaursday, 1 July

Home + Security

Consulte los eventos Acciones rapidas
Consulte guién lamo y - Activar las chapas eléctricas.
si dejd algln mensaje - Activar las luces temporizadas de
escalera.
- Llamar a casa / Intercomunicador
- Activar las camaras.

- Gestionar el contestador automatico
del videoportero.

FaE - i =il -

T

1 (
t
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SISTEMA 2 HILOS =
UNIDADES INTERNAS {:_—_—-T
CLASSE 300EOS con Netatmo _ 2HLDS

)
Ner—=nd Afiada cualquier dispositivo compatible “works with Alexa” para

,..\f;,‘L consequir un hogar cada vez mas inteligente
_—

‘Alexa, abre la puerta”

[{lﬂ% | L11.|i1t—inJ

El primer monitor con
lexa Incorporado

Disfrute la experiencia Alexa total
interactuando con todas las funciones, como:
rutinas personalizadas - reproducir musica - hogar
inteligente para configurar las alarmas de reloj -
notas y funciones de videoportero

"Alexa, activa el escenario de salida”

MNOTA: Alexa no esta disponible en todos los idiomas y paises.
PRI, Las caracteristicas y funcionalidades de Alexa pueden variar segun la ubicacion.

- wrErcomunicapores | bkaEmE | 357




SISTEMA 2 HILOS
UNIDADES INTERNAS

CLASSE 300EQS con Netatmo

C®

] [l

3443847 144844
Articulo MOMNITOR CONECTADD CLASSE 300EQS CON NETATMO Articulo ACCESORID ETHERMET
344842 Monitor conactado manos libres 2 hiles/WiF con asistente de voz 344844

Amazon Alexa integrado, pantalla LCD tactil vertical de 5"y contestador
automatico de videoportero. Dispone de tecla fisica para activacion de
chapa eléctrica y tedlas capacitivas para el control de las prindipales
funciones del videoportern: comunicacion manos libres, activacion

Cable accesorio &am!a conexidn por cable del monitor Classe 30005
mediante un cable Ethernet RI45. Se compra por separado.

de la placa exterior/visian ciclica de camaras y teda Favoritos
(confiqurable para activar las acclones rapidas mas utilizadas, por
ejemplo chapas eléctricas adicionales, control de luces de escaleras,

FUENTE DE ALIMENTACION ADICIONAL 2 DIN

intercomunicacion).
Cuenta con LEDs de notificacidn para: estado de conexidn de red Wi-Fj, 346020
informacidn/notificaciones y exclusion de llamadas.

Es posible interactuar fadlmente con el asistente de voz integrado

Alexa, ya sea mediante las taclas capacitivas dedicadas o con la voz,

Fuente de alimentacion adicional 2 DIN que se utiliza para alimentar
localmente el monitor CLASSE 300EDS conectado (344842), auando
25 NeCesano.

y activar varias funciones, como las funciones de videoportero, Smart
Home, escenarios, recordatorios, etc.

Usando la pantalla tactil, es posible acceder a la lista de notificaciones,
asi como a las funciones favoritas de videoportero, sequridad y
controles Smart home (si los hay). Posibilidad de comunicacidn

wocal con 2 centralita de conserjeria - <i esta presente en el sistema

- después de una llamada especifica. H dispositivo debe configurarse
conectando fisicamente los configuradores, o utilizando el mend, lo
que dard mejores posibilidades de personalizacién de las funciones y
lextos asociados.

Gracias a la conexidn Wi-H, podrd asociar el monitor a la App Home +
Security (disponible para Android e i05). La App permite utilizar las
principales funciones de video del monitor (recepcion de llamadas,
apertura de cerradura, visualizacién del conograma de eventos y
activacion ciclica de placas exteriores/camaras), A través de la App
Home + Security también es posible gestionar los productos de la
gama desen;mrigad Netalmo (camaras exteriores e interiores, Sensores
de puertas y ventanas y sirena interior).

Esto le permite crear rapida y fadimente un sistema de sequridad
inteligente. B dispositivo también permite crear y gestionar funciones
de Smart Home, utilizando la solucidn 505 BUS cableada. Instalacidn
en pared mediante soporte suministrado. Posibilidad de conexion Wi-H
o mediante cable ethernet RJ45 con el accesorio dedicado 344844,

358

PRODUCTOS NETATMO

Dispositivos de Seguridad Smart

Home + Security App

) " T
NOC-5-1B NSC01-EU NIS0N-EU OTG-EC
Articulo CAMARA EXTERIOR INTELIGENTE COM SIRENA Articulo CAMARA DE INTERIORES INTELIGENTE
NOC-5-1B Cdmara de sequridad exterior inteligente con deteccion de personas, NSCO1-EU Cdmara de sequridad interior inteligente con deteccidn de personas
animales y vehiculos. formada por una unidad menobloque de aluminio.
Equipada con sirena de alarma de 105 db. Sensor de video: 4MP. Vista panordmica de 1307 para una cobertura mds
Construccidn monoblogue de aluminio. amplia.
Vidrio y plastico ultrarresistente, proteccién contra bos rayos UV, Video de alta calidad con visualizacion Full HD 1080p.
Sensor de video: AMP. Resolucidn: Full HD 1080p. Proteccién diuma y nocturna garantizada con vision infrarroja, para una
Codificacion: H.264. Deteccidn de largo alcance: hasta 20 m. Campo de visualizacién cdmoda incluso en la oscuridad total. Grabacion sélo en caso
vision: 100°, Zoom digital de 8x para videos. Micrdfono de video en vivo, de intrusidn, respetando la privacidad de la familia. Acceso protegido con
Foco LED: 12 W, intensidad variable. cifrado al teléfono inteligente mediante la aplicacion Home + Security.
Visidn nocturna por infrarrojos: 15 m. Declaracidn de conformidad y dedaraciones FCC Compatibilidad con
Acceso protegido con cifrado al teléfono inteligente mediante la codigo abierto.
aplicacidn Home + Sequrity. Debe conectarse a una toma de comiente con el adaptador AC
Resistente a la intemperie: disefiado para uso en exteriores (proteccion suministrada.
HZ0).
SIRENA DE INTERIORES INTELIGENTE
NIS01-EU Sirena interior inteligente con alarma de 110 dB, sonidos pregrabados y
sensor de vibracion para deteccion de manipulacién. Alimentacion por
baterfa o con cable (no suministrado) mediante el puerto micro USB.
Solo funciona con la cdmara interior inteligente y debe instalarse en la
misma habitacion: Conexidn inaldmbrica Bluetooth Low Energy (BLE) con
la cdmara interior inteligente. Dedaracion de conformidad y declaraciones
F(C. Compatibilidad con cddigo abierto.
Funcionamiento mediante la aplicacién Home + Security.
SENSORES INTELIGENTES DE PUERTAS Y VENTANAS
DTG-EC Sensores inteligentes de apertura de puertas y ventanas ideales para

la sequridad (el codigo incluye 3 sensores). Sensores con construcddn
monabloque impermeable, deteccidn de vibracion/movimiento y estado
abierto/cerrado. Fuente de alimentacion con 2 pilas tipo AAA incluidas en
el paquete. Solo funcionan con la camara interior inteligente (se vende
por separado): enlace radio entre bos sensores y la camara.

Declaracidn de conformidad y FCC. Compatibilidad con cddigo abierto. Se
puede controlar y gestionar de forma remota con la aplicacdion Home +

Security.
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CLASSE 100

Classe 100 X16E

Ahora el estandar
esta conectado

La gama de unidades interiores Classe 100 introduce la conectividad
Wi-Fi en la oferta estandar de videoporteros.

El resultado es una gama de unidades interiores de video y audio con
un diseno moderno y elegante, capaz de cubrir todas las necesidades
de instalacion.

? Conectividad incorporada para una

° conexion constante con el hogar.
22 Hasta 22 departamentos sin fuente
dep  de alimentacién dedicada.

—1;'> Asociacion inmediata con la App
— Home + Security.

Ideal para remodelaciones de
sistemas de videoportero antiguos.

Sin trabajo extra para el instalador;
mas facil de usar para el usuario
final.

> 2%

360

Después de coneclarse a Classe 100X, el
smartphone se convierte en una "unidad interior
de video virtual adicional” que puede utilizarse
para responder llamadas, activar las chapas
electricas de las puertas y activar las camaras
del sistema.

INTERCOMUNICADORES




SISTEMA 2 HILOS

UNIDADES INTERNAS
CLASSE 100

o = -

3445682 344672
U App Home + Security
Articulo MONITOR CONECTADO CLASSE 100X16E Articulo MONITOR CLASSE 100V16E
344682 Monitor conectado manas libres 2 HILOS/WiF con bude inductivo y 344672 Manitor manos libres 2 HILOS, con budle inductivo y pantalla LCD en color de

362

pantalla LCD en color de 57. Dispone de 2 teclas fisicas para el control
de las funciones principales del videoportero — contestar y finalizar
llamada — dispone de 3 tecias tactiles para control de las fundones
principales {activaddn de chapa eléctrica, control de luz de escalera

y activacion/ciclica de las placas exteriores) hay otras 4 teclas tactiles
configurables que realizan diferentes funciones (por ejemplo,
intercomunicacion, activadon de chapas eléctricas adicionales,
activaciones genéricas).

H dispositivo dispone de una palanca lateral para ajustar: color, brillo
r contraste de la pantalla, volumen del audio, volumen del tono de
lamada y confiquracidn de Wi-Fi.

Cuenta con LEDs de notificacion de exclusion de lamadas y Wi-Fi.
Ademas, gracias a la conexion Wi-H, podra asociar el monitor a la App
Home +Security (disponible para Android e i05).

Fndrﬁﬁt'rmarlas principales funciones del monitor (recepcion de
llamadas, activacion de chapa eléctrica, activacidn de placa exterior/
cidica, actualizacion de firmware y activaciones adicionales) desde la
App. Interoperabilidad de cimaras interiores y exteriores inteligentes
Netatmao.

La instalacion se puede realizar en la pared utilizando el soporte
(suministrado) o utilizando los accesorios de soporte de mesa (2 x

5" Dispone de 2 tedas fisicas para el control de [as fundones principales del
videoporter — contestar y finalizar llamada — Dispone de 3 teclas tactiles para
el control de [as funciones principales — activadidn de chapa eléctrica, contral
de Juz de escalera y activacion/ciclica de las placas exteriores — hay otras 4
teclas tactiles configurables que realizan diferentes fundones — por ejemplo,
intercomumicacian, activacion de chapa eléctrica adicional, activaciones
Qenericas.

H monitor dispone de una palanca lateral para apustar: color, brillo y contraste
de la pantalla, volumen del audio y del tono de lamada. Cuenta con un LED

de notificacion de exclusion de llamadas. La instalacion se puede realizar en la
pared utilizando el soporte (suministrado) o utilizando los accesarios de soporte
de mesa (2 x 344692), que se adquiersn por separado.

H dispasitivo también tiene funcidn Professional Studio (Oficina) y debe ser
configurado.

344692}, que se adquieren por separado.
H dispositivo también tiene funcion Professional Studio (Oficina) y
debe ser confiqurado.

1 i 1
' -
344282 344297 344692 136803 346020
Articulo ANEXO AUDIO MANOS LIBRES CLASSE 100A16E Articulo ACCESORIOS - SOPORTE DE MESA - CABLE - TOMA
344282 Anexo audio manos libres 2 HILDS para instalacion en pared o 344692 Accesorio soporte de mesa para unidades interiores de audio y video CLASE
sobremesa. 100.
Dispone de 2 teclas fisicas para ef control de las funciones principales
— contestar y finalizar lamada — y dispone de 3 tedas tactiles para el 336803 Cable de 8 hilos con conector para conexion a soporte de mesa.
control de las funciones principales — activacidn de chapa eléctrica,
control de luces de escalera y activadion/ciclica de placas exteriores PRI ToaE :
—cuenta con 4 teclas adicionales tactiles configurables que realizan SIS Eﬁ:;;fﬁ?ﬁ;:;‘#:ﬂ?:‘l te m:: *blanco paa i conexidn del
diferentes funciones, por ejemplo. intercomunicacion, activadon de :
chapas eléctricas adicionales, activadones genéricas. H dispositivo
cuenta con una palanca lateral para ajustar el volumen del audio y el
tono de llamada y un LED de notificacion de exclusidn de llamadas.
La instalacion se puede realizar en la pared utilizando e soporte
R ) o S e o & 1 CHOCRL e sy e T 1 X FUENTE DE ALIMENTACION ADICIONAL 2 DIN
344692), que se compra por separado. El dispositivo también tiene ; TR = _
funcion Professional 511.53' (Oficina) y debe ser configurada. 346020 Fuente de alimentacion adicional 2 DIN para utilizar en la alimentacion
local de los monitores CLASSE 100x16E (344682) conectadas en sistemas
multifamiliares en edificios de mds de 22 departamentos.
ANEXO AUDIO CON AURICULAR CLASSE 100A16M
344292 Anexo audio 2 HILDS con auricular para instalacidn en pared o

sobremesa, Tiene 3 teclas tactiles para el control de las funciones
principales {activacidn de chapa eléctrica, control de luz de escalera
y activacion/cidica de placas exteriores). Hay otras 4 tedas tactiles
configurables que realizan diferentes fundiones, por ejemplo,
intercomunicacion, activacdon dec hapas eléctricas adidonales,
activaciones genéricas. Ajuste del volumen del tono de llamada (con
exclusidn de llamadas) mediante el selector correspondiente.

La instalacién se puede realizar en la pared utilizando el soporte
{sumninistrado) o utilizando el accesorio de soporte de mesa (1x
344692), que se compra por separado. B dispositivo también tiene
funcion Professional Studio (Oficina) y debe ser configurado.
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SPRINT L2
{
I
—
ol
= 7
§
344242

Articulo  ANEXO AUDIO SPRINT L2

344242  Anexo audio con auricular 2 HILOS (sin posibilidad de equipar con
accesorios) para sistemas de audio y sistemas mixtos de audio/video.
Instalacion en pared sin necesidad de accesorios.
Con tecla para chapa eléctrica y tecla de funciones auxiliares (que debe
ser configurada). Volumen del tono de llamada ajustable en 3 niveles.
Blanco.

364

C)

-entralitas de conserjeria

,,..-—"'-.——
—
=
SISTEMA,
. 2HILOS
i -
w
| L
. = o
L
| {I. [ ir F
346310 346300
o Articulo CENTRALITA DE CONSERJERIA Y ACCESORIOS Articulo SOFTWARE DE CENTRAL DE CONSERJERIA
n Diseno simple y moderno. : — : : : — .
2 346310 Centralita de conserjeria para sistemas de audio y video 2 346300 Software de centralita de conserjeria para la gestion de

!'\

r 'y
3

:

Volumen del tono de
llamada ajustable en
3 niveles.

"" .;'ff‘{'l\l\:'_.

e e,
| . E -

Dos pulsadores:

HILOS. Permite el acceso a diversos servicios (funciones de
videoportero, activacion de chapa eléctrica/luz de escalera

y monitorizacion de alarmas de la vivienda) directamente
desde el tedado o mediante el mend de iconos intuitivo. La
centralita se suministra con un soporte de mesa integrado y
también cuenta con una pantalla LCD a colores de 7°, receptor y
altavoz, teclas dedicadas para las funciones principales y teclas
configurables.

La programacion se puede realizar directamente desde el
dispaositivo o mediante PC con el software TiswitchBoardDevice
(suministrado). El dispositivo puede gestionar el audio de

|a placa exterior (PE) de la montante (es dedr, cableado

llamadas de audio y videopaortero.

El software (compatible con sistema operativo Windows)
puede instalarse en cualquier PC de sobremesa o portatil
y ofrece la posibilidad de recibir, gestionar y transferir las
llamadas desde la placa exterior y el teléfono. Implementa
videovigilancia domiciliaria, con visualizacidn ciclica de las
cdmaras, funciones diurnas y nocturnas, y posibilidad de
visualizar las alarmas en los distintos apartamentos.

- Sistemas operativos compatibles: Microsoft Windows XP
Service Pack 2, Windows Vista y Windows 7.

- Software requerido: NET Framework 3.5 o superior.

aguas abajo de la interfaz 346851); sin embargo, no puede
gestionar la PE de la vivienda (es decir, cableado aguas abajo
de la interfaz 346850). Se recomienda el uso de una fuente de
alimentacion adicional.

Es posible conectar hasta un max. de 16 centralitas de
conserjeria (configuradas de 0 a 15).

ATENCION: la centralita no se puede utilizar en sistemas
con interfaz 2 HILOS-IP 346890. El nuevo modo
JERARQUICO esta disponible solo con las placas de calle de
las siguientes series: Sfera New, Linea 100, Linea 300.

- activacion de chapa eléctrica
- disponible para aplicaciones 336962
(por ejemplo, control de luces

Toma blanca de 8 vias para instalacion en sobremesa de
centralita de conserjeria art. 346310.

de escalera). 336803

(able de B vias con conector para instalacion en sobremesa de
la centralita de conserjeria art. 346310.

DATOS DIMENSIONALES

Dimensiones en mm.

Habilitacian
de camaras

s I

Recepcion y gestian de alarmas
; >
f

Recepcion de llamada

de la placa exteror E
#

Encendido
N/ de la luz de

@ f

— Activacion de chapa

elactrica

Llamadas
intercomunicantes
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ACCESORIOS DEL SISTEMA

ATENCION: las salidas (1U BUS), (TK BUS) y (SCS) se pueden utilizar
simultineamente respetando la absorddn maxima total de 1.2 A
ADVERTENCIA: Desconecte la fuente de alimentacidn durante 5 minutos
después de una sobrecarga o cortocircuito.

Fuente de alimentacion para sistemas de audio 2 HILOS para montaje en
MO0 eon 6 mdulos DIN. Alimentacion 110 - 240 Vac @ 30-60 Hz Lo sl
proporciona 26 Ydc de baja tensidn nominal y una corriente nominal maxima
de 600 mA y esta protegida en el lado PRI (con fusible) contra sobrecargas y
cortocircuitos. Es un dispositivo de sequridad de doble aislamiento SELV.

346030 | Wini fuente de alimentacion con adaptador de video integrado para realizar
pequefios sistemas de video de 2 HILOS (intercomunicacion). Para montaje
en rel con 2 madulos DIN. Aimentacidn 230 Vac @ 50-60 Hz. La salida
propordiona 27 Ydc de haja tension continua, con corriente maxima de 600 mA
y esta protegida del lado PRI (con fusible) contra sobrecargas y cortocircuitos.
Es un dispositivo de sequridad de doble aislamiento SELV.

346020  Fuente de alimentacdn adicional que se utilizara para alimentar localmente
las placas exteriores y unidades internas instaladas. Para montaje en riel con 2
madulos DIN. Alimentacion 230 Vac @ 50-60 Hz. La salida propordiona 27 Vdc
de baja tensidn continua, con corriente maxima de 600 mA y esta protegida
del lado PRI (con fusible) contra sobrecargas y cortocircuitos. Es un dispositivo
de sequridad de doble aislamiento SELV.

Accesorios
" N
L [ I B
S — E _} ! - — -
= ¥ - om & *
PR el | = ﬂ - el
— — =
346050 ©ISELY 346030 E SELV Fa41 346850 346851
o
" |
-
346040 EISELY 346020 = SELV
Articulo  FUEMNTES DE ALIMENTACION Articule  MEZCLADOR DEVIDEO
346050  Fuente de alimentacidn para el sistema 2 HILOS para montaje en riel con & F441 Modo audio videa para montaje en riel con 6 modulos DIN provisto con 4
médulos DIN. Fuente de alimentacion 110 — 240 Vac @ 50 - 60 Hz. La salida entradas y 4 salidas. Permite conectar hasta 4 dispasitivos fuente (placas
proporciona dos fuentes de alimentacidn en tensidn de sequridad muy baja exteriores o cdmaras) en entrada y hasta 4 montantes de video 2 HILOS en
B O T Ny X omash s oy | A salida. E| dispositivo debe usarse con la fuente de alimentacidn del sistema
o A e P ST RSN 346000. Debe usarse como alternativa al adaptador de audio y video 346830
sistemas de audio, video o audio video mixto. Bl adaptader de video estd P y
integrado en el dispositiva {no se debe utilizar el articulo 346330). Por lo
Lanto, es posible evitar el uso del nodo A/V (F441), si no se exceden tres
uniones (MAX 2 Ul + 1 montante TK o 1 Ul + MAX 2 montantes TK) en total en INTERFACES DEL SISTEMA
las bormeras,
También se puede utilizar como fuente de alimentacion adicional (1-2 346850  Interfaz de departamento para montaje en riel con 4 modulos DIN. Puede
salidas) para la alimentacion local de las unidades interiores o placas de calle interconectar un sistema exclusivo de videoportero de departamento con
preestablecidas (en este caso no es posible utilizar otras salidas). CCTV local, sistema de sonido y control de aplicaciones de automatizacién del
El dispositivo estd protegido electronicamente contra sobrecargas y hogar a una montante de 2 HILOS. El dispositivo debe configurarse mediante
cortocircuitos. Es un dispositivo de sequridad de doble aislamiento SELV. La configuradores fisicos.
instalacidn debe realizarse cumpliendo la normativa vigente. B dispositivo no
tiene que ser configurado. 346851  Interfaz de expansion del sisterna para montaje en riel con 4 modules DIN.

Puede duplicar la longitud de la linea placa exterior-unidad interna, crear
montantes con sonido independiente y ampliar el rendimiento del sistema
del departamento. B dispositivo debe configurarse mediante confiquradores
fisicos.

NTERCOMUNICADORES | IEESENMED | 347




ACCESORIOS DEL SISTEMA

Accesorios

a

ACCESORIOS DEL SISTEMA

Accesorios

336904
336905

CABLES

Cable espedifico para aplicaciones de videoportero 2 HILOS con 2
conductores trenzados. Puede instalarse en tuberias subterraneas,
sequdn normativa (CE1 20-13 y CEl 20-14). Garantiza el mejor
rendimiento en sistemas de video (mayor distancia entre PE y monitor
en comparacion con otros cables), Bobina de 200 m

Cable especifico para BUS/SCS no apantallado, compuesto por una funda
exterior blanca y 2 conductores flexibles trenzados entre i de seccidn
0.50 mm2. Cable libre de haldgencs y de baja toxicidad; ideal para
aplicaciones en ambientes donde se requiere mayor consideradon
por la seguridad en caso de incendio (libre de halogenos).
Aislamiento de 400 V. Cumple con las normas: EN 50575, ENG0&11,
EN50289, EN50290, EN60228, 50265-2-1, EN50395, EN50396. Cable no
aplo para enterramiento. Longitud de la bobina 200 m. Clase de reacdidn
al fuego sequn normativa CPR: Ccash, d1, a1.

B ™~ .' ‘:.;:::

e M.
346891 346260
Articulo INTERFACES CON OTROS SISTEMAS BTICING Articulo DISPOSITIVOS EN CAJA BASIC Articulo
346891 Permite realizar sistemas mixtos 2 HILDS/IP de gran tamafio con un 346841 Derivador de piso de 4 salidas. Permite hacer un sistema de 336904
gran nimero de dispositivos, gracias a la aeaddn de un backbone IP videaportero de 2 HILOS con distribucidn de cableado en estrella. B
con montantes de 2 HILOS. E dispositiva debe configurarse mediante dispositivo adapta automaticamente la sefal de video. Su reducido
configuradores fisicos o mediante el software. tamadio permite colocarlo también dentro de la caja de empotrar.
346150 Interfaz 8/2 HILOS para montaje en el con 6 modulos DIN. e E‘E“mlpmg?;ﬁrﬂef&hﬂﬁﬂiﬂﬂmﬂa s
:Eg'ﬂ&?fﬂm: mlmﬁﬁg;dgﬁﬂﬁﬁﬁgﬂmm ; camara con salida de video coaxial alimentada a 12 Vde, con absorcidn 3
it oo 53 S i maxima 150 mgdf salida de video de 1Vpp (75 0). El dispositivo debe
il S configurarse mediante configuradores fisicos.
BT ACCESORIOS DE CABLEADD
346230 Actuador relé de chapa eléctrica para montaje en riel con 2 modulos :
DIN. Puede suministrar energia y activar una chapa eléctrica, £ 3499 Terminador de linea. 5e utiliza para terminar la linea montante
dispositivo debe configurarse mediante configuradores fisicos. o de departamento, cuando el dltimo dispositive instalado no
estd equipado con un microinterruptor de derre de linea.
346260 Actuador relé temporizado para montaje en riel con 4 modulos DIN.
gt ) 354000 Cable plano parala conexidn de varios madulos de pulsadores

Puede encender luces, abrir puertas levadizas o gestionar cerraduras
electromagnéticas, apertura temporizada y estade de cerradura
{con contacto NC). El dispositivo debe confiqurarse mediante
confiquradares fisicos.

SFERA NEW. Longitud 470 mm

3468

35011
Articulo CONFIGURADORES

3501/0 Paguete de 10 configuradores 0

35011 Paquete de 10 configuradores 1

350172 Paquete de 10 configuradares 2

3501/3 Paquete de 10 configuradores 3

3501/4 Paquete de 10 configuradores 4

3501/5 Paguete de 10 configuradores 5

3501/6 Paquete de 10 configuradores &

3501/7 Paquete de 10 configuradores 7

3501/8 Paquete de 10 configuradores 8

3501/9 Paquete de 10 configuradores 9

3501/IMP Paguete de 10 configuradores JMP
KIT DE CONFIGURADORES

3501K Kit de configuradores compuesto por:
- 10 piezas de cada tipo de confiqurador del 0 al 9
- 2 borneras azules extraibles de 8 contactos

- 2 borneras verdes extraibles de 2 contactos
- 1 herramienta de conexion del configurador (3502)
- 1 destornillador de plastico
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SISTEMA 2 HILOS EJEIVI PLOS DE DIAGRAMAS DE CONEXION —
EJEM PLDS DE DIAGRAMAS DE CONEXION Sistema de videc ET
Sistema de audio  2HIDS.
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Entrance panel

Placa exterior
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Sistema de videoportero
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SISTEMAIP

PARA LA MEJOR =
PERFORMANCE

La solucion perfecta para grandes complejos residenciales con
un elevado numero de departamentos, capaz de garantizar alto
rendimiento, largas distancias y alta calidad de senal de video.

reddot winner

El "Red Dot™ es el premio a la
maxima calidad de diseno. El jurado
internacional concede este codiciado
cello de calidad =olo a productos con un
disefio excepcional.

Flaca exterior

Monitor

— Centralita de conserjeria

Amplia gama de productos con soluciones flexibles
y escalables para satisfacer todas las necesidades
de la edificacion.

PRINCIPALES PRESTACIONES Y FUNCIONALIDADES

Multicanal: para conversaciones simultaneas [sin lineas ocupadas);
Calidad de video de alta definicion: hasta 1280 x 720;

Tecnologia: protocolo IP [SIP/TCP);

Cables: FTP y UTP [CAT5 - CATSE - CATé/ - Fibra optica

Configuracion: configuracion facil y rapida con software dedicado;
Integracion: Camaras |P Onvif, Control de ascensores, Sensores de alarma.

i

\_ SISTEMA P
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SIETEMAIP

SISTEMA IP

LLAME AL DEPARTAMENTO ACCEDA AL EDIFICIO D
COMO QUIERA VARIAS MANERAS

=, i K> 'a_-:'.;p:;:‘
IR

AR

o 1 R e
RECONOCIMIENTO FACIAL HUELLA DIGITAL TARJETAY LLAVE SIN

CONTACTO RFID

(@

1. I:Lﬁ.MADA ESTANDAR
Area-Edificio-Montante-Piso-
Departamento.

2. LLAMADA ALFANUMERICA

Cree codigos con numeros y
letras.

2. DIRECTORIO
Con lista de contactos [solo
pantallas tactiles).

CODIGO DE ACCESO SMARTPHONE

% %k %
% %k %
* %k
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SISTEMA IP ~

\ SETEMAIF |

INTEGRACIONES

INTEGRACION CON CAMARAS IP ONVIF INTEGRACION CON CONTROL DE ASCENSOR

Desde la Conserjeria es posible monitorear todas las camaras IP del Gracias a la funcion de control de acceso, los visitantes son llevados
area comun, mientras que desde los monitores, el residente puede directamente al piso del departamento llamado, mientras que los residentes

visualizar las camaras IP del area comun y las privadas. pueden llamar al ascensor desde el monitor o al entrar al edificio.

- —
=

A

CENTRALITA DE CONSERJERIA

MONITOR

NOTA: la integracion se realizara mediante el traductor de protocolos del Control de Ascensores y el software dedicado.

wrercomunicapores | ke | 377
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& App Store
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SIETEMAIP

'~ Home + Security
' La mejor App para un hogar seguro.

SIEMPRE ALERTA CON LA
APP HOME + SECURITY

LA MEJOR APP PARA UN HOGAR SEGURO

Alertas y notificaciones de llamadas entrantes, deteccion de movimiento
y personas, informacion de eventos y gestion de chapas eléctricas con
una interfaz sencilla e intuitiva.

LLAMADA ENTRANTE
Reciba notificaciones cuando
alguien esta llamando

VEA QUIEN ESTA REVISE LOS EVENTOS ACCIONES RAPIDAS
LLAMANDO Revise los eventos - Activar las chapas electricas
Responda la llamada para saber quién lo de las puertas.

y abra la puerta al llamo y si le dejo algun - Activar las luces

mensajero. mensaje. temporizadas de escalera.

- Llamar a casa / Intercomunicacion

- Activar las camaras.

- Administrar el contestador
automatico.

NTERCOMUNICADORES | bheme
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SISTEMA IP
LOS DISPOSITIVOS PRINCIPALES

SIETEMAIP

PLACAS PANTALLA TACTIL PANTALLA DE 4.3 PLACAS EXTERIORES MONITORES PANTALLA TACTIL PANTALLA TACTIL
EXTERIORES DE 10” CON TECLADO PEQUENAS DE 10° DE 7"

373001 373003 373002 373004
374000 374002 374001 374003 374005
P_antalia tactil con - . - -
video a colores
Video a colores [ . . » [ [
Manos libres o [ - -
Acabados f Colores Gris Gris Gris Gris Gris Gris
Acabados f Colores Gris Gris Gris Gris
Instalacidén Con accesoro Con accesorio Con accesorio Con accesorio Con accesorio Con accesorio
empotrada 375007 375007 375004 375004 375008 375009
s Pantalla LCD 10" LCD 107 LCD 7" LCD 7"
Eatnn_::!e llamada . . .
_capacn va Camara interior . .
Pantalla tactil . . . Contestadora
e ® . ® .
automatica
Teclado L ] o
Gestion de alarmas ® . . .
Llamada directa al " . " -
departamento Funcian S05 ™ . (] .
Reconocimiento T
facial 30 . - - Activacién de chapa < 5 5 &
electrica
:?i::{ e hustia . . Activacion de la
I camara de la placa ] . [ .
exterior
Lector de tarjeta RFID . L . - . .
Intercomunicacion [ [ [ [
indice de proteccion P54 P54 IP54 P54 P54 P54 r :
Integration with . . . o
- Home+Securityapp
indice de proteccion
contra impactos [KD7 K07 IKO7 IKD7 K07 IKD7 Mensajes de audio ® ° ® .
mecanicos
Tipo de instalacion De adosar en pared De adosar en pared De adosar en pared De adosar en pared
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382 |

CENTRALITA DE
CONSERJERIA

Centralita de conserjeria de sobremesa con video de alta
resolucion. Pantalla LCD tactil de 10" con menu de iconos y
auricular. Gestiona las llamadas entrantes: desde las placas
exteriores con posibilidad de transferir las [lamadas a las unidades
internas u otras centralitas de conserjeria. Desde la pantalla tactil
es posible ver el historial de llamadas y alarmas, monitorear los
registros de alarmas y llamadas S0S de las unidades internas,
monitorear las camaras IP instaladas en las areas comunes y las
camaras de las placas exteriores.

Camara integrada para videocintercomunicacion
con viviendas y otras centralitas de conserjeria
[si las hubieral.

1

\_ SISTEMAIP |
LLAMADA DESDE LA PLACA MONITOREO DE CAMARAS IP Y DE PROCESAMIENTO DE
ALARMAS GENERICAS Y 505

EXTERIOR

- i

PLACA EXTERIOR

TRANSFERENCIA DE LLAMADASE  COMUNICACION Y GESTION

INTERFAZ AMIGABLE

INTERCOMUNICACION DEL SISTEMA CON MULTI PLES
CENTRALITAS DE CONSERJERIA

ACCESORIOS

Fuente de alimentacion

100-240 V con caja metalica; Puede funcionar como
fuente de alimentacion auxiliar. Protegido contra
cortocircuitos: en caso de cortocircuito en la salida CC,
el dispositivo pasara al modo protegido. Instalacion de
adosar en pared.

Switch PoE [Power over Ethernet]

con 8 puertos PoE 10/100 Mbps y 1 puerto ascendente
no PoE y fuente de alimentacion de 24 V-100 W. EL
puerto PoE se utiliza para comunicacion de red y como
fuente de alimentacion. Para montaje en riel DIN [total

de 14 modulos DINJ.

Servidor DES [Door Entry System) con software de
configuracion

Debe instalarse en el edificio bajo la Red VLAN del
Sisterna |P DES para crear, configurar y actualizar toda

la instalacion.

Fuente de

alimentacion

Switch PoE para riel DIN

Servidor DES

wrercovMpnicapores | DRNGINE | 383



SISTEMA IP

CONFIGURACION POR SOFTWARE

Software dedicado para la configuracion del sistema, que permite crear la
topologia de la instalacion, configurar los parametros de los dispositivos y asociar
facilmente todos los dispositivos con una herramienta de escaneo, haciendo que
el proceso de instalacion sea a prueba de errores.

CONFIGURACION de
la red COMMUNITY e
informacion general

CREACION DE
TOPOLOGIA DEL
SISTEMA y asociacion
de dispositivos

CONFIGURACION
de TODOS LOS
PARAMETROS para
personalizar la
instalacion

Ademas, se pueden realizar diagnosticos, mantenimiento y actualizaciones
utilizando las paginas web, conectando una PC normal al sitio del servidor DES.

Herramienta
de escaneo de
codigos de barras

|5 -
|

H -

| I
jesddansds |

Software de
configuracion IP
B
Dispositivo | e _,.--,——'-;E Instalacion de dispositivos en el
IP BTicino departamento/la posicion correcta del sistema

La etiqueta de los dispositivos permite asociarlos en la topologia mediante una herramienta de escanen de una manera muy facil y rapida.
A continuacidn, el sisterna imprimira una etiqueta, con toda la informacion de pesicion, que se adherira al embalaje.
Esto garantizara una instalacion a prueba de errores.

384

SIETEMAIP

GESTION DIARIA

Utilizando una computadora normal, el operador de la centralita de conserjeria
puede abrir el software (instalado en el servidor], a través de paginas web, actualizar
registros y modificar la informacion de los residentes y otros detalles, incluidas
huellas digitales, rostros, llaves sin contacto y tarjetas. Tambien es posible enviar
mensajes a las unidades internas, asi como cambiar y actualizar el carrusel
publicitario y los protectores de pantallas de las placas exteriores.

Registro,
modificacion y
actualizacion de la
INFORMACION DEL
RESIDENTE

Gestion de

ALARMAS e
historial

| . I’lt.; [lrr!::l.::._'!rl":l:‘:rl"' EnViD de HEHSIMEE
= : E INFORMACION a
los departamentos

Lector de huellas Lector de tarjetas para

digitales para programacion.
programacion.




CATALOGO

Placas exteriores

374001

PLACAS EXTERIORES DEVIDEQ

Placa exterior de video con pantalla tactil de 107, cimara de
reconocimiento fadal doble, lector de huellas y lector de tarjetas para
funciones de control de accesos.

Desde la pantalla tictil es posible realizar Hamadas a las viviendas y ala
conserjena e introdudir el codiqo de acceso para activar ka chapa elécirica.
(onfiguracion de diferentes modos de llamada:

- (ddigo de departamento (Area - Edifidio - Montante - Piso-
Departamenta)

- (adigos numeéricos o alfanuméricos para residentes

- Libreta de direcciones con lista de contactos

ingrese al mend de confiquracion con un codigo espedifico para el
mantenimiento y |3 gestion de la configuracion (por ejempla, brillo de la
haz de fonda, volumen del timbre, volurmen del altavoz, volumen tactil,
tiempo def protector de pantallas).

Posibilidad de cargar protectores de pantallas y anuncios personalizados
mediante &l software de confiquracion.

La placa exterior puede alimentarse mediante Pok (Power over Ethemet) o
directamente usando el alimentador 375005.

Instalacién de empotrar mediante caja dedicada (A) 375007.

i b B =

374004 374005

PLACAS EXTERIORES DEVIDEO

Placa exterior de videa con pantalla de 4,3" teclado de nimeros -

y letras (A-1) y lector de tarjetas para funciones de control de
accesos.

Mediante el tedado es posible realizar lamadas a las viviendas y a
la conserjeria e introducir el codigo de acceso para activar la chapa
eléctrica. Confiquracién de diferentes modos de llamada:

-(6digo de departamento (Area - Edificio - Montante - Piso -
Departamento)

- Codigo alfanumeérico del residente

Ingrese al meni de configuracion con un codigo especifico para
mantenimiento y administracidn de la configuracion (por ejemplo,
brillo de la luz de fondo, volumen del timbre, volumen del altavaz,
volumen tactil, tiempo del protector de pantalla). Posibilidad de
cargar protectores de pantallas y anuncios personalizados utilizando
el software de confiquracion. La placa exterior puede alimentarse
mediante Pok {Power over Ethemnet) o directamente usando el
alimentador 375005,

Instalacion de empotrar mediante caja dedicada (B) 375006.

374000

Placa exterior de video con pantalla tactil de 10"y lector de tarjetas
para fundiones de control de accesos. !

Desde la pantalla tacti es posible realizar lamadas a las viviendas y a la
conserjeria e introducir el codiqo de acceso para activar la chapa elécirica.
Configuracion de diferentes modos de llamada:

- (bdigo de departamento {Area - Edificio - Montante - Piso -
Departamento)

- (odigos numéricos o alfanuméricos para residentes

- Libreta de direcciones con lista de contactos

Ingrese al ment de confiquracion con un cidigo especifico para el
mantenimiento y la gestidn de la configuracion (por ejemplo, brillo de la
liiz de fondo, volumen del timbre, volumen del altavoz, volumen tactl,
tiempo del protector de pantallas).

Posibilidad de cargar protectores de pantallas y anuncios personalizados
mediante el mﬁwr%]a:e%e mﬂﬁ|;lu-ral:ivt:nl'hnl!'l ' -

La placa exterior puede alimentarse mediante PoE (Power over Ethernet)
o directamente usando el alimentador 375005,

Instalacién de empotrar mediante caja dedicada (A) 375007.

Placa exterior de video con pantalla de 4,3", tedado con nimeros
y letras (A-1), cimara de reconodmiento facial doble, lector de
huellas digitales y lector de tarjetas para fundones de control de
30Ces0.

Mediante el tecado es posible realizar lamadas a las viviendas y a

la conserjeria e introducir ol codigo de acceso para activar la chapa
eléctrica. Confiquracidn de diferentes modos de llamada:

- (odigo de departamento {Area - Edificio - Montante - Piso -
Departamento)

- (odigos numéricos o alfanuméricos para residentes

Ingrese al ment de configuracion con un cidigo especifico para el
mantenimiento y la gestion de la configuracion (por ejemplo, brillo de
la luz de fonda, volumen del timbre, volumen del altavoz, volumen de
los botones, tiempo del protector de pantallas). Posibilidad de cargar
protectores de pantallas personalizades mediante el software de
configuracion. La placa exterior puede alimentarse mediante PoE (Fower
over Ethemet) o directamente usando el alimentador 375005,
Instalacion de empotrar mediante caja dedicada (B) 375006.

Placa exterior de video pequefia con lector de tarjetas y teda
capacitiva para llamadas a la unidad interior y conserjeria.
La placa exterior de video pequena puede alimentarse mediante Pok

{Power over Ethemet) o directamente usando el alimentador 375005,

Instaladidn de empotrar mediante caja dedicada (C) 375008.

374005

!.-._ I-.

Placa exterior de video pequedia con pantalla tactil vertical de
4,3, reconodimiento facial y lector de tarjetas para fundiones de
control de accesos.

Desde la pantalla tactil es posible realizar lamadas a las viviendas y
a la conserjeria e introducir el codigo de acceso para activar la chapa
eléctrica. Configuracion de diferentes modos de llamada:

- (6digo de departamento (Area - Edificio - Montante - Piso -
Departamento)

- Codigos numéricos o alfanuméricos para residentes

- Libreta de direcciones con lista de contactos

Meni de confiquracidn para mantenimiento y gestion de
configuraciones (por ejempla, brillo de |a retroiluminadidn,

volumen del timbre, volumen del altavez, volumen tactil, tiempo
del peotector de pantallas). Posibilidad de cargar protectores de
pantallas personalizados mediante el software de configuracion, Este
dispositivo puede recibir alimentacidn PoE (Power over Ethemet) o
alimentarse directamente usando la fuente de alimentacidn 375005.
Instalacion de empotrar mediante caja dedicada (D) 375009.
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(A) - (B) - (C) - (D) - Correspondencia con la caja de empotrar especifica
- Ver pagina de accesarios.

Unidades internas

373001 373002 373003 373004
Articulo MONITORES Articubo MONITORES
373001 Monitor con pantalla tactil de 10° con cimara interna y pulsador 373003 Monitor con pantalla tictil de 107y pulsador S05.
505. Desde |a pantalla tactil, es posible contestar la llamada, activar la
Desde la pantalla tactil, es posible contestar la llamada, activar la chapa eléctrica, llamar a otros departamentos v a la conserjeria, ver
mara eléctrica, Hamar a otros departamentos y a la conserjeria, los registros de llamadas y alarmas, dejar mensajes de audio, redbir
ver los registros de llamadas y alarmas, dejar mensajes de audio, mensajes de la conserjeria, ajustar 1a configuracion (por ejemplo, brillo,
recibir mensajes de la conserjeria, E;Jumr la configuracién (por protector de pantalla, fondos y tono de llamada) y ver informacion de
ejemplo, brillo, protector de pantalla, fondos y tono de lamada) y ver fecha/hora. La gestion de alarmas se puede integrar faclmente gracias
informacidn de fecha/hora. a 8 contactos dedicados preestablecidos.
La gestidn de alarmas se puede integrar facilmente gracias a 8 La integracién con las camaras [P CCTV permite visualizar las camaras [P
contactos dedicados preestablecidos. La integracidn con las cimaras del departamento y de las dreas comunes desde el monitor,
IP CCTV permite visualizar las cdmaras IP del departamento y de las La integracidn especifica también permite el control del ascensor.
dreas comunes desde el monitor. La integracidn especifica también El monitor puede recibir alimentacidn PoE {Power over Ethernet) o
permite el control del ascensor. El monitor puede recibir alimentacidn directamente usando la fuente de alimentacidn 375005. Instalacion
Pok (Power over Ethernet) o directamente usando la fuente de adosada a la pared utilizando el soporte suministrado.
alimentaddn 375005. Instalacidn adosada a la pared utilizando el
soporte suministrado.
373002 373004 Monitor con pantalla tactil de 7"y pulsador 505.

%ngnitnr con pantalla tactil de 7" con cdmara intema y pulsador

Desde la pantalla tactil, es posible contestar la llamada, activar la
chapa eléctrica, llamar a otros departamentos y a la conserjeria, ver
registros de llamadas y alarmas, dejar mensajes de audio, recibir
mensajes de la conserjeria, ajustar la configuracion (por ejemplo,
brillo, protector de pantalla, fondes y tono ﬂeJIarnadg? y ver
informacidn de fechashora. La gestion de alarmas se puede integrar
facilmente gracias a 8 contactos dedicados preestablecidos.

La integracién con las camaras IP CCTV permite visualizar las camaras
IP del departamento y de las dreas comunes desde el monitor. La
integracién especifica también permite el control del ascensor. Bl
monitor puede racibir alimentacion Pok (Power over Ethernet) o
directamente usando |a fuente de alimentacidn 375005. Instalacion
adosada a la pared utilizando el soporte suministrado.

Desde la pantalla tctil, es posible contestar la llamada, activar la
chapa eléctrica, lamar a otros departamentos y a la conserjeria, ver
bos registros de llamadas y alarmas, dejar mensajes de audso, recibir
mensajes de la conserjeria, ajustar la configuracién (por ejemplo, brillo,
protector de pantalla, fondos y tono de llamada) y ver informacién de
fecha/hora.

La gestidn de alarmas se puede integrar faciimente gracias a &
contactos dedicados preestablecidos.

La integracion con las camaras [P CCTV permite visualizar las cdmaras
IP del departamento y de las dreas comunes desde el monitor. La
integracion especifica también permite el control del ascensor. B
monitor puede recibir alimentacion Pok (Power over Ethemnet) o
directamente mediante la fuente de alimentacidn 375005. Instalacion
adosada a la pared utilizando el soporte suministrado,
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375001 148200

CENTRALITA DE CONSERJERIA

Centralita de conserjeria con pantalla tactil de 10"y auricular.
Desde la pantalla tactil es posible: contestar y transferir Hlamadas, ver
registros de llamadas, activar chapas eléciricas, monitorear camaras [P
instaladas en dreas comunes, monitorear y procesar alarmas.

Desde ef ment de configuracion, es posible ajustar la configuracion de
la centralita de conserjeria, como el volumen y el brillo de la pantalla,
y realizar pruebas deﬂﬂmalidad y red. Se puede activar la ausendia
rapida y programada para transferir la llamada a otra conserjeria o

a departamentos si es necesario. La centralita de conserjeria puede
alimentarse mediante PoE (Power over Ethernet) o directamente
usando la fuente de alimentacion 375005,

ACCESORIDS

Servidor DES (Door Entry System) que induye software de
configuracion y gestion

Debe instalarse en el edificio bajo la red VLAN del sistema de
videoportero IR

B software de confiquracion debe utilizarse para rear, configurar y
actualizar toda la instalacion. E software se puede utilizar para crear la
topologia; Las placas exteriores, centralita de conserjeria y monitores se
asocian a la posicion correspondiente de forma facil y rapida mediante
un escaner. También permite la programacion de herramientas de
control de acceso como: llaves sin contacto RFID, tarjetas, huellas
digitales y reconocimiento fadial. B software también se utiliza para:
programar el control de acceso para nuevos residentes, ver registros de
alarmas, enviar mensajes a monitores, cargar anundos y protectores de
pantalla y sincronizar detalles de fecha y hora en todos los dispositivas.

Lector de programacion de tarjetas y laves sin contacto (transponders)
para el control de accesos al edifido.

Compatible con llaves sin contacto RFID (transponders) 34820..
disponibles en negro y azul. La programacion y asodacion de |laves sin
contacto a residentes requiere el uso del software de configuracion.

Lector de programacion de huellas digitales para control de acceso 2
edificios.

H registro y asociacion de las huellas digitales de los residentes requiere
el uso del software de configuracion.

TRANSPONDERS (LLAVES SIN CONTACTO) Emb.

@ Negro 10
® Anul 10

388

375002

Articulo
375002

SIETEMAIP

375005

ACCESORIOS

Switch PoE (Power over Ethernet)
con & puertos Pok de 10/100 Mbps y 1 puerto ascendente no Pot y
fuente de alimentacion de 24 V-100 W. El puerto PoE se utiliza para
comunicacion de red y como fuente de alimentacidn. Para montaje en
riel DIN (Total de 14 mddulos DIN).

375005

Fuente de alimentacion 100W

con c2ja metalica; puede fundonar como fuente de aimentacion
auxiliar. Protegida contra cortocircuitos: en caso de cortocircuito en la
salida CC, el dispositivo pasara al modo protegide. Instalacion adosada
a la pared.

375006

(o)

(aja metalica para placa exterior de video

para placa exterior con display de 4,3"y teclado, instalacidn
empotrada.

Compatible con:

- Placa exterior de video 374001 con pantalla de 4,3y teclado, con
reconocimiento fadal y huella digital

- Placa exterior de video 374003 con pantalla de 4,3y teclado

375007
/R

| (aja metilica para placa exterior de video pequena

Interfaz de control de ascensor con traductor de protocolo

(aja metdlica para placa exterior de video
para placa exterior con pantalla tactil de 107 instalacién empotrada.
Compatible con:

- Placa exterior de video 374000 con pantalla tactil de 10° con
reconocimiento fadial y huella digital

- Placa exterior de video 374002 con pantalla tictil de 107

(aja metilica para placa exterior de video pequena
para instalacion empotrada. Compatible con: placa exterior de video
374004

para placa exterior con pantalla tactil vertical de 4,3, instalacidn
empotrada. Compatible con: placa exterior de video 374005

para integrar |a funcidn de ascensor en el sistema de videoportera IP La
configuracicn se realiza mediante un software especifico, la interfaz se
conecta mediante un cable RS 485 a la placa de calle y al ascensor.

(A} - (B} - {C) - (D) - Corr dencia con la placa exterior
- ver pdgina catilogo de placas de calle




EJEMPLO DE DIAGRAMA DE CABLEADO

Arquitectura del sistema
LAN Ethernet B L .
' Departamento 2 :
LAN PoE BTicino ' Edificio 1 :
LAN PoE Estandar . :
Departamento X E :*
Edificio 1 : :
I ; \
| ¥ [
i : Ver nota |*) :
I U OO Lo L I MR ORP PRI -
i Departamento 1 :r
+  Edificio 1 :
Edificio 1 : I
- Ver nota [*] \
E Placa exterior + Centralita de conserjeria i
. Edificio 1 -r
i PoE Switch BTicino . '3 :
: Building 1 3 0 :
e 3 :
| 100-240 Va.c 8l Ver naka | :

UP LINK

el
R T e =

e

Camaras IP ONVIF

-

Lo B e e e g e

. M

Switch PoE estandar

e 8 8 o ©
EEEER

LAM PoE BTicino

Edificio XX
] |
] |
I |
i |
] |

Switch PoE BTicino

Edificio XX

I

UP LINK

| —

INTERNET

P
>

-

=

GOoogoo

5,

A

L

L

Modem router

Switch de red

"
[}
i
1
i
i
i
[ ]
i
| |
| |
[ 3

notal*}: proveer un cable LAN PoE por cada dispositivo BTicino

390

o I e CERET I [ e
Conexion de montante de fibi

Fibra uipti::a

LAMN Ethernet

LAN PoE BTicino

Cable de cobre x2

Clienta de Centralita de conserjeria

alimentacion

[©] -

100-240 Va.c.

--------------------------------

»  Servidor DES con PC cliente

_____[_i____________

=

1}

—+

op

&

| =¥

-

BUILDING 1

P N W e e

PoE Switch BTicino

100-240 Va.c.

L

.
BEREREEEE |[cousooew
r:llllliil SRR

Fiber optic switch

IP SYSTEM
"I-
]
i
i
\
]
i
L]
i
i
Power i
supply i

100-240 Va.c.

]

========= Switch de fibra

Fuente de
alimentacion

il
RE: — —
100-240 Va.c.
Fuente de

alimentacion

g8  —

100-240 Va.c.

optica

EDIFICION

Switch PoE BTicino

100-240 Va.c.

e

EEEAGEEAE
dhddhdddd

Switch de fibra optica

Fuente de I

alimentacion

100-240 Va.c.

—@[0] |

o




bticino
EJEMPLO DE DIAGRAMA DE CABLEADO

Integracion de camaras IP

Se pueden seleccionar modelos de camaras IP ONVIF profesionales de
diferentes fabricantes mediante el sofiware IP

LAM Ethernet

LAMN PoE BTicino

LAN PoE Estandar

-

Centralita de conserjeria

Camaras |P ONVIF
profesionales

W O EE SN WD W S NN W ER B W B R

o el mm o E o ER OER R BT W O OW W BT W R RN MW OB RE EMoOER P oW OER

i %

Switch PoE BTicino

I
I
100-240 Va.c. :
I

UP LINK

| ] ]

[ | |

[} [

i [

| ] ]

L] v ]

4 = - H

1 = "

i = — i

[ :ﬁ—‘- - — - ]

i i

i e -- i

i =il ]

i : - i

=
] a: i ]
[ ] i e | []
|

: = : ool IS, 1S5 [SSTE .

I I i . : i

i i ! Switch PoE estandar i
|

: : i L]

| ] i I i

. [sescassss (zzmm===g)| | el

i = i i i

P88 s B4 % @ S ——— EEEEN |-

! CoEDoEEE® — = ! ! H

i i I i

- - LS &,

392

Integracion de alarmas

FUNCIONES DE ALARMA

La conserjeria recibe todos los mensajes de
notificacion de alarma, incluidas las alertas 50S
provenientes de los monitores.

LAN Ethernet

LAM PoE BTicino

Centralita de conserjeria

Switch PoE BTicino

e e g L e Bk = QRS P

100-240 Va.c.

ol Lt s ol 4

% i

. . .

UP LINK

L
%,

IPSYSTEM

EJEMPLO DE SENSORES DE ALARMA

|[Hasta un maximo de 8 sensores de alarmal:
- Volumetrico

- Contacto de puerta

- Contacto de ventana
- Sensor de CO

- Sensor de inundacion
- Sensor de humao

Sensor de
alarma 1

Sensor de
alarma 2

Sensor de
alarma 3

Sensor de
alarma 4

Sensor de
alarma 5

Sensor de
alarma &

=

=

%

393




SISTEMA 2 HILOS

Datos dimensionales

LINEA 100

Datos dimensionales - Unidades externas

LINEA 300

SFERA NEW SFERA NEW PUESTO EXTERNO LINEA 100 PUESTO EXTERNO LINEA 300
CAJAS DE EMPOTRAR MARCOS
A ( A ¢ A » — |
i = - - ’.E-( DIMENSIONES B
ey — e 0 N —
= 350211 | 138 [ 144 | 1 st e
350212 | 18 |1 | 15 R R
=0 Ol 1 10 QOCE
350213 | 138 | 44| 15 l l ‘ = 1 O 1* = 1O O3 |.
C =10 O 0 O
b 350221 | 18 | ;s | 1 5 0 6 B0 O
350222 | 18 | s | 15 : ” 0 O [CE10 O]
Articulo C @@@@ (I lggi 1Z ] @gg
138 | 35 | 15 OO0 o0 B0 O
350010 15 350223 01610160 00O GO 00D
7] 350020 | 117 | 214 | 45 350231 | 134 | 307 | 15 @@@ *
r =) 3s0030 | 117 | 306 | 45 1l ¢ 350232 |18 |37 | 15 OO®O
350233 | 138 |37 | 15
1w
Articula A | B
A B C 308001 w0 |
138 mm 29 mm 4) mm 308002 180 130
_ ‘ 308003 w0 | 30
SFERA NEW ::;'f;n’““'
PROTECCION LLUVIA jo8004 | M0 | 4
. [ 308005 | I
t‘ - : | | DIMENSIONES

Aticwlo | A | B | C
350511 | 151 | 151 | 51
350512 | 151 | 151 | 51
’/ 350513 | 151 | 151 | 51
350521 | 151 | 242 | 5
350522 | 151 (242 | &
350523 | 151 (242 |
350531 | 151 334 | 5
1 350532 | 151 | 334 | 5
350533 | 151 | 334 | 5
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SISTEMA 2 HILOS

Datos dimensionales - Unidades externas

MONITOR CLASSE 100
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CENTRAL DE CONSERJE 2 HILOS

344292

SISTEMA 2 HILOS

Datos dimensionales - Unidades externas

MONITOR CLASSE 300E0S
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DISPOSITIVOS A RIEL DIN
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Sistema IP
Datos dimensionales

Datos dimensionales

PLACAS EXTERIORES
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*Altura recomendada de instalacion
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Sistema IP
Datos dimensionales

PLACAS EXTERIORES
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Dimensiones expresadas en milimetros

*Altura recomendada de instalacion
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Sistema IP
Datos dimensionales

Datos dimensionales

MONITORES
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Dimensiones expresadas en milimetros

*Altura recomendada de instalacion
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LA SOLUCION
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TABLEROS SPACE

HUMO

406

BLANCO

Presencia
Discreta

El clasico blanco mate con

superficie pintable como

una solucion universal para
todos los ambientes.

Acabados simplesy
discretos para una perfecta
Integracion en cada area
domestica

Con Linea Space, Bticino ha concebido una
solucion Unica y 2 nuevas estéticas adecuada
para satisfacer las necesidades de los
ambientes mas modernos.

De modularidad pequena a grande, los
tableros Space son la solucion ideal para los
gue quieren combinar diseno y funcionalidad.

FUNCIONALIDAD Y SIMPLICIDAD
DE UTILIZACION DE LA LINEA SPACE

,r"'_""‘%
i f -
APERTURA DE LA PUERTA 180 ® MAYOR RESISTENCIA HEC.ﬁl.Hl[:A

Puerta con apertura de 180 ® para facilitar el acceso a los Muevas cajas con nervadura que aumentan

dispositivos instalados. Puerta mas plana 18mm. considerablemente su robustez.

[

PUERTA APTA PARA SER PINTADA CAJAS MAS AMPLIAS
Con puerta blanca, pueden ser pintados para satisfacer las  Mayores dimensiones internas de caja para permitir un
cableado mas facil y simplificar el trabajo de instalacion.

necesidades de estetica del cliente.

— T e b A S W

MARCO EXTRAIBLE PARA PAREDES DE CEMENTO O DRYWALL
Los tableros SPACE estan disefiados con marco extraible Cajas universales de tableros para instalacion
y acabado de cubreequipos independientes con tornillos empotradas en concreto o en drywall.

con cierre de un Y de vuelta para simplificar las diferentes

operaciones de mantenimiento.
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PROTECCIONES

Y TABLEROS

INTERRUPTOR DIFERENCIAL

El interruptor diferencial
electromagnetico BTDIN, funciona
sin necesidad de fuentes auxibiares
de energia y es insensible a

las sobretensiones causadas

por perturbaciones de origen
atmosferico o picos de tension,
debido a disturbios en la red.
Disponibles en 25A y 40A, con
sensibilidad de 30mA Tipo AC.

INTERRUPTOR AUTOMATICO
TERMOMAGNETICO

La gama de interruptores BTDIN
permite obtener una respuesta

de disparo termico y magnetico
acorde 3 las necesidades
particulares de las instalaciones
donde se aplica, garantizando una
eficaz intervencion, en caso de
cortocircuito o sobrecarga.

Caja embutida
Ranuras para

insercion de
pormeras FMM....

BTDIN

La proteccion residencial.

La gama BTDIN ofrece caracteristicas de proteccion
tanto para la instalacion como para las personas,
respondiendo a todo requerimiento del sector
residencial.

Los diversos dispositivos para riel DIN pueden ser
instalados en los tableros BTDIN y calotas de Bticino,
en forma embutida o sobrepuesta, con soluciones
poco invasivas y de facil integracion estetica.

: ) | ; Riel DIN extraible

Realizados con materiales de elevada calidad, tienen

optimas caracteristicas de resistencia a agentes

quimicos y atmosféricos.
TABLEROS LINEA SPACE
Pensados para albergar dispositivos de diversas m P 42
funciones desde protecciones a componentes de m Capacidades de 8 a 72 madulos DIN
automatizacion, brindan solucion a los requerimientos = Caja suministrada por separado para una instalacion
residenciales y terciarios mas exigentes: previa al montaje de los dispositivos.
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BTDIN

Interruptores termomagneticos BTDIN

La gama de interruptores termomagnéticos BTDIN ha sido
definida para satisfacer las exigencias de proteccion de las
instalaciones eléctricas de tipo residencial y comercial/
terciario.

BTDIN permite obtener una respuesta de disparo térmico
y magnetico acorde a las necesidades particulares de
proteccién de las instalaciones, garantizando asi una eficaz
intervencion, en caso de cortocircuito o sobrecarga.

Los interruptores termomagnéticos BTDIN, tienen fijacion
a riel DIN y se complementan con una gama de tableros
y calotas, sobrepuestas y embutidas de gran estética y
funcionalidad.

CARACTERISTICAS MECANICAS ELECTRICAS

Toda la gama BTDIN se caracteriza por:

- Dimensiones modulares.

- Instalacion sobre riel DIN 35.

- Comando de cierre y de apertura simultanea en todos
los polos.

- Numero de maniobras mecanicas/eléctricas 20.000
operaciones sin carga y 4.000 operaciones con carga
lincose=0,9).

- Resistencia al calor y al fuego segun norma |EC 898
[prueba del hilo incandescente a 9460°C (elementos

conductores] y a 650°C (elementos no conductores).
- Tensidn de utilizacion: 230/400V.

NORMAS DE APROBACION

Los interruptores termomagneticos BTOIN responden a
las normas:

- Internacional |EC 60878

- Europea EN 40898

- ltaliana CEIl 23-3 Iv ed.

- Peruana NTP-IEC 60898

410

{amara de corte {apaga chispas):

disipa eficazmente el arco eléctrico que se genera

en los contactos por la apertura del mecanismo de
dispara, en presencia de una sobrecarga o cortodrcuito.

Montaje en
riel DIN35

Bobina de disparo (relé magnetico):
garantiza el disparo del interruptor en
50 de cortodrouito, interviniendo
dentra de los siguientes rangos - de 5
a 10 veges la comiente nominal {curva

tipo C)

Bimetal (rele térmico): garantiza

el disparo del interruptor en
taso de sobrecarga

Todos los elementos metalicos internos, cuentan con un acabado
galvanico que ofrece maxima proteccion anticomosiva.

o] i

oy O

—I.-:l BTDIN con Netatmo forma parte de Eliot, el
eliot programa de BTicino para los objetos conectados.

Tome el control pleno de su casa, desde las
luces hasta los dispositivos de elevado consumo
energetico

& =l
L e
-
r =

EZEE
=
40

My Works with
1

_T Apple HomekKit

J .', Wk with
i

App Horme + Control

works | alexa

Wlt — |

Hey Google

J & © b

CONTROL VIA CONTROL PLANIFICACION GESTION SMART MONITORED
SMARTPHOME POR YOZ PROGRAMADA DE LA ENERGIA DE COMSUMOS
ELECTRICOS

F’ * Goot JHE FI;;.-:,-
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BTDIN Netatmo

; Que cosa

con una Instalacion Eléectrica

se puede hacer BENEFICIOS

Tambien para el pequeno terciario

BRCE &2@:

S m a rt B T j | N C O n N e t at m O ? AUTOSERVICIOS  LIBRERIAS CAFES EJEE?;%%F:SES

GESTIONAR ESCENARIOS

Activar y personalizar a través de la
App 4 escenarios predefinidos: entrada
salida, dia, noche y 4 escenarios
personalizables por el usuario.

e

W

DE ALARMA

Recibir en el smartphone las
notificaciones de alarma en caso de
malfuncionamientos [apagones, dano
de los electrodomesticos).

412

CONTROLAR LUCES Y CONTROLAR LOS UN PROGRAMA PARA EVITAR SOBRECARGAS
ELECTRODOMESTICOS CONSUMOS ENERGETICOS CADASITUACION Y DAR CONTINUIDAD DE
+ Controlar confortablemente las Verificar desde el smartphone el Con pocos y simples pasos SERVICIO

luces, los electrodomesticos y cada consumo energetico de la casa y de automatice y defina desde su Reciba notificaciones en su

carga presente en casa. los electrodomeésticos y recibir una smartphone perfiles diarios de smartphone para estar advertido
notificacion de alarma para evitar acciones que se deben activar sobre en caso de mal funcionarmientos
sobrepasar un determinado limite de una base semanal. (apagones, fallas en las maquinas
i - expendedoras).

RECIBIR NOTIFICACIONES \

SUPERVISION Y CONTROL
24/7

Supervisar los consumos de
forma remota a traves del
smartphone, recibir notificaciones
y evitar apagones en casos de mal
funcionamientos o por sobrepasar
los limites de consumo.

Encienda el aire acondicionado
=T entre las 7:00 y las 22:00 cada dia.

Abra las cortinas del salén

f todos los dias de la semana al DL\\"[DDS
amanacer.
Apagar las luces y el aire
;.._ | Apague el cargador vahictlar ar:nnldicinnadn remntlamente,
" desde las 10:00 hasta las 17:00 gestionar y personalizar los
todos los dias de la semana. escenarios [ej. entrada - salida) de

forma simple y con un solo click
directamente desde su smartphone.

CONTROLAR LAS CARGAS
PRIORITARIAS

Ponerle prioridad a las cargas de modo que, en condiciones de sobrecarga,
el sistema desconecte automaticamente los electrodomeésticos menos
importantes, evitando sobrepasar limites de consumo pre-establecidos.
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BTDIN Netatmo BTDIN

Interruptores termomagnéticos y diferenciales Interruptores termomagnéticos

INTERRUPTORES BTDIN FNB20YC... FNB30YC...
Norma de fabricacidn CE1 EN 608998 CEl EN 608998
N° de polos 1 3
N° médulos 1 3
2 .- Curva caracteristica de intervencion C C
De [a | nSta [a Clon Corriente nominal In {A) a30°C Gagl Gab3
Tension maxima de empleo Ymax (V a.c) 240+-10% 400+10%
= > Tensién nominal de aislamiento Vi (V a.¢) 500 500
Frecuencia nominal (Hz) 50-60 50 - 60
ra I C ‘ O n a Temperatura de emplea [ C) -25a+70 -15a+70
. g ' B Temperatura de almacenamiento {"() 40a+70 40a+70
a la InstalaCIOn Garado de proteccion en bornes P20 IP20
Articulo INTERRUPTORES TERMOMAGNETICOS Clase de limitacion (CEEN 60898) 3 3
Bipalar - 230/400Va.c Alimentacion superior e inferior Sl Sl
Curva € In (A} N° de madulos Nimero maxima de maniobras eléctricas 10000 10000
FNB20Y(6 b 2 Nimero méxima de maniobras mecanicas | 20000 20000
Una evolucidn ideal para transformar los sistemas eléctricos tradicionales mﬁ Gaiic : :g ; - Secdon del conductor maxima permisible | 35mm? (2 AWG) | 35 mm (2 AWG)
existentes en sistemas eléctricos Smart. Muy facil de instalar, BTDIN con — % 3 T‘I'
Netatmo se integra en el sistema electrico de su casa sin que nadie se de e 3 ; ) _
cuenta. s = : a Interruptores diferenciales
FN820YC40 X 7 L
f FNB20YC50 50 3 CARACTERISTICAS TECNICAS
FNB20Y(63 63 E Articulo GET23... GE743/...
Norma de fabricacidn NTP-IEC 51008-1  NTP-IEC 61008-1
I!_IT:HHHED{‘::: TERMOMAGNETICOS N° de polos 7P 4p
F- d.l ;
CarvaC JE::A: N* de modulos Rt _ : !
TAELERD ENS30YCE 6 3 (urva caracteristica de intervencion AC AL
EXISTENTE ENB30YCTD ST 3 Coeriente nominal In (A)a30°C 25363 15a63
ENB3OYCI6 % 3 e Corriente diferencial nominal LAn (A) 0.03 0.03
FNB30YC20 30 3 TTT Tensidn maxima de empleoVmax (Va.c) 440 440
FNB30YC25 25 3 Tensidn nominal de aislamiento Vi [V a.c) 500 500
Los modulos inteligentes se pueden instalar FNB30YC32 32 3 % Tensidn minima del test (V a.c) 100 100
para reemplazar o complementar los médulos FN830VC40 40 3 e Frecuencia nominal (Hz) 50- 60 50-60
no conectados existentes, dentro de cualquier FN830YC50 50 3 Capaddad interruptiva [An {kA) 1.5 15
tablero eléctrico estandar. Los dispositivos FN830YC63 & 3 Temperatura de empleo ('C) -25a60 -25a60
BTDIN se instalan a presion en rieles DIN35 Grado de proteccion en bornes IP20 P20
en los tableros electricos. INTERRUPTORES DIFERENCIALES Nimero maximo de maniobras eléctricas 10000 10000
Bipolar 230/400 Vac IAN=0.03A Namero maximo de maniobras mecanicas 20000 20000
in m N de médulas Seccion del conductor maxima permisible 35 mmy’ 35 mny
G7230AC25 5 2
G7230AC40 40 1
TABLERO SMART G7230AC63 63 3

INTERRUPTORES DIFERENCIALES

Tetrapolar 230/400 Vac AN=0.03A

In (A) N* de mddulos
G7430AC25 25 i

- R —
G7430AC63 63 L
fwy

BTDIN con NETATMO se integra o,
perfectamente con la linea de tableros INTERRUPTORES DIFERENCIALES
SPACE L e— Unipolar - 230/400 Va.c.
: b (A} 18n (mA) N de modulos
e GET2Z3AC2S T
L GE723AC40 0 30 2

Md | PROTECCIONES Y TABLEROS |I:Im 415




INTERRUPTORES HORARIO

DIGITALES LEGRAND

USls ) -

003705

Tensidn nominal ¥n (Vac): 230

Frecuencia nominal (Hz): 50/60

Regulacion minima (min): 15

Precision (min) +/- 2.5

Temperatura de empleo (*C):-10/ +55

Seccion maxima de conductor flexible/rigido (mm’): 4

ald
Articuls ™% INTERRUPTOR HORARIO DIGITAL

INTERRUPTORES HORARIO
ANALOGICOS LEGRAND

a0 snnanl
412790 412795

Tensién nominal ¥n (Vac):230

Frecuenda nominal (Hz) : 50/60

Regulacion minima (min}: 15 (2 horas — Fb658/3)
Precision (min): +/-5 (+/-30 — F665R/3)

Temperatura de empleo ("C):-10 / +55

Seccidn maxima de conductor flexible/rigido mm2: 2.5

Articulo ﬂ INTERRUPTORES HORARIO ANALOGICOS

N* modules
003705 Diario/semanal, reserva de carga 100 horas, 1 - Interruptor horario electromecanico
8 programas, contacto 1 NA/NC- 230V /16 A, - Programacion en pines
regulacion minima 1 minuto. - Fundonamiento manual / automatico
- (ontacto NA.
N° madulo
412790 Diario, madranlse 1# hmﬁslmlit;l resemr';: de tt:crﬂs 1
Interruptor 100 horas, requlacion minimao 15 minutos con
Ajuste de la h:::;a?ﬂ m‘TH INA / IH[—}?;J'I.I' { 164
Apeiciela e . 412795 Diario, cuadrante 24 horas, reserva de carga 100 3
Ajuste de la hora de invierna / verano s horas, requlacidn minimo 15 minutos, contactos
Borrado de la memaoria . INA- 230V / 16A.
Programadidn de L conmutacion .
Programacitn del perfodo de vacadones .
Eliminacidn de programas .
Verificacion y correccion de programas . -
Encendido/apagado temporal . ?
Encendido/apagado permanente .
Encendido/apagado para “n"dias .
Misma programacion para la semana . Esquema de conexion del interruptor analégico
Programadion diaria unica . de del ——
Programa domingo .
Pantalla ajuste de contraste .
Programacion a través de hardware .
Contador de horas .
Programar pulso .
- 2
Articule ™% INTERRUPTOR HORARIO DIGITAL kit
412631 Interruptor horario multifunconal, semanal, 2

220VAC, 60HZ, 56 programaciones, 1 salida, 16A.

416

INTERRUPTORES HORARIOS LEGRAND

caracteristicas tecnicas

Articulo 412790 412795
N° mddulos 1 3 1
Tipo de programacion Diaria Diaria Semanal
Cuadrante 24 hirs [vertical) 24 hrs (horizontal)
Tension nominal Yn (V a.c) 230 230 230
Frecuencia nominal (Hz) 50- 60 50-60 50-60
Nimero de programas 1 1 i
Corriente nominal en contacto salida (A) 16 16 16
Tipo de contacto THA THAMNC 1 NANC
Reserva de carga (hr) 100 100 100
Funcionamiento Manual/Auto Manual/Auto Manual/Auto
Requlacién minima (min) 15 15 1
Precision T conmutadion (+/-) 5 min. 5 min. 1584
§177% L1790 G370
11~
— CT )
s ¢
— B
Lk ln
[ Iy~
sy aperos | Dlnene 7
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TABLEROS LINEA SPACE, CALOTAS Y ACCESORIOS

F3155..

F315P.. F315P8 E115/2D
A T -
g FOCMT FMMS... FMM22...
TABLEROS LINEA SPACE Articulo BARRAS DE CONEXION - IPX PARA FUAR EN LA CAJA
Apertura puerta reversible 180" de acuerdo a IEC 60670-24 IP40 - IK08 N de Seccdn max. Color Descripeion
cond.  conductor mm’
FMMBN i 16 azul barra de neutra
Caja Cade  N°de modulos Dimensiones S contactos
Puerta Puerta empotrar  empotrar  instalables totales FMMBT 3 16 verde barra de tierra
colorhumo colorblanco  p.concreto . drywall puerta-+caja 8 contactos
LxAxP{mm) FMM22N 1 25 azul barra de neutro
FI15P8  F315PBE 31558 FI155(8 8 286x208x100 16 21 contactos
F315P12 F315P812 F315512 F3155C12 12 315MQ46x100 FMM22T 1 25 verde barra de tierra
F315P18 F315PE18 F315518 F3155(18 18 A9 E8x105 21 16 22 contactos
F315P24 F315P824 315524 F3155C24 24 (x12)  35%396x105
F315P3603 F315PB36D3  F31553603 F3155036D3 36(3x12)  359x546x105
F315P54  FI15PBSA  F3155%4 54 3x18) _ 493u650x111 ST MO S WS
B15P7  F315PBIZ F315572 7248 493@ooa1l F315KAS kit de uni6n para cajas de empotrar.
F107NCT cerradura con llave para tableros de distribucion 36, 54 y 72 modulos.
Articulo CALOTRS — F215FP falso polo de 9mm(1/2 madulo) - blanco 5 madulos
mg‘ dj‘; Dimensiones  Descripcion EBOAM adaptador a riel DIN para 1 modula MAGIC
E115/2D 2 52x136x68  calota sobrepuesta IP30 2 modulos color  EBOBM adaptador a riel DIN para 2 médula MAGIC
blance FEOCMT adaptador a riel DIN para madulo cuadrado para 2 modulos MATIX
E115/4D 4 B7x136x68 glma sobrepuesta IP30 4 modulos color
anc
E115/6D 6 130136068  calota sobrepuesta IP30 6 modulos
color blanco
DIMENSIONES
— DIMENSIONES (mm)
& A |B|C D
F315..8 286 | 208 | 20 [ 100
F315..12 359 |46 | XN | 100
l B F315..18 493 | 288 | X0 | 105
F315..24 3590 1 3% | 20 | 105
v F315...36D3 359 | 546 | 20 | 105
F315..54 493 | 650 | 20 [ 1M
A g
i F315..72 493 (800 | 20 [ M

418

TABLEROS EN RIEL DIN

En resina, para sobreponer o
semiempotrar IDROBOARD IP 65

F107N4D F107N24D

Distancia entre filas :150 mm
Estructura frontal extraible a partir de los tableros de 2 polos
Paneles de marco desmontable

Dos posiciones de montaje de los perfiles DIN para los tableros con mas de 24

polos.
Paneles preparados para la instalacion de productos modulares

TABLERO METALICO DE
EMPOTRAR

- rado de proteccian [P 30

Articulo DEEMPOTRAR IP30 CON PUERTA

N" polos LAxP (mm) Pw (W)
E209P/12D 12{1x12) 340x340x90 36
E209P/24D 24 {12 J40x465x90 58
E209F/36D 36 (3x12) 340x590x90 75
E209P/54D 54 (3x13) S00x710x118,5 %0

ACCESORIDS VARIOS

EBOFP Tira de 20 faksos polos de 9 mm.

Nivelador de altura de interruptor btdin con caja moldeada

Articula CALOTA DE 4 A 8 POLOS
N® filas N* de polos

F107N4D 1

F107NSD ]

TABLERO DE 12 POLOS POR FILA

N filas N de palos
FI0TH12D 1 12
F107N24D 2 24
F10TN36D3 3 16

TABLEROS DE 18 POLOS POR FILA

N° filas N° de polos

F10TN54D 3 54
ACCESORIOS

F107NCI Cerradura con llave

F107NS Kit de 4 patas de fijacin a pared

F107FP5 Cubierta DIN falso polo de 5 madulos color blanco
(precortado 1/2 madulo)
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Tableros y calotas

Tipo instalacidn Embutido Sobrepuesto
Grado de protecaion |P42 (P30

N* de médulos instalables DIN 872 (caja plastica) 26

Tipo de material tapa Termoplistico =

Tipo de material caja Termophistico Termoplastico
(lases de aislamiento 2 2

(olores de caja Termoplastico amarillo RAL 7035 Blanco
Colores de tapa Humo (transparente) y blanco -
Resistencia a los golpes K0 -
Temperatura de uso -25-+-857C -

Material auto-extinguente 650°C caja concreto - 850 "C caja tabique 150°C

Tipo perfil acero zincado (8 - 72 madulos) -

Instalacion bormera 5i No

Perfil DIN 35 distandado de la base para pasada de cables 51

Prerroturas laterales y en el fondo para canalizacion 16-+-32mm -

DIMENSIONES

TABLEROS LINEA SPACE EMPOTRADOS IP 42

BTDIN CON NETATMO
Catalogo

Articula

FAOT125A

DISPOSITIVOS DE COMANDO Y CONTROL CONECTADOS

FCBORC F20T60A FCBOGT
Articulo DISPOSITIVOS DE COMANDO Y CONTROL CONECTADOS
FCBORC Telerruptor DIN smart para control de iluminacidn con absorcion

maxima In=16 A. Equipado con contactos para control con
pulsadores remotos (max. 10 pulsadores). Permite controlar

|as luces de forma local y remota mediante comandos de radio,
pulsadores cableados, smartphone con la App "Home-+Control” o
mediante un asistente de voz.

Dimensiones 1 modulo DIN.

Alimentacion 100-240 Va.c.. 50/60 He

Contactor DIN smart adaptado para controlar cargas monofasicas
< 20 A. Bl contactor smart permite controlar remotamente (ON/
(OFF) cargas como calentadores de agua, bombas de piscina, placas
de induccion y tomas de carga para vehiculos eléctricos, desde
smartphones con la App Home-+Control o mediante un asistente
de voz_ Equipada con un medidor de L corriente absorbida por la
(arga.

Dimensiones 1 modulo DIN.

Alimentacion 100-240 Va.c. 50/60 Hz.

FCBOGCS

Madulo de gestion de cargas DIN smart para monitorear el
consuma de todo el sistema eléctrico monofdsico, alimentar/
apaqar las cargas y establecer escenarios con cargas prioritarias
y no prioritarias. Al alcanzar la potencia maxima prevista en el
contrato del usuario, las cargas no prioritarias se desconectaran
temporalmente para evitar posibles y molestos apagones. Se
suministra con un toroide para medir la corriente de entrada.
Alimentacion 100-240Va.c.

1 modula DIN.

Medidor DIN Smart para registrar el consumo energético de todo
el sistema monofasico de La casa (instantaneo, diario, mensual) y
de |as lineas eléctricas individuales. Se suministra con un toroide
para medir la corriente de entrada.

Alimentacion 100-240Va.c. 1 modulo DIN. (Slo para sistemas
monofsicos).

Gateway DIN smart para controlar luces y tomacorrientes de forma
remota a través del telerruptor conectado FCBORC, el contactor
conectado FCBOCC y el madulo de gestidn de cargas FLB0GGS a
través de un smartphone con la App HOME + CONTROL y/o con la
voz (3 través de un asistente vocal). Comunicacidn Wi-Fi Zighee/
IP. e puede utilizar como alternativa al Gateway de empotrar
K4500C de La serie Living Now con Netatmo, al L/'N4500C de la
serie Livinglight con Netatmo, al AM4510C de la serie Matix con
Netatmo y al JW/JG/JE4510C de la serie MatixGO con Netatmo.
Alimentacion 100-240 Vea.

Dimensiones 2,5 modutos DIN.

Medidor DIN Smart trifasico para registrar el consumo de energia
total de la casa. Se suministra con tres toroides para medir la
corriente de entrada.

Alimentacion 100-240Va.c.

1 madule DIN

I 3
.
BE
L i C
L A 2
b D
Tableros A B C D Cajas de empotrar A B C
{mm) (mm) {mm) {mm) p. tabique (mmim) (mm) (mm)
F315P&/PEE 186 208 20 100 F3155(8 12 186 80
FI15P12/PB12 359 246 20 100 F3155012 304 F77) 80
FI15P18/PB18 493 288 0 105 F315518 436 248 85
FI15P24/PE24 359 3% 20 105 F3155024 I 7] 85
F315P3603/P36D3 359 546 0 105 F315503603 304 522 85
FI15P54/PB54 493 650 0 11 3155054 46 606 91
FI15P72/PBT2 493 300 0 11 F315502 436 756 9]
CALOTAS
h2
I" _! | 87 I_ 130
f B
: : i
| UL I
L e m_ = @_
E115/20 E115/4D E115/60
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BTDIN CON NETATMO

Ejemplos de conexion

1 Telerruptor
" smart FCORC

con pulsadores
. de comando sin
*  tension

(ontactor smart
FCBOCC con
contacto sin
tension

Telerruptor smart
FCBORC con pulsadores
de comando

Contactor
smart FCB0CC
0N contacta

alimentado con
la fase

N

L ? *
Toroide de gﬁ
medicidn
Gestion de cargas

Smart FCBOGCS

TELERRUPTOR DIN SMART - FCBORC

Termomagnético

B B\ B

© 1

Una vez instalados y conectados los dispositivos DIN Smart, es posible probar y verificar el correcto funcionamiento del sistema

CONTACTOR DIN SMART - FC80CC

Contactor
conectado

: Horne eléctrica,

, Placade
induccion,

; talentador de

controlando luces y cargas desde los botones locales en el frente de los respectivos modulos DIN.

Una vez verificado el correcto funcionamiento local, es posible proceder a la asociacion de todos los dispositives conectados al

sisterna segln el procedimiento indicade en las instrucciones suministradas con el Gateway [FCBOGT).

422

1 agua, bomba de
piscina, ...

g e pea—

PROTECCIONES EN RIEL DIN

Datos dimensionales

Interruptores termomagneticos Interruptores diferenciales
20 i
- —
-
&
o e
M
=
Y
A A
Ao N poos r_ Micls  Wodlos @
N de madulos ! 3 N' de modolos 7 4
BTDIN NEW In=-16-63A 35 525 In=25-63A i 1
[ I ] bt
r W
| |
| I
@ [ = [ | I | | =
| |
| |
- # sl § e - —— a1

DIMENSIONES MINIMAS DEL NICHO DONDE SE INSTALARA LA CAJA [mm)

Puerta de metal Polos DIMENSIONES (mm)
A B G ] E F
E209P/12D 12 340 J4ll o0 1 31l 30
EZ09P/24D 24 (112 340 465 o0 il 31 43b
E209P/36D 36 [3x12) 340 590 el ] 310 bl
E209P/54D 54 [3x18) 500 g | 1185 gl 46 670
E209P(72D THH:IAZ | a0 o | 185 gl 6210 670
EZ09P/96D 06 [2a12] | 880 850 | 1185 al G20 Bzl
*Distanda entre perfiles = 150 mm
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DIMENSIONES [mm
Articulo Al [clo][cE
F107N12D 141 | 340 | 282 | 180 | 180
F107N24D 161 | 340 | 432 | 330 | 180
F107TM36D3 | 161 | 340 | 622 | 480 | 180
F107N18D 141 | 448 | 282 | 180 | 288
FIOTN36D2 | 161 | 448 | 432 | 330 | 290
F107N54D 161 | 448 | 622 | 480 | 290
F107N72D 161 | 448 | 822 | 630 | 290




